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‘:म्’घ्हुं' ऱ्’ऱ्`हु१५ १ 
रेंप्क्त्रूस्पियर कॄविकृत नाव्यगांळ्या 

खड ३ रा- 

वॅहूंक्सि नगदूचां व्यापारी, 
" 'प् _\ ^ . 

प्घ म'वव् अप्फ ०हृ'प्नस'. 

प्नस्नावना, गुंणदोफ्क्विंचनत्म्यक ज्पेंप्इघळात त्र फगप्नकं 
पांसद्दिन: 

भाषांतरकार 
" \ 

खंडेराव भिकाजी वळसा- 

र्कीहेअमुनाचेमेघवोळंलां । कींनत्रस्काच"` वोघ ळेंस्लेप् 
नशा घुल्वांचिं उवंवळहें ।सरौत्रय् हैं,! 

रामदास. 

पकृप्शक 

कै. ‘ळो शृंळकरणळी आणि मंडळी, मुंबई; 
मुद्रक 

केशव रावजी गोंघहैठक्रर, जगाद्वैतेव्छु प्रेस, युगे. 
सन १९१० 

र्विप्नातरु०२



( भाषप्तराचे, पुनरावूत्तोवै, रंगात्रुर्तावे वप्नवोगाचे 
हक्क राखले आहेत.
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व्हृक्सि शाखा व्यापारी, 
ळेळू 

घि मचँट आफ व्ह्मनस्त्र.



प्तकाशफ्रांचीं सूचना- 
इग्झुस्पियऱ फर्वीवर इंग्रज लोकांचे घिजी प्रेप अप्’हँ,॰ याची वास्त- 

क्विव् यल्पना पुढील उद्गासंत्ररून याचकांप्त होईल- 

" (हुंब्थ्1'])’]प् (॥…0 [)08७प्] ॥ (',…‘नुप्प्प्त (]1103प्हु011-"1प्1ऱ11७1ठु'. "']…- 

र्रद्वैग्छा' कू]… ]ट्टेप्'व्र्ट‘हूआँप् })हूद्रणग्रीऱ् …)पांप्ठू 800…3: वूप्ऽझॅस्व् के]…नू!‘ किं]…स्किक्ष्ष्ट्र- 

भग्क्षांम्प्श्' (५० ग्रिधांप्' [॥(पुछ्ये) ]ठु॥।]भो'8; :…(नु }… (]प्‘र्मंर्धेधा] दु।] भिन्- 

()॥1`(›1॰ [11९3 ]ब्र्णीधा'. ष्ठक्षाऱ्म्म्म्ऽष्णि …; आ….”र्श )॰01॥' ]प्र्णेऱ्णा गु…- 

]मं1॰प्,` दु।! ;…ठु' क्षाऽप्, ऱ…फ्रां प्प्श्) 50६…01' (›1' गुब्ध्ध्प्प्'; })।।[,8]1र्णां{05[)8:॥'£ष्ट 

(ऱ्;॥॥॥›[ 8१)… [10 ]:ध्ऽरंऽ दि)!" …"(31' भ्र्फा’धी 115. सां’प् क्षांग्प्नाणां ग्रुहूधाहु प्प्ग् 

।)1॥॰ क्विंप्म्र्फप्शखोप्'स्’. ' श्याप्",… दैऱ्|॥,`1'(॰. ग्रँऽ ।… ]‘(य्न्य्ऽम्मा स्कॉम्क्रु \ध्'प्न् 

ऽ]…धांथ्] 1050, (:पुणिधा'. [‘प्रं’ ॥!५' ५801) |)0[॰1।. ],प्प्रि |॥(॥म्। म्ष्ठाप्ऱ्प्नु" 

“८८2' हुंछ्येहुंटॅ/य्, ]मूडां- :… ॥…णं! :… क्षाग्ऱ्थ्छ्येशांक्षाप्'प् नु.५' ।)।॥॰ प्रिंप्र्णांऱ्प्ळू’- 

प्)७ब्।।॰।3,--॰-प्}1:णं, '… 10 5५): :… (म् ट्युप्ठ्या'हुं (),/’ ”८8 टॅ’थ्णांर्ट्क्षांप्र्थ्यहेंप्’ 

/×3,॰/ट्रॅ८८८ड्रु/८3 ए)" छुक्तऱ/छ्ये/ढ्यक्कि“. प्ठ्याव्ष्टांद्वै “… टॅप्फ्रांक्षाठट्ट/ _र्फाढायूंय्/ प्कॄ/‘ठें/ध्प् 

/›';‘/,॰८८॰.९/८ "(८८८3 ॰/ ”……ळाळंछाहेंग्) प्प्ढ्या'भा, ;ध्रं, ///,’3 `;…क्ष्’टॅ0’म् ८772/०” 
८'//८र्धे, ८9८ ,र्मुॐहें/ध्रऽर्ट, टुंट्टल्लादुं. 

द्या अवाढव्य मरतरवंडचिं सावप्भौमन्र्ने एर्फळार्कोद्दे त्र द्वेळाछूऱ्स्पिठग्र क्रयि 
एकीत्रडि~स्त्रढामान इंप्रञ पंडित त्र इंग्रज मुलांद्येत्यांला देनात 
अशा ह्या त्यांच्या आंव्ळाद्वान्या क्रर्वीचे सर्व येथ आहध्ळी मप्पांनल्लानिं 
मराठत्ति भाणूनभ् आमच्या ट्रेरँळावंधृ'ऱळा त्यांचा ठाम क्रस्काट्रेन थाहों. 
हा आमचा उग्रो’ळा म्रत्रं’प्स 'ळा’हुंग्त्र पटेल अशी ठगहाळाम्र ब्रह्मा आहे.



ग्प् )( |5 £×प्£यूयूघर्भूप्ष्ट्र 

क्षांद्वै [ऱ्व्प्त्रिप्व् आप्ष्टाळुर्पिर्र्भि प्यूप्र्षिरिंहु, 

झिं. (}… ]णु. (अन्-,, (ड्रु. 0. [, ख,, &0, 

. टॅळा'म्त्रष्टाक्ष्यफ्भांम्/भ् पां" …व्’ठाशांछ्येहुंर् 
"\ \, (` ळूभ् " (` 

नक नामदार सर लाज प्सडनृहुम क्रुर्मिव्’ 

मुंवहैंवे गव्इरनर साद्देत्र यांस 
फांमुप् गुंर्ऽ, छाप्’ 1118 णांऽश्य ठ्ठप्ळा‘प्प्भ्.‘ 41`ग्1) शाप्प्ठ्याप्प् 

&प्टुथ्याष्ठांऽ‘शार्धृप्णा, ]द्वष्छाटु/ष्ठाछा) मुम्ष्प्ऽऱद्रठ्या 
’।`0 शाहु] 1१130ष्टाढ्य आ ग्रार्फ्राढ्याऽप्भ्प्नर्, 

हा ग्रंथ 
’1`11द्वैऽ मुंफ्रंर्धांप्ग्राथ् 

नूऽ, मां“! [।ध्हेंप्नाधांऽष्ठांणम्, धाऽप्नप्णंभ्रँर्णां] (](ऱ्रॅम्ग्रँराऱ्म्ग्भ्र्थ्य. {… :; र्ट’ग्'श्विप्फेग् 
र्यां ट्राग्झ्यार्णाहूण! ब्॥।(1 [())‘ऱ्पींठु', [))/' }]पुऽ ]]हूऽ |‘;…\'('(ऱ्॥(थ्॥।`)॰’॰५' 

'[देंभ्र्वेर्मू/र्भि'र्णां म्…(प् (क्छ्येर्णीक्षांर्ना ऽधा‘धाभां, 

।…र्ष्प्ष्टाष्ट्र/प्य 8. ष्ठव्प्ऽर्प्नाहु, 
. ` फ्रंर्टेग्'ट्रॅ र्प्फ्रंर्वि0/२ऱ् " 

खड्यात्र भिकाजी बेळसर, 
ग्रंथकार पांनीं, 

परवानगी, घेऊन राजनिष्ठबुद्रीर्ने, बदुमानपूदेंक, नम्रपणें 
अर्पण केला असे.



ज्ञेकूस्पिअल्-कूत नाव्यगाल्न्ञ्वे खंड कौ- 
णकोणांस अपँण करण्गांत थाळेंत्यविं ग्रंचण ’ 

खंड १ लप्-तुफप्न. अथक्ततूथि टेम्पेंल्य्॰……भं[म:पहा_ 

राज शाहु छत्रपति सरकार करवीर, कौत्’हृण्पृहूंय्. यांस 

खंड २ प्रेमाचा कळस अर्थात रोंमिंर्यो श्नाणि 

" गट,…भामन्मह्मराज सयाजीराव गायकवाड 

म्रऱ-कार वडोंद्दे. यांस 

खंड ३ ढहेनोंहुंना नगरचा व्यापार्दुप् ॰अथ`प्॰त `ग्ऱ्प्र्वंट 
ऑफ ठहैनिसप्-ड्रुग्‘क _नामद्प्द् सर जाब सिङनहृम 
ठ्ठाकँ मुंवईंचें गव्हृनर लाइव. यास 

आणखी कित्येक नामांकित पुरुषांनीं समर्पण स्वीकारण्याचें 

आश्चास्रन दिले आह.



शेंळूस्पियरकूत नाव्यगार्लातर्मंत संविधा- 
नफावळींचे अंक कोंणकोणप्स ञपँण करणांत 

’फ्ळू 

भालेव्याचप्टपणा 

कथा १ ली तुपत्रूप्न अर्यांहुंग् प्’ड्रेग् ट्टेय्पेंल्ट-श्रळोमत्नी सँळाभ् 
माणिकवार्र नप्नुज्ञप् कोठार, मुक्ड्. यांस 

त्रूभ्'था २ री, पेंड्रुप्प्ड्रुप्कळड्र लूर्यां ॰ रळोमिंयों आप्ण 
ज्यूंप्ळयट…श्रीमता सा० ळक्ष्मावाद्र् चदावरकर, मुंबड्. 
यांस 

` कथा इळूरी, न्हु’निव्य नगळूरम्रा _व्यापारी.-श्रीमेत 
सॅप्ष् लक्ष्यप्याईंसाइव पतसचाव म्र. भोर पुणें. यांग्ऱ 

आणखी कित्येक नामांकित छियांनीं सम्रप्’ळाण ल्वॉक्रारण्याचँ 
आश्वासन [दल आहृ.



शक्सपिक्रा कृत नाव्यमा 
". `… ”ध्र् ,भ्र्र्^’^ भ्र्झॅर् 

`कृत कफनप्शक गो…या …त्,.॰ 
मुली व’गेरे रोग होतात त्यावर अत्यंत 

भाटवडेकर व डें’ळा. देशमुख यांनी पसंत केले 

मालक-वि. शि. वझे. सावंतवाडी. ब्रॅऱ् 
वझे शांस्वाप्रेस गिरगाव पुंवद्दे. 

नाळतरीग त्र क्षयरोग‘ वरे कऱण्यांत प्नप्प्भ्. 
पांडुरंग यज्ञेश्यल्द्दाझी पिंय्कस्‘ (केतकर / … 

स्कोटेंऱ् सेक्रेटरी. यांचे औषध अप्रतिम आहे. किं. १ ए. 

कामदेव गुटिंका, शांरेत्तत्रर्धकृ अळीषघ. विशैष तोंव्र’ 
त्यात समक्ष मेटऱर्वे किंवा पत्र व्यवहार करावा. 

पत्ता:-…फणसवाडी, काळ्कादेंवीं प" 

नप्नयत्वापिंतळाक्काम्याकारखानानुन्यामनात्कुं 
असून, पितळ्प्त्रलोंखंडी पाळणे, पलग, खाट 

स्नाटा’ ट्टाज्याँ' चेंळुळेंद्सुं? सुट्या , पितळी मेणचत्तीचे 

विकत मिळतात. आणि. इरएफथातूत्रे सामान डु` 

’ 

  

  

लाव्हा मलम ॰॰त्रवैव्या विकारावर युप्नसिद्व 

१ डबीत ४अणि. घ्नझी घाम मगजग्रुद्वी व मब् 

क्या. किं. १ डत्रोस ४ आणे. 

पत्ता… डॅप्- खरं, लाव्हा आफितग्जक्षाशिव पें 

”मरे याच त्रूण्लप्मृत लहान मुलाच्या रौगांत्ररटुं प्व्‘रॅभ् 
डढु आहे`-त घेववेक्रौं' बाटलीभंर आमच्या नांद्द्यचें‘ < हैं-श्टुं 

वाटल्या घ्याव्या. बाटलीन्री किंमत १२ आणे. ट. ख." ॰ ठे’ कु 

कै… य्ळी- डॅप्गरे अष्णिरैल्फि



\र्‘,`^र्’भ्^,ष्^’~^ ×^,भ्र्^,_^^र्^^^^र्^र्…ळूर्…॰ ^" 

थ कृष्णाजी क्षत्रिय 
’गंचीं औंषर्धे. 

मू आ. 

गण १ ० 

दिनयुत्तिहूंव्क्रून गुण ’] ० 
.. ,स्। वेद् कप्ग्यर्चि वस्ताट् ० १२ 

नंबर १ च्या गोव्या-क्काधृकऱ्ट्टेप्तक्विर्घक्र. 
)०ग[ळ्यत्स ... ॰॰॰ ३ ८ 

या, हु, नृडझनर्क्स ... ८ ० 

० ६ 

.. ० ६ 
छ्येनवररअफुचेंव्यसनघाल- 

१ ० 

"’पितय्क्तसाफक्त्ररण्यास).॰ १ ० 
रुय्प्याचा कळप १ ४ 
ग्नू…नृ०० गोळ्यांस ... ... ० १२ 

` ... ० ६ 

हां… … ... ... १ ० 

…द्म्यावरफारचगुणकारी १ ॰ 
० १२ 

... ॰॰॰ ... ० ४ 

।ल०- ॰॰ १ ० 
(आंकढीत्ररक्सि) ३ ० 

{घ " ° 
यांत टपाल व वंगीखचँ निराळा. सचित्र अप्षघांचा 
ग्‘ट्रॅठुह्थानांत भरलेल्या निरनिराळ्या प्नद्र्शनांतून औष- 

पें, ४ तयाचा १ त्रैझवै व ९ सटिंफिक्रिर्टे ळूमिंळालॉ 

गेंनाथ कृष्णाजी क्षत्रिय पाट्रेलों सद्ऱशिवजीचीं गक्की, 
थ्ई.



।. 

व्हक्सि नगरचा व्यापारी…भ्ग्रवणभ् ळी. 

  
वैद्य गोपळीनाथ कृष्णाजी क्षत्रिय-





अनुक्रमणिका- 
क्काशकांचीं सूचना, 
समर्पण 
आतांपर्थंत कौणकोंणास नाढ्यमप्लेचें बंड 

अर्पण करण्यांत अलि त्याचँ टिपण, 

प्रस्तावना १३…४० 
पहिले वगौवै वग्व्र्णीद्य्रांस्र प्नाप्त होणारे श्रेय ...१३ 
मराठी भाषेच्या अमि’ट्टद्वाघर्थे आमचा प्रयत्न …१४ 
प्रस्तुत तद्द्ट्यामालैचीं लॉकमान्यतघ्... ...१५ 
मराठी भाषेच्या आह्थेवाईंक मंडळींचे यत्न …१ ६ 
त्यांतील मोंर्टे व्थंगं…भांषेच्यप् अभ्यासाची 
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मस्तप्वना- 

  

".अ'प्'तांपमँत आलों देंळाकूस्मिट्र नाट्यामाठेचा 
पहिला, दुसरा, तिसरा असे, तोंन 

_,हु खंड प्रगट कशूण्यास समर्थ आलों, द्दे’ 
' ,॰सारॅ फळ आमच्या आश्रमदात्यांळया, 
”' ह्मणऱ्न पहिले वर्गाच्या ›वर्मंर्णांद्प्रांच्य 

_ कुपेंचें होय, हें प्रांजळफ्णें कत्रूकॄव् केलें 
र्दुप्लॅंड्रेग् पाहिजे… पहिले वर्गाच्या वर्गर्णांसंबंघार्ते 

....॰…॰.….…काम फेस्फार केला आहे, हैं 
त्यांस आगाऊ घिहुंतैपत्रद्वारें प्रकाशक के० सळी० 
कुळकर्णी यांनीं [हींर केह्ऽच आहे. त्यांच्या 
विनंतीस बहुंतकांनॉ मान दिला असून, आपला आश्रय 

कायम ठेवला, याबद्दल आलों ह्यांचे फार फार आभार 

मानतों. हा आमचा उद्योग केवळ लोंफाश्रयावरच अवलं- 

बून आहे. प्वैनंळितपत्रकांत हाय्व्याप्नमाणें, हें मराठी मापे. 

च्या अमिबुद्वीर्वे एक कृत्य असून, तें तडीस सेण्यावद्दल 

सर्व मराठी भाषा वोलणारांस अभिमान असला पाहिजे. 

     

    

   
    



१8 शैल्फि-नाय्यमप्ला. 

मराठी भाषा झी आमची एकट्याची आहे, असे नाहीं; 
तर आपणां तर्योचींच आहे व यातठीं या कामी तर्वीनॉच 

मदत करणें अवश्य आहे. ही मदत मिळाली असल्यामुळे, 
आलों पुढील खंड तबला; लवकर काढण्यात समर्थ होऊं, 
अशी आह्मा'स मोठी उनेद् आहे, 

आपळीं जन्ममप्षा जी मराठळी तिची सेवा आपल्याइप्तूनं 
व्हावी असा बुर्दार्ने, आलों हा उद्योग मुख्पद्र्तेकरून हातीं 
घेतला आहे. आयोगाने द्देण्कुरिपयर कवींतप्रस्व्पा एका सर्वमान्य 
कबोच्या सर्व ग्रंथांचा लाभ मराठी भाषेत होईल, व शैकू- 
स्मियर हैं काय प्रकरण आहे, हैं वाचकांत मराठींत कळ॰ 
ण्यात मागें होईल, असे आह्मांत वाटतें. प्नह्तुततप्ऱस्व्या 
पुस्तकांत भाषातऱणीं ही एक मुख्य गोष्ट आहे, तरँग्च देण्कू` 

स्पियुऱचीं नाटर्के वाचावयाचीं तों केवळ मनोरंजनाच्या 
दृष्टीनॅ वाचणें ब्श्विवर नप्इळो.--नाय्'कैच आहेत, त्यापक्षळी 
मनोरंजन स्गांजपावून होईल हैं सौ; तथापि त्याहून कांहीं 
अधिक लाम व्हावा, अशी आपली अपेक्षा असावी हें योग्य 
औंहृ. आमच्या पुस्तकांत यिद्देऽपतभ् ह्या गोष्टीकडे लक्ष पुरा’वेलैं 
आहे, हे वाचफांस कळून आलेच असैल. आमची ह्मासकव् 
तीन पुस्तके सघ्यां त्राचफांपुढें आहेत, तेव्हां इप्तच्यप् 
फांकणाला आरसा नको. ह्यांत भाषांतराची पद्धत कशी 
आहे, मान्नासरणी कितपत सुबोध आहे, उपौद्रुघातांतौल 
गुणदोपबिवैचन कितपत हृद्यंगम आहे, तसँच अर्थंसा, 

द्दहेंयम्प्दे प्रकार कितपत तदुश्रुतपणाचा काम करून देणरि 

आहेत, 'इत्यादि गोष्टींचा प्रत्यय वाचर्फात सेण्यग्साल्खा 

आहे. आणि क्काचिण्यात संतोष वाटतो, कीं हा आमचा 

यत्न मद्दाराट्रांतौल थोर थोर मङळीत पसंत पडला आहे
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व याबद्दल अमित गृह्रस्थांचीं अनुकूल मर्ते पत्रद्वप्रॅ आसां- 
क'डे आळी अक्वि. *डेक्कन व्इरनॅक्ऱ्युळऱ वोतप्यटी या नांवा‘भ् 
च्या मडळीनीं पहिला व दुसरा खंड पसंत केला असून, 
कल्र्यांत वक्षीस दिले आहे, होड्ळी त'तळोपाची गोष्ट येथें कळ- 
घिण्यासम्रखळी आहे. 

ह्या तिसऱ्या… खंडांत कोणती नवी तऱ्द्दा अमळांत 
आणळीं आहे, हैं यांतील चित्रांकडे नजर गैळीं 
असतां वाचकांच्या सद्दज लक्षांत येईलच. आमर्ची पुस्तकँ 
होईल तोंवऱ मप्द्दितौमें पूर्णे व दितण्यांत सुबक करून, चिरऱ् 
कप्ळिक उपगोंगार्ची व स'प्नाह्म करण्याग्’वेपर्यो आमची किती 
उटॅकठा आहे, हे यावरून ळक्षांत येईलच. 

सांप्रत मराठी भाषेच्या आ‘सेवृद्वीकडे वरैच लोकांचे 
लक्ष लागलै आहे; आणि आमचा उद्योगही मराठी 

भाषेच्या सैवैचाच आहे; तेव्हां ह्या सेबेथानै चार शब्द 
येथेंळिद्दिलैं असतां ते अप्रांसंगिंक हृळोर्तांल अर्डे वाटत नाहीं. 
मराठी ही आपली जन्ममाषा आहे, आणि जन्मभावैचीं 
सेवा करणें व तिच्या अभिबुद्रीघिषपाँ झुठणें हें आपर्हे 
कर्तव्य आहे. कद्मा’सेतू, ह्माहूंन अधिक श्रेष्ठ/ब्हेंपवित्र कृत्य 
ट्टष्ठरै कोणतैद्दि नसेल. जन्ममावैळां मातेची उपमा दिली 
आहे; व तो अगर्वी यथार्थ आहे. कारण, तशीच तिची 

योग्यता आहे. इंग्रजी भाषेच्या प्नचारामुळें मराठी मापे- 
विपयॉ ज्यांच्या मनांत अनास्था उत्पन्न झाली आहे, अशांत 
  

“हीं तर्बंपतें सर्वात कळण्यासाठीं आझी' मसंगानुरळोथापें प्रसिद्ध 

क्रण्णार आहों-र्के० शंकर पोरँण्रानहे यांचे मत, इंद्रुपफारेग्, काळ, 

नैटिंव ओंपीस्मिन कँरि वलैंमानपत्रकत्पर्चिप्'मर्तेफारच उत्तम पदृली’ 
अहिन, र्ती' यापूर्वीच प्ना‘ह्द्वद्व झखी' आहेत.-प्रथम खंड, तुफान 

प्नलावना पहा पृष्ठे ४४-४५॰
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उद्देशून एका आधुनिक कर्वीमें जें उद्गार प्रगट केले आहेत, 

ते जतें समर्पक तसँच .अत्य'त हृद्यांळाम आहेत. त्यांचा 

तव'दृनहेंप् अवश्य विचार करावा. तो म्द्दणतौम्- 

म्हणतात जें-‘ मराठी भाषा होणार ठी असे नष्ट । 
मिळणार काम क्काळी व्यर्थ हिला यांचवप्वया कष्टे ‘:’-’ ।। 

त्पांनाहेंच पुसा कॉँ ‘मरुणळोन्मुल्व होय आपुली माग । 
भौवघ म्हृणा‘ने पुर्वी कांहीं हेग्'ग्' नये तिला काम ?’।। 

मूग्वातशी वृंमप्हूंळा सैवाया गोंम्य आपणा उचित । 
स्कावहुना, पातहुप्न अघिफ [हेंचीं योग्यता असें स्वचित ॥ 

`माझ्या कवि, 
ह्वमणिचळी ही योग्यता ळक्षांत घेऊनच, मराठीच्या पुरह्कव्माँ 

गृहृह्थांना [तच्या आमवुद्वळीचा विचार चालविला आहे, ही 
आनंदाचा गोष्ट आहे. आळींकडे कांहीं वर्ष मराठी भाषेच्या 
आह्थेवाईंफांच व ग्रंथकप्रांचें संमेलन मल्'द् लागलें आहे, 
हे सबांत ठाऊकच आहे. आणि ह्या वषा श्रीमंत सयाजी- 
राव गायकवाड य[नं[ बरीच मोठी रक्कम देऊं कल्यामुळें, 
चाळू’ सालचँ संमेलन, ‘ महाराष्ट्र\ साहित्य परिषद ’ हैं पौड 
॰न[व यारण करून नुकतेंच वडोंदें येथें भरविंण्याचा मोठा 
समारंभ झाला, हैंद्दि वतेंमानपत्रांवरून महूंड्मूऱ आहे. ह्या 

प्रसंगी, मराठी भाषेची अभिवुङऱ्ळो कशी होईल ह्याबिपर्षी 
पुष्कळसा ऊहार्पोदूआला; ववत्त्यांचीं भाषणे आळी आणि 
पंडितांचें निबंध परिंपर्देपुढें आले. तथापि त्यांत एका “ 
महत्वाच्या गोष्टीकडे आह्द्वैयाईंक मंड्रंळीर्चे लक्ष गैलैं 
आहेर्ते दिसत नाहीं. तळी गोष्ट हृळी कीं, ग्रंथ ळिहूं इछिणारांनों 
अगोदर मराठी भाषेचा अभ्यास केला पाहिजे, व तिचा 
व्यासंग ठेवला पाहिजे. मराठी भाषेच्या अमिवूद्धीला ही
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गोष्ट किती अगत्याचळी आहेहें कोणासही सांगणें नलगे. पण 

इकडे कोणार्चे तरी ळअ गेलें आहे कम्पट्र खरोखर ही स्थिति 

पाहून फार याईंट वाटतें. तयाचा कटाक्ष पहावा तों 
मराठी भापेंत पुष्कळसे ग्रंथ व्हावेत, व ते नानामकप्रच्या 
विषयांवर व्रांबेत एवढाच दिसतो. परंतु हे ग्रंथ शुद्ध: सरळ 

मापेंत ळिद्दिळेळें असावेत. ततेंचत ` तसुवळोघ अद्यावत, ह्मणजे` 

सामान्य मराठी याचर्फातहो तमकॄते अयावैत, हृळीगोष्ट अग’ 

ह्याचा नाहृप् काम ? ग्रेमलअनाचा उद्देश पाहिला तर ते 

लोकांच्या वाचण्यात येऊन द्गांत ज्ञानछाम व्हावा "या 

आहे. पण प्रेम दुर्बोध आले अततां, ते वाचप्यांत यावे 
कसे ? हा [वैचार मराठीत ग्रंथ ळिद्दिणासंच्या मनात सध्या 

श्चिवत अतेलह्ळा ळिद्तत नाहीं. आम्हृ [त तर असें वाटत क[ 

जाणवत मराठ [भाषेचा अभंगात व ["तचा व्यात'म करून 

बुद्ध सरळ मराठी भाषेत प्रेम ळिद्दिप्याकडे तेळिछिंणाराचीं 

पत्रुत्ति आळी नाहीं, तोंपर्मेत तिचीं वाढ होण्याची आशा 
व्यर्थ आहे. 

मराठी भाषेच्या अभ्यासाच्या अवश्यकहैविपर्यो वर जे 

म्हूंटळें‘ आहे, ह्यात मराठी भाषेच्या अम्यास्राची स'प्यां द्देळ‘ 
सांङ होत आहे ही गोष्ट गृद्रुर्दैत घरळेंळीं आहे. खरे म्हृटळें< 

अतता दोगोष्ट एवढी उघड आहे कळी, तिच्या तव्यहेळिवषगॉ 

विस्तारानें [" ।हेण्याऱ्वळी फांहा जरूर नाद्दा. मराठी मप्पेंत 

सामान्मतन् अछाकडे बे ग्रंथ होतात तें पाहिले असतां, ह्या 

गोप्टचिं प्रत्यंतर तहृञ मिळण्यासारखें आहे. मराठी भाषेच्या 

अभ्यासाची द्देळसांड होत आहे, हा वोभाठा कांही नवीन 

नाहीं. हा सध्याच्या [रींतणकर्मातलाच दोष आहे. ,सघ्पां- 

च[ कम असा आहे कॉ, कोणालाही तौन चार इयत्ते- 
३



१८ शैकूस्पियरकत-नाट्यामाला. 

पर्येत सरासरी मराठीचे जे काम शिक्षण मिळते ते मिळते. 
पुढें इंग्रजी भाषेचा अभ्यास होऊन ‘इप्रजी विद्यापीठाच्या 
तीन चार परिक्षा पास होईंतोंपमँत मजल येते; एवढया 
अवकप्शांत पाँढट्शां प्राप्त होते; व बुद्वीलाहृळी बराच स'ह्फाट् 
होतो. त्यामुळे व्वर्भां’पत कांहीं करावें अशी इच्छा होऊन 
ळिलद्दिण्यप्कहे मबूत्ती होते इतकेच ! परंतु मराठी भाषेचा 

आव्यापूहेंक अभ्यास व्हावा, व तिचा व्यातग व्हावा तो 
मात्र होत नाही. हेव्य्'व्ग लक्षांत आणून विद्यापीठाच्या द्देळाव- 
टव्या पारेंदेंय्ला मराठी भाषा हा एक विषय ठेवला आहे. 
व खालच्या कांहीं परिक्षांतहो, तो ठेवावा म्हृणून खटपट 
चालू आहे… वडोंदे येथव्ल स'मेळनाचें वेळींहों याच आदा- 
याचा एक ठराव आला आहे. हेसव ठीक आहे. परंतु या… 
प्रमाणे तजवीज झाला असतांहो वरील आमच्या लिहिण्याला 

कांहो वाघ येईल अते आद्यांस वाटत नाहीं. परिक्षांकरितां 
केलेला अम्वास किती तुटपुंर्तांचा असतो हे कोणास 

सांगावयास णांहेबे अते नाहीं. आमचा लिद्दिण्वट्या 

भावार्थ हा आहे, कीं ग्रंथकवृंत्वाला कांहीं विद्देप्प अभ्यास 
पाहिजे, ह्या मुद्यासवघार्ने कोणाचे वेगळे मत होईल उसि 

वाटत नाहीं. 

आतां मराठी भाषेच्या अभ्यासाची वतिच्वा व्यासगाचीं 

हो जी हेंळसांड होत आहे, तिचे परिणाम काम झाले आहेत 

व होत आहेत च्मांकर्डे अमळ लक्ष देण्यासरिंर’ळो आहे. 

एफेद्रोनै पहृप्तां, ते मराठी यात्रेला अनर्भावहूं आणि तिच्या 

अमिवुद्धीला अपायक्रारक असेच आहेत, यांत सराव 
नाहीं. मराठी भाषेचा अभ्यास होत नसल्यामुळे, मप्पेंत 

अबु'दूद् म[ष्_[[पद्वात, शव्दांच अपप्नपांग पायलचाचणूं वाक्य… 
`____…. ,,
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योजना, इत्यादि मग्यादूपणांचौ रेलचेल झाल्यामुळे तळी विघ- 
हून… जाऊन बुङण्याच्या पेथास लप्गह्रयाचीं शंका येऊं 
लागलो आहे; हेंएक भाषेच्या सट्रपंयानॅ झालै. आतां अशांयां 

ग्रंयाकडे णांहेळें असतां वरील द्देळसांडींवै प्राया’श्रेत्त त्याच्या 
कत्याँसही मिळाल्यावांचून रहात नाहीं. कारण, पहा कळी, 
ह्या माषादूपणांच्या योगाने वहुया प्रेयावतेवर त्यांच्या 
कर्णांचैहृळी हांते होण्यास कारण होते. बिपयासंबैघानै 
पुष्कळ ष्णिहेप्यासारखें आहे; पण तसे करण्यात येथे सवड 
नाहीं. तथापि इंग्रजी भाषेच्या अनुकरणार्ने अशुद्ध“ शब्द 
व शब्दांचे अपप्रथोग यांचे सध्या मराठी भाषेत कर्ते वेड 

माजते आहे, हें दातवापें अते मनांतून आहे. ह्मासप्ठी 
कांहीं सव्द् मात्र येथे देर्तो; व त्यांच्या यळोजनेंमुळें अ- 
र्थाचा अनर्थ होऊन कशी म’ळीज होते हे दाखवितो. 

पथमार'र्मी आझी ‘ मावुमप्पा ? हाच शब्द वैर्तो, 
अलिकडे कोणीही मराठीत लिहू लागला हाणते वहुद्द्य 
प्ररतप्वतेत रवयापेंचा मोठा कळवळा दाखवून हाणतळो 

क’त्, ‘ मातुमाबे ’ ची तेया करण्याची आमची ळूच्छा आहे. 
आणि हा मळातुभापा शब्दही जड, अवघङसा त्यांच्या बुद्धीला 

वाटला व अगर्दी साध्या व सोप्या मापेर्ने वोलाबेंते त्याच्या 
मनांनून आहे तर त्या ऐवजळी ‘ माययापा ’ हा शब्द 
देखील मोजण्यात तो चुकत नाहीं. अ[त[ ह्या ळिद्दिणाराच्यग् 
मनांत कळिचतच येत असेल कळी, आपल्या लिहिण्याचा विप- 
रीत अर्थ होऊन, अनर्थास कारण होईल. पहा कॉँ, ‘ पातु… 

भाषा ’ याचा अर्थ ‘ मातेची भाषा ’ असा होतो. हा अर्थ 

त्यास इष्ट आहे काम १ मातेची भाषा असे ह्मय्ळें असतां 
" 

ळिद्दिणाराची भाषा वेगळी व त्याच्या मातेचा भाषा वेगळी
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अशा दोन वेगवेगळ्या भाषा विवक्षित आहेत असें ध्वनित 

होते. पाश्चिमात्य देशांत आहे इंग्रज तर तिचा पती र्फेचमन 

ही गोष्ट संमवनोव असल्यामुळे, आहे, पाप, व हैंव्क यांच्या 
वेगवेगळ्या भाषा असणें समवनळीत्र आहे. व्हेंनोंस नगरचा 
व्यापारी ह्या नठिंफांतच प[[‘हेळें तरी पोर्शियेच्या रवयंवराला 
वेगवेगळया देंसवे राजपुत्र येतात; त्यांच्या भाषा 

पोर्शियेच्या मापेहून वेगळ्या आहेत. असे आपण पहार्तो. 

ट्टेप्रजळी गुह्ररयार्शी तेव्हां तिची गांठ पडते तेव्हां व्यास इ, 

र्टेळिवत भाषा व पळोर्शियैस ट्टेग्नजळी येत नसल्यामुळे दोघां- 
वरद्दी मूकरतंम होऊन राहृण्वाची पाळी आळी तेणेंकरून 

कशी मौज उडाली ती कवळीते रक्त: पळोप्द्देप्’येंच्वाच तोंडून 
वदाबेंलळी आहे.नोहे रवतन्चीं भाषा एक व आईंचळी किंवा ‘या' 

पाचीं मापाबेगळीं अशी व्हा [’हे'द्रुरथानांत तरी फारशी 

संमवनळीव नाहीं. वास्तव माबुमापा म्हृणते मातेची भापळा असा 

असमाव्व शब्दप्रयोग करव्ळा वरोत्रर नाहीं. सरकत अलकार 

शास्त्रज्ञांनी अशाप्रकप्रच्वा सव्द्याज्निस दोघांत फार्दिलै अ- 
\ 

सून, ‘यिरुद्वार्थंमतिक्रुवदोफ् ’ अहे} नांव व्यास [देते आहे. "[: 
  

.गू’ “' “ डेनिस नगरचा व्यापारी” अंक १ महेश २ पृष्ठ १९ फ्हा- 

टुंद्रु प्रसिद्ध अल'कट्याल्लाज्ञ मन्मटमव् यानें ‘मत्रामाँपळामे’ ’ हा 

शब्दप्रयोग ट्रेग्जळि सदोष अतठ्यापिंरून त्याज्य लेग्विला आहे 
मवहाणजेंशंकर, त्याची स्त्रळी र्ती मवानळी, तिचा पाने तौ भवानी 
पति हा शब्दप्रयोग मवभूतिक्रुतपहार्वांरचरिंतांर्तींल पुढील क्लिवां 
आला आहे… 

न वक्ते यादेंनाममूतकरूणासंतान ज्ञांतळात्मव 
तेनव्णान्गॅना-धनुर्मंगत्रनें [ देवादूमयानींपतेरां 

हा ”ठोकउतरूनवैळ्न नो ह्मणतों--‘ इत्पत्रभवान्या: प्रत्यंतर- 

रुरचींवमू’ ' 
- कप्व्यप्रकाश, उल्लास ७
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यावे तेहृमाँचै उद्प्हृरण हाव्ळें ह्यणते ‘ अवापति‘ 

( आईचा नवरा ) हे होत. याच दोपांत ‘ माबुयाषा ’ 
हा शब्दप्रयोग पाव झाला आहे हे कोणाचेही सहृज 

लक्षांत ये‘म्ळ. मातेस मातेसमान तेराणे ही कल्पना 
अगदॉ योग्य आहे. वर र[० मोग`र यांच्या कवितेत 

हीच कल्पना आणलळी आहे. आणि तेथें ठी किर्ती 

शोमते हें कोणासही सट्टेज कळप्वासारखें आहे. परंतु 

माया ही मातेसमान आहे असा अर्थ दाखविण्याकरितां 
‘ भाप[म[त[ ’ असा शव्द्प्रनोंम करावयास पाहिजे होता. 

तों तसा न कैंढ्यामुळें वर द्शैविहृयापमाणें योंठाळां 
झाला आहे. मग ‘या ॰म[प[’ हा अत्रुट्ट व असभांव्य अपपयोग 

आला कोठून ट्र हे जर पाहिले तर मद्रटंग ’ (=.)[0प्1181' 
प्011पुं118) याचे शब्दात शब्द ठेऊन देऊन केलेले 
हे नितळ भाषांतर होय. हे दोन्र्तीं भाषांतील पदांकडे 

पाहिले असतां सहज कळण्यासाररव आहे. यावर 

आमचे अते ह्मणव्ळा आहे कळी हे भाषांतर मराठी 
भाषेच्या शव्र्झायागास त्रिलफूल घरून नाहीं. 'ट्टेग्नजळी 
म'टँमे ‘ केडोंर्मेकबै'यू ’ ( [,ब्र्णांड्रु' द्रुगूघ्म्दांठुधांमै ) ‘ फादर 
ळारेंन्त ’( ङ्मथ्प्छ्येप् [श्म्णागृ'रद्वैप्प्थ् ) ‘मद्र्र शिजेंळ (ठे‘यूत/प्- 
]181' 8०116ग्रुहुं 1) अतेम्हृणप्वाचा प्रघात आहे. परंतु मराठी" 

तला प्रचार याच्या उलट आहे. आपली रात म्ऱ् ९टला म्न् एणजे 

‘काळीयाता ’ ‘ मरी आईं’ ‘ र्मेक‘पेंथ नाहे ’ ‘ हँरिंन्त 

वावा’ असे, य्ऱ्‘ एणण्याची आहे. या [रतप्स अनुसरून म्न् एय्ळें 

म्हणजे ‘मवर टॅग’ ( [\{०1८1181‘ ±०प्ग्रुप्थ् ) याचे माषां 

तर ‘ मापामाता ' अतेच आलें पाहिजे हे उघड आहे, ० 
‘मानृमापा’ याचा अथ ‘माड्रुरूपभापा‘ असा करतां 
येणार नाही. कारण हा कर्मेयारप समास होय. कमघारप
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सम[स[त उत्तर पद् प्रघात असते; व म[त[ हे प्रयान पद 

आहे. व तेंच येथे इष्ट आहे. कारण भाषेला मातेची उपमा 

देण्यांत मातेळिवपर्यो आपले मनांत ते प्रेम व जो वहुमान 
नसत असतो तोंच मप्पेंविंपयाँ दर्दोवावा असा आपला 
हेतु असतो. तो अन्परोतोंनें समास करून ळिसद्वाळीस जावातसा 

जाण्पासारस्रा नाहीं. सारांश ‘ मावृभापा ' हा शब्द- 

प्रयोग कोणत्याही दृष्टीर्ने पाहिला तरी अग्रुद्वा असून अपयों- 

जक होय, अते आम्हृ [स वाटते, रवर’ म्हूंय्ळें तर ‘मट्रटंग’ 

‘ ( ते’[0[;1101` [0110म्18 ) याचे ऐवजा‘ रवसापा ’ ‘_जन्म 

भाषा ’ है उऱ्ट्ट'ष्ट शब्द रूढ आहेत, अ[[ण मातळिवपपक 

प्रेमच व्यक्त करावयाचे असते तर ‘ मापामाता’ ‘ भापा- 

जननी ’ _हें शुद्ध व्द्द्दी मोजण्यात नङ नाहीं. पण 
मराठी भाषेचा व्यातगनसहृयामुळें या योग्य शब्दाची आठ… 

वणठी कोणास होत नाहीं, व अनुकरणेंच्ट्रेऽते त्यांचें मन अपप्न- 
यळोगांकडे यावते दी केवढ’य.’ खेंदाची गोष्ट आहे ! 

मानृमापा ‘ मायमापा ’ याच शब्दाच्या नमुन्यावप् 

‘माट्टेट्द्द्य’ व मापट्रॅश’ हे शब्दही अल‘व्क्रडे चांगल्या 

चांगल्या लेखांतून घुतूं लागले आहेत; तेव्दां त्यांचाही 

उक्केख येथ करणं जरूर आहे. हेग . ञव्ट् ‘मद्रकन्दूळो‘ 

( ग्राघांहुछ्येय् (:01111प्प्ठु') यांचे पयाँय होत हें सांगर्णे नळगे, 
वरील शब्दांचे ठिकाणी ते दोप आहेत ते तर ह्मांत आहे… 

तच ! पण आणखी या शब्दांत माघुर्थंठी नाहीं, ही गोष्ट“ 
विशैप आहे. एक दृष्टीनै पाप्हेहै तर ‘ मातूमापा ’ ह्यांतोल 
दोन्ही पदें स्रोवाचक असल्यामुळे हा शब्दप्रयोग यैवढ्य 

क[न[ला वाईट लागत नाहीं. पण ‘ मातुदै-रा‘ ‘माम देस’ 

ह्यल्जिळें एक पद् झीवाचक व द्रुसरॅ पुव्पवाचक असल्यामुळे
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हे शब्दप्रयोग कामाला गोड लागत नप्हाँत. इतकँच केवळ 

नाहीं तर त्यांत अरसिकपणाचींही साक दिसून येते असें 

ग्हृणावयास चिंता नाही. अशा ओंगळ शब्द प्नयें[ग[च्व[ ऐव- 
र्जी ‘त्वदेंऱ्घ’ ‘ जन्ममूमि ‘ हे शब्द उत्कृष्ट असून चांगले 

शुद्ध आहेत. आणि मातुयिपमक प्रेमाचा पान्द्दाच फॉंडाव- 

याचा असेल तर ‘मूमप्ता’ व द्मान्वितू ‘ देंराजननळी हे शब्द॰ 
ही प्नशत्थ आहेत.ते मोजण्यात येतील तर किती व्रिं होईल. 

परंतु मराठी मणिकहे पूर्ण द्रुहैंव्क्ष असल्यामुळे आणि 

इंग्रजी भाषेच्या अत्यंत परिचयामुळें, केव्हां केव्हां 
तर मराठींत योग्य शब्द न वुचतां त्या अथींव्या 
इंग्रजी शब्दांचे निव्वळ भाषांतर इव्ऊन बोंलण्षांतव लिहि- 

ण्यात येते तेव्हां जळी मजा लङते तळी कांहीं पुतूं नये. आहे एक 

उदाहृरण नुकतेच आम्हास ऎक्रांवयास मिळांळें ते येथे 

सांगण्यासारखें आहे. कोणी गृहृत्‘प म्हृणळि…अहृ`[, तेवढे ते 
‘वडणुछुयूवृंहुंनूसारून घड्याळ लावाल कळायट्टे” यावर हुसरे व 
गृहृत्यानें उत्तरकेहैंव् “घङयाळ् लावर्तो, पण तुमच्या घडवा- 
ळांला हात कधो फुठऱ्ठेट्रे ” हे शब्द ऐकतांच पहिले गुहृत्थ 
एकदम गुद्वीवर आलैवत्यांत आपली चूक तत्काळ कळून 

आली; तशीच तळी आमच्यावाचकढेंसदौ कळून आत्वावांचून 
रहाणार नाहीं. ट्टेप्रर्जीत ( ’.[`[1(3 [॥प्र्णांऽ 0£ ॥ 0100]: ) 

अते ह्मणतम्त. पण मराठीत वडचाळांबे हात अतें न ह्मणतां 

_कुंदूंट्रे.__ह्मणण्याचळो वहिवाट आहे, हे कोणासही सांगाक्यळास 
पाहिजे असे नाहीं. अशाच प्रकारची मौज मराठीत प्रसिद्ध 

झालेल्या कित्येक ग्रंथांतून व मासिक पुरतकांतौल लेखांतून 

आढळून येऊं लागलळी आहे. तेव्हां मराठी भाषेच्या 

आत्थेंवाइफांचें लक्ष तिकडे जाणे जरूर आहे.
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आतां दुसरा एक शब्द सांगतो. तो सिद्ध करतांना 
शब्दाचे माग पाडण्याचीं रीत अगीफारण्पांत आलो आहे 

ती कशी चमत्कप्तरेंक आहे हे पहाप्यासारखै आहे.` ‘ [`म- 

म्पथॉ’ ($ठु'प्1113थ्[]1}7)हा इंग्रजी शब्द आहे. ह्या‘ 

ला प्रतिशब्द म्इगून सहानुमूति हा मराठीत बोलण्यात व 
ळिलद्दिण्मांत येऊं लागला आहे. पण सिम्पयीं (ऽष्ठाप्णाक्ष्प्प्हुऱ) 

“याच्या अर्योचा यथार्थ बोंघ___‘॰सुहूं[तु__य्ग्रुड्रे[ग् या शब्दावरून 
होतो काय १ असे आलो विचारतो. आमच्या मतप्र्ने 
तर बिलकूल होत नाहीं. मग हा सहानुमूति 

शब्द आला कोठून १ व सिद्ध झाला कसा हें जर 
पळाहिळें तर मोठा चमत्कर वाटतो. खरोखर ज्याच्या 
डेप्वन्यावून प्रथम हा शब्द निघाला असेल, त्याचे ते डोर्के 
मोठें विलक्षण द्द्यटकँ पाहिजे. तहातुभूवि ह्माचीं उपपत्ती 

पहावयाचीं असली तर ‘ ळिसम्पयो ’ (ऽऱष्णभोप्भां) अ… 
तहाच्या उपपत्तींपर्वेत मजल मारली पाहिजे. ‘ सिम्पथळो ’ 
( ऽठुऱप्रांछुथ्र्धांपुठुऱ) शब्दाची उपपत्ति अशी आहे. 3)… ८०- 

ग्रुथ्प्छ्येम्' अथवा णांधि ह्मणते सइ, सहित आणि श्विप्छ्येध् 
ठिअंब्रूप्नग्रु ह्मणजे अनुभव, आणि अनुभव ह्मणते अनुमूळित; 
अशा परपरेंमें ‘ सिग्पयीं ’ ( 537…132७‘८11)’ )ह्मणजे सहानु- 

नूतळी’ असा शब्द सिद्ध झाला. कळोण हा द्राविडी प्राणायाम! 
आणि येवढा हा द्राविडी प्राणायाम करूनही, ह्या शब्दाचे [ठे- 
क[ण’[ अव्द्सौंष्ठव नाहीं ते नाहाँचांव त्यापासून इष्टार्थांचप् व्ळूप्षा 

तसा योघहृळी होत नाहीं तो नाहीं. श्चिम्पथीं ह्या शब्दाच्या 
अर्थाचा बोध ‘ समद्रुऱ्ख ड्रुखत्व ’ ह्या सव्द्निं कांहीं 
होतो, पण हाही शव्द्समुव्चय तोकडाच पडतो यांत शंका 
नाहीं. श्विम्पथीं शब्दांत, एकात दु:ख तर दुसऱ्यास दु:ख,
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एकात सुख तर द्रुसय्यास सुख अते अर्ध असूनही आ- 
णखळी दुसऱ्याविंपयों अतुकूलतां, कळकळ, ट्यात्रुप्द्वे, 

ममत्व, ममता वाटणे वगैरे अनेक अर्थ प्रथिन आहेत. 
तेव्हां एवढया सर्वे अर्थीचा मराठीतील एकाच शब्दाने 
बोध करितां येणें कठीणच. यासाठी प्रसंगानुरँप्यार्ने वेगवे- 
गळे मराठी शब्द मळोजणें हेंच पसरत आहे असें 
आमवै मत सात्ऱ्ऽ आहे. ‘सिम्पयो’ (ऽक्रुप्गृध्यघंमृ’) 
शब्दाला मराठीत चांगलासा झुव्द् नाहीं, ही गोष्ट खरी 
आहे. तसाच तो असावा हेंद्दि इष्ट आहे.‘ तथापि ह्यासाठी 

हे रांगर्डे शब्द उपयोगांत आणव्ळा कितपत योग्य आहे, _ 

याचा विचार मराठी भाषेच्या आत्व्पयाझ्फांनों करावा, ह्या " 
हून आमच्यानै येथे अधीक कटॅहींच हाणवत नाहीं. ’” ` 

मराठीत 'इवजीवरून शब्द आणतांना शब्दास शब्द` 

ठेवून देऊन कर्बी चालणार नाहीं, हे जते खरे 
आहे तसेच ज्ञव्द्चि भाग पाडून भाषांतर करण्याची 

रळीतहीं अप्रपोजक आहे, हेंद्दि ळक्षांत ठेवण्यासारखें 
आहे. तसे केह्रञ् असतां विलक्षण प्रकार कसा होतो, ह्मावै 
एक मँळीजेवै उदाहरण आमच्या पाहृप्यांत आहे आहे तें 
येथे ["ल‘प्हेण्वासारखें आहे. कोणा एकळापरीक्षा पास झालेल्या 
गृहृत्याचीं व एक[ गांवगुंडाचळी एकदां गांठ पडलळी. तेव्हां 

गांवगुंडन्ति त्यास फज'व्त करण्याच्या बुद्वळीर्ने ह्मटळें ‘फायहौ! 
तुह्यांस द्देत्रजी ’चांगळें येते तर आम्हास ‘ रूद्र्यअ ’_ याला 
इंग्रजी शब्द क्राय हें सांगाल काय १ ’ सदर गुंहूंरयानें 

तत्काळ आपळें अज्ञान कबूल केहैव्. तेव्हां गांवगुंड हाणाला, 

‘ बस! तुहृगंला नाहीं येत तर मी सांगतो. अहो रू ह्मणरेंव 

‘ काय्न ’ (प्प्प्प्णा) आणि द्राक्ष हाणते ‘प्रेप' ((ट्रणाग्थ्)
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अथोतू, रुद्राक्ष ह्यणबे कॅ’प्टनप्रेफ् (प्प्म्ऱ्ब्`,॰॰ ,०" .ब्ऱ्’ष्ट) असा' 
शब्द सिद्ध झाला! एक" भाक्ऱ् ""व्ऽ टुं.:,ऱ्: मार्षेल 

नेण्याची द्दीखाणी युप्क्त! ‘रवांहेंव्त्’नग्, न :" नवीन 
" " र् 

शब्द मराठीत सिद्ध करण्याची हा "ला ज्ञ ".प्म "खवले याईंक 

आहे, तशीच तळी अगदी अमू" आ ! अश "रळी तीने शब्दांचे 

व वाक्यांचे माग पळान् >_ट्न भाषात” होऊ लागळीं ह्मणबे 

मराठी भापेंत भराभर भापातर करिता येऊं लागतील! व 

मराठीत वाटेल त्या विषयावर ग्रंथ त्रनळिव्" त्ळा येऊ' छागतौल! 

केवढा या युक्तळीचा प्रभाव ! हे" कोणी ननऱ्पू'न्ऱक ह्या युक्तळी० 

चा आदर करतील त्यांच्या हातून मराठी भाषेचे एक 

मोठेंच फामँ झालें" असें होईल व व्यात्रद्द ल मराठी भाषा 

बोलणारे तट" लोक त्यांचे फार फार आभार मानतळील यांत 

श'फां नळार्दीमरेतु शब्द बनविण्याची हो मुक्ति कोणी !हेंब्कॄचप्हेंयझिं…_- 
` मराठीत चालविंल तर चालत्रो ! परंतु हृळोच मुक्ति, मराठी 
शब्दांचे भार्षीतर इंत्रजीं’त करताना कोणी चालयाँळ तर 
ती इंग्रजी ग्रंथकारात कितपत पसंत हृळोईंळ याची बरोक 
शंका आहे. बहुधा ती ह्यात बिलकूल पसंत पडणार नाहीं. 
इतकँच नव्हे तर अशा युक्तियाजात ते मूखाँतच काढतळील, 
हे आधी खात्रीमें सांगतो. तथापि इंग्रजी शब्दांना मराठीत 

वाटतील तसे शब्द ठोकून देण्याचा कम ज्यांर्नो घरिला 
आहे, अशा मराठीची सेवा करावयास निघालेल्या आरयै- 

पाईक मंडळीनी मात्र ह्या युक्तींचा अवश्य आदर करण्या- 
वारखा आहे, अतें आमचँ मत आहे. ` 
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आतां मराठी भाषेच्या सध्याच्या स्थितळीकर्डे पाद्दिर्हेभ्' 

अततां इंग्रजी शव्द्चिं‘ व वाक्यांचे भाषांतर करण्याची तर 

पाळी इरइमेश येते, आणि नये नवे शब्द योजावै लागतात.
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तेव्हां हें भाषांतर कठे" करावै, नवे नवे शब्द करेंत्र निर्माण करावे 
हे प्रश्न उत्पन्न होतात. वस्तुत: हे पुश्रुट्युते अत्यंत महृव्यावे 

अद्दित तसेच ते फार विचारावै आहेत असे आद्यांत वाटतें. 

एका मक्तिळीळ् शब्द दुसऱ्या भापेंतौळ् शब्दांशी अथोव्ळा 
तंतोतंत नेहृ ”[ जुळ्तौलच अतें बहुधा होणें कठीण! 

तशांत इंग्रजी भाषा चांगली पप्'रॅपक ट्देंऱत येऊन पळोहेचलौ 

असून तिच्यात असे कित्येक शब्द आहेत कळी, त्यांस 
मराठीत शब्दच न"हींत.`तव्प्<" ह्यांचे भाषांतर करण्यात फार 

जड जाते. व त्यांच्या ठिकाणी नवे नवे शब्द योज्ञणें 

माग पडते. पण असे नवे नवै शब्द आणावे कोठून १ 
ही नेहमी अडचण पडत असट्याकऱरणप्र्ने शब्दात शब्द 

ठेऊन देऊन भाषांतरे दडपून देण्याची ळिकह्यैकरुंची नद्दियाव् 

आहे. ह्याचे म्इक्यों अतें पडते कळी, ट्टे र्जीतून मराठीत 

भाषांतर 1,९न३न" ';"व्द्ळाव्‘न" ठाकठेंफीकद्दे क्सिहुना शुद्धतेऱ्- 
कडे देखील एनन्टू‘ लक्ष देण्याची कांहीं परत नाहीं. पान- 

लौ पानखाँ शब्दांची निवड करूं म्हृव्ळें तर कसे चालेल १ 

आपला अभिंध्ब्‘ऱ्" अथ कसा तरळो व्यक्त करत" आला म्हं- 

णजें पु`र. “ अभ्’त्रू’प्‘न्रतप्व्पर्ये, न तु राब्द्प्रे” हे यान्नोंन सुभा- 
‘पित प्रश्विभ्द्वच ट्’व्ब्हे. त्यावर नजर देऊन ते आपळांफायेंमाग 

उरकून येतात, पण हा द्ङपशाइळीचा मार्ग कोणाला पसंत 
असेल तो असे". आम्हास तर तो अगदॉ अयोग्य वाटतो. 

'रप्ज्यकारणीं प्रकरणझिं ट्डपशाहँण्चें तत्व अगिकप्रहृया 

वांचून चालत नसेल हे खाँ; पण सररवतीच्या राज्यांत तरी 
या तह्वार्चे अवळंबन करण्याचे" कांहीच प्रयोजन नहीं, 
अशी आमची समजूत आहे. कारण इंग्रजी शब्दांचे भाषां- 

"` 

तर करतांना ही जी माठा अडचण येऊन पडते तोंवून
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मुक्त होण्याचा एक चांगला उपाय आहे, आणि ह्या उपा- 

यार्ने द्डपशाहोव्या तह्याचें पयोंजनच मुळी पडणार नाहीं. 

हा उपाय म्हृव्ला म्हृणबे रत्रभापेंचा अभ्यास हा होय. पण 

’मुख्य" ह्नभावै'चळा अम्यात होत आहे फौठेंष्ट्र तळो व्हावा तया 

होत नाहीं व द्देग्नजीसारखी पाल्पक भाषा-जिचा चांगला 
अम्यात होत आहे‘-तो जवळ उभी आहे. अशा वेळीं 

शब्द अढळ" म्हृणजे ’इग्नबीमघिकहे ळिद्दिणारांचीं दृष्टि 

वळांबोंहे रयाभाप्‘पेंक आहे व त्यांना ट्टेप्रर्जीतळील शब्दाचे 

अनुकरण कराबैहे योग्य आहे. परंतु तसें करताना व्यांनॉ 

आपळळी बुद्धि खत्रून नारतम्य ठेविळें पाहिजे, व शब्दांच्या 
योग्यायोग्यरॅयाचा विचाराकेछा पाहिजे. तया विचार सध्या 

दोन नाहीं एवढेच आमचे म्हृणणें आहे. आणि जर विचार 

होत नाहीं तर तो अकुंनचारच म्हृटला पाहिजे हेउघङ आहे. 

ह्याचैच भापांड्रुनुज्णहे फळ होय. डोक्याला "श""ण न देत" 

शब्दास शब्द ठेऊन देऊन इंग्रजी शब्दांचे व वाक्याचे 

भाषांतर करण्याची रीत अत्यंत अप्रयोजक आहे, आहे येथें 
तैनर्टी म्हृठझ्यावांचून आमच्यातें राहृनत नाहीं. 

ठरवू… ‘म"[__’ __आश्चिटुं आ…स्हृ "[’ या शब्दांचा उपयोग 
मराठीत कसा होतो हे आपण पाहूं. ‘मी ’ हे एक… 
वचन व‘ आम्हीं ’ हे द्यावे अनेकवचन होय. अर्थात 
रनतय्बिपर्यो व्यक्तिविषयक कांहीं योकणें किंवा ळिलद्दिर्णे 

झाल्यास ‘मी’ असा एकेरी प्रयोग करणें प्ररारत आहे, 

तसेच पुष्कळ ०यक्त[[ननयीं ["ळ" "‘ ड्णें झाल्यास ‘ आम्ही ’ असा 

ञहुनचनीं प्रयाग केल" पाहिजे ज, हेहींतबँ संम्मत आहे. परंतु 

‘ मी ‘ असा एकेरी प्रयोग करणें प्रशस्त अततांहीं त्याच्या 

ठिकाणी ‘ आम्ही ’ असा प्नपळोग करण्याची मराठी भाषेची
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बळी व्ठी आहे, ती ळक्षांत ठेवण्यासम्रखो आहे. पण ["कद्यैक 
लेखकांचे अनेक प्नसेगीं ह्या रुठीकहें दुर्लक्ष होते, असे 
दिसून येते. उदाहरणार्थ, ‘ नाना आणि महादजी ‘ ह्या 
लहानशा पुस्तकार्चीच प्रस्तावना पहा. हे पुस्तक मराठीतील 

प्रसिद्ध विद्वानू लेखक पळो. चिंतामण गंगाधर भानू यांनों 
ळिलद्दिलैं आहे. सदर पुस्तकाच्या पांच सहा ओळींच्याच 
परतप्क्नेचा आशय हा आहे कॉँ, ‘नाना आणि महादजी ’ 
ह्या मुव्सद्यांव्या संबंधाने जे कित्येक निबंध त्यांनी लिहून 

केसरी पत्रांत प्रसिद्ध केले होते तेच व्यांनीं रमतत्र पुस्तक- 
रूपार्ने वेगळे छापून काढले. "कसरच्तळीळ लेख संपादकांच्या 
नात्याने लिहिले असल्यामुळे त्यांत ठिकम्’ठेफांर्णी रनमत 
द्ईंप्विंतांना रनतऱ्यिपपॉ ‘ आम्हींन् अस" प्नयळोग त्यांनीं केल" 
होता. त्याच्या ऐवर्जी ह्या रवतऱ्," पुस्तकांत ‘ मी’ असा 
एकेरी प्रयोग यळोजिछा आहे. एवढाच काय तो फरक केला 
आहे. याशिवाय दुसरा कोणताही फेरफार केलेला नाहीं. 
आणि हा फेरफार करण्यार्चे कारण ते अतें ट्ऱ्टँप्वितात, कॉं 
ह्यांत र्क्सबिकेळें विचार आपले एकट्या-वै असल्यामुळे ‘मी’ 

असा एकेरी प्रयोग करणेंच योग्य आहे. ह्माप्नमाणें प्रोफेसर 

साहेबांनी येथे आपळी लाँनत" द्प्स्त्रविप्याचा वो मोठा आन 
घातला आहे तो केवळ अरथान’रँ झेप असें आम्ही नम्रपणे 

म्हृणतौ. मराठी भापेंत ‘ मळीन् ह्या शब्दांत कोणता अर्थ 
दाखविण्यावै सामर्थ्य आहे आणि ‘ आम्ही ’ ह्य" शब्दांत 
किती अर्थ संकलित केलेला आहे ह्माविपबाँ प्रोफेसर सप्हे- 

नानॉ विचार केला आहे काय १ केल" आहे असे दिसत 
नाहीं. ते केवळ इंग्रजी भार्षेतच्चि, रुठीकर्डे पाहून घमुट्लै 
आहेत अर्डे म्हणणे प्राप्त आहे. इंग्रजी भाषेच्या व्याकरणाचे 

"
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कोणतेही पुरतक घेतलें तरी त्यांत असा नियम दिहेंव्ला 
आढळतो कळी, ह्यतऱ्संबॅनार्ने व्यक्तिविषयक बोलणें 
आहे तर तेइर्मी ‘ मी" ( 1 ) हा शब्द यळोर्जीत जावा. 
राजे, पत्रकर्ते, अध्यक्ष इरंयाद्दिकांनळो भान ‘ आम्हीं’ ह्मा 
शब्दाचा उपयोग करावा. हाच शाळेत पाठ केलेला नियम 

लक्षांत घेऊन प्रोफेसर साहेबांस वरळीळ फेरफार करण्याची 

बुद्धि झळाळी, हे उघड आहे. पण मराठी भार्षेर्तांल सढि 

ह्या नियमांच्या उलट आहे. ही गोष्ट त्यांच्या लक्षांत आळी 

नाहीं. कारण मराठीचा अभ्यास व व्यासंग कोठें आहे‘ट्ट 

तौ जर असत" तर त्यांच्या तत्काल लक्षांत आर्ले असते 
कळी, मराठी भाषेत रत्नमत सांगतांना जर ‘ मी ’ असा 

प्रयोग केला, तर त्यांत अहेपणाचा अर्थं सूचित होऊन, 
बोलणारावे पद्रॉ आवैनयाचा दीप येतो, इतकैंच केवळ 

नाहीं तर उलटपक्षी अशा ठिकाणी ‘ आम्ही ’ असा प्रयोग 

केला असत" समुच्चयाचा यळोघ न होतां विनयाचा भान 

वोघ होतो. हे मराठी भापैवै सूश्र्ऽम निरॉक्षण फेळें असतां 

कौणासहीं कळून येईल, अतें आम्हास वाटतें. यासाठी 

आपल्यामध्ये कर्ते बोलण्याचा प्रघात आहे एवढेच याच- 

कांनों पहावे, अहें आमचें त्यांस सांगणे आहे. ‘हें घर 
कोणार्वे ’ म्हृणून जर आपणांस कोणी विचारर्के तर ‘ हें 

घर आमचे आहे ’ असे आपण चय्कर उत्तर देऊं. तेच 

‘ हे घर माझें आहे ’ असें उत्तर दिरेंव् तर ते उद्वटपणाचें 
होत नाहीं कळायष्ट्र अशी उद्र्प्इरणें त्रोलप्यांत नेहमी येतात-. 

त्यांकहे विचारपूर्वक लक्ष देण्याचींच काय तो जरूर आहे, 
तें दिळें असतां वरील आमच्या म्हणण्याचा प्रत्यय येईल; 

‘ मी, मी ’ व ‘ भाहँय् य माझें ’ असा रक्तय्विपयों एकेरी
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प्रयोग फेक्याते अ'हृपणाचा बोध "तो. अशी आपली 
समजूत आहे, आणि अशी आपली समजत जोपर्यंत आप- 
णांत आहे तोंपर्यंत तिच्याकडे दुर्लक्ष करून उपयोगही 
नाहीं. ‘ मळो’ य ‘माझें’ ह्या शब्दांच्या प्रयोगांत जो. 
अहंपणाचा न उद्वटपणाच" अर्थ आहे, त्यावर कटाक्ष 
ठेवून, प्रसिद्ध माह्मराधू कवि विठोबा अण्णा यांनीं एक 
मजेदार आर्यो संत्कृतरँत रच`ल्5ळीं प्रसिद्ध आहे, तो होम्- 

तद्ने पे, यतर्नपे, जापाये. मिंत्रत्रंघुयगोंक्सि 
इति ये ये क्रुरवाणं कात्न्न्ट्टर्को ह्ररलिं नंरपैपघू ॥ 

सुश्वळोक्याघव. 
ह्याचा मावाथे हा कॉं…-‘ मै ’ ह्मगज माझें अथळीत 

‘हे घर माझें, हे वस्त्र माझें, हो भार्यां मझी आणि हा मित्र- 
कॉँ न नघुवग्ळी मासा. याप्रमाणें ‘ मैंळा, मो ’ करणाऱ्या 
अशा नररूप नेपाळ! (मेढ्याला ) काळरूपळी लांडगा 
तत्काळ गट्ट करून टाकतो. यारतय आमचे असे सांगणें 
आहे कळी, मराठीत ["लाँहेंणप्रांनॉ ‘पेंळारकटपणामें ‘ मी, 
र्मां ’ हाणून मेपपांत्र न बनत" ‘ आलों ’य ‘ आमवै ’ 
अशा प्रौढ शब्दांचा उपयोग करावा; हेच त्यांस योग्य 
आहे. ‘ मी ’ च्या ठिकाणी ‘ आह्मळो ’ म्ह्रटरयानॅ व्यात्तेच् 
समुच्चयाचा मुळीच बोध होत नाहीं. हे ळक्षांत ठेविंर्के 
पाहिजे. एकत्रचनळो शब्दाच्या ऎयजीं अनेकयचनीं शब्दांचा 
उपयोग करून, विनय अथवा आद्रबुद्धि द्शैघिण्याचीं 
रळीत सावैत्रिक आहे. आदरार्थी बहुवचनीं प्रर्यांग केल" 
हाणून नाहुहृयाचा वोघ श्ळोतौच असे नाहीं. पहा कळी, ‘ बावा 

आलेष्ट्र’ अते मुलानॅ म्इणतांच त्याला ‘अरे मुळा, बुल" किती 
बाब" आहेत ’ असा प्रश्न क"[ण"[ करतो कळायष्ट्र सारांश,
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यहुवचनॉ प्रयोग कल" असतां तो अशा ठिकाणी आद्- 
रायाँच समजतात न जेणेकरून एकवचनाचाच वोघ होतो" 
असे मानतात. मम रनतऱ्स'बँथार्ने व्यक्तिवाचक बोला- 
ययार्चे झालें असतां एक यचनाच्या ऐत्रर्जी बहुवचन"? प्रयोग 
करण्यात तरी काय हरकत आहेथ् न तेणेंकरून एकत्याचाच 

योघ होतो असे मानानयास तर"[ काय हृरकत आहेष्ट्र 'झ्प्रजो 

मापेंत एकाच व्यक्तींयिपयींयोलणें आलें तर (तळी व्यक्ति किर्ती 
सन्याननोंय असा ) ळितजविपयाँ नेहमी एकनचनींच प्रयोग 
करण्याची वहिवाट आहे. उदाइरणप्र्थंऱ्-ष्णिर्णां ग्राणांथ्)’, 
ऽऽप्ठु‘ब्'तसेंच 311` (द्वैष्ठठ्याग्रुप् (ट्रॅछ्येर्भूसू (वू601म1`85, र्यंप्ऽ‘णंप्थ् 
3रॅ1ग्/ }क्रुतऱ्प्य्प्'प्रधा'म्प्प् प्छ्येप्षेछा'य्प्‘छ्येप् 00110|र्णां05 

इत्त्/यट्टदि. याचेच भाषांतर करणे आलें तर मोठें ह्मणतौ, 
तर ज[ज्॰[ क्काकँ जाहीर करतो. न्यप्यमृविं सर नारायणराव 
चंद्ळावरकर निण्ळीय सांगतो ञदैरि अशा एकेरी शब्दांचा 
प्रयोग करणे योग्य नाहीं, हें कोणीही तमिळ. आणि जर 
कोणी करतौळ तर त्पांर्बी जाणून घुसून सद्र थोर राज- 
मान्य व्यक्तींचा अपमान र्किनहुना तिरस्कारह्रळी केल्याबद्दल 

नवीन कायद्याप्रमाणें राजद्रोहाचा आरळोप त्यांजवर आण- 
व्यास कांहीं चूक होईल काय १ आणि एथनरहीं जरॉ 
कोणी मजल न आणली तरो आमच्या सरत्नतौव्या 

राज्यांत तरीं त्याच्या पद्रँप् अघिनयाचा न पोरकय्पणाचा 
दीप बांधण्यात आली चुकणार, नाहीं. एकत्याचा अथे 
द्ळारववावयाचा असतांहीं आदरार्थी नहुवचनीं प्रयोग कर- 

ण्याची चाल आमच्या मराठी भापेंतच आहे असे नाहीं, 
तर ज्या ’इग्रज'ळो भाषेचे आमची मंडळी एवढे अनुकरण. 

करू झ्च्छिन्नतात, त्या इंग्रजी भापेंतहीं अशी तऱ्हा नाहीं असें
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नाद्दा. उद्दाहृरणार्थं-तूं म् एणबे ’1`]1०[1 ह्या एकेरी अयोंच्या 

शब्दाच्या ऐवजा 37०८1 म्हृणजे तुम्ट्ट "[ हा अनेकवचन" 
”शब्द सामान्यैकरून नेइर्मो योजिंतात, हे ॰सव॰[त ठाऊ- 
कच आहे. आणि ह्यांचे कारणही हे उघडत आहे करें, 
दुसऱ्यार्शी बोलताना ‘तूं, तूं’ ‘बुझें,तुन्नै’ अते एकेरी योलणें 
उद्वाय्पणार्वे वाटतें. ह्माप्रमार्णे एकवचनाच्या ठिकाणी 

अनेकवचनौच प्रयोग करण्याची वद्दिनाय् एवढी सावै; 
["वक असतांहीं, प्रोफेसर भानू यांर्चे तिकडे लक्ष गे'ल नाहीं 

हीं मरैठी आश्नयाँचीं गोष्ट नव्हे काय ट्र मराठीत नाव[ज… 
लेव्या लेखकांची जर ही दया तर तेथें सामान्य जनठेंचीं 

कम" काय ? यारतव एकयचनाचीं व अनेकवचनाचीं हो 
कथा आय्हीं मुद्दाम नाचकगेंपुदै गाइळीं आहे. तरळी तिचा ते 

योग्य विचार करतील असा आम्हांस मरवसा आहे. 

एथवर ट्टेप्रजळी भाषांपद्वतोव्या अनुतेघार्ने मराठी 

मापेंत शब्दाचे जे अपप्रयोग होऊं लागले आहेत, त्या… 
घिपयळी' लिहिले. ह्य" अपप्रयोगांच्या मुळमुळळाटणुळें 

भाषेची कशी हानी होत आहे, व तिच्या अमित्रूद्धीला 
कसा अडथळा येत आहे त्याचा विचार करणें अत्यंत मइ- 

त्याचें काम आहे. त्याचप्रमाणे मराठी भार्षेत अते कित्येक 

ग्रंथ व लेख पम्हूंण्पांत' येतात कॉं, त्यांचाही ["वरतारार्ते 

वेगळा विचार करण्याची फार आवश्यकता आहे. ह्या ग्रंथांत 

व ह्या लेखांत यहुघा अथीवी उणीव, मुद्देसूद विचारांची 
उणीव, व सामान्यत: रत्तिकत्नाचीं उणीव, अशी सर्मच 
प्रका`॰र उणीव असते. त्यांचे थोडक्यात वर्णन करू'म्इ टळें तर 

असे ग्रंथ व लेख‘ अरसिक-वे द्शैक द्दात’ एनढें सांग्गेतलैं 

य्झ्याजे पुरे. हेंग्रेथ व लेख एकंद्रळोनॅ पाहूंता मराठी



३8 झेकस्पियरकृत-नाढ्यमालग्. 

मायेच्या आयैत्रुद्वीळप् अत्यंत अपप्यकारक होत असे 
आमचे य्इणणें आहे.कारण, मजकुराचा पुळपुळीतपणां, 

व पोरकटपणा पाहून नाचणारात त्यांना केवळ कंटाळा 
घेऊनच राहात नाहीं, तर त्यामुळे एकट्रळीनें रवमापेविपर्यो 
तिठकारा येण्यास देखील कारण होते. अशा प्रयास’बंघार्ने 
न लेखास'बंपामें आमच्याकडे आमच्या एका विद्वान 
मित्नावै एक ळांयचळांव पत्र आहे" आहे. त्यांतून येथे 
लागू पडण्यासारस्का काहीं भाग आम्हीं उतरून वैर्तो. हे 
मित्र लिहितात:- 

“ मराठीत अलीकडे जे रसहींन प्रेम व लेख 

येंऊ‘ लागले आहेत त्यांसंबेघार्ने मी आपह्रयाजवळ् 
पुष्कळ वेळ" योललौ आहे. मला वाटत होते कॉँ, ह्यासं- 
बेघाते कोठें तर"[ कोणी कांहीं ळिहूंछि, पण काही नाही! 
जिकडे तिकडे मपवीप! नुकर्तींच माझ्या हातीं ‘रंळिजत रंजक 

नाटकांची कांहीं पुस्तक आलळी‘. मला नाटके वाचण्याचा 
नाद् आहे. हे आपणांस भाद्दितच आहे. म्हणून, त“[ घेऊन 
वाचू लागलों, तळोवरम्हृटळेव्या रसहींन पुरतफांचाच नमुना 

पहावयास मिळाळासकुद्दशैनीं ह्या नाय्कमळाढेंच्या नावाचा 
अर्ध तर"[ कायष्ट्र हाच प्रश्न माझ्या पुढें उभा राहिला. 
आणि मळीहीं आपणास हाच प्रश्न करितां कॉँ, ‘ रचित 
रंजक’ ते काय हींष्ट्र कप" करून याच" अर्थ तुम्ह्मळो सांगाल 
काय ट्र ह्यांचा अथे बसविण्याची मी तर आमच्यामित्रमंड- 
ळीशॉ पुप्व्क्रळ रयठपय्फेलळी. पण नींटऱ्साअर्थं वसेंना. शैवटॉ, 
म्हाताऱ्या मनुष्याच्या तोंडावर पडलेल्या मुरकधुंहूंहूं जसा 
एखादा लोक कोणी वसवतात, अथवा शैतांत उन्हानै 

जमिनींला पडलेल्या यैगांनून' जशा अक्षरांच्या आळी



व्हेनिसनगरचा व्यापारी-प्रस्तावना. ३". 

उत्पन्न करण्याचा यत्न कोणी उचौमळी मनुष्य कारैतप्त, 

तसाच यत्न केल्यावर ‘रजित’ रंजकावाहृळी कांहीं अयै 
वसला. तथापि तो कितपत रवरा आहे हे एक परमेश्वरास 
तर"[ विंचारर्के पाप्हेते किंवा प्रत्यक्ष या माळेंच्या ["नमोंण 
‘कत्र्यांमेंच यागोष्टच्चा उलगडा केला तर नकळे! पुस्तकाला 
समर्पक नाव देणे, हीं खरोखर मोठी मझ्त्वन्वी गोष्ट आहे, 
तशीच मोठ्या विचाराचींहीं आहे. केवळ वयाच्या व तेला- 
च्या नावावरूनच लेखकाच्या चातुर्यांचीं कल्पना होते व 
आंतव्ल मजकुराची किंमत होते. पण ‘रंजित रजक’ नाट- 
॰कादै[कॉँ काहीं अशी आहेत कॉँ, त्यावरून पुस्तकाला वटिल 
ते नाव दिले तरी चालते. अशीच ते ळिद्दिणाराचळी सरासरी 

समजूत आहे अहे" म्हृणार्वे लागते. हीं नाठकँ [’लाद्देणाराला 
विषयाची निवड म्ह्रणून कांहीं आहे, या गोष्टींचा मतही 
नाहीं. चाळू' प्रचलित विषयांवर नर्वी कोरौ करकरँप्त नाटकें 
लिहून वाचकास अर्पण करण्याचा त्याचा बाणा आहे. . 
ह्याबद्दल तो रवतन्च आपल्या प्रळिसाद्वेपवफांत आश्वासन देत 

आहे. अमूक गोष्ट म्हणजे नाटकाचा विषय होण्याला अपात्र 
आहे किंवा हार्ती घरण्याला अयाह्य आहे असे त्याला वाटत 
असल्याचे बिलकूल दिसत नाहीं. वयात्यांत ’वममंयाची 

हुठुठेंड उठली कळी पुरे, यांना नाटके त्मिद्देण्याला प्रचलित 
विषय ळिमळप्`लच. ‘वगमंग नाय्क’ ‘टिळककैत नाव्क’ या… 

रिंसाल यामधून नाव्क’ ‘रवदेशी आणि वाहेष्कार नाटक.’ 
च्या नाटकेच नाटर्के! उचां मुंवईंसारख्या गडयडीच्या 
रेंग्द्दरांत रत्रटारा गाडी ररड्रुयावर मोंडळी व शैकडों लोक 

समेंप्वर्ती जमा झालेले ह्मानीं पाहिले कीं, ह्यांना नाटकाला 
प्रचलित विषय भिळ्लाच, आणि यांचे ‘रवठारागाडी नाटक’



३६ शैकूस्पियरकत-नाठ्यामप्ला. 
ळूर् 

तयार आलैंच !` नाट्याकठेविपर्यो’ कळोण हीं [ [चव 

कल्पना! सरासरी संवाद रूपनि मजकूर लिहिला त्र त्यांत 

प्रवैरा अक असे भाग पाडले, क’व् झालें नाटक तयार, 
अशीच या ‘रंळिजतरजंक नाटकर्तेग्व्या निर्मांणकत्याँचीं 

समजूत आहे कीं काय कोण जाणें !आतां या कत्र्षार्ने 

“ रंजित त्र रंजक” शब्द कोठून आणले. हे पाहू १ वस्तुतऱ् 
हे शब्द कर्बी कोणाच्या योलण्यांत व ळिद्दिण्यांत येत अस्त्र' 

तोल किंवा कोठें आले असतांल असे वाटत नाहीं. मग 

_ असे अप्रसिद्वा व संदिग्ध अमींच शब्द पुस्तकाच्या नांयातच 

गोंनून देण्यात काम मतलव अदेंल तो असौ. कदाचित, हे 
नांव वाचून याचा आहे तरी काय याचाच विचार वाच- 
कांनी करळोत रहार्वे असा तर हेतु यांत नसेल ट्र कारण, 

प्रत्यक्ष आंतला मजकूर वाचून तर वांचकचिं ते मनळोर'जन 
होणार, ते पुढें होईल. पण प्रथमा'रथीं नुसते नांव नाचूनच 
मंडळीना खूप व्हावें, अशी हो युक्ति दिसते. अहे अ`सल तर 

मोंहेक नांयावर आपलाँ औंपघे रवपवू पप्इणाऱ्या कित्येक 
वैद्यांच्या युक्तींप्रयाणेंच हींहीं अजन म्हृय्लळी पाहिजे. 

अथीतू त्याचाच कित्ता वरील मुक्ति योजणारांनीं उचलला 
हे उघड आहे. वरै, असा ह्या अमोल पुस्तकांना किमत 

ठेंचिळी असून त्यावर तोवैणारास एक हजार पानांचे 
“ पाश्चात्य देवळाच्या नामांकित नाटककारांच्या भाषांतराचे 

एकेक मलैं लठ्ठ पुस्तक चकित देऊं फेहैठ आहे तें वैगळेंच. 
अर्यांतळे‘ र॰[’जेत रंजक ’ पुस्तके किंमतवातूं दोन, आणि 
पाश्चात्य देवच्या नामांकित नाटककारार्ची नाटक फुकट 

[येन किमतोंचीं, त्यांना `किमत नाहीं ! अशीच हो 

सत्ता आली ह्यणप्वयळाची, नव्हे काय १ आतां योला !



व्हेप्मेंसनगरचा व्यापारी-प्रस्तावना. ३७ 

यांत रसिकत्याला कांहीं सळीया राहिली १ व" , 

अशी हीं ताज्या प्रचळिलत विषयावर रचरन्ऽलळो कोरा 

करकरींत पुस्तकॅ ट्र वर्षात सहा सहा वाचकाच्या हातीं 
देण्याचा ‘ रंजित रंजक ’ नाव्काच्या कत्र्यांचा स'कँत आहे,. 
नाव आहे ! बिचारा शैकसपिअर !…त्याचो घुद्धिमत्तायैवढी 

लोंकोतर स्वरळी पण त्याच्यानै देखील वपाँकाठी एखाद, 

दुसरे नाटक रचण्यापळोकडे काहीं आहे नाहीं. एकूण हा"` 

, नाटकमळिलच्या निमाँणकत्र्यांनै द्देप्किस्पअर कवळीवरहीं 

ताण केळी ! रययेखर, ज्या वटॅप्द्र नगरांत (वडोंदेशइरांत) 
अशी अजव नाटके निर्माण आलों त्या नगराला व गुणज्ञतेनें 

ज्याने आश्रय देऊन तिच कत्र्यांला रश्विकतेर्ने प्रोत्साहेन 
" " 

दिल त्या वटाद्र नगराच्या अख्रिपतोंलाद्दी हैं मोठें भूषण 

होय, अधिक काम म्हूंणार्वे ? इ. इ.” एवढें पुरे. अशा या 

रसाक्रढू/न लेखांविपर्यो व ग्रेयायिपर्यो जिंतकें लिहावे [’तेत`क’ 

हूंहेच आहे. तथापि सघ्याच आम्हीं तसे क'रू इळिच्छ्त. 

नाहीं. केवळ वर’व्ल पवद्दारा यावै आम्हीं ['देद्वारमि करून 

वाचकांचे लक्ष ["तक`ड वेघेल एवर्डेच येथे केहैंव् आहे, तरी 

मराठी भाषेच्या आस्`थयाईंकांनीं त्याचा अवश्य विचार करावा. 

असे आम्हीं हींच्छर्तो. 

मराठी भाषेची अळिमवूद्धि व्हावी, व आपल्या हातून. 

['तेचळी तेया व्हावी, अशी पुष्कळांचीं इच्छा सांप्रत दिसून 

येते, तशीच तळो आमचळोहीं आहे. यास्तव मराठी मळिपच्याभ् 

अमिनृद्रीला अपळायकारक म्इणळून ज्या गोष्टी असतील त्या 

सर्वीच्या नजरेस आणणे, व त्यांना स्पष्टपणे निषेध करणें



३८ द्देप्कूस्पियरकतजाटयमाला, 

हे आमचे कतव्य आम्इ "[ समजतों व पाच बुद्रीन आम्हीं 

वराळ् लेख लिहिण्यास प्रत्रुत्त आलों, तर"[ वर सांगितलेल्या 

अपायकारक गोष्टींचा मराठी भाषेच्या आस्थेवाइकानॉ 

व तिची हेवा करू झ्ळिच्छणारांनीं योग्य विचार करून त्या 

टाळण्याचा यत्न करावा, अशी त्यास आमची मनऱ्पबँक 

[वनंतीं आहे. मराठी भाषेची सया करिता म्हृणून म्ऱ्' एणाव- 

याच, आणि तिला अपायकारक अशी गोष्टप्चा अगळोकळार 

करून तिच लचफे तळोडळायावे ! ही काय सेंर्वेच'ट्टेरींत! व हा 

"काय आस्थेंचप् प्रकार! हीं मराठी भाषेच्या आँस्थेवर्दकऎचीं 
तऱ्हा पाहून आम्हास तर ‘ गोसावी आणि त्यार्चे माकड‘ 

ह्या गोष्टन्विळीच आठवण होते. हीं गोष्ट थोडक्यात अशी आहे 

काँ, एका गोसाव्याते एक माकड पाळळें होते. ते गोठें झालें, 
तेव्हां मला कांहीं देवा सांगा म्हृणून घन्याला म्हेणू लप्राहैञ् 
नको नफां म्हृणत असतांहीं, माकड हाण[लैं…“ स्वामी, तुझी 

समाधी लावून वसला म्न्’ भ्णजे, काणायामून पींडा होऊ“ नयै 

भ्दृणून मा तुमच जवळ पहारा करीत वसतौ.’ फारच आग्रह 

पाहून, गोसावी भ्ह्रणाला-‘वरै, तसँ कर.’ मग गोसावी समाधी 

लावून. वसला असतां व जवळ माकड त्याजकहे डळोळे लावून 

पहारा करीत असतां, एक माशी गोसायाच्या गालावर येऊन 

वसली. भाकडार्ते दोन चार वेळ" तिला हाकलळीं, तरी ती, 

ळु’होपुन्हीं येऊन वते. तेव्हा माकडास मोठा त्बेप येऊनच् 

माशांस पकडण्याव्या बुङऱ्ळीन त्यान गोसाव्याच्या गालावर 

कडाडकन पता मारला व मालार्चे रक्त काडळें ! मराठी 

भाषेचा योग्य अभ्यास न करितां व ["तचा व्यासंग न ठेवत". 
”" \
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जे कोणी तिची तेन" करण्यास प्रबुत्त होतात, त्यांची हो 

करणी आमच्या दृष्टीर्ने वरील भाकडाच्या कुतीतारखीच 

होय. आणि खरोखर, मराठीचा अम्यास न करतां व व्यासंग 

॰न ठेंवतां आम्हो तिची सेवा करितो व तिची आस्था वाळ- 

_गृ॰त्`[‘[, असें ह्मणव्" म्इणजे केवळ माकडचेष्टाच नव्इत कायट्र × 
ह्यासाठी, ज्यांच्या हृदयात खरळी आस्था व तेवा करण्याची 

बुद्धि वागत असेल त्यांस नम्रपणे एवढेच आमचे सांगणे 

आहे कॉँ,-वाबांर्नो अगोदर मराठी भाषेचा अभ्यास करा व 
तिचा व्यासंग देवा. याखेरीज तिच्या, अम्युद्याचे सर्व यत्न 

‘ळंगडे होत. केवळ इंग्रजी थाहाची’ स‘मेलर्ने मरविल्यार्ने, 

व कोणा राजाचे पुष्कळते पैसे दिल, कळी अशा संमेलनात `, 

येऊन कोरडी वटवट केल्याने, कांहीं कामैमाग होईल असे 

नाहीं. मराठी भाषेचा अम्यासद्देप` व्यासंग ठेवणे हाच तिच्या `॰` 

अभिबुद्वीचा उत्तम उपाय आहे.\ आणि तो सर्वीच्या हातचा 

आहे.तो अमलात आणष्यासाठी द्रुसऱ्यऱ्वरअवलवून राइण्याची 

कांहीं गरज नाहीं. यासाठी त्याचाच अंगोंकार करून किंवा 

प्लॅंहेवैची खटपट करायीं; हे मराठी भाषेच्या आस्थेवहेंईंक्रुट्रॅस ': 

’सरतेयैवठी सुचवून हा लेख पुरा करिती. 

आतां आमच्या एका मित्राने आभार मानण्याचे नाव 

उरश्ल आहे. हे मित्र ह्यणजे रा० र[॰ ट्प्जीसाहेव ऊपड्रे 
’वासुहेव नारायण वैद्य. हे होत. पुणें शहरात ज्या ज्या 
मृइस्यांशी नाट्यामालव्या कामच् आमचा स'बंप आला, त्या 

॰तव्॰[॰[त वरील गुह्रस्थांइतकळी मदत आम्हास कोणाची साठी
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नाहीं. यास्तव त्यांचे वय प्रग्सद्वापणें आभार मानून प्रथम- 
पप्सून त्यांचा जो आधार आम्हास मिळाला तळो द्देळावटपर्वेत 

मिळत राहो एवर्ढेच आम्हीं इळिच्छर्तो. 

… 

केवठी, एका अत्यंत उद्वेगजनक गोष्टींचा येथे उट्वें’ऱ्ख 
कल्याबांचून व त्याबद्दल मनापासून आपलळी ["द्लणिरळी 
प्रसिद्ध केल्यावा’चून आमच्याते राइवत नाहीं. ती गोष्ट 
द्दाण`ज स्त्रगेयासळी ए. एम. टी. ज्यावसन यांचप् 
नासिक येथे आलेला खून. हे गुहृस्य गोठें विंद्वानू होते 
यअत्यंत तिद्यप्मिलापळी होते, यांस सस्कतांत गोव्याचे 
पदक बक्षिस मिळाले होते व त्यांस संस्कृत भाषेची व 
मराठी " भाषेचीहीं फार आवड असें. केक्सपिंअरकुत 

नाट्यायालला प्र'यमपामूनच ह्यांचा आश्रय मिळाला होता. 
अर्धे सादृद्यादि स्थळें, जीं आम्हीं आमच्या भाषांतरात 
द्ईंस्विलळो आहेत, तीं त्यांना फार आवडलॉ होतो, व 
पत्रद्वारि त्पांनीं वारंवार आम्हांस प्रेरिसाहेन दिले होते. 

अशा समर्थ [’वैद्वानाचा आमच्या नाटययालैला [वैयोग 
साला हीं तिची मोठी'हानिं साली तो भरून येणें कठीण 
आहे. याबद्दल फिरून द्रुऱ्रव प्रदर्शित करून पुरें करितां. 
_-



  

  

उपोद्वात- 

", 

ग् स्बुत खंडांत ‘ व्र्हेनीस नगरचा व्यायारळो ’ इ 
. .. …_ नाटक दिल आहे. हे केवसूपिअर कवीच्या ‘ मचँट 
' ,, आफ व्हेनोस ’ चे भाषांतर होय. हे नाटक सुख‘ 
"“ ’, ""'र्न पथैवसायो आहे. याकव’मिं जितकळो’म्हृणून सुसपथै' 

वसायोनाटके किंहृळीलळो आहेत, ल्यासवदूंमच्यें याची 
गणना प्रपुरवत्यार्ते केळी आहे. यांत वेगवेगळ्या प्रकारची तांन 
चार वेगवेगळी कथानक घेऊन ती कवीने अशा क्रुरालतेंनें एकल 
गुंफलाँ आहेत क‘व्, त्या सर्वीचळो मिळून एकच मुरस गोष्ट आली 
आहे. कव'च्चे हें करैकला केवळ अप्रतिम आहे. ते सामान्य वाच- 
कांच्या किया ठीकाकाराच्याद्दि एकाएकॉँ लक्षांत येत नसल्य[मुळें,य[ 
’संर्वयार्ने पुढें प्रसंगानु’रायानॅ लिहिण्यात येणारच आहे, तेव्'प् 
असँहे सर्वोत्कृष्ट नाटक सध्या वाचर्फापुर्दे येत आहे; त्याचा 
" 

,॰त उत्षुकतेंहें आदर करतील अशी आशा आहे. 

प्रथमतऱ् ह्या नाटकासवयानॅ जो अवांतर माहिती सांग~ 

ण्यायाररवळो आहे ती सांगतां. ह्या माहितीचा कम म्हटला म्हृण० 
ते नेहृमॉप्रयाणें असा आहे:-( ९ )हें नाटक कव’प्नें केव्हां 
रचलँड्रु ( २) कोणत्या कथानकाच्या पायावर व कोणत्या आया… 
रानॅ रचठें; व ( ३ )या "नाटकाची लोकप्रियता कशी काय 
आहे वगैरे. तर ही माहिती त्याच क्रमाने सादर करतो. 

"   
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कोणत्याहिं 'ग्रंयाच्या रचतेचा काळ सुकर करावयाचा म्हृणजे 
तो तीन प्रमाणांनीं बहुधा मुकर करिंतात. हीं तीन प्नमाणें 
म्हणजे ( १ ) प्रत्यक्ष प्रयाण; ( २ ) बाह्य प्रमाण; व ( ३) 
अतब्प्रनाणव् तर ह्या तीन प्रकारची प्रमाणें या नाटकासंबेयानॅ 
कसकशी उपलब्ध आहेत, हें पाहू. प्रह्मक्ष प्रयाण सांपङतें तें हें 
क’व्, या नाटकाची नोंद स्टेज्ञनसै रॅप्तिस्टर (ऽप्धांऽत्रूप्प्म्थ्प्’ऽ 
त्रूदुथ्ग्रुद्वैऽप्ट्युप् )येथें सन १५९८ त केहेऽळीं आहे. यावरून हें 
सन १५”९८ यालाच सुमारास कवींनें रचलैं अटु स्थूल नानानें 
ठरते. प्रत्यक्ष प्रमाणावरून'जॅ कळते ते इतकेच. आतां बाह्य 
प्रपणि कोणती आहेत, हें पप्द्दिलैं तर ती या नाटकाचा उल्लेख 
ड्तर कांहीं ग्रंथांत केहैक्ष्ला आढळतो त्यावरून मिळतात. 

त्यांत फान्सींस मियसँ ( छ्प्क्षाष्टांऽ ;)[81७8 ) याने कै- 
लेला पँलडिस ह्र्टेमिना ( हुं’तटॅछ्ये'ऽ ’पुर्थेढ्याध्ण्याम् ) हा 
प्रेम विहेप मद्दत्वाचा आहे. हा ग्रंथ त्यार्ने सन १५९८ व रच- 
लेला असून त्यांत त्याने सर फिलळोप सिटुमें, नारलळो व स्पेन्सर 
यांच्या नांयावयेवरच केवसपियरच्या नांवाचाद्दि पांच सहा स्थळी 
उडूठ्ठख केला आहे इतकेच केवळ नाहीं, पण आनंदपयैवसायी नाटका- 
घिपयॉ बोलत असतांना, तेवसप्रिअरकूत “व्द्देनीस नगरचा व्या, 

यारळी "’ या नाटकाचादेखील उदृडू’रव स्पष्टपज्प् के`ललप् आहे. अथोतू 

सन १५९८ पूर्वी केवसपिअर कवळीने’ हेनाटक रचळे‘ असें जें क्र 
;;हृटर्के आहे, त्याला ह्याचे बळकट"! येते. तथापि १५९८ साला. 

मूठुनीं कोणत्या सखी हें निश्चित होत नाहीं तें नाहींच. तें निश्चित 
करावयाचे" ते इतर पुराव्यावरूनच केलें पाहिजे, हा पुरावा मि… 

मॅत्’ट्रेप्न या नावाच्या केवसा’पेंयर कवीच्या एका प्रसिद्ध भक्तप्नॅ `पुहें 

आणला आहे. मि. भेढोन याचे यासंबेयाचा शोध चालविला असतां 
हेंन्श्लों ( [गूक्षाऽप्शांप ) नांत्राच्या गृहृस्थप्चें’ कांहीं कागदपल 
व येजतिशां त्याच्या हाती आल्या, त्यांत ‘ व्द्देनिशॉक्त 
र्कोमेठी या नाटकाचा उहेख आहे. हा हेन्ह्लळो -भ्५९२ चे 
सुमारास एका नाटकमंडळीचा व्यवस्थापक होता. त्याने आपली
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व तेवसपियरची नाटकमंङळी एकत्र केळी. अशीएकवय्तेलौ 
मंडळी ज्या नाटकाचे प्रयोग करव्त असत त्यांत ‘ व्हेतिशिवन 

कॉंमेडों ’ ( [’छापॉर्थेधाथ् &)”[छत्/ट्टा ) या नांवचिं एक नाटक 

होतें. हो व्यवस्था १५९४ पासून ९५९६ पर्यंत चाल. होती. तर 
सांगितलेली ‘व्हेनिश्चियन कोस्रेंति’ हेच तेवसपियरचें प्रस्तुत नाटक 
असार्वे असें पुष्कळांचे ह्यणण आहे. यावरून हें नाटक १५९४ व 
कवीतें लिहिते असावे असें यातितां येईल. मॅठीनच्या या मतालप् 
बऱ्याच ठोकाकारांचीद्दि समति आहे. तथापि कित्येक जण हा 
काल आणरर्गाहृ मार्गे येतात, व याचे कारण येवद्वैच कीं मारलो 

याच्या‘ज्मूआफ म[ल्ट[’[./८’2[; ८3/'1\!८[८८८८)या नाटफाशी इम्वसपश्मि 
वरच्या प्रस्तुत नाटकाच फार साम्य आह; [‘रेंग्'वहुना तेंब्लूनाटक रंग॰ 

भूमीवर आतेटुंऽ पाहूनच त्यासारखेंचप्रस्तुतचे नाटक ळित्’ट्रॉ’हेण्याचळी 

केवसपळीयरला स्फूर्ती झालो आहे त्याचे म्श्णपो' आहे. पण हें मत 

खरे दिसत नाहीं. कारण केकसूपियर कव’प्नॅ त्या वेळीं स्वतत 
रोतीनें नाटके ["लहेप्ण्याला मुड्यातद्दि केळी नव्हती मग हेंनाठक्र 

त्याने' त्यावेंळा ["लद्दिल असें म्हणण्यात काय अर्थ अव्ए "“ट्र सारास, 

९५९४ हेच साल सवानुमतें जें टरल आहे तेच बरोबर आहे 

आता अतम्प्रमणावरून काय ठरते हें जर पप्ळिहृल तर तें वरळील 
अनुमानाशी प्रतिकूल नाहीं. अंतभ्प्रनाणांत मुख्यत्र्वे ज्या गोष्टां’चा 
अंतर्भाव होतो ह्या गोष्टी ह्यटल्या ह्यणजें कवळोची विनारपद्वाती, त्याची 

भावासरणी, कवितेची तऱ्हा वत्रैरि होत. ह्या संवंयानें प्रस्तुत 
नाटक व “टू जन्टलयेन आफ व्हेराना ” हेंनाठक, या दोहाँत, 

वरेंच साम्य आढळून येते. सदर नाटक त्याचे प्रथम सन १५९१ 

व लिहिते असून पुढें सन १५९४×९५ या सुमारास सुधारून 

व वाढवून शेवटचे प्रगट केलें. आतां या नाटकाच्या व प्रस्तुत 
नाटकाच्या विवारपद्रतौत, संवियानकाच्या कट्वेंइंळो प्नसंणांत व 

मायासरर्णा'तद्दि वरेंच साम्य दिसुन येते… तें असें कॉँ, गायिका 

व तिची दासी या होर्यांचें, नाथिकेच्या पम्णिप्रइणातिमिंत्त 
आलेल्या मंङळींसच'घर्लि टीकात्मक स’भापण, अंगठीची गोष्ट,
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चीमें पुतप बेस वेगें, दोघां खुपमस्कऱ्याचँ साम्य, आणि यैत्नीवै 

उज्वलतत्व वड्रेप्रें. यावरून असें सिद्ध होते का‘ ट जन्ठलमन 

ओफ व्हेरोंना’ हे नाटक जर कवनृनें सन १५९४ व ळिलप्हृलैं 

हैं खरें आहे तर त्याच सुमारास प्रस्तुत नाटकहो लिहिले असर्ले 

र्णाहेट्रेन. एथवर अंतम्प्रमाणासंबेयातें झालै- 

' आतां प्रस्तुत नाटकात एक दोन प्रसिद्ध ऐतिहासिक गों- 
ष्टळिना कर्वान" उदृड्रेट्रज केला आहे, खातिपयीं ["लहिती. अस! 

उदृछ्ख क्रद्प्याचौ बहुतेक कर्वीची चाल आहे. तिचाच अंगळीकळार 

शैकस्पच्यर कवॉनेंहि आपल्या नाटकांतून केला आहे. का 

तीन मवॅरॅ" दोन, यांत नूतन राजाच्या राज्यारोहृणसमार’भक्का 

जा न्लरव कला आळू तो वहुया फ्रान्सचा राजा चौथाहेन्रा 

याच्या राज्याराहृणसयारंभास अनुलक्षून केला आहे अहें 

पलळोननामें ठीकाकाराचे मत आहे. हा समारंभ मोठ्या कडावयानें 

साजरा करण्यति आला होत", व त्या संबंधाने इंग्ल'ड देशॉत 

पराकाट्टेची न'प्याजणूक चालली होती. हो एक गोष्ट, 

दुसरी गोष्ट म्हटला म्ऱ् ९णजे लापेझ या नांवाच्या स्पैनव्श 

यहुदी डप्वटराची होय. या डावटरनि हान अन्ढोनियो 

नावाच्या ख्रिस्ती मनुष्याला व इळिलझावथ राणीला वोष. 

प्रयोग करण्याची मसलत केल्याबद्दल जिकडे तिक्तडें 

वक्यवा झाल" होता, या गोष्टां'त कितपत तथ्य असेल ते असो; 
तरी त्या वेळीं लोकांची मनें अतिशय रववळून येकॉँ होती. तों 
इतकीं कीं हे यहुदी फार नीच होत, त्यांस एकदम फाशी' दिले 
पाहिजे अते लाक घडघतीत म्ग् ळूणूं लगल त्याप्रमाणे पुढें 

लवकरच त्यायहुदो ढावटराला फाशी देण्यात आल. तेव्हां या 
गोष्टीला लक्षुनश् केवसापयर कतीमें या नाटकात शायलाक हें 

पाल आणून लौकास खुप करण्याचा यत्न केला असावा असें 
दिसते. हे खरे मानण्याला असें कारण आहे कॉँ हा. लाषेस या 
यहुद्यानें ज्याला विष यातलॅं म्हणून बाहेर आल होते त्याचे नांव 

अंन्टॅस्मिगो ,अम्र होते व ह्याच नावाचे प[,त्र झेवसपायर कवींनॅ
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आपल्या नाटकात आणर्के आहे, व त्याचा शायलाँक या यहुद्या’ 

कदूनच जीव येण्याचा यत्न करचिला आहे. सारांश वर दिलेली 
विषप्रयोयाचीं इकाकत कोफांन् या मनात ताजा असतांनाच =तेवसाप- 
वर कर्वी’न है’ नाटक त्विहृल असाव अबँ मानावयास जागा आहे. 
या दोन्एळी गोष्टीं सन ९५९४. व किंवा त्या सुमारास घडल्याचे 
प्रसिद्ध आहे यांत जर कांहीं तथ्यांरा असेल तर प्रस्तुत नाटक 

सन १५९४ व कवम्नें ""ल""हृ ल असें द्शविणारळी आ वर कित्येक 
प्रमाणें सांगितला त्यातच यांचाद्दि समावेश करणं अवश्य आहे. 

याप्रमाणे प्रस्वूत नाटक कबाँमें सन १५९४ त लिहिते यांत 
कांहा संशयानाहीं. तथापि तें त्याच साला छापून प्रसिद्ध द्यालल 
मात्र दिसत नाहीं वस्तुतऱ्त् त्यांतल वाट्टेल चार प्रवेश बदलत 
कवानें नवीन रचलल दिसतात असें सुधारून तयार केतेर्लेहे’ 

नाटक सन १६०० शांत कवाच्या संमतीनें अखेर छापून 
प्रगट झालें, 

एयवर प्रस्तुत नाटकाच्या रचनाकालाचा निर्णय आला. 
आतां ह्या नाटकाचे संत्रियानक कव‘द्देर्ने’ कोणत्या गोष्टींच्या आया, 
राबँ तयार केलॅं हैंपहावयाचे. प्रस्तुत उपोद्वाताच्या आरसों आह्यळो 
चांगिंतलॅंच आहे कॉँ ह्या नाटकात कवॉनें र्तांन चार वेगवेगळी 
कथानक एकत्र करून एक नवकुंनच सविथानक निर्माण केले आहे. 
तों कथानक हँ[;…( १ ) कजनृकरितां मांस कापून येण्याची 
गोष्ट, (२ ) लयाकरितां करंडकाची निवड करण्याचा पण; 
(३ ) वापाच्या घरून मुलळोस पळवून नेत्यांची नाव; (४ ) 

आंगठ्यांची गोष्ट. व`ग`र तेव्हा हीं कथानक त्याला कोठें आड 
ळलळो हें पाहिर्के पाहिजे, वस्तुत: हो व्यास एक दोन प्रथातच 
एक ठिंकाणा प्रर्ट्सति" कळला मिळाला. अर्थात हीं त्यामें निरनि- 
राळ्या पुस्तकातून मिळविला असें मानाववास कांहीं आधार 
नाहीं, तथापि हें" ध्यानात ठेंविल पाहिजे क", वहुया अशी कथा- 

वकँ ट्रॅतकथांच्यारूपानॅ देशोदेंतच्या लोकांत प्रचलित असतात; 
आणि याचा शोध शैकूस्पियर कवीच्या टँम्काकारांनीं मोठ्या
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योथक्रबुद्व "[र्ने लग्विलाहैप् आहे, तथापि त्या गोष्टींवह्रन कवीला 
आपल नाटक रचण्यांत क्रांहृव् स्फूसिं मिळाली असे मात्र म्न् श्णतां 
येणार नाही, किंबहुना सद्रहु गोष्टींशी कवीचा अथरैअया कांहीं 
एक सबंध नाहीं. हेंजरो खरे आहे.' तरी ज्या गोष्टीं देशोदे- 
शच्यां लोकांस एवढ्या प्रिय वाटल्या स्यांचोच चिवट ड्रेप्तकूळिस्पयर 
कवीने कशी केली, हे पाहृप्यासारखें आहे. खरोखर लौक्रॉर्वा 
आवड व कवींचीं निवड यांचा अशारिंर्तोन येथे मिलाफ झालेला 

पाहून न्[त्यांच्या चातुर्यांवै कोणालाद्दि क्षणभर कौतुकच वाटेल. 
पद्दित्यनिं आपण कजौकरिनां मांस कापून घेण्याची गोष्ट 

येऊं अशा आशयाची जो एक गोष्ट मह्ममारतांत आहे, तो 
कित्येक पाट्टेश्यात्यूठेखकांनळी हुडकून क्याढेळी आहे. ही गोष्ट 
म्हणजे महृप्मारताच्या वनपवंहिंतळोल उशिनष्रप् राजाची कथा 
होय. या कथेत असें सागितलैं आहे कीं एके क्राळीं इंद्र् न अग्नि 

या देवांनी त्या रप्जाचें तत्व पहाण्याचळाघेत करून कपेंप्त आणि 
खगांतक्र यांचा हां घेतला. मग गड्ड्रे कपोताच्या मागें ल[गल[ 
असतां कामे व स्क्सरक्षणार्थे रार्जाकडे आला. राजान त्याला 
अभय ।"द्लैं. लगेच ङहामागोंमाम्ळा तेथें येहेंमुंत्रू पाहोचलप्; 

× न माझ भक्ष्य मला म्हृणून कपोतात राज्ञापांशी सांगू लागला. 
राजा देंईंना. तेव्हां राजाचा व गख्डाचा जो तयाद् झाला, 
। त्यांत ड्रेप्तनटळो असे ठरर्ले कीं कपोताच्या भारंयार राजाने [पर्टे’भ्‘ 
, मांस गतडाछा भक्षणाथ द्यार्वे. माळा गरुड [न तरप्ज्ञ आणून 
एका पप्रड्यांत फपोताला घातल व दुतऱ् यांत राजाच्या आंष् 
गाचें मांस काढून घेऊन तें घातटॅ’ड्रं. परंतु क्रपोतप्बें पारडे आलों 
नतूंलप्गर्ले. ह्मानमाणें जास्त जास्त मांस काढून घातहैग्‘ऽ तरी 

देखील कपोतम्चें पारडें नमतेंच [देतूं लागलें. द्देप्नटळो स्वतध् 
राजा पप्रड्यांत जाऊन वसला तेव्हृ [ मळात्र दोन्र्दो पप्रडॉ समान 
झाकॉँ. असें पाहून, बरें आहे मला खा, पण कपोताला नखद्वी 
लावृं नकों’ असें राजा गसृडेप्ला म्हृणाळा. मग रप्ज्ञप् सत्वास 
ढळ्त नाही असें पाहून देव प्नसन्न आहे व त्यांनी राजाला मोक्ष. 

× [.` 'श्चंटुं’प्त्/ 

/
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फ्दप्प्रत मेले. आतां यांत कर्म घेतल्याचा उढेस्व प्रत्यक्ष नाहीं 
हेंखरे’, तथापि शरणागताचें रक्षण करणेंन् हा राजाचा घमैचऱ् आहे, 
न एकदां अभय [दे त्यावर आपलैं वचन पाळणें हेंप्हे नांतिदृष्टया 
…स्पाचँ कर्तव्यच आहे,हृ ""लक्षांत आणल असतां, राजाने पणे… 
ताव्या `मोवद्ळां म्हणून भारंभार माझें मांस मॉशृंदेतों असे 
ऱ्ह्मय्ल्यावर, कन्नाऊ पैसा परत देण्या इतकाच जयावदारळोनावोजा 

व्याव्या शिरप्नर आला असें होवें हेंउघङ आहे. ह्या दृट्टर्जि 
प[[हेल असतां, कज्ञीकळिरतां मांस देण्याच्या नाष्ठीवैट्युलमूत तत्व, 
अगदा साध्या स्नझ्यामें, महामारतांतत्या ह्या गोष्टीत दृष्टीस 
पडत, यांत नका बाह्य. याचप्रनाण [कवहुंना याद्दिपेक्षां वि… 
लेप निकट संव्'घ दऱखा‘त्रेणारळी अशी एक वाट फारशी भापेंत 
श्रासद्धृ आहे. तप्त एका मुसलमानाने‘ आपल्या शजाऱ्यापासून 
आच्छेर मांत क्रापन देण्याच्या ज्ञर्तीनर कजाऊ येते काढल्यावा 
ईंकळोगत आहे; इतकेच केवळ नाहीं तर हा द्देप्ज्ञळारळोद्दि श्रीमंत 
यहुदोच होता असेही सांगितलं आहे. हैं। इकाकत म्यालोंन 
-न[में एकप् शैत्रुड्रुस्मियर कवींच्या शोधक मक्तप्नॅ या`ऱ् एर आळिणलळो 

अळिइ. ह्या नाटो कशाइंळो मनोवै'नक असल्या, व इतर देशांत 
कितीही लोकप्रिय झालेल्या असल्या, तर"! त्या शैकूस्मियरच्या 
फानाफ्र्येत पोहोचल्या असतील असें मानानयात कांहीं जागा 
नाही. क्रतुतन् आपले र'म्विंथानक तयार करण्यात शैकॄस्पियर 
कवीचा सगळा आधार ‘घी ज्यू’(’/ग्/उ८’ 82८१)आ["ण ‘ गिंयानेटळो ’ 
याची अचाट फुलें अथवा पराक्रम ’ टँश्याट ८4 [८८’22८2८2८६६' 
0/ (ग्प्प्प्/(द्रश्र्ळं) या दोन पुल्तर्फानरन मुख्यत्पें करून आड्रु‘. 

‘घी ज्यू’ हें एक नाटक असून त तैकळिरपयरचँ ‘ मचँट 
आफप् व्हेनां’म्र’ हें नाटक सन १५९८ यांत प्नसिंद्धिस येण्याच्या 
पूर्वी सुमारे एक्रौंर्णांस नर्षानर रंगभूमीवर आलेले होते. ह्यावि' 
पयो’ स्टळीफन में’प्नन ( ऽप्थ्ष्टछ्येप् ष्प्ऽऽप्प् ) नामे पुस्तक- 
क्रत्र्यांनें आपल्या ‘ घी स्कुल ऑफ एव्यूज्ञ ’ ( 27८8 ऽष्/थ्ढ्याटॅ 
०/८462८8८ ) या पुस्तकांत उक्केख केला आहे. ‘ नळी ब्लू, या
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नाटकांत ऐहिक विषयांची अघाशीपणम्'नॅ इच्छा घरणासंचीं 
कप्य द्द्शा होते व व्याजवट्टा करणाऱ्या नव्च सानकप्रांचळी द्रुप्ट 
कॄत्र्ये किती भयंकर असतात. हें मुख्यत्र्वे करून दाखार्वेलैं अस- 
ल्यामुळे, तैकळिस्पयर कर्वांनॅ ह्याच इकगितळोनढ्भ्न आपली कर'ङ- 
कप्च्या निवडणुकळोचळी हृकळीकत न शायलाँक यहुद्माच्या अटीच्या 
कर्जरौस्व्याचीं हेफाँकत वेतळीं असावी असे दिततें; निदान 
शैकस्पियरळा त्या नाटकाचा वतन उपयोग झाला अहै माना- 
क्यास [चेता नाहींआँप्प्ऱ् सांप्रत ‘घी ज्मृहुं हेंनाटक उपलव्न नाहृ 
बहुधा तें सामान्य प्नत‘चिंच असल्यामुळ ल[करच भाग पडले 
असावें’ आणि शैकळिस्पयर कनट्रचँ फाँट आफ० व्हेनळीस हैं 
उक्कष्ट नाटक प्रगट झाल्यावर तर त्याचा अगदॉच लोप झाला 
यांत कांहीं नवल न[हृळी॰ त्याची एखादी प्रत आपल्या हुंग्तों 

आली असती तर देण्कळिस्पनर कर्वांनें त्याचा कितपत उपयोग 

केला, कोणते पात्र कशा तन्हेर्ते सुनशिऱ्न आपल्या नाटकांत 
घेतले, हे आपणांस पहृ[त[ आरेऱ्ऽ असतें, तस्पें करण्यांस सच्यां 
जरी कांहीं मार्गे नाही, तरी ‘ धो ज्यू" हें नाटक रचले गेलें 
त्याच सुमारास ‘ गियानैटळो याची अचाट कृत्ये , ही कादंबरी 
नुकतीच प्रसिध्द झाली होती. नस्तुतऱ् ती जरी १३७× संत मूळ 
झाली भाषेत रचली मेलळी होती तरळी विंद्देप्प प्नासद्वळोस अळिलळो 

नव्हती; तो पुढें दोनथें नषंप्वीं म्ग् ळूणबे ९५७८ संत प्रथम 
छापून निघाली अर्थात तो सइज्ञच द्देग्कळिस्पयर कर्वांच्या नाच- 
ण्यांत आली व हूयानें तिचा उपयोग करून घेतला. द्देप्कस्पियर 
च्या नाटकाचा आपार मुख्नत्र्वे याच गोष्टींवर आहे, असें सद्र 
गोष्टीतोंल मज्ञक्रुरात्रलन उघड उघड दिसून येते. फार कशाला 
‘ यी ज्यू ’ हें नाटक देखील या इटालळी भांपेंतळील गोष्टीच्या आ- 
  

* स्टीफन गॉतन पाँने ‘ घीज्यू’ या नाटकांचे नणेन देतांना जें 
“शब्द' योंजलैं आहेततें फार जोरदार असून” नव्र्थंस्स्चक आहेनने है:- 

’.[गृम्ष् [)]श्राग्गृग्प्थ्ऽक्षाप्ऽ [3118 ध्रुप्छछ्येत्रूप्थ्ऽऽ 0£ भ्प0म्'॰(]])’ (‘][00- 
861७ &प्पें [)[00८17 प्प्टॅप्पेंऽ 0£ प्8प्1'6म्'8.
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थारप्में रचलैं असले पाहिजे असे मानावयास बळकट आधार 

आहे. हेंप्कस्मियरकव’निं तर आपल्या नाटकांतील बहुतेक ह्रकळोगत 
‘मियान्ग्टँप्’ या गोष्टीवूनन घेतली आहे हे तर सम्गितर्केच आहे. 

आता द्रुसरें कथानक ‘क'रङकत्विळो निवदृ’ हे होय. 
नहुंया हे कथानक झेकस्मियरकवोनॅ ‘ गैरटप् रोंर्मेनोंरम’ ( &" 
१८८८ हुंट्टेढ्याढ्याठिधाढ्यात) याईंऱथांतृन घेतले आहे. हा ग्रंथ 

मृळ दृटप्लळी भापेंत असन त्यांत अनेक चमत्कारिक गोष्टीचा 
संग्रह आहे. स्राचँ भाषांतर क्रेक’ळिस्पयरकवोच्या दूवा इंग्लठांत 
झाल होते. अथात तें त्याच्या पऱ् एप्ण्वांत आर्के यांत टॅप्तका नाहीं. 
यांत ‘ मियावैटों’ या गळोष्टेप्चाच बहुतेक अनुन [द केला असून 

करंडकप्च्यानिनडोंवै प्रकरण मात्र कांहीं पालटून घप्तलॅल 
आहे. व आपल्या कवीमेंद्दि याचेच अबुसरण आपल्या नाटकांत 
केह्ऽलॅं आहे अस तुलनेंवसन [द्सन येते. करडफाच्या निक्दृ. 
णूकात जे तव्`बु ग्राथत केलॅं आहे त हें कीं, जगांत गाञरपारखेंष् 

लळोक फार. ते वरतूंन्, या बाहेरच्या आघिमौवप्लप् मात्र मूल [त. 
हे चांगल नाद्दा. अनेक नळां नाहेसन ओंगळ् ["द्सणाऱ् या वस्तूं- 
तह! त्पुहेणीय असा गूढ अर्थे साठविंलेला असतो. यास्तव जे 
सुत आहेत ते वास्तविक गोष्ठीचीच निवड करिंतप्त, हेतत्न 
सामान्यें करून अनेक पुरातन काळच्या दंतकथांतद्दि प्नद्स’व्त 
केरेंनल दिसत येते. काणा राजानें फाटकॄळो नरत्रै अंगावर अस- 
लेल्या न अटॅगळ् [द्सयाऱ्या ["मकप्ऱ् यास जवळ बोलावून त्याचा 
आद्रसत्कप्र केला; आणि हें कृत्य पाहून ट्रयारचीं सर‘ 

दार मेडळळी ठेणुटुंज्यांत पडली असतां त्यांना म्रप घाल- 
घिण्यान्नाटळो म्हृ न, त्यांजपुर्ढे सोन्याचे व लोखंडाचें असे 
कित्येक करंडक त्यार्ने ठेंविंलैं, व त्यांस त्यांची निवड 
करण्यात सांगितली. ट्रयारच्या मंङळींनीं सोन्याचे तेवढे करं- 
डंक निवडून घेतले. पुढें रग्जानॅ सर्वे क‘रङक सवॉहेंसमक्ष 
उघङविलैं तों सोन्याच्या करेटुकनून हृप्ङकँ वगैरे ओंगळ पदार्थ 
निघाले व लोखंडार्वे क्ररंड्यांवून हिरे, याणर्के वगैरे चिपार्ली.
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त्याजकर्डे बोट दाखवून र।ज्[। म्हृण।ल[ बाहेरच्या देखाव्यावर‘ 
है।ल्यामें व्यवहांसत अशी फसगत होते ३. ३. अशी एक दंतकथा” 
मार्चान ग्रीक भापेंत प्रसिद्ध _असल्याचें एका शोधक ट[क।र।नें' 
ळिद्दिळें आहे. आपल्या ड्क्राडेहेरअशां कित्येक कथा वर्णित्या 
आहेत. रासदासरवामोंन्-या वखखेंत अशीच एक गोष्ट सांगितली, 

आहे तो मराठी वाचकांस येथें आटत्रैलन. स्वामी भोतांडॉ 

आहेत असा त्यांच्या काळच्या कित्येक लोकांचा समज होता, 
व ते त्यांच्या चेद्यांहे आंत, एकदां रनार्मां कुष्णांनद्ळो’त उभे 
राहून पुरश्चरण करीत असतां, कांहीं मंडळी नद्नृवर स्नान करीत 
होती व एकव्कहे रयार्माचो कूटाळकॉं करीत होतो. मंडळी घरो० 
घर जाऊं लागली, ते: ए[ त्यास स्नामौनों हृ[क मास… य्ए‘टर्हेव्' हें 

, च्या. अस हाणून मूठ मूठ; रॅतळो पत्यैकास देकें लागले तेव्ए[ 
’सवोना एकमेफांकडे पाहून हांरट्टन तो र्फे’मून दिली. पण त्यांच्`यात 

एकज्ञण भाविक होता त्याने मात्र; द्वीपाच्या या कृज्यांत करेठीं 
[तरी गुहे असल अस समब्रून दिलला रँतप् उपवस्राच्या पद्र[ 

। न' मून घरप् आणली. दुसरेद्दिवशीं पाहृतप् तों रॅत्ग्ळी सान्याचो झालळी 
आहे या इकळीगवाकडे था।" क दृष्टीने न प[इत[ व्यावहारिक दृष्टी’न’ 
पप्हिल तर यांत सदर भाविक गुहेस्याचे चातुयेंच दिसून येतें असें 
ह्मणणे‘ भाग आहे. याचप्नमाणें ,दौपदी सळीतप् इत्यादि भारतीय 

‘ झियांव्या त्वयंवराच्या वेळच्या पणांतहृळी ।"ननङणूश्चाचच तत्व आहे, 
हुं‘रेभ् पण ह्या सर्व कथानर्फातलॅं सामान्य तत्व लक्षात घिऊन व तत्संबँ॰ 

याच्या साध्या-सरल. हृकळोगतळोचा विचार करून वेळाकस्पियर 

कर्वांमें आपर्ले करंडकांच्या निवटुणुकॉँवै मनोहर कथानक कसे 

तयार कलँ व तें एकद्र सविथानकग्त कश्रे' गोंवून ।"द्लें- हें फांरु 
फार पाहृण्यासप्रखँ आहे. 

यपुढोल तिसरे कथानक बापाच्या घरष्ऱ्न मुलास पळवून 
गेल्याची गोष्ट. यास आधार ह्मटला म्हणने मसुश्चियो ङळो सलरट्टेगे 

( फ्राश्र्ऽक्षाऽप्र) पेंथ् 8त18ग्£1110 ) नामें मनुष्याचा जो गोष्ट 

ढूटळाळीयन भाषेस प्रसिद्ध आहे तिचा आहे असें दिसते. वस्तुतश्
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ही गोष्ट एवढी ह्मणण्यासारखळी चव्कदार नाहीं किंवा तोंत कांहीं 
मोठें गूढ तत्वहृळो/र्मोत्रून दिलेले नाहीं; तथापि तिची हकीकत 
‘ र्व्हनिंस नगरचा व्यापारी ’ या नाटकांतील त्नेसळोक्रा न लॉरेन्झॅऱ 

यांच्या ह्रक्रॉगतौशी क्रळोच मिळतो आहे, तेव्हां या गोष्टींचा 

शैकस्मियर कर्वंनिं उपयोग केला असेल असे मानावयास जागा 
-अ[हे आणि शेक्टलॅं आंगठव्चें कथानक तर ‘ गियानेटों ’ च्या 
ग्प्ळोष्टळोवूनच जरॅप्म्च्यातसॅच कवीने घेतलॅं आहे. 

याप्नमाणें संविंथानकांतौल मूळकथानकांचा व उपकयानफांचा 
इतिहास झाला. त्यावरून कर्वानॅ कोणकोणत्या ग्रंथांचा व लेखांचा 
आधार प्नरतुत नाटक रचतांना घेतला ह्यांचा बराच खुलासा होईल. 

यापुढील कलम, प्नत्तूत नाटकाच्या लोंकप्रॉयतैवै; त्याविषयी 
आतां लिहावयाचे. वर सांगितलेली कथानक पांद्दिलळो तर तों 
क्तिंव् साध्यरिंवह्मार्ता आहेतन्ए’ हें" कीणासद्दि सांगणें नलगे. पण 
ह्माच ओबडधोबड आधारावर आपल्या कवळीमं कशी टोंलेजं 

इमारत उऽविलीं तळी आपणापुन्इ उभी आहेच. ["तच्या अप्नब्रीहें 
शोभेकहें लक्ष गेहून्,‘ असतां, प्रेक्षकज्ञन केवळ तटस्थ हृम्ऊन 
जातात हें कवोचुया क्रुशळ्तवै फळ होय. मृळचा साथीं कथा 
नध् जर लाकप्रीय झाला होतां तर त्यांनाच विशफ् आकार देऊन 
झेंकळित्फ्परसारख्या कवीने आपल्या कलमानें रग चढबिल्यावऱ तो 
कवि अत्यंतमोंह्रक झखो यांत क्राय नवल. ? प्नत् नाटकांत 
कवीच्या वुद्धिमतैवा पण [वकास झालेला दिसून अता. ज्या’ 
वेळीं कबौमें हें नाटक लिहिले त्या वेळा त्याचे वय नांगळें 
नौलिशोला आ'ळे इळोर्ते; आणि अनेक व्यवसायांच्या मनुघ्यांनीं 
गज्ञवज्ञहेंढत्या लंडन त्राहृरीं सरासरळो बारा वर्षे नाथ्काचा घ’दा 
ल्या’नॅ चाला’बेला होता. अशा स्थितछ्त अनेक गोष्टींचा स्रालप् 
अनुभव घेऊन चुकला होता, व आपल्या थंद्यांतद्दि त्याने चांगले 

शावेधुंग्य संपादन केलें होते. ऐन तप्ख्ण्यांत असणारी त्याची 
डें/ग्छसल यावे या वेळी मावळून गेली होती, आनंद्पमैनसप्यळो 
नष्ठकप्मव्यें अनंगाच्या चंचल रयाहून आघक मऱ् एत्त्वाचँ फांहृप्
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असार्वे असें झाला त्या वेळीं वाटूं लऽगठें होते. या वेळीं त्याने 
निरनिराळ्या विंषपांबें बरेच वृहुंप्ऱ्म निरीक्षण केळें होतें- त्याच 
कारणामुळे त्याचे प्रौढ विचार, त्याची आनंर्दानृत्ति वगैरे गुण या 
नाटकांतील बहुतेक मवैशांत, किंबहुना प्रत्येक पांत्रांत प्रति- 
विंवोत झाले आहेत. अर्थात एकद्र नष्ठकप्चीं माया…सरणी, 
सविंयानक ड्रुळत्रिप्यांत त्याने प्रथिन कळेल विचार, नप्ठ्याकले- 
मध्ये त्याने सपादिलेहेंऽ प्नयूविंफेप, निरनिराळ्या पात्रांच्या रक्षा… 
यांचा पस्मिळोप करण्याचीं‘ त्याची है।लळो तत्त्नज्ञानार्चां किंचित 
ज्ञांक आणि उदात्त ।वेचार हें गुण प्ररड्रुत नप्व्फांत 
पूणत्यास पळोट्रांचलह्ऽ दिसून येतात. तेव्हां अबक गुण[न[ 
परिपूण अस हे नाटक प्रसिद्ध झाल्यावर लरैकरच लप्कट्युळीय 
हुंग्रलैं; व ही लाकप्रां’यता त्यास तानशें वर्षे होऊन 
गेलळी तरळी आतांपर्धे‘त अबाधित आहे. या नाट्रक्रांत मुख्य पात्र 
म्हृठल म्हृणबे शायल'म्क हे होय. आणि तेंक›"।॰1 कस नव्- 
विल आहे व कशा अथार्ने येथे आणल आहे हें लक्षांत ब्रेऊन 
तें तऱ्‘रॅ वठविंप्यात अनेक इंग्रज नटांनप् आपल दु।"टुध्र्हेछ्येल्य 
रनचऱ्व् आहे. वस्तुतऱ्प्न प्नल्त्त्हेंन नाटकाच्या लोकहृम्हेंयतेंचां इति’ 
द्दासम् हृणबे द्मायलो’क य्. पास्राचीं भूमिका घेणाऱ्यानटांच्चा 
क्रुरँप्लतेचाच इतिहास होय, अ’ड्रु ह्मणानयास चिंता नाही. 

’ कबाँनॅ हे नाटक रंगभूमीवर आणठें त्यावेळी /र"[चर्डे नरबँज 
-([द्दे[0[1£[1'रत्रू]3।11`[3£[प्[ड्रुदुं`6) नांयाच्या नठा‘ऊडे शायलोंक 
ह्या पायाची भूमिका होतो, तो गेकॄस्मियर कर्यांया समकखो- 
नच होता, तथापि त्याला या पात्राच्या क्रुतींतलॅं रहृस्य कथेवर 
कळ्द्देऱ्ऽ होतेंतें दिसत नाही. त्याच्या मतें शायलाँक कसा होता. १० 
तर ज्ञायलळोक म्ग्णतै एक लख्ख ह्म।त[र[ पीकनळ्ललळा शूर, 
दुष्टपुप्द्वे, खाष्ट, मानसिक म्रप्टतेंमुळ चळ लागलेला असा कळोणी 
यहुद्ळोइरैताव्वअसच तो त्याचें साग आणित असे. आणि 
याच थोरणावर बसविलेल्या रंगा’टर्तांर्वे पुत्तक ‘ हँन्स डाऊन्स 
व्इशैन’ ( टुढ्याष्र्णांधाढ्या’ऽ [फ्रंठ्याऽछ्येठ ) या नांपांनेंहि प्रसिद्ध
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होते; व त्याचे प्रयोग कित्येक वर्षे सारखे चालले होते. वरवंज्ञ 
याचेच अनुकरण डॉगेंट ( प्प्ग्रुग्रुथ्ध् ) हा नठद्दि आंत असे. 
असा भांगडघिगा घालून हे दोघे नऱ प्रेक्षकसमूहांत घटकांच्या 
पक्का हांशा पिकवृन गंमत क‘ळीत असत. पण पुढें मेंक्लज्न 
( [’[य्ध्प्प्रिंनूप् ) नामें एक नऱ प्रसिद्धीस आला. त्यार्ने या पात्रा'चँ 
रूप अगदॉ पालटून टाकलैं. याने श्ळाग्यलाँक हा ज्ञस्न्ऱ्रन म्हातारा न 
दाखानतां, अगदो' जवान जरळो नव्हे, तरी पन्नार्शालळा आलेला 
असा प्रौढ बुर्दाचा मनुष्प होता असें घरून, तो मोठा कावेंवात्न, 
द्द्ढनिश्वयों, ["नयारनिमप्र व आपल्या विचारसरर्णांत अचूक, 
हेकेखोर, डावपेच लढविण्यांत कुशल असा रंगभूमीवर आणला, 
त्याने ट्प्खविलैलैं शायलाँकचें हें स्वरूप न ह्मार्चां नतप्नणळो 
त्या काळच्या प्रेक्षर्फास पव्लग्, व सर्वीनीं त्याच्या चातु- 
र्यांचीं फार नम्हृया केळी यानंतर कौन ([टुप्क्षा) या नां- 
वाचा दुसरा एक तर पुढें आला व शांयलाँक या पात्राच्या 
भुमॉकैवै मॅक्क-[न याने दाखविलेल्या रनत्व्पांत व सतावणींत 
रयानें आणखी घरीच सुधारणा केळी. न तेणेंकय्दृ'न शायलोंक 
हा फार विचारा न गंभोरघूत्तीचा असून, त्याला आपल्या पुरा- 
तन, पवित्र व पूज्य जातीचा पृहूगें आ’मेमप्न होता असें प्रेक्ष` 

  

” मॅक्कीन पा नद्यांची एक मैं'र्जिचीं आख्यायिका येथें सांपग्यफ्रा~ 
रघीआहें, नळीक्ऱड्न तो आपला फाळी' विक्री लोंकमिप झाला होना 
याची बरीच कल्पना होते, ही 3गग्_ब्याक्कि[ मुल इंप्रजौ‘न अशी आढ- 

ळली तशीच रेंर्थि देर्वो:-- 
]भ्प्प्'. पुप्ग्णांरप्नुप् [[ब्गृगृग्धछ्येर] [0 ])0 [॥ ।। |ऱ्ऱप्'ध्रुष् (;01प्हु)ऱ्[,।।॰)॰ ॥1' 

]पुरनुद्वैप्ऱ्ऽ [धार] ग्रुष्ठार्णीरट्वेंप्राष्टार, :[प्नाछाप्ग्रु ध्र्फाद्वछाप् साऱ्प्भ्' [[…रभ्रऱ्म्त्र्भभशृंररंप्र्ण )प्गू 

ह्णष्ठि- कु}… 00…‘0प्'5ब्11हूरगा [[:प्गेग्ग्रु 1,।॥॰।1।.'।] ।।].[छा] [[[ग्प् )[ब्रप्म्ऽ॰ 

][प्'ऽ सष्ट्ग्’थ्, ()[10 0!’ [[… ]ब्म्रवूहूरट्टेऽ [।।]रद्दप्'प्ऽऽष्टा] [।।गु'छंर्धाङ्म [0 ट्रॅभा‘. [’ण’प्, 

था।र्तु ऽ…ष्ठग्रुप्ऱ्भ्‘र्टर्णां []…रं |… $[भ्0॥|।[ भ्र‘प्‘नूर्दुरभ् ।… र'हूमोंग्प्ष्र्ट्सप् भ्ध्'छ्येप् 

र्पिप्, ][रॅरप्म्र1बुप्1 ("सखी ‘ ’1`|]:प्[, [ मां", मुप्ब्स्पोऱ्ध्प्प् ` क्षेभ्र्शि .ळूप्प्, मि)…मु 

स्यफ्रिअष्ठाधाणम् [~]1र६1५1पें)' !'पां।›[[[थ्(]॰--‘ळू॰ब्र)‘॰[ थां॥रद्रु’॥॰र} [[, ॥0\।'॰’:…_ 

' }[ष्टा'क्ष् ][७8 "10 र्वेक्षा,’ 
’1`}।भ्’।[ प्रिंम्ब्र्फर'शप्रिश्याष् पेंप्'धाप्. ’ 

, 
॰'
ष्
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`-
॰॰
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क्रॉस भावूलग्गलैं. ।"रनरतोंलौक आपल्या जातीची जी अनहे- 

लना करीत होते व आपल्या जातिवांघवांनर जो गहृञन ते 

करीत असत त्याचा प्रतळोकप्र केला पाहिजे या एकाच विना… 

रानें तो मनांत ज्ञळफळत होता. व ही त्याची वूत्ति मनुध्य‘स्नळं 

भावास अनुसख्न होती. अशी प्रेक्षफांवीं खात्रळो आळी, या 

दोघां प्रसिद्ध नटांनीं वर सांगितल्याप्रमर्णि शांयलाँक या या… 

त्राच्या रवड्यांत तो फरक केला त्याच्या योगाने ड्रेग्लङ दे- 

शच्या लौकमतांत मोठाच फेरफार झाला, व यहुद्ळो ल`।क[["व्[-॰ 

षयॉ पृडुं‘व् `ज्ञ द्रुराप्रहृ व जे गैरसमज ["कत्येक शतक [खरतों 
लोकांच्या मनांत घर यत्र वसले होते ते लयास गेले; व… 

त्यांज्ञत्रिपयों त्यांस करुणा न\ आत्या वाटू लप्गलळो. "’ मेक्कांन न 
  

* इळाकस्लिय् क्वीन 'त्रळंहें इंळंट्व देशांत पहुध्द्रुदै/ लोफांयिक्यों लो… 

आरैप्पप्चा जोउक्केरन कला आहे त्यावरून वाचकांस बरीच हौईंनृल. 
स्कि माहिती पुढील ढ्यान्यात्ररून कळून येईल:-… 

“ _यूंऍ, [[18 ग्रुब्रप्छाध्'ऽ ॥… प्र…[म्पा' ]11१1(]€3 :… रऱ्[॥॰[प्:॥॰(॥॥' [0 

थ्रपुतुंप्ग्रहेंऽऽ र्दु-[म्रऱ् प्ऱ्रऽरं’ [।]01) [भिक्षा ]…(मृ 00][00प्0८1 [0 80७ [।[|॥ रत्रूट्वरभ्, 

[)प्रं, [[[5 भिक्षां; प्र्रम्रप्प्ऱ्प्नार'प्ऽ ।।,‘प्र'प् [।।[प्ग्ध'प्प्रांष्टा] ["[र्रम्र ॥… प्म्भ्प्प्छ्येऽ’र्गे, 

र्गुघ्ट्वेंरऱ्ळाऽ. हुंऽऱ्रशाथ्ग्'ब्ररंप्र] [झु [[… [प्'सम्रद्वैधाप्फ्रां ][0 ['प्(,॰0[\'।८।नृ [।धाग्), 

[[10 11।1[’प्])' (31’0ध्णां, [… अ…[क्षांछ्येप् ……ऽर्थारँ गांधी र'म्'ठु'ग्रोग्रु (॥[फै 
[)0६'0५७ [}18 [}:भाग्रुप्नाक्षा ।।([॰[।_।.९[.(3([ [[[0 ॥005८, [[[शां’ [… [()णापें 

[,[10 (ट्रेप्रझ्क्षा ब्धांर] र्॥रं()॰॥[0 [1.९ "'811 :[ष्’ [18 ]()\'।3(] ,]रऱ्क्षाऽ (;][णंऽप्- 

'].गृम्ष् [1'0।1)’ क्षाप्क्षां 1'01`८[। ]…1८1 })प्ऱ्रप्ऽ माँ [॥ हूं…दूछ्येष्ठा', था।] ३13 

[[]8 501१, [81] [118 [›सप्छ्प्रि 8[।।)11[:0(], ' [मुल [. ।। ॰]॰(:\ध्‘ ! ’ पृ`1… 

(हेंऱअंरंप्प्राष्टाछं [[म्णां; [[[ऽ रफिर्णी] र`1'8६।\([ मार“; [1013 सप्र’भ्'र्णां [’म्)’ ॥… 

(}…"ष्ठा’प्धाक्षा'प् प्'॰0 ऽरम्प्ऽड्रुधीऱ् [।[प्प्रष्ट्रठडूब्र‘प्छ्येठुप् ळूग्प् 1885 [[।ब्।॥ [ग्रँणा 

" ()र्गिष्टांब्र] थ्€60प्र्णांऽ 0{` [ळं[)[1र"/,’प्त[भ्।`प्[[.९0॥ऱ् ध्र्थांरं-[र 11।।॥।॰\,' क्तिं।ऱ्[॥[॰॰… 

0गिंअंब्म्1 []म्प्नाणाहुर्मुष्ठांऽ, [[,‘01'0, प्नध्णाथ्याक्षां [प्रा [)11[)1[0;।[॰[0॥, 10 छ्येक्षु) 

क्षार) {21७७ ()ट्टा [}मंऽ [।][हूग्रग्म्'रंक्षारं’ 0350 ध्ध्'प्प्] [)धां’धा'रभ्, [},० 

[)प्ष्ठात्रूए प्नाप्रेप्षे. ‘ ‘1`1[।`: गु [’.[पऽ [}; ]गु,\'८२।,.\×[). ' 1). 1ग्. 396. 

रुंप्ऱद्वप्रष्ठऽऽ ’ ण्र्1९101ढेरप्31.
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कोन याच्याच कल्पनेचा अनुवाद करून अलॉकडोंल प्रसिद्ध 
नट सर हेन्री ड्प्य्‘हृग यानॅव्हे या पात्राच्या वनप्नर्णांत नरळीच 
सुधारणा केली. तो असें ह्मणतों कळी ‘ व्हेनिस नगरचा व्यापारी ’ 
या नाटकांत शायलळोक या पात्राचें जें चरित्र आले आहे त्याचे 

पृथक्करण `क`ल तर त्यांत त"।न वेगवेंम्प्ळे भाग, र्तांन वेगवेगळ्या 

त्नकपांगॉ दिसून येतात. तो व्यानवट्टप् करणारा सावकार होता 
हेंत्यावें एक स्वरूप; परघमाँ नांव अतएन ट्टेष्य अशा प्रेम… 
रत्यांनीं त्याच्या मुलळोला त्याच्या घरातून कडून गेल्यामुळे 

कळोणाद्दि वाघाच्या पायाळू अंत:करणांत `ज’ दुऱ्रत्र व्हानयाचें 
तशा दृऱ्ग्यार्ने गांगरून गेलेला असा तो एक द्गुखोकष्टळी प्राणी 
होता, हें त्याचे दुसरे स्वरूप; आणि ज्या कॄळानें त्याची जागा- 
भर विठ'वनाच केली अशा छुळांचा सूड क'याँ घेऊं वक्रता 

वैऊं असें ज्याला आहे”; आहे न "रानटी सुडाची संधी 

ज्याला प्राप्त आलों आहेअसॅ पाहून कृतार्थ झालठा तो एक 
मनकळो न पक्षकार होत] हे त्याचें तिसरे रवल्प. असीं हीं त"।न 
चित्रे“ लक्षांत आणून इर्दिहृग हा तेव्हां रंगभुमौवर आपले काम 

करीं, तेव्ए[ त्याची कतैवगांरळी पान्प्न प्रेक्षकज्ञन केवळ थक्क 
होऊन जात, न मूळ नाटकाची बळी लक्षात घेऊन त्यांस परा- 

कप्ष्टेया संतोष होई. सारांश, मूलचँ नाटक सुंदर व तें वठा’वे- 
ण्यात उत्तम उत्तम नटान साहाय्य मिळाल्यामुळे तें इंग्लंड 
देशांत आयाल’ट्टट्रांस अत्यंत प्रिय झालें आहे. आणि आपल्या. 

इकडे'हौ हेंनाटक अशा पद्वतळोनें 'व’ अशा मार्मिकदृर्टानॅ जर 

वाचकांच्या वाचण्यात येईल तर तें त्यासही प्रिय झ‘म्ल्'गबांचून 
राहणार नाहीं. असा मरॅवसा आहे. 
  

( मागील पुष्ठाक्ख्न पुढें चालू ) 
सांप्रत लांन्कपनाचे हे पान अगर्दी क्लिगेफ्रे’ आंहे ही संनौपांची 

गोष्ट भांडे. हे“ अप पुष्कळ थंरॅळानिं इग्कारँपपर कचीला` ।द्देर्ले पाहिजे 
असा मागचा प्रट्व झाला आहे. यासं'नधार्ने लॉर्ड मेर्कोलैं यांचा 
" (दुर्गा! [)[शाष्ठांभिंष्ठेप्ऽ 0£ ॥… .](भा’ऽ हा प्नेंस्पाँध वाचून पादृण्पाविं- 

पगों याचफास आमची शिफारस आहे,



\ 

५६ गेकूरिश्यरकत-नाढ्यमालप्. 

प्रस्तुत नप्ठक्राच्या गुणदोपविवैचनास आरंभ करण्यापुर्वी 
एका लद्दानशांच पण महृत्त्याच्या मुयाची येथेंचचौ करण्यासरिंखाँ 
आहे. हा मुद्दा म्हटला म्हृणजें या नाटकाच्या नामकरणाचा 

होय. ह्या नाठकप्स ‘ व्हेनिस नगरचा व्यापारो’ असे जें लांब- 
लचक नांव कत्रोनें" [द्'रँठें आहे तें कांट्र ह्या नाव्कांतलॅं मुख्या व 
महृत्त्यार्चे पात्र कोणते ष्ट्र…ठ्[[यल॰।क कळी' अँग्रेनिभो. ष्ट तसेंच 
‘व्हेनिस नगरचा ठयापारा ’ म्ह्रणून म्ऱ् एव्ला आहे तो कोण. ?… 

कश्यलळोक करें अटोंप्’नेयोट्र खरे म्हृठलैं असतां, नसानओंन 

पाँर्शियान् हीं या नप्टफांतलळो' गायक व गायिका होत; तेव्हां 
त्यांच्या नांबांनङन प्रहेतुत नाटकम्स नांव दिले" पाहिजे होते. 
पण तसें कनळीनें केल नोद्द्य. नांव देण्यात त्याने ।"तसऱ्याच 

पायाला पुढें केंलॅं आहे. ते पान क।णतें ट्र-तर व्ए[नस नपरचप् 

व्यापप्रळी,’ बरें, व्हेनिस नगरचा हा व्यापार"! बट्रेरॅनिअळो असेल 
कप्यट्रॅ-याहं", खचित नाहीं. कवीने त्याचें जे वर्णन दिल्ऱ्ऽ' अद्दि 

ते “तो चतुर न सरदारळी वाण्याचा दिसला" * इतर्फेन. 
यावरून तो ठपापांरळी होता असें म्हृणतां येत नाहीं. मग हा 
व्यापारी क`।णह्…अथ॰दृत शप्यलाँक किंवा बँटोंनिओं यांतून 
कोणी तर"[ एक असला पाहिजे. शायलप्क हे पान या नातफांत 
मइत्त्याचँ व मुख्य आहे यांत शंका नाहीं. व त्याच्या नांवानॅ 
नाटकाचे नामकरण करण्यात तो सवैया योग्य आहे. फार 
कशालाट्रॅ-प्रदुद्रुत नाटकाच्यापूह्रप् होऊन गेंळेलळो' जा दोन नप्व्र्के 

प्रसिद्ध आहेत त्यांचा नांव बूंप्यलाक या पप्त्रप्सारखा जा पात्रे 
त्यांत आहेत त्यजिवङनच ठेंविळीं आहेत. तों नाठकँ‘ या ज्यू’ 
( 27८8 .7८’2८ ) आणि ‘धों ज्मूअळो’फ माल्टा" ( ढ्याव् .[ढ्या 
ण" ,श्चाटछ्ये) हीं होत. यांचा उक्केख मागें आकेलाच आहे. 
पण ईंग्कूस्पियर कचीमें न नाटकांत जो ज्यू आणलाब्आहै न 
त्याचँ जें नण्द्वैन ।देंळें आहे त्यावरून पाहतां त्याच्या दृष्ठीमें शाय- 

‘_ळे^ लाँक`हा ॰हृ।नस नगरचा व्यापप्रळो' नव्हे. कारण, हुसायलाँक 
  

  

." 

** उरेक एक, प्रवेश दोन फ्हा० "
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.ह्म देक्घेक्ळोचां, व्याज्ञवढ्यावा व्यवहार करणारा एक सानह्मर 
होता; पण व्यापम्रळो नव्एता. तेव्हां कवीच्या दृग्ठोते अँटोंप्’नेओं 
हाच खरा व्यापांरळो होय व तीन येथे इष्ट आहे हें उघड… 

आहे… मुख्य पात्र बाजूस ठेवून [तेसरँच पुढें आणप्नयावें, 
तसेच नाटर्फातला ड्ष्टार्थे छपवून हेयावयाचा हो ज्ञेकॄस्पियर 
कबोंची सामायिकह्रन रोतच, होती. तो लक्षांत ठेंविंलळो तर या 

नाटकाचे नामकरण त्या रोतोंस अनुसङनच झाल आहे असें 
म्द्दव्लॅं पाहिजे. तीं. ' 

याप्रप।ण",,स[गण्प[स[ररत्र"[ अवांतर माद्दितळो सांगून झाल्यावर… 
आतां प्रत्तूंत नाटंकव्च्या पर्यांलोचनास अप्रम करितो. 

अ'क १ ला. प्रवेश १ ल[॰…-द`रॅ।कस्मियर कवीच्या नेह्र’ 
माँच्यां परिपाठाप्रमाणें प्रर्ल्ड नाटकाचा आरंभ त्याने एकदम 

केला आहे; व ज्या पात्रानल्भ्न प्रत्वृ’त न[टंक[ल। खाते नांव 
दिलं तेंच आरंभाला ता आपणांपुढें आणुन उमें करितों. 

पात्र म्दृठलैं : हृणजे‘ व्हेनिस नगरचा व्प[प।र"।,’ [अँटोनियो 
होय. तो येतो तो आपल्या दोन मित्रांसहृ येतो. पुढें लौकर 
आणखी दोन चार मित्र त्याला याटँत भेटंतात. काप असेल व 
असो, त्याचे क्सिष्णिचैन नव्हते, त्यार्चे तोंड उतरलेहैंव् दिसत होते. 
व दृष्टि जड झाली होतो, जमलेल्या ["मतम'ङलति त्याच्या प्रकुंतळो‘ 
विषयों त्यासाविकपणेंच प्रश्न ।"नघतों व ते आपआपल्या 
मते त्यांच्या अस्वस्थतेर्ची कप्रणे’ शोधू लागतात, खरे म्ऱ्ए’य्लै 
असतां, पँन्टँम्निअळो याला कोणत्याही गोष्टीची उणीव नव्हती. 

विपुल संप " न मनप्साररटॅया मित्रांचे ग्रेम यांची अनुकूलतप् 
असल्यावर त्यास अशी कोणतळी चिंता असावी हें मनांत येऊन 

वाचफांस व प्रेक्षकांस त्याच्याविपयॉ सहजच कळत्रळेदूं वाटू 

लागतो. व ते उत्सकतेनॅ पुढें काय होते याकडे त्यांर्वे लक्षल्ल 

लागते. खरोखर, अ’न्टप्ळिनओं याला आरंमाच असा उदासनि 
कर्वानॅ कां आणला असावा याचा विचार करण्यासारखा आहे. 

:, 

बहुधा त्याज्ञनर पुढें ञ खँकट यापयाचें होते त्यार्वे सूचक 

।प्
पट्

रॅ 
खो
“ 

र्थं
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।म्हृणन तर हा उद्दासपणा नसैलटुं ।नचारो न सुज्ञ मनुष्यास अशी 

सूचना र्फाहृ [ अत: रत प्रेरणेन हात असते असें कालिदास कवीं- 

पमाणच या कयाचेंप्हृ मत होते असें वाटते. पुढील ’प्श्रे‘रुप्चौ 
वाचकांस येथे आठवण हृळोईंत्वच, 

रन्याणि‘ र्वीक्ष्य नपुंरप्ज्या [’नेश्या शव्द्प्मू 
पबुंत्त्हुकळीनया‘ते गतू टुग्वितळोऽपिं जॅवु: । 
त्च्चितसा सातवे नूनममोंघपूबँम् 
मानस्थिसाणें जननतिरसोंहृदाप्’में ।। 

शाकुंतल. 

परंतु कायेंफारणारान न दाखवितां केवळ दैक्यपिंप्वर भिंरत 
ठेवणारा रँग्कॄस्मिपर नरभ्ल्यामुळें प्रत्येक गोष्टीत क्राटकिप्ऱ- 
णमाव द्द्येबिप्याचीं त्याची रीत आहे. तिला अनुसरून 
या पात्राच्या ।"ठक्राणळो‘ उदासीनता त्याने ट्र्क्सत्रलॉ 
यांत त्याचा कांहीं ` गु असात्रध् तो हेतु कोणता हें पाहिले 
प[["हृज, अन्टं।।नअ। हा चांगला [नचारळी व व्यवन्’ दांरळु हाता, 
त्यान शायलॅंत्तिसारख्या आपल्या येऱ्यापासृन फ्ते कजाऊ फाइ- 
ण्यास तयार व्एप्वे’ व अच्छेर मांस कापून देण्याची अटं कक्ष… 
रेंम्ख्यांत ।"लदृन द्मातौ हें [त्रलक्षण नाहें "[ क्राय ड त्याचा नेहृमा'चा 
प।रप[ठ कसा होता, तो खत: तोच चाळून दाखघितो~ मौ 
जरळी कोणास कअ देत नाहीं [कया क्राणाकडून घेत न।ड्"॰[, आणि 
कदाचित असा व्यनहृ [र केला तर‘[ त्यावर व्याज घेण्याचा 
किंवा द्प्याचा माझा परिपाक नाहीं. ”’ असें असून तो अशी अनु 
लिहून देण्यात तयार झाला यात जो [नचित्रपणप् आहे त्यार्वे 
कारण क्राय हें द्ळारक्याबें एवढाच कयाचा हेतु ।द्रेसत[ ईंक्रारण 
ह्यटंल ह्मणबे अन्टोनिअळो याचें ["नत्त अत्त्रह्थ होते हेंच हृव्य. 
व म्हृणूतच हा असा अट लिहून देण्यास तयार झाला हें उघड 
आहे. हें कारण अशांत आणलँ असतां या पात्रात चौ 
विसंगत नाही असें दिसून येईल. 

कळू 

क्रुऱ 

  

  

”अंकव्पत्रैइळा‘रंपळानश्यफ्हा.
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याप्रमाणें अँन्टोंनिओ याच्या अह्नत्थपणाचीं चबाँ चालळीं 
असतां त्याचा एक ["मत्र ग्रे! [यांनी हा त्यास सपादून वोल्- 
प्याचाउपदे’रा फारतों. ग्रँश्चियानळो हें पात्र हृप्रयरर्व उत्पन्न 
करण्याका‘रॅतांच कवीने या नाटकांत अय्णळें आहे. त्यावें ‘ चतु- 
र्मुरन ब्रह्मदेवाच्या चतुर्विघ सुष्टळी’वै वर्णेन फार मातळेयाहैंक आहे. 
तरुण अवून आजोवाचें सोंग घेणाऱ्या वकघ्यानों मेङळीवर त्याने 

जो येथें ताट्टेग्रा झत्रुङला आहे तो तशा मंडळीत झो’वल्यावांचून 
आणि ड्तसंस झंसें अप्णज्यावांचून खघित राहूंणार नाहीं. पुढें 
कांहीं मित्रमेडळो निघुन जातात व कांहा नवॉन येतात. या 

नवींनांतच या नप्८कप्तला नाव जो वरँभनअळो तों येतो व 
त्या…" या मुग्वान नायिका जी प॥रे[या तिच्या स्नझ्याचें वणन 
थोडकयांतच पण टुश्यार असें ऐकू येते व तेणकख्न तिच्या- 
क्वियॉ प्रेक्षकांच्या नयाचफांच्या मनांत उत्यांठा येथपाह्नच 
उत्पन्न होते. ` 

प्रवेश २ रा.…पद्दिहैव् प्नवैशांत नाघिकेविपयों जी उव्नऱ्द्वठा 

वाचकांच्या किंवा प्रेक्षकांच्या मनांत उत्पन्न होते त"[ तृप्त करण्या- 

करिंतां-अथया वाढवण्याक्रारतां असेच म्ऱ्’ गावे”…लगेंच हा पार्थि- 

थेचा प्नवैज्ञभ्घातला अळाहेंसें दिसते. ती येते ती चितातुरन 

उदानयाणीं अशांच येते व येतांच तळी आपत्या चिंतेबों कहाणी 

आपल्या बरोबरच्या दासौंन्राळो' ”अथवा मेत्रिर्णांशॉ सु`टुंभ् करिते. 
मागील प्नवैशांत अँन्ग्रेनिओं येतो तोंद्दि असाच चिंतप्वूर व 

उदासीन असा येतो, आणि षोर्किंया येते तीद्दि तशाच ["त्थतींत 
येते. परंतु दोघांच्या उदासौनपणांत फार अंतर आहे ते 
लक्षांत ठेंविण्यासऱ् रखें आहे. अँन्टोंनिओं याजपार्शी संपत्ती 

विपुल होती. तों म्’ पाया,: '-‘अ।णख्।। माझी [फेतळो तरी [ज्ञनगो 

आहे. या फांहा यंदाव्याच उत्पन्नावर नसलों नाहीं. 
( मान्प् पृष्ठ ४ पहा ). पोर्शियैचीं स्थितयूतर"! अशीच होती. ती 
नर्जून, तिची सस्रो नेरिंया म्इणते, ‘ वाईंतप्हैक् आपणाला 

" 

कौणह्मप्द्दि गौष्टावीं न[ण नाहीं, आणि दु ख कते तें मा’प्हें’ [श्त
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नाळो.’ घ' ।चळोस्थितो अशी असून ख्पप्लाखुशालात वाढळलै 

ट्रेदोघे प्नाटुंप् दुखी कष्ठी _पप्ढून कोंणप्सद्दि त्यांची फार कान 

येईल यांत बांका न। हीं. संपता असलाँ म्न् एणजे मनुष्य चनोंतन 

सुखांत असता अशी [जो पुव्कळोचीं समनूत असते तो ।"कॄतों 
म्नममूलक आहे हें या उदाहरणानढ्न सहूंञ कळून येईंळ 

तथापि अन्टोंनिअळो याच्या उद्प्सळीनपणाचँ कांहीं एक कारण 
मल्मक्षत: क्रत्रोनें दासयिर्के नाहीं, पळोळि’शयैवींमात्र अशौ गोष्ट 

नाहीं. रत्रयेनसंतलॉ आडकाठी हें तिच्या चितेवै कारण स्पष्टच 

हें. चितेच्या कप्रर्णा-ग्त्’या या फरकप्मुळें पहिर्ले पात्र [देते- 
खाळीं केवळ दडपून जाते. व कर्नरोख्यांत एक विलक्षण अट 

लिहुन देण्याचे कुत्य करण्यात सिद्ध होते. पण दुसरे सावध 
राहून विचारार्वे वागते. या दोन पात्रांच्या वतेंनांत पडलेला हा 
फरक कोणाच्याद्दि सहज लक्षांत येहेंळ. 

यापुहें त्वग्रंनरप्ला आलेल्या देशोदेरंळाच्या राजबंर्शीय मड- 
ळीच्या गुणावपुणाविंपथो' प`[।"२’।या तों टींकाख्प भाषन्ग् र्कारते 
तों फार हुत्रवींदार आहेत यांत शंका नाहीं. त्यांत सामान्येकढ्भ्न 
त्या त्या देशच्या लोकांच्या आंगव्या गुणद्ळोषाचेंच वर्णन कट्- 
प्याचीं कवोते तजवीज केली आहे, नायिकैच्या नुखानें र्केळेलाँ 
ही वण्’ग्नॅ वाचून रघुवंशांतळोळ हंदुनतीच्या स्वयंवरख्या वेळच्या 
त्रण्’ग्नांचीं वाचकांस आठवण होईल. द्मयंत'व्च्या स्वयंनरान्-या 
वेळवै ‘ पंचनक्री ’वै वर्णेनद्दि यान मासत्याचँ आहे. 

प्रवेश ३ रा.…यांत प्रत्तू’त नाटंर्फातलैं महृत्वाचें त्र संक- 
टात कारणीभुत असे शायलोंक हें पास येते. शायलॅंप्क्र हृप् 
जालाँनें यहुदी होता; व तो तावफारीचा थंद्र्ष्' करीत असे. 
सप्नफारलोंक करेंप खाष्ट असतात, कसे मतळवळो असतात, व 
कसै हिशोवीं न करारळी असतात, त्यांनी विचारसरणी कशी 
मुद्देसूद न अढळ असते हें सन'दृस ठाळकच आहे; आणि द्वैप्कॄ- 
स्पियर कनळोर्नेद्दि यान नमुन्यानर हें पात्र कर्ते ड्रुरेख रेंखर्ले आहे 
हें कीणाज्याद्दि सहज घ्यानांत येईल. पण शांयकॉंक हा यहुषी
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होता, तेव्हां त्याच्या जातोंस अनुलक्षून अशा ज्या कित्येक 
गोष्ठी त्याच्या भापणांत येथे आल्या आहेत त्याचँ स्पष्टीकरण 
करणें अवश्य आहे. 

शायलाँक हा बँन्टोंत्तिओं याचा द्वेष करितो असे आपण 
पहृ।ते’;। आणि तो कांट्रॅ-तर अटँग्निओं हा ।"रत्रत्ती होता म्हणून. 

ततेन, अँन्टोंळिनअळो शायलाँक याचा तिरस्कार करितो आणि 
याचे कारण इत’रँऽच कीं शायलौफ द्दा ।"रत्रत्तळी व्यापाऱ्यांस कजौऊ 
पंसे देऊन त्याअपातून अवर व्याज घेत असे म्ग् एणून. हीं कारण 
जरी येथे कवीने दिला आहेत, तरी याच कारणास्तव रकानॅ 
दुसऱ्याचा एवढा परप्क्राष्टेचा द्वेष किंवा तिरस्कार कां करप्याहें 

गूढ याचफांस पडत्यावांचून र[हृण।र नाहीं. वस्तुत: याचें नळीज्य 

हुंद्ळो लोकांच्या इळितद्दासांत आहे. यन् हुद्दा लाकांचा हा इतिहास 
थोडक्यात असा आहे कीं, पुरातनफाळा अरवत्थफ्राच्या उत्तरस 
यहुदी लोकांचे फार मोठें व बलाढ्य राज्य होते. वायनलावत्यम् 
जुन्या करप्रांत जो घमें प्रतिपप्द्दिला आहे तो त्यांचा थमैं होय. 
पुढें क्रार्लेकख्न त्यांच्यांतच येशुस्मित्त हा जन्मास आला. 
त्याने नवा नमँ काढिका, व त्याचा उपदेश तो लोकांस करूं 
लागला. लौकाचातप्नयाणें येशुग्लिस्तास बाप नव्हता व तो एका 
क्रुमारिंर्केव्या पळोटों आला असल्यामुळे त्याला आईंहि नसल्या' 
सारखीच होतो. अशा या अनाथ प`[`र।न्`[॰ नवळोन थर्भाचें काढलेर्के 
खूळ् त्यावेळच्या सनातन धर्माभिमानी पतिष्ठित यहुदी पुढ[॰ 
ऱ्यांस कर्ते मान्य व्ह्यतेष्ट्र अथनृतूतेत्याची अवहेंलनप् करून लव… 
कट्च त्याचा छ्ळद्दि करूं लागले तथापि ख्रित्ताच्या मतांचा 
प्रसार होऊं लागला व त्याला पघ्कळ अगुयखी" ।मळ्त चालते, 
तेव्ऱ्’ ९[हेंपोर आवरत नाहीं असें पाहून यऱ् हुदो घमाँर्दिफांऱ्यांनप् 
राजाची आज्ञा मिळवून त्याला मर चव्एप्टंयावर हुळळो' दिल 
नत्याच्या करीरांत" सखा ठोकून त्याचा जोन घेतला. तेव्हां 

प्राण सोढतेवेळीं त्याने यन् षुयास शाप दिला. तो असा कां, 
‘तुपर्वे राज्य नष्ट हाईंल व तुझी देंद्योघडोंस लागाल, ज्णांत
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तुह्मांस कोठेंद्दि थारा उरणार नाहीं. ’ मरतेंवेळ्च्या तळ्तळांटानें 

उच्चारतेळळोन् ही शापयाणीं पुढें खरी झालो, इतकेच केवळ नव्हे, 
तर ।"रपत्ता घमाँचा लौकरच चदूंकडे प्रसार झाहुंयामुळें [करतात 
ते अनुयायी मिळाले त्यांना ती खरळी कळी असेहि ह्मणावयास 

।नता बाह्य, त्यांना तर यहुद्यांस दे माय चरणीं ठाय करून 
सोङठें. व त्यांस क्रीठेंद्दि यारा मिळु नये असें केले. स्पेन व 
इंग्लंड देशांतून तर त्यांस न्तितौ बेळां तरळो हद्दपार केले असेल, 
कोणळीयहु "।कळोठें आढळला तर स्पावो विटंबना वप्टॅळ त्या 

स्किरत्यानें कर।व"[. त्याची दाद क्राठेंव्हे लागत नसे. ततेच, त्याची 
माला‘मेळकत अनेक फारणांनरऱ्न सरकप्रात जप्त करून घ्यावी 
अशाविंपया सद्रहु देशांत मुद्दाम कायदे केले होते. यहुद्यत्तिप् 

` आपल्या घमप्रनतकप्स मुळी ["द्ळेंन्‘ एळीजॉ अळी ।"खत्तौलौकांच्या 
_मनांत पडली ती कित्येक झुतकैं झालळो' तरी नाहीशी आलों 
नाही. ख्रित्ळूप्लोक यऱ्न् पुद्यांया द्वेष कां करितात यावे वाव 
वरीलप्रमाणे आहे. उलटपक्षी यहुंद्ळीलोंक परागंदा होऊन दोन 
[होंत्सळाते उद्यागघंद्रा करून राहूं लागले क।ण[च[ आभार नाहीं, 
अशा स्थितात सवास क्या करणारा तो वेंसा त्याचा आभार 
त्यांनी जोडला. परतु आपणांस छळणाऱ्यांविपयॉ त्यांच्याळिहृ 
मनांत द्वेपमान उत्पन्न झाला तो नाहीसा होण्याला त्यांस कांहीं 
मागें मिळाला नाहीं. वहुया हे लोक मितव्ययानें रम्दून साव' 
क्रारळी करीत असत. मनुष्य एकदा सावक्रारी करूं लागला कुळी, 

तो घनळळोभो होतो व तद्गुषंगानें अनेक दोन त्याच्या नप्पणूकळोतद्धे 
उत्पन्न होतात. या दोषांतच जवर ब्यान नमूल करण्याचा जी 

इच्छा त्याला होते तिचा समावेश केला पाहिजे, असा ×ट्^×प्तोंर्वे 
माहिठें तर शांयले‘प्क हा यहुदी आहे अयात नाव आहे म्हणून 
आणि तो व्याजखाऊ आहे म्न् एणून, अशा दोन कारणावरून 

थॅन्टॅप्निओ त्याचा द्वेष करितो. उलटपक्षी, थेंऱ्टोंनिआ हा ।"रत्रत्तो 

आहे अर्थांत आपला छळ करणारा आहे, तसाच तो आपल्या 
येद्मच्चिप् आन येणारा असून आपली विटंबना करणारा आहे.
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…
.
 अशा दोन कारणास्तव शायलेळीकांहे त्याचा द्वेष कार "तो… अ "।हं" 

व्याच्ग्रर्भिघाल बुंरद्गीच्चाप् कारणाच[ सप्खळंळो अप्हें. [तवै द 

एकांत एक कसे गुंफलेले आहेत हे लक्षात ठेंप्वैर्ले असतां, शांहुंळा- 
लाँक याच्या माषणांतलीं खाँच याचणारांस तत्काळ कळेल. या 

प्नवेशांतळील शायव्डूपँक याव्यासापर्णातीत्व् विचप्रसरर्णांकडे लक्ष 
[देते असतां अन्टँप्व्नआ याच्या पतीविपयॉ त्यान आचून घेत- 
लेली शंका व समुद्रावर गळ्वतांतून सळाठानऱ्ऽत् या संपत्तीचा 
अनिश्चितपणा असल्यामुळे स्थान घेतलेली स।न॰८।।प_र"_।__ या ग"।ष्ट"[‘ 
त्याच्या स्थितीस अगदा शोतेया आहेत. ., ह ॰। 

पुढें अन्ठळोनिओं याची प्नत्य । मृ।त्। पाहिल्यावरीवर शायलाक 
याच्या मनांत वऱ्त्: तक्राल 'पपसत असलेला द्वेपान्नि एकदम कसा 

पेठ येतो हे कयार्वे एथें थोडक्यात फार खुबोंदार ।"रतान दाख- 
ळिवलैं आहे दाबून टाकलेल्या असतोंपावै व द्वेपप्चँ रवरूंभ्प कस 
भयंकर असते याचेंग् "९ एक यासहैं/वाद्देक उदाहृरण आहे, 

सावकार लोक आपल्या सोन्याह्रप्याला देप्ळ-यसिढ्या कल्पून 
त्यांना कते व्यायाला लावतात ही शायलौक याचळी विलक्षण 
कल्पना ऎकून त्याच्या मजेदार लोमीपणावै कोणासाहे क्षणभर 
हृसिं आल्यावांचून राहणार नाहीं. तशीच प्रतिपक्षाते कितींहि 

गर्दी केली तर"[ वाडे, न करितां येङपणाते वोळगैचाउणें कर’ 

ण्याचीं व आपला मुद्दा न बुकत्रितां यानघगिरीमें यागम्याचीं 
सावकार लोकांची रीत व्यास माहीत असेल त्यात या प्रवेशां- 

तीळ शायलौक याबौ भाषणपद्वा‘ते अत्यंत हृद्पगम वाटेल यांत 
नौका नाहीं. 

पुढें योग्य सधो पाहुन शांयळेंळोक हा आपले पोटांत डेनचत 
असलेले विचार एकदम प्रगट करितो. व बेंन्टोंळिनओं यार्ने 

त्याची कसकशो यानखंङना केली व त्याव्याशीं उद्दामपणानें 
कशी वागणूक केली हा पाहा वाचून तो त्याची खास आठवण 
देतो. या भाषणात शायलाँक याते काढलेल्या उखांळ्यापप्खाभं 
ज्यांचा विचार केला असतां स्निस्तौठेफ्रांव्या राज्यांत यहुदी…
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" " 

लोकांची कशी भयंकर अवस्था झालो होतो याच वरच ज्ञान आ… 
पणांस होते.,म्‘ऽ 

याप्रमाणे या पहिल्या अंकांत्ऱ् या नाटकांतळीं मुख्य मुम्ट्थ 

पप्र्ले कवोमें अट्वपणप्पुर्ढे उमाँ केळी असून पुढें थेणारॉ सेकट्ट' 
कशी उद्रवळीं व त्यांर्वे चौज्ञ कर्ते पेंरर्ले गेले हें आपणास दा… 

खविले अप्द्दे. ` 

अंक २ प्रवेश १ ला…मागळोल अंफांत प्नह्तूत नाव्फांतलों 
नायिका जी पोर्शिया तिभ्न’नर त्वयेवरप्च्या ,पणप्मुळें कोणते 
संकट ओढवलॅं होते त्याचे नुसते द्दिग्द्र’प्न मात्र कवीव्प् केले 
होते. पण या अंर्कात तिच्या पाणिप्रहृणाच्या इच्छेमें आलेल्या 
देशोदेशच्या राजपुत्रांत 'रगमूमोंध्प्र अम्णून सद्रहु संकट 
केवळ काल्पनिक नव्हेत इतकेच केवळ नाहीं तंर नायि~ 
केव्या दृष्टीने कर्जे भयेकर हैं।तें हेंद्प्स्त्रविंण्याचळो तजवेंप्ज कत्रळोर्ते 
केली आहे. प्रथमच मोरोक्को देशचा शिद्दळो राजपुत्र येतो. हा 
शिद्दी म्हणजे आपलेकडोंल पुराणांतरॉच्या ‘ शितिकंठघनू ’ 
उचहू फ्प्हृणप्ऱ्या द्शकंठार्चांच मूक्तिं होय असें त्याच्या स्त्रपरा' 
कमाविपयाँच्या द्र्पोक्तींवस्ग्ज वाटण्यासारखें आहे. सितास्नयेक्- 
  

  

” यहुदी लोकांच्या ।न्ऱ्धर्तीचै वर्णन एका प्ना’रँरद्वा ग्रं’पकारमिं यैणेप- 
माणें केले आहे:-- 

]।1 [);भ्ऽरं, ऱ्म्ग्रुर’ऽ, [0 "18 र्वेष्ठाम्न (ऱ्ग्प्भ्’ष्ठा'प्प्पक्षार्ट- ५,१18 (’[गृग्राश्र्ऽष् 

8त्रु0!1-॰-थ्। हुग्धाध्’ध्ग्म्' \धीट्वणो प्तष्टांध्ध्'र] (।।! (ष्ट्रध्'प्फ्' [।।‘प्ग्रंरऱ्फ्रां, र्भार्भर्टा] 
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रांतंळोळ प्नसंगाचा सुगावा मापांतराप्’देफाच्या झ्या'नॅ गेकूस्पियर 
कवीला लागला होता कॉ क्राय अशी शंका येथे घेण्यास जागा 
आहे. मागील अंफांत पोरि’प्या ही आपल्या पिल्यामें कढ्ऱ्न ठेंव, 
लेत्’या पण।वद्ल_।’वेत।युक्त स्पिन्नता `जव्हां प्नगय् करितेंज्ञेव्दां ती, 
सळोतेच्या वार्णांचें अनुकरण करून:- 

अझ्ह्र!ट्।रुण,त1नप्.बुझापणड्रुम्॰ 

‘ असेंच जणो ह्मणत आहे असें भासते. तथापि अशा ठिक…प्णीं 
प्नसेगसाद्द्द्यामुळें यापणसादृरेंय उत्पन्न झाले आहे, असें याना- 
वयास चिता नाहीं. ’ 

प्नवेश २ रा॰ पृष्ठ ४१…थेर्थे कॅन्सबोंव् महेंद्र करितो. हें 
पात्र हलक्या प्रतीचे असून पद्गुग्वुतंगिं वागणाऱ्या माणसाचा हा 
एक नमुना आहे. तो सरासरी विद्रुपकप्चेंच काथै करितो. 
थेंन्टोंनिअळो यास पुष्कळसे सपप्दृड्रुग् बोलण्याचा उपदेश करणारा 
‘ वहुंमप्ष ' ग्रॅशियानो हा नुकताच मागें येऊन गेला आहे, तोप्’हे 

यिद्रुपकाचें’च काम करितो हे खाँ; तथापि त्याची पायरी कॅन्सर… 
लाँद्याच्याहूंन वरची आहे, त्टुंन्सलौठ हा प्रथम शायलाँक 
याच्या घरळी" नोकर होता, व तो तेथून निसदृन जाऊन वदेंग्’निओं 
याजकडे नोकरव्स राहूं इच्छितो… शायकॉंक याची गृहृस्थिति 
कशी होतो याचे ज्ञान वाचक'व्स व प्रेक्षकांस कख्न देण्याकरितां 
हें प्रांत कवीने योजिले आहे हैं उघड आहे. चारसौंघांत त्याची 
चाल्ऽचलणूक कशी होती हे तर आपण पद्दातोंच. पण तेनढ्यानें 
त्याच्या विसावे एक अंग मात्र आपल्या दृष्टीस पडते. परंतु 

लैंन्सकॉंथ् याच्या व शांयलाँक याची मुलर्गा जेंळिसफा हिच्या 
    

आँ 

" यापनपेड्रु’र्विट्ट-न सळीतरिंत्रयंनर'ळात क्षीर्तेचां क्या व्या ’ठेंऱफांत 

आहे ते`।॰,समप्र लोक येव्ळापमाणें आहे:-- 
` मद्नशबुझ्ळारासन'हँ महा 

मद्तपूनिच केवळ राम हा । 
करिंल सन्त कस धनु आपण ? 
अहह्र! दारुण, नान ’. तुझा पण ऱ ।।



६६ शेकूस्पियरबुल्ला-नाक्काप्ला. 

भापर्णाक्ख्नत्यार्वे अंतरंग आपणांस व्यक्त होते. अशा रीतीने या 
पात्राचे अंतर्वांह्य स्वरुप आपणांस दाखवून नप्यलेळोक यावा सबंदं 
पुतळा कवीने आपल्यापुढें उमा करण्याची तजवीज केला आहे. 

हँन्सलेळीठ याच्या पाहेल्याच भापणांत आपल्या घन्याच्या 

घसन निघुन जावे कळी तेथेच रद्दाबें याविषयी त्याच्या मनांत 
जो गडबड उढाळींतळी ता बोलून दाखचात आहे. वस्तुत: पद्दातां, 
सप्रासप्रघिचासनॅ यागणारें मन व ववळ रर्वेछेनें चागणारप् हौस 
यांच्या मयोल भांडण कवीने या पात्राच्या मुखानॅ येथ वणित्ऱ्‘ऽ 
आहे, व त्यांत अखेरीस पशुत्रूत्तीस अनुरूप असा अविचण्याचा 
म्हणजे हृफैसेचाच जय झाल्याचँ दर्शविले आहे. 

पुढें लँन्सले‘प्व् याची व त्याच्या यापाचो रत्त्यांत गांठ पडते. 

तो विचारा वृद्ध व आंधळा; त्याची क्षणभर थट्टा करून मला 

करण्याची बुद्धि हँन्सलेळीट सारख्या पक्षुबृत्तळो मनुम्यावांनून 

काणाला हृळोईंल ष्ट पणहें पात्र हात्यरेस उत्पन्न करण्याकस्तिऎच 

याप्जळें असल्यामुळे हा चारगटपणा त्याला बोंळिभसप्च आहे असें 
म्हुंटबें पाप्‘हेजें. त्यांतांहे तो मर्योदेच्या बाहेर गेलेला नाहीं हे 
लक्षांत ठेंघिहुंयप्सारट्रॅ आहे. 

याच प्रवशांत शवर्वी ‘ वहुभाष ’ ग्रॅशिंयानो याला आणून, 
नुकताच विच्फांत झालेल्यगूपशुनृत्ति यिद्रुषफाशीं वरच्या दर्जाच्या 
हुभाप बिदुपफाचप् मुकाबला करून दाखवावा असें कवीने 

योजिल्यार्वे दिसते. ग्रेशियानों याच्या सुखाने, फाजौल सभ्य- 
पणावद्दल कवळोनें कशी ठर उद्दचिळी आहे. तिच्पांतौल्ऽ नाकुंक 
खाँच सम्पपणाचा ढोल घळालणारांस वहुंया झोवव्यावांवून 
रप्हृणार बाह्य, \… 

प्रवेश ४ ते प्नवैछा गंट्--यप् तौनद्दि प्रदेशांत जासकच्या 

पलायनम्ये उपकथानक घातले असून किरकोळ पात्रांच्या आग. 

मनानगमनादिकांच्य [योगाने ग७ न्यङ उड्रुचूज्ञ ट्टेऊनु प्रेक्षकांस 
केवळ जप्गत ठेंट्यूप्याचप् यरँन केललप् अप्हृस ]द्सत. वरुतुतऱ् 

हे पवन केवळ स्रागारभरर्त करतां आहेत अस म्हणावयास 
चिंता नाहीं.
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प्नवैरॅप् ७ या ……यांत त्वयेवर'त्म्यप् पणाची कथा मुसहुंऱ्झाळी 
असून मोरोक्को देसचा राजपुत्र क'रङकांचीक्विउ करण्यास येतो. 
प्रस्तुत दुसऱ्या अंकाच्या आरभो याच सजपुलाला आणून कवीने 
आपणांस त्याची ओळख कस्का दिली अनि. त्याच्या आरंभीच्या 
वप्गणुकॉँतला व भापर्णातला ङप्मदौल याद्दि प्नवेशांतल्या माष‘ 
णांत कवीने कायम ठेंविला आहे. कर'उकांची निवड करतांना 
त्यांवर खोदलेल्या लेखांचे अर्धे तो आपल्यामतें कसे लावतो हे 
पहाण्यासप्ररँव आहे. तो केवळ बाह्य त्वसपावर जाऊन मुवर्णांचा 
करंडक पसंत करून फसला अबें आपण पहातो. 

प्नवेश ९ वा…यांत कर’टुकांच्या निवङणुकोंस्राटों ओंगॉन 
देनचा राजपुत्र येतो. क'रटुक'पिंरळील लेखांचे तळो कसे अर्थं करितो 
हेंद्दि फ्द्दग्ण्यल्लाप्रखँ आहे. 

अंक ३ रा…प्नत्तुत थंफांत करंउफांच्या निवडणुकीचे 

काम समाप्त होऊन स्वयंवराचे दुसरे कथानक पुरे” होतें. यांत 
प्रस्तुत नाटकाचा नायक जोवसाँमिंओं हा पण जिंकण्यास इकडे 
यशस्वी होतो खरप्/पण तिकङ व्हेनिस नगरांत त्याच्या प्रिय, 
मिन्नावर आवींच मोठे संकट येऊन गुद्रतें, अँन्टॅप्त्तिऔ याचीं 
सर्वे गलवतें' फुटून बुडाकॉ. आणि त्याची द्येपत्तो कयास गेली 
अशी अफवा वोझेंकहे पसरतै. तां ऎकून शायलेळोक याच्या 
द्वेपाम्न जोर येतो व त्याची सूड घेण्याची इच्छा वळप्वतेंहू 
आणि तो अँन्ठेंप्प्तिओ याच्या काळज्ञप्ला हात घालण्याची 

प्रतिज्ञा करितो. …… 
प्रवेश १ ला…यांत पृष्ठ ८७ यय शायर्लीफ हा आपळीं 

व आपल्या जातीच्या छळ्मूकॉँचीं कह्रप्णीं नेहूंमाँप्नमाणें मोठ्यार्भू 
वीरश्रोतें सांगत अहे, त्याचे दु:ख मानवजातोंच्या दृष्टळोमें अगदॉ 
खरे आहे. ख्रित्तोलोंर्फानीं त्याजवर व त्याच्या जार्तावर जो 
कहर मांडला होता तौ ड्रातेद्दाससिंद्वा असल्यामुळे शैकूस्पिअर 
कवीनें यहुदी लोकांचा कैयार घऊन त्यांची वाचू जशी होती 
तशीच द्र्सविंण्यप्चा प्रामाणिक यत्न केला आहे याबद्दल तो 
सवॅया प्नशंद्धेस पात्र आहे. 

/॰
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` 

नप्यले’ल्ला याच्या म्रापणांतौल तकँशांस्त्र अगदॉ मुद्देसूद असून 
द्रुमैंद्म आहे असें कोणास वाटणार नाहोंट्र तर्तेच तें ऎकून कोणा 
सुज्ञ व सत्का मनुष्यास त्याची कळीव अप्ल्यावम्त्रून रप्हृणार 

नाहळोट्र 

अंक ४ था…प्नत्तुत अफांत अँन्टोंनिअळो याजवरौल संक- 
टाचा कळस झाला आहे. असें दाखविले आहे. त्याजवरळील 
स्थिप्दौची चौकशी होते. मागांळ अफांत त्वयेवरनिमिचानें 

पौर्कियेवर ओढवलैल्या संकटाचा परिहार वसॅनिंओं याच्या सद्- 
सदृवीचप्रप्च्या वलार्वे झाला आहे. तसा आतां त्याजवर व 
त्याचा मित्र अँन्टोंळिनअळो याज्ञवर आलेल्या सकटप्या परिहृप्र 
स्थान प्राप्त करून घेतलेल्या पत्न।च्या चातुयाच्या तळावर होतो. 
यामुळे त्या सवप्च्या परह्परांवराल प्रेमांत विंज्ञेषच भर पडते 

यांत शंका नाद्दा. 

या अंक्रांत मुख्यत्बँकसन अँन्टोंनिओवरॉत्व् ळिफयोर्दाच्या नोंक 
कळीचा विषय आहे. नेहमीप्रमाणे शायलौक याचे तकैशात्त्र दुभे’द्य व 
केवळ अचूक आहेअबेंच आढळून येते. आपली इच्चण ट्टाप्त कसन 
घेण्याची सारी त्याची भिल्ल कायद्याप्रमाणें आपला करारनामा 

पुरा करून घेण्यावर आहे. सदर कसरवप्म्यतिळीळ अथ बसवि- 

ण्यांत जो कौटळुकम पळोर्शियैर्ने लङविला तो केवळ कोटिकमच' 
\ ` "' ^ 

या सबेघानें चरिळाज्यांपका एका टत्काकारचि’ उद्गार लक्ष देण्या… 

सारखे आहेत. तो म्ह्रणनो॰… 
$1ग्ठु’1001र ।।‘ऱरऽ {… ।11-रप्ऽप्रु] ब्रूम्प्ना ६…८1 (ग्रग्ऱ्प्प्नाद्रुर्भणप् 0£ ।… 

0[)[)1'8556८] 1'१10८3; ।]01'टँ8 ।।0 ।। ]ग्ठु’गुप्रप्प्गोंथ्, …टूप् }दूदुप्छ्येर्णां. 1" 
र्रध्म्णं’, छाणांत्ध्ऽप्नआप्थ्, र्णाम्प्अं; 11७ प्क्षारनूऽ [।।प्ग्ऽप्प्ईं ।0 ।]18 [)1`8॰ 

]मुंम्तुंत्रुछथ्ऽ 0£ प्छ्ये'हुऽप्हूंक्षाऽ ब्म्ध्रुब्घंप्ऽप् र्वेक्ष्ध्भ्‘ऽ,‘ (पुप्श्याध्‘ऽ 80 1)11।1080हु›}1।… 

0211 ।। टूभंथ्रं’धा'स 0£ ’[118 क्षाप्प्ग्रुप्‘णंप् ग्रँध्णांओ (;}भाप्'श्ध्णंक्ष', मिर्झा 11० 

”८1'8083 ।]18 1)।क्षा।0 01’ ।।8 ।:मृम्प्प्ऽ ।;0 ।।18 ।।म्प्धृप्त्रूर्रठु’ 0£ ।]19 {]}प्रांऽभ् 
।;त्रुठुप् ष्प01`1(]. $!म्क्रु1001द्र्’8 ।।प्गूभाण्ऱक्षारंऽ ।।,1७ ]]]0प्8 10ग्रु।0इ।] ’प्-छ्येप् 
रंभ्प्र्मूछेऽथ् ।।।ऽ 0[)])0।।8।1‘(8, क्षार] ।}म्क्ष् 111’८’८61' 0प्ग्81' 001…) ।।छ्ये 0।।।)' 
छिंकुं’प्‘ष्भ् ]सटुर्यां (]पांष्ठार्भथ्. 

, ’1'।।0±\।र्ऽ प्क्ष्अशाग्ऱ्पृळंध्
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आहे; तो न्याय नव्हे. तैणकसन अन्टोनिंओंत्या संकटाचे’ पारडे 

फिरळें हेंपाहून नाटकांर्तांले पात्रांपमार्णेच प्रेक्षफांसहृ! मोंठा 

संताप होतो ।त शंका नाही. दु 

प्नहूत अंफांर्तांल मुकद्म्याच्या चाकशोचा व एकद्र ॰ 

न्यायाचा नमुना कसा आहे हे फार फार लक्षांत घेण्यासप्रखें 
आहे, व्यास हा कावद्याप्रमाणें व्हावा किंवा सद्साद्वेचाराव्या 

तात्विक दृष्टांनॅ व्हावा किंवा परिस्थितों लक्षांत घेऊन प्तिकहे 

आपल्या मनाचा कल असेल त्या कळाप्नमाणें व्हावा-हें सवै 

प्रश्न अत्यंत गहृन व मोठे विचारावे आहेत. तथापि पोर्विप्वळेंन 

पुसुपवेष घेऊन वकळीळी याटानॅ व्हेनळीसच्या राजापुदें जे काम 

चालविले तें नांयाजण्यासारखँ आहे. त्यांताहे तिने" प्रथम” 

द्यामूत अ॰त:करण करण्याविषयी जो मुद्दा पुढें आणला आहे 
तो कौणत्याहिं न्यायासनास व सजासनास शोमेष्ठा आहे ह्यांत 
शंका नाहीं. पोशिंया क्राय सांगते तें ऐका:- 

" द्या ही आकर्क्सतून सहजासहजी पृथ्वीवर हळू हळू पडणाऱ्या 

पावसाच्या निंद्गुसमुदॉयास्यांखी आहे ....... द्या ही दु।ष्ठाटुन ट्टेपष्ट 
आहे, र्शिरावर धारण केलेल्या मुक्रुटापेंश्नांप्हें द्येव्या श्रेष्ठ मूपणनिं 
पंडित असलेला सात्रैनौन राजा फारच वस्मिनों॰॰॰॰॰॰॰कौणत्याद्दि का- 
मांत न्यायाची व द्येंचीं जर जोड झाली तर ऐप्हैंक सत्ता ही परयैश्वस्पि- 
'सवैपमाणें ।देर'त्रू लागते. ” 

अ॰क ५ या…मागोल अंकांत र्चीकशींवै काम पुरें झाल्यावर 
व ट्येवै व्याख्यान संपल्यावर अ॰क संपबितां सफ्चिंतां अ॰प्गटयत्विया 

कथानकांपें एक क्रुलेगर्डे कवळीवें उपस्थित कसन ठेंप्‘वेलैं. त्याचा 
उपयोग घूर्णेपन्ळा या अंफांत करून त्यानॅ नाठकाचें पर्येवसप्न तें 
सुखांत व आनं'दांत केले आहे ते फारच वहारचिं झाले आहे. या… 

र्मांल अ॰कांतोंल चौकशी पहाण्याकरितांआलेल्या उत्कंठित लोकांची 

नदी व त्यांची ओंरडप्ओंरहं व गडबड या अर्फात कोंठेंळोहे 
दिसत नाहीं. प्रेक्षकजन, एकदम बेंल्ञ्मांठ येथील शांतरध्रळीं, 

थेडगार मोकळ्या हृर्वेत, आणि ,भ्।च्या सुसकळारक _मृदु च।द॰‘ळं< 
ण्यांत येऊन उम राहेतात. दप्न्हृळीळेंदूंरकप्तल्या देखाव्यांत ह्।`



७८, , . ज्ञेकूस्मियरकृत-नाढ्यमप्ला. 

फरक कवळोर्मे फार चातुयॉनें आणिला आहे, यांत शंका नाहीं, 
अशा स्थळी सर्वे मंडळी ‘ व्हेनींस नपरच्या ज्यापांऱ्या ’ वरील 
सवै संकट विसरून जातात आणि आगट्याच्चाप् गमतीट्प्र भांड- 
णांत देग होतात. 

यैथवर प्रस्तुत नाटफाचँ पयाँळींचन करून, त्यांतील लक्ष देण्या' 
सारख्या कांहीं गोष्टींचे टिपणद्दी दिले; तेव्दां त्याच्या उप्चुघ्ष्टत्वळाचा 
जो एक वितैप गुण म्हृणून नावाजलेला आहे, त्याज्ञविषयेंप् आतां 
यथा अवकाश विचार करणें योग्य आहे, हा विंरँप्ष गुण म्हटला 
म्हणजे प्नत्तुत’नाठकांत तीन चार संविंघानन्डें एकत्र ड्रुळ्क्का 
सर्वीची एक कथा सिद्ध करण्याची होय. यांत कवळोचीं जी 
कुशलता दिसून येते, तों केवळ अप्रतिम होय. हैं। तीन चार 
सवियानके कळोणतळो’ तों मागें द्दिलाँच आहेत. तथापि प्रस्तुत नाटकांत 
ह्या चासंतून कोणते संघिथानक कवळोतें मुख्य धरले आहे, हेंसांगणें 
कठीण आहे. हीं सर्वे कथानकें अशा रीतग्नॅ एर्फातएक मिसळून 
द्दिलीं आहेत कॉँ, प्रत्येक कथानक आपआपल्या परांनॅ विस्तार 
पावत गेले असल्यामुळे मह्रव्वाचँच ना'दूलागतें. तथापि निवड 
    

"' प्रस्तुत नाटकाचा हैं।वट ठुखकारवत्र् करर्नोना कवीने कशी वहार 
’के’लो आहै त्यावै वणेन एका 'इप्रन टीकाकार स्रोव्'ळा केले अहि. `त्। 
फरिंच यामिक आहे हे यैणेंपपाणेंऱ्-- 

ष्ठाग्कु'फ्रिदांटु [।।](नु ]पंऽ ।।]ऱ्क्कोमंफ्राटॉआऽ ट्रग्ष्ठांप्ग्रु (।।ऽप्णंऽऽर्णां ।`1'0।।1 
0111' ठे110प्ग्रु]1।8, :…(नू ।,11० ।ग्प्ऽठे 0£ ।।](3 ])ऱ'ब्प्ग्राम्भ्‘घंऽ 1ग्81'5ऱ्0प्ब्म्प् 
ब्प्ऽऽथ्म्प्ष्ठाभो ढे0ग्रु8रुं1161' ६11; ]हुंथ्प्रेप्णारुं, 2111 0111‘ ।।ग्रंअ’थ्ऽप् {।।1८1 {111 
011? ;णीक्षाप्प्रिप् ८11७ प्रांप्'थ्हुंउप्] 011 1301`र्धां8, क्षार] ।,110 प्0।।0।प्ऽ।0।1 
]क्षाध्'सऽ ।]18 प्108।; पें81ग्रँग्रु11रं£111 ।]प्हुग्रग्थ्ऽअंणम् 01] ।]10 ।हें'क्षाक्षु'. [॥ 
00।।0]1।ऽ।0।।, गांम्क्षा 1301`।।।म् ।…र्घप्थ्ऽ }1क्ष` 001।]1)8।।}’ ‘८0 6।।‘।॰,र±म्॰ 
]]81' [फ्रांतप्रट्र टे0 म्'र्धम्ग्प्ऽद्वै‘! ।}ग्प्ग्राऽष्टांध्‘सऽ हूर्परंभ्अ' ।।म्ष्ठांम्ग् ।।शां'ष्टांऽ, ।…(1 
।;म्भ्प्ऱ् 0प61` ‘ ।]ग्थ्ऽथ् ठ्याक्षा’प्ऽ रम्ठे £11।], ' ।}10 ।धाथ्ष्टांप्श्णींप्प्, ।।ळाम्ष्ठांप्- 
।प्छु ।:0 1088 8।ग्रु]1।, 01" ।}18 [)प्पुप्र्डेक्षार्ट', ग्रु1'0ण), £0]]0णाउ ।}म्क्षाणु ।]! 
गुणा })1'0008अं0प्न :व्म्'प्प्ना ।]19 ।०ध्’01)’ प्100॥]।।; ध्रुद्र्प्'पैधा], ।0 प्म्ऱ्म्प्- 
।)18 }…118 क्षारवू दुप्रांप्प्ष्टां)’ ]श्चा‘ष्ठांऽ, [0 झुणींझ्प्त्नूठ्या {भानु ठिऽर्गिध्'स 
णांम्'ह्यु], ।0 10य्’8 क्षाप्] ।।घ्भ्द्रुगृघंप्ध्ऽऽ. 

टुंधाद्वऽ. ,].\.\॥पु.".॰0ऽ.
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करूं म्हटले तर करङफांव्या निवडीवैच कथानक मुख्य बसत 

वसौंनियों व पोदिर्टेम्या यांच्या ।"ववप्हृसमा'रमप्स प्रस्तुत न।ठक॰।त 
मुख्य स्थळ दिले आहे यांत शंका नाही तथापि सर्वे नाटकांतील 
संकटाला कारणीभुत गोष्ट म्न् एव्ळीम्हृ णले अन्टॅप्ळिनयों व शांयले’प्क 
या दान पप्त्रांपयींळ हाङवैर ही होय; व त्याच गाष्टाचा उठाव 
कवीने पहिले अंक्रापामूनच केला आहे; व गाव उठावामुळें 
-न।ठक।ला ।"वद्देप्प गंभीर रवसप प्राप्त होते हे उघड आहे. तेव्हां 

हेच संविंथानक मुख्य होय असे वा'वूलागतें, पहा कौ, या नमु- 
न्याची जीं पूव’व् दोन नाटके प्रसिद्ध आलों होतो तों ह्याच गोंष्टेळोस 
उद्देशून रळिचलो होतो व त्याच गोष्टीस उद्देशून “ ।"द् ज्यू” 
( 27८8 ८/८’2८ ) था।ण "दि: ज्यू-आफ माला ” (फुं/ध्छ ८78“; 
0/ ढ्यार्णांठ्या ) असा त्यांचा न।ने॰` त्यांचे कत्यांनों है।"वला हृप्ता-ऱ्प्- 
फार कप्‘व सांगावट्र-अँन्टानियो व शायलाक यांजमथींल झड- 

वैरप्ला कवीने एवदें गंभीर स्वरूप दिले आहे कळी, प्रत्तुत नाटक 
शोकपयैवसावी करावयावै असाच कवीचा प्नथपपक्षून बेत 
द्दाता कळी काय असाद्दि स‘शय कोणासही येण्यासव्रखा आहे.]प्परतुं 

" 

" आपले क्कोहा “ फॉंट आफ व्हेनिस ” पाहे। जे एक भाषांतर … 
आमचे पाह्रण्यांन आहे, त्यचिहा नांव माप'ळानरफारनिं “जशास तसे 
असें है।वेले आहे… यावरुन ही सदर मापांतरकळारांत हु हाइवैत’र्च । 
गोटच फार महत्वाची बाटली, असे ।"र्ट्सवृं. 

। प्रसिद्ध दिंकाफाररँथि( 1३'0ध्७0 ॰) पान या नाटक्रासंवघानं है। 
उद्गार काढले आहेतवै पत्प'तराकरनां वळाचकॉन.’ थेयैपह्रर्नि म्हणजे झाले, 
तो प्ह्रणतरिं" 

’].गृ1011ग्रु11 फ्रांस }…भ्'थ् ऽरहेंआ ।।ग्रग्, ष्टाणा ( पूगृ16 टुंभूढ्याप्छ्येर्धां 0£ 

घ्नथ्गांऽ ) म्'सप्ष्टांप्क्षां ।…(प् ।।णंथ्प्] ८18 ।। 00…6८13’, {।।गु] ।।18 ।)ब्र्णां; 0£ 

।।10 ष्ळाष्ठाप्’ [)61'र्गु’01प116प्] प्र्थे)’ ।… 8द्र्0611०प्‘८ (:()ऱप्णांमेप्ना. कुंथ्प् [ (:ब्म्]! 

।।0र्र, ।)प्रं, 13}1।।1]{ ।।; ।।‘ऽस्ऽ (वूसअंग्रुप्र्थ्य गूप्ट्याष्ठांआप्)’ [))न् ।।18 र्प्’प्छ्येऱ': 

'.[`]161`8 था।)आप्ऽ ।।म् ।।; आणे] ।। (]क्षाप्प्)’ ऽष्टांणीं; 01’ पुथ्प्आट्टेष्ठ, 

आणी ।। ऽम्म्ध्’तग्रुस ।।क्ष‘सआथ्ऽऽ क्षार] ऱ‘ग्प्प्प्थ्ऽऽ, म्…(पु ऽप्णो द्र्ध् ])100८13’ 

॰(]08।ग्रु।1।।प्।0॥ 0£ प्ऱ'प्ष्टांप्ठु’. क्षार] ]धाऽणोत्रुर्धां, ।।3 02… ।।0।; थ्ष्ठा'रहुरष्ट्र 
.प्द्रुधीष्ठा' \ध्’मिं] ।]10 ठिं’प्ठुर्गस 01' ओद्र्प्शुछ्येअश्रु 0£ आधाक्षांकु'. 

’1`॥1; [नशा 0£ ऽप्ष्ठाप्ऽऽट्याक्षा. 
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हीच गोष्ट गोणरूणने आणली असता तर प्रस्तुत नाटक 
म्हणजे एक सालचा फासॅ असच होऊन बसले नसत फायट्र अथंप्त 

शांयडॉक व अँन्टोंळिनयो यांजमघोक हाङवैरप्वा हकाकत प्रस्तुत 
नाटकांत फारच महत्वाची असल्यामुळे हेंच कथानक मुख्य होय 
असें ह्यणण्ळो' माप्त आहे परंतु नाटकाच्या पणतेंला विरेंप्प असल्याचा 
गोष्ट म्हटला म्हणजे त्या गायक व गायिका असल्या पाहिजेत हा 
होय; ता हाङवसचा कयानफांत न।ड्रु।तहेत्य।त मोंठेंवैगुप्म आहे 

यास्तव हे कथानक मुख्य म्ग् एणतां येत नाहां- णांगठ्यांचा गोष्ट 
हो तर प्रस्तुत नाटफाच्या ४ थ्या अंकाचे शैवठा शैवर्टी जोड- 
लेले केवळ हैं।पट होय; ते नसतें तर चार अर्फातच हे नाटक 
समाप्त झाले असते, पण हे _रॅणूट जोडून एकंदर नाटकात कसे 
आनंद्पथेंवसाया केले आहे, याकडे फार फार लक्ष ट्रेण्षासादूखे 
आहे. ।"कत्येर्फास तर हे आंगठघांचँ सपृटु हाच नाटकाचा मुख्य 
विषय असें वाटत असल्याचा भास होतो पण वस्तुत: तें एक 
तात्पुरते जोडलेले नपटच होय. याहून त्यास ज्यास्त महत्व द्ता 
येत नाहा, हे उघड अ।हे=॰’- याचप्रमाणें बेळिसकेच्या पलायनांची 
हकप्कतहृळीळु दन्‘ यम प्रताचीं असल्यामुळे तेईंप् कवळ गाण कथानक 
असून त्यासहा विशेष महत्व देता येत नाहा. करंङफांच्षा 
निवडणूफाँचँ कथानर्फात मात्र नायक व गायिका आहे 
व कयचा पूर्णेताहा झालेला आहे, यास्तव हेच कथानक मुख्य 
आहे हे उघड आहे. पण नुसतें हे कथानकच पाहिले तऱतेंन् तर्फे 
सापें आहे, व त्यांत विविव प्नसंगांवा इतका आ ।व आहे कळी“, 
त्यांत चमत्कार वाटण्यासारखें असें कांहीं भासत ।हळो. तथापि 

* यावै पत्प'नर पाहिजे असल्यास प्रस्तुत नाटकाची" जॉ' दोन मणां- 
तऱमराठांत यापूयाहोकंन गेला अहिंन, त्यास मप्षक्कांना र्जीक्रु 
नॉर्वे" ।द्लीं आहेत, यावस्ल यईंल, एका भाषांतराचे नांव “ मॅ ` प्ह्रनची 
आंगठीं ” आप्णें द्रुतन्यावै “प्रण्प्यमुद्रा" अशी आहेत यावरून 
आंगठचांर्वे कथानकच मार्षांतरन्हारांस नाटकांत मुख्य ।बेपय वाटत 
असून त्यावरून नाटकात नांव देण्यास या योग्य आहे, अशी त्यांची 
समजूत झाला आहे असें ।ट्रेसन 
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ळूवॅ‘नॅ वर सांगितलेल्या कथानकांचीं त्यांत इतकळी भर घातली 

आहे कीं, त्यामुळे सदर कथानकात फारच मनोंवे'यकतप् 
आळी आहेट्युहेंऱ्ऱ् 

वल्तुतऱ् कांहँप्एक चमत्कारिक गोष्ट क्विप् कथानक घेऊन ति- 

च्यावर नाटक रचण्याचप् कवींचळा प्रघात आहे.अथं’प्त एका नाट- 

कांत सामान्यतन् एकच गोष्ट किंवा कथानक प्रथित केलैंलॅं 

प्रस्तुत नाटक या क्कांच्या मुखपर्यंवसप्यी नाटकांमध्ये सर्नो-क्रु- 

ष्टांपेंर्की' एक अहिं- याचीं प्रज्ञेसा घिर्ताह्रळी केली तरी थीर्टाच अहि.त- 

था।क् पश्चिमात्य पिंट्रानन्वि यण्‘वेंषगीं अभिप्राय काय आहेंततें पाचर्फात 

कळावे यासाठी त्यांतून कांर्ह । येथें "द्नों. 

"()[' फुंछ्ये ग्राअ'र्यांम्क्षा‘प्, 01’ घ्नरष्ट्रर्शाऽरभ्, [118 ऽ।॰)’]0 ।ऽ ढ्याक्षा ।…(नु 

(ट्वेंऱ्प्ऽठु‘, गांधी र्रष्ठाभ्' ठ्ठप्प्पांत्रूब्प्नभ्त्रूठित्रुप्ऽ 0£ (।।णं’त्रूधाप्, 01' ।।]10प्1ब्म्प्नुखऽ. 0£ 

०0॥8’प्।`1।0।॰।0॥, ’[119 00प्1र्डेप् 1)।॥'।॰, म्धांऽप्ऽ [तप्ग्ग्रुहुप्टेष्ठाथु ।…(1 ।।16 

801`त्रू0118 धिऱ्क्ष्ऽ प्म्छुथ्णंऱ्र्णाप्प्. ’1'118 [)1'0।)ब्।।)।1।।-टुं›’ 0±` ष्टांघंम्प्प्भ् ।।16 

(”18 01' ।।18 0’61181' ऽ‘प्01'फु' था।…प्र्र’ ।16 ]ऱम्म्म्द्वैप्फ्रेंष्ठांप्र्था. ’1'118 प्प्नुप्ऱप् 

0£ निशा २10६10115 ।।] 011७ प्ध्ळंक्षा’प्ऽ ।5, ।।] ।,डूम्रॅऽ (पुम्'ट्टभ्प्नात्प्, क्षप्रांप्प्क्षा’प्यूठुऱ 

छ्येऱगृभृ.” ’ 

  

1)1।॰ र्वे0॥.\॰ऽ0.\'. 

“ 1। ।ऽ ])!प्अंग्रंग्रुथ्म्प्क्रु र्रप्प् 0£ 1)0७।1'॰प्,’; [भाऽऽर्टप्ग्रुथ्ऽ 0£ ।110. धाप्ऽप् 

प्ठ्याब्रूणां [›क्षाप्रंठु’ 81'6 ऽष्ऱ्र्धीश्र्क्ष'र्शा (प्रथा ध्धोक्ष'थ् भां‘र्थ्यम् ।]10 ध्ध्'म्प्नारंष्ठादै 

1क्1'01`11330प् र्धां ।। ग्रुक्षानुप्ऽ ।]प्नभ्र्र, \भ्’ब्ऱऽ (3\'(31॰ र्रप्प्, ब्प्म्म्तुं रँआद्र्यथ्प्] [10 

आ]…ण्ऽर्रग्रँणा, " मुम्यूम्प्नाप्र'र्था]. 

“प्गृग्प्उ ।गृप्य'णोक्षाप् 0{›` घ्नछापंप्थ् ।8 हुक्षाष्ठा'थ्प्क्रु थ्ऽझॅष्टक्षाम्र्थ्य ।}10 ।)क्ष्ऽझॅ 

0£ $1क्षांर8शाष्ठा11'8’8 00प्प्8पेंब्रू83 ...... 111 ।}18 प्प्क्षाम्प्छुक्षप्क्षारं, 0£ ।]16 

टू)10।; णांभ्त्रूर्दाम् ।ऽ ऽप्र्पिअंक्षणी)’ प्प्ष्ठाछुप्थ्ग्टु ध्’भ्‘हुग्धीप्प्फे ।,118 ऽम्टेंटुवूऱरंथ्ऽरं; 

०01र्घ'प्8त्रु011 01' 111001181७1100, [ (नू0 ।10’0 001108त्रुभ्'6 ।]…रं दु।, 1183 

1>0क्षा ऽ…कुंप्राऽध्र्णां ।।] ।11० ५11111८१18 0£ ।।]म्फु' ।;[ग्ष्टाप्’प्प्'थ् ’].गृम्थ् 
णाम्'ब्रूथ्’ष्ठा’ 0£ [:]प्म्प्'ऽम्प्‘प्ष्ठा'त्रुऽरंभ्वूऽ ।" ’1`118 ग्राट्याप्छ्येर्णां र्ण प्न्क्षाद्वैप्थ्, 

211१] ।,116 [)0स्र'81'टँ111 (]01त्रूप्क्षा‘णं011 0£ ।।1058 11130प् ध्भ्'110प्प् ।,116 

।।र्मुक्षाझ्ऽरुं (ऽप्घंष्ठांनृठुग् थॅथ्ठ्ठक्षातुंऽ; ।,118 र्णांर्टेथ्प्रं’त्रुभ्‘क्षाथ्ऽऽ 0£ क्षा)’ ६09…33 

।।1 ।]18 1'0131'88811रं-य्प्’णं011; ।}म्रट्वें 001)दु011511985 0ग्रँऱ्' ।11० णां‘प् थ्प्प्] ।116 

छ्येथ्गां)’ 0£ ।।18 छ्येग्ग्रुप्प्नाग्रुथ्, ।। \ध्'प्प्प्प्गृ 118 ऽम्म्छुधापींप्प्प्ऽ ’… धां’८0]; 

ग्रप्म्भ् ।ऽ ।। 011? 0र्गि08 ।0 1'०[)8म्।,। 21 ।{118 80 0£रंक्षा ।;016 ।18 ।116 

द्रुग्प्शांऽठ 0£ ऽछ्येगूद्र्थ्ऽह्थ्शप्. ” 

पुंष्णष्णग.
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असते. रेंऱनसपिअर कवींच्या बहुतेक चौकपयैवसप्यी नाटकांत व 
ऐतिहासिक नाटकांत ही तऱ्हा आढळून येते. परंतु कित्येक वेळा 
त्याच्या अप्नद्पयेंवस्रायी नाटकांत दोन किंवा अघिक' 
कथानक घेऊन त्यांच्या मिसळीर्ते एक नवॅच स’प्पेंथानक सिद्ध 
करण्याचा यत्न कवोर्ने के`कला आढळून येतो. ओकपयेवसायो 
नाटकांत कांहाँतरळो अघटिंतक्तिंवहुना घ्यार्नोमनींद्दी न येण्यासारखाँ 

गोष्ट अचानक घडवून आणण्याचा हेतु असत्यापुले वहुंतक्रह्ऱ्न दोन 

तीन स'विघानर्फाना मिलाफ ड्रुळवून आणण्याचँ कप्यै कठीण जात 
असेल असें वाटतें,प'रतु हैं। तऱ्र्श आनंदपयैनसायी नाटकांत जुळवून 
आणर्णे फार स्रोईंर्वे असकैमुले कैकसपिअर कवीर्ने ।हेचा आदर 
आपल्या बऱ्याच नाटकांतून केला आहे. प्रस्तुत नाटक हे अशा… 
वेकॉँ एक होय. “ तुफान ” नाटफांतहृळी अशीच खटपट क्रुवोर्ते 

;…‘केले। आहे, हे नाटक सृड्रुन दृष्टीर्ने वाचले असतां वाचकांच्या 
’लक्षांत येईलच. केवळ वरवर पाहिले असतां ह्या वेगवेगळ्या 
गोष्ठी कळोदून तरंळो आणून कशा तरळी गोंवून दिल्या आहेत. असें 
वाटतें. प्नण सृड्रुम टूष्टीनॅ पाहिले असतां त्या सपाँत कांहींएक 

सायारण सर्वमान्य तत्व प्रयित केलेले आढळून येते, व तें 
लक्षांत घेऊन नाटकाच्या कयानकप्च्या घटनेचा विचार केला 
असतां सर्वे भाप विसककाँत नमून अगदॉ सुसंगत भक्ति, असें 
लक्षात घेऊन मनावर हितावह्र असा परिणाम होतो. याशिवाय 
जो दोन र्तांन कथानक एकत्र डुळ्विण्यांत येतात त्यांचा मिलप्. 
फहौ फार कुशलतेंनें केला असतो; ह्मणदैग्' प्रत्येक कथानक वैग- 
वेगळें विस्तार पावत जाऊन, तें इतरांसव विरँळापतन् मुख्य कथा, 
नक।स पोषक असें होतें. प्रस्तुत नाटकांत हा मिलाफ कवॉनॅ 
कसा केला आहे, हे पाहण्यासारखे आहे. वर दाखविलेच आहे 
कॉँ, प्रस्तुत नाटकांत मुख्य कथानक करंङर्फार्वां निवड अथन्त 
पाँर्दीया आणि वसॅनियो यांचा विवाहृ हें होय. आणि तद्बुषंगानें 
त्यांच्या परस्परांमथोल प्रेमाचे नयेत व पाँपण करणें हें होय. 
हें कप्ये कवीने असें साघिलैं, आहे कीं, वहेंच्त्तियों कर्वे काढतो,
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तें आपणास पोशिंयैचीं प्राप्ति व्हावी ह्मणून काढतो, व तेथे- 
कस्ऱ्न त्याचा ळिजवश्चकटश्च मित्र अन्टॅप्नियो याजवर मोठें संकट 
येते. पुढें पोर्शि'येचा न वसॅप्’नेयो याचा विवाह होतो आणि या 
क्विग्हृनिं प्रेमवद्वा झालेली पळोर्शियाच वळिकलाच्या रूपानें पुढें 
येऊन अ॰न्टळोनिंयो याज्ञवरळीत स’कर्टावून त्यास व त्याच्या सर्व 
इष्टमिंत्नांस मुक्त करून, आनंदित करते. यामुळे, ळयाकरितां 
कर्जे व त्या कनोंबून मुक्त होण्याकरिंतां तयाचा योग हेच साधन, 
अशी अत्त्योन्याश्रय घटिंत क्रायकारणांचा सांखळो गुकलेळीं 
ग्अप्पव्य्‘ग यर्थे` दृष्ठास पडते. ता पावून जप् चमव्काट् वाटला वा 

कवळ स्वसंवेद्य आहे, ड्तरातें ।कतांहो सांगितला तर। समजण 
कठीण. यास्तव स्वत०च अनुमवून पहावा अशा वाचकहेस 
आमची शिफारस आहे. 

याप्रमाणे कजेंरौख्याचँ कथानक व वियाहाचँ कथानक यांची 
सांगड घालून दित्यावर आणि एकामें दुसऱ्याकथानफांचा यथाव- 
कारा पळिरपोप केल्यावर कवीने या दोन्ही मुख्य कथानकात दोन उप’ 
" न् ,'_’।नकांचा जोड दिला आहे. ही दोन उपकथानकँ ह्यणजे शाय’ : 

लग्कयाच्या मुलीला त्याच्या घरांवून एका स्मिस्तळो मनुघ्याकदून 
नेवावणें, वबियाहृकप्लाँ प्रेमाचा खूण ह्मपूप्न अपण कलेत्या 
आंगठ्यात्तन्या प्रत्तिप्रहात्यार्ने प्र।ण।पलाकडे जमून ठेंहुऊ' ह्मणून 

शपथ घेतली आहे, त्या आंगठ्यांवै कथानक हीं होत, या दोहों- 
चळीद्दि जोडणी कयीनें प्रस्वुत नाटकांत फार कुशत्व्तेर्नेन चातुर्यानॅ 
केली आहे. व ह्णिकह्रन दोनही मुख्य कथानकट्वेंतळील रसार्वे पोषण 
उल्र्टम्'ष्ट रितीने केले आहे. आमचे एक मार्मिक मित्र तर क" च्या 
या क्रुशलतेच्या ‘जोङणो’स जोडणी न ह्मणतां ‘फीङणीं' ह्यणतळात, 
सारांश या क्षुरस फौङर्णीने’ सदर कथानकात क्रांहेंळो अप्रतिम चटक- 

दाऱपणा आला आहे, यांत शंका नाहीं. ज्या ख्रिस्ती लोफांविपयों 

शॉयलॉक याट्टेयाट्, न्ऱ्द्यांत एवढा द्वेष वाणला होता त्याचप्रँवस्त्यां- 
वैकळो एका टहुंठ्यां ।"श्चत ड्समार्ने त्याच्या मुळ'छ्स पळवून न्यार्वे हे 
त्यास किती ट्टश्सइ झाले असेल व त्तेणेंकस्ऱ्न त्याच्या झड-
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वैरप्स केवढा जोर आला असेल, त्याची वल्पना करणेंन पुरे 
आहे, आणि जी आंगठी मिळावी हाणून वसँनियो याच्या 
प्रित्त्यथ अ ‘टंप्ळिनयो हा आपले प्रप्ण खन्ना घालतो, तौच जीवा- 

पळींकढें जपून ठेवानयाचीं आंगठो र्वेसप्म्नयळो हा त्याच 

अन्टॅग्निथेंप्याला सकटमुक्त करणाऱ्या वकिलाला देतो. 
ह पाहून वसॅनियों याननर व र्देसचियो याचें थॅन्टॅप्- 
नियो याजनर ।"कतों वि‘सीम प्रेम होते याची कल्पना 

आपणांस होऊन आपणांस त्यांन् या परस्परांर्क्सळ् प्रेमाचे माहे 
कीतुक वाटते. पण महाशय अन्टळोनियोस त्याच्या संकटांतून 
जिने स।ङविले व सुत वसेंनिंयों यासहळी आंगठोव्या हानामुळें 
वाटलेल्या मरणप्नाय मप्तइग्नळीचा क्षमा जानें केली त। पोर्शि- 
याच होय असे तेव्हां आपण प।हूंतों तेव्हां ।"तच्या सुजाणपणार्वे 
व उट्रारठ्ठा र्वेडेंच् कौतुक याट लागले त्यास क।हृ। स।माच 
राहत नाह।’ अस' आम्न् ९।स वाटत. 

प्रस्तुत नाटकात जॉ नान चार कथानक एकत्र "`र्गुफण्याचीं 
खटपट कवींनॅ केली आहे ।"तचा विचार करीत असतां, आपले 
ड्कङळील त्रूप्द्र्क कचिक्रुत " मुच्छकफैटक ” नाटकाची आठवण 
चतुरस्त्र नाचकांस झाल्यावांचून राहणार नाहीं. भद्रक कवोमेंहृच् 
आपले नाटकांत अशाच खटपट क्रांहळोशा' केली आहे; 

८ 
" 

इतर 
कायट्र-पण एकद्रान पाहतां, प्रस्तुत नाटकाशौ शृंट्टक कवींच्या 

या कुतौर्वे बऱ्याच गोष्टींत फार साम्य आहे. असें दौहोचें मार्मिक 
दृष्टामें अवलोकन कले असतांदिसून येईल, या साम्यासंन'थामें वरेंच 
ठिद्दिण्यासारखें आहे, तें प्नसगानुरप्थानट् लिट्टे. सघ्गां, एकाहून 
अधिक कथानक एकत्र… गु'कप्याचा खटपट शुद्र्क कयानें कशी 
केळी आहे, हेपाद्दिले तर असें आढळून येते का वसेतसैना 

व चास्द्त्त वांपें परस्परांवरोल प्रेप काम करण्याचा जो कत्रच्चा 

मूळ हेतु त्यास अनुसरून नाटकाची रचना करीत असतां त्यातच 
पालक राजाच्या राज्यकारनारांतर्ली अव्ययस्था वर्णन, आयेंक 
नांवाच्या मनुष्याला “।सद्वादेशा” प्रमाणेंराज्यपद् मिळुन राज्य-
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फांत्ति झात्याचळो हृकळोगत कवोनें जोडून दिली आहे. परंतु ह्या 
दोनही हृकळोगतोंचा मिलाफ झुट्टक कवीला चांगलासप् करितां 

आला नप्हळो, अर्डे ह्यणणें भाग आहे. वस्तुत:, चास्च्द्त्त व वसंत 
सेना यांच्या मुरतौत्सवाशीं रत्म्यक्रांतोंच्या हृकळीमतळोवा अथाअर्वी 

कहिंप्एक स'बंघक्सत नाहीं, इतकेच "कवळ नप्ह । तरएकप् हकोगतळो- 

न दुसऱ्या हृकप्गर्तीतळोल कथेचा परिंपळोपं व्हावा हे इष्ट असतांहळो, 

तो मुच्छकटिंकर्देतल्या कथाभागांत झाल्यावें दिसत नाहीं. शेक्स- 

पिअर कवीच्या प्रस्तुत नाटकांत हा परिर्पोप कसा उत्कट रिंतौनै 
झाला आहे, हे घर सांगितर्लेच आहे. तथापि दोन कथानक एकत्र 

तुंपच्ण्याचो तऱ्हप् चूद्रक कपळीसारस्व्या अळितप्रप्चीन’कप्ळीं होऊन 

गेलेल्या आपल्या इकडोंळ कवीच्या मनांत येऊन गेलो होती हळो 
गैप्ष्ट अमिमप्तपृहेंक येथे…” उक्केप्खत करून ठेवण्यासप्रखी आहे 

वस्तुतऱ् एकप्दृहूंच् अधिक कथानक एकत्र म्रथित करणें हे' 
"` 

वरेंच कठिण अमून, ल्यांत फ्राद्यल्यळिह । सण आहे. अशा कुळ- 
”"` 

णींस मार्मिक टॅप्कप्फारांनंप् अनक तं तूंना ।नण केल्या पदाची उपमा 

दिला आहे. पट ।"नणतांना कळारागोंर जसँ निरनिराळ्या रंगांचे 

तंतु घऊन फांहप् सरळ-उभे य क।ह।॰ आडवे अशा ।"रतळीन’ 

त्यांची एकांत एक गुफणळी कङन पट तयार करतो; तशीच 

नाटककारार्चांहळी गोष्ट आहे. आपल्या मतें तर कवीच्या अशा 

कृतोस गंगा, यमुना, व सरस्वती या नद्यांचा प्रयाग येथें तो 

त्रिवेणी संगम झाला आहे त्याचीच उपमा अधिक रेंप्ळोमेल. या 

ठिकाणी या तिन्ही नद्यांचे प्रवाह वेगवेगळे दिसत असुनही, ते 
एकांत एक अशा रितीने मिसळून गेले आहेत कीं, त्या सर्वांचे 
मिळून एकच पात्र झाले आहे. हा चमत्कार प्रत्यक्ष परमेश्वरळी 

लीलैंचाच होय; न म्हणूनच तों ड्तकप् अप्ल्श्प्द्कप्रक व प।व्।त्र_ 

होऊन वसला आहे. या त्रिवेणी संगमा'चीं नर्णेनीय शोभा ।"तज्ञ- 
८
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गत्रव् श्रीकृष्ण यार्वे गुंफठेल्या सव्यभामेंच्या वैर्णांचें वर्णन करीत 
असतां, वामन पंडितांनीं नर्णिली आहे ती येणेंप्रमर्णि:… 

दृस्किच्रं यमुना हो मूट् गॅगात्रनप्चीं, 
मिंरर्किं घयल पुर्णा द्ळीप्ति गेपळा-त्रन।ची। 
आसेत-स्ति नयांत्तम स'गपीं श्री त्रिवेणी.- 
नाइप्च यद्रुपनॅनि घक्तीं चित्र वैणीं ।। 

वामन-कृत भामप्बिलास. 
आणि शैकसमियर कवळोवैहृळो प्रस्तुत नाटकांत तीन चार कथा- 

नकांचो अशीच घित्रवैणीं घातली आहे… मद्दाकवि हे तरी 
हेंश्वरशिच होत, क्त्यांचीक्रुति ईश्वरी लळोलेप्रमा च चमस्कप्रमय 
व वेद्नोंय होय. तेव्हां अशा क्रुतळोस वर'प्ल उपमा सर्वथा 
शोभणाऱळो आहे, हैं उघड आहे, 

वर संविंयानकांचीं जुळवाडुळन कवीर्वे कशी केली आहे… 

याचा ऊहप्पेंप्ह करळीत असतां, असें ह्मटलै आहे झी कांहीं एक 

साधारण सवैमान्य तत्व ज्यांत ग्रथित टेंहौलर्के दिसत आहे, अशा 
कांहीं गोष्ठी एकत्र करून प्रस्तुत ॰न।टक।वें संप्बैयानक क्तळोर्ने 
सिद्ध केलें आहे; तेव्हां हें तव्व कोणते असा प्रश्न सहजच उत्पन्न 
होतो. ह्याचा खुलासा येथें करणें अक्रम आहे, नाव्क रचण्यांत 
कवीचा हेतु कप्य अप्हेदें स्ऱ्ष्टपणें सांगण्याचा है।कूस्पियर कवीचा 

परिपाठ नाही. प्रस्तुत नप्टकार्शी बऱ्याच गोष्टीत साम्य पाव- 

णाऱ्या मृच्छकटिंक ” नाटकांच्या आरेमोंच कवि उद्दिष्ट 

फांर्योवै दिऱ्ग्दर्शन करतो ते असें कीं, अबंर्तांपुरींत राहणाऱ्या 

वास्द्त्त व वसंतसैवा यांच्या परस्परांव'रळील प्रेमास अनुलक्षून, 

नयप्रचा'र व्यत्रहारदुंष्टतामू । 
य्यलस्पभा'हुळा नूविंढ्याकुं तथा 
चकास् सत्र कर्पित्रूट्रफा नृप: " 

हेंच कार्वीचें दिग्दर्शन प्रस्तुत नाटकाच्या स'बंघातेंहृळो उप- 
योगीं पडण्यासंप्रखें आहे, हें मार्मिक वाचकांस सांगणें नकरैप्हें 
परंतु अशी कांहीं परिस्फुव्ताद्देम्कॄस्पियर कवीतें ह्या नाटकांत किंवा
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त्याच्या इतर कोणत्याही नाटकांत केल्याचें आढळून येत नाहीं. 
त्याचारातह्मटलाम्ह णजे अप्पलाआशयगृहुठेंनानयाचा; तळोनाच- 
कान व प्रेक्षकप्न पव्प्द्देन्ळो तर प्रयस्न करून हुडकून काढावा. या… 
संवंथार्ने डाकटर अलरिसौ ( 131; []]प्रांऽत्रू ) ह्या नांवाच्या 

एकप् विद्वामूट‘प्कप्कप्राचे विचार विशेष लक्ष देण्यासारखें अप्- 
हेंतट्व’” स्याचँ असें ह्मणव्ळा अ।हे कॉँ, कवॉनॅ ह्या नाटकांत “ समम् 
…__……_~॰__ … _…-._……__… * ’ ×.._…_॰___ ..…. , __- 

"’॰" द्मक्टस् अलेरिसों हें एक जमेन गुह्रस्थ असून, हैं।क्का’पेंअर कळिव्चि 
रसिक भक्त आहेत. त्यांनीं' कर्यांचा आशय तांगनांनप् "शत्रटल्पा आंग- 
ढ्यच्चिप् गोष्टीत टाळा दिला आहे हें रवॅरं. नथाप्’पॅ न’प्’नही कर्वंम्या 
आशय कसा प्रतिबिंबित झाळला आंहेंहँ द्प्रवविण्याचा पलआह्मळो‘ 
वर केला आहे, ॰ह्र॰’ चाणक्ष पर्षिफांच्पा ळ्क्षांत येर्डलचा त्णंचा ह्यणण्या‘ 
चा सपप्र आशय एका इप्रज ग्रेषक्कानिं ईंग्रजी मापेंन थोङकगांन ओ- 
णिला आहे, तोच इंग्रजी भाषा जांणणागंसाटीं येथे देंने।ऱ्-- 

" ’1'111'0ण्ग्रु|।01।।; म्राहूम्प्)’ 01` भांग्ब्म्म्भ्'शाधा'थ्'व्, ।)1' ।)फुऽ ॥… भिक्षां- 

॥।॰_‘ |॰।।।।(।;1।1](3॥[ब्11 1(](3:॰। (:0॥(,'स॥[।" .म्प्र्णां ।॥ ।।ऽष्टांफुं, ।8 ।1।‘[(3॥॰ 

।।()।।ब्।॥॰ध् 11।(](](2॥॰--- ]311६ ॥]01'6 .॥'0 ऽप्र्पिणष्ठाम्रंभ् ।।प्रंप्प्न'ष्म्’प्र्डेप्प्ऽ 0£ 

।]… ॥18।।॥।॥ग्रु 01’ रं॰}10 र्णांप्010 ऽप्ऽभ्ष्टेऍअ'र्णां ।।प्’प्प्भृडू’प्ग्प्प्ठे; 80 ।]…प् 

प्\'|।(›(,\प्।' 1५18 ॥। 50…(3 (](,“10(पु 1१0…311” ।।र्णां ॥][0 री… (]प्गृर्शीग्ऽ 

”[ ॥… है।] ।]{शाष्ठा'प्शा ।।म्'प् था।…प्रं ।…" ग्रुप् ’भ्भ्'भ्म्धाग्ग्रु. ’1`}।(, प्तक्षाऽप् 

…](1 ऽदु‘प्दृग्प्नुक्विद्लप्नाप्ष्ठा 0£ ‘(110 […)0885 ]](ट्रछ्ये'थ्धा ॰,(\॥[()॥।0 ।…(प् ।।… 

.प्प्ध्झ‘ ।॰(±ऽ।. (;प्प्ब्र्णाठुत् ।।90" ॥… 01८1 ॰'।॥।'।(1।(प्र।[ [।।'प्(;(3])रं, ऽ…शाम्धाग्प् 

हुंढ्या, 82८…7/2८८ ।।छंफ्राटँतऽ (।।… ।।र्थंर्णांप्ऽप् 1।।।।’ ॥… [।।ग्रुप्प्प्ऽरं ।।]- 

॰।(।॰५।॰।0(3 01' ।।म्टुंधा’ठु’ ). ष्ठाप्पीणांर 11५5, प्](3।।1`[॰}'॰ ३111 कैप्प्ब्म्ठे; ।8 

।।…रंष्ठा'र्डेर्शाप् क्षांप्प्ट्रफ्रें र्गुप्ऽ‘ष्बुंप्प्, 0" 1153 ऽमुपेंष्; ।)धां, ।।‘1।।|० ।… 3०52८'3 

;…पें {`0110ध्भ्'ऽ ।।त्रुऽ !'त्रुग्रुफ्रि प्र) ।118 ](ऱ्र्दुभ्प्ष्ठा', }10 र्रऱ्र्णीऽ ।111'0५ग्रु11 ।।, ।… 
।0 ॥… (](381)प्ऽर्ट, ।…(1 11108८ प्मंगानूम्म्र्था ।॥]॰॥5[-।00; ;…(गू ॥… आधार: 
‘हूर्णांप्र्भाहूप्थ्, ।}ग्म्प्प्ढुफ्रि रं}1(, ।।…ऱ्णाब्लूप्] ।म्प्प्टऽऽटॅरंकु’ फ्रांघंप्]! [)(,प्()॥"8 [0 
।।"… ।।ऱ्भ्ट्रेप्ग् । 0[ 8६", हैं।"ऽ 5८७1" (।।,भ्अंम्प्प्धा 01) (… [।।ऽ 0५ ॥ 
|]८‘शां. ‘…19 ऽऱ्ध्माष् ।।शाष्टप्ध् … ।।}प्नुर्धा) ।}गंऽ [)…1७६1): :]॰ ।ऽ [॥भ्प्ऽशारंक्षां 
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८० - ज्ञेकूद्दिफ्यऱकृतग्जप्ट्यामप्ला, 

ज्ञसुसमाइन्चूरिवा ’(ऽप्प्पुप्म्भाम्फांप्ऽ, ऽप्म्ग्रऱप्ऱ्र्णपांप्घंक्ष्) 

ह्या तव्वाचा अभ्यास करून,‘ दुष्ट व्पवद्द्यरा’ मघ्यें नयप्रचार" 

कसा असावा हें द्प्खविंण्याचां यत्न कवाने’ केला अप्न्'. वरील 

तत्र हें पप्प्धृमृप्त्य देशांतील 'यब्यशास्रातलैं असून, त्याचा अर्थ 

सामान्यत: असा आहे का जा जळा क्रायद्यांचा व नियमांचा 

कटुकपणप् आयेक, ता तों अन्यायाचा मात्र प्रादुर्भाव हृ`।ऊन› 

तज्ज्ञन्य पाडाव नकसाना सोसण्याचीं पाळी सयावर येते प्रस्तुत 

नाटकात या तव्त्राचा केवळ उपन्यासच करून कान थांबला 

।ट्रॉ; तर त्यात आणखी असेंह्म दाखात्रठें आहे का, असा 

अन्यप्यजन्य अथ॰।॰त अम्याव्य नुकसानाचा व त्नासाचा मताक्रार 

करण म्हणजे न्याय करणेंच होय, या तत्वाचा उपन्यास क्तवानें 

कसा केला आहे, हें आतां पाहूं. प्नथमतऱ् याप्यलाँक व डेंरॅन्ठळो. 

नियो यांज्ञम'ष्र्ये झालेल्या कर्जरँफुंयाचींच इकळीगत येऊं. शाय- 
  

( मागील पळानावस्का चालू ) 
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लोक यातें आपल्या मतें मेंळारुपा काव्यामें, अमुळूत्र् नुद्तोंलप् कर्न- 
फैङठें नाहीं, तर रिंणकों याच्या सरॉरांतून आच्छेर मांस कापून _ 
घेण्याची अट कबैरोख्गांत लिदूक् घेतली; आणि लाला असें 
बादल का, क्रायद्याप्नमाण आपला द्दक्क आपण चांगला दृढ कह्ऱ्न 
घेतला. पण असें करण्यात न्यायाच्या वरील तव्याप्रमार्णे क्राय- 
द्यांर्वे व नियमांचे बंधन ड्तकॅ संकुचित व घट्ट झाहैंरु काँ, तेणें 
करून ‘व्यवहृप्रदुष्टतप्’ उत्पन्न झाली. पुढेंपोर्दिळायेनें कायदेशीर कोळी 
लढत्रून याच व्यपहृप्रद्रुष्टव्त्राचा प्नर्लीक्राय् करून न्याय केला; अर्थांत 
दुष्टव्वम्चा प्रतोंफांर केल्यानें न्याय झाव्यार्वे कर्वांनॅ येथें स्पष्टपणे 
दाखघिरँरुं आहे.आर्ता करॅङफांच्या पणप्च्या इक्रीगतौकर्डे पप्प्’हेंठें, तर 

तेंऽतहो वरील तव्वच वरील रितौर्नेच उपन्यह्ल केलें आहे. पोशिं० 
येच्या वापम्र्ने, आपव्यामतें मुलीच्या कल्याणाकारेतां ह्मणुन, आपले 
वैप्’त्ररु प्नभुप्चास अनुसङन, मरतेर्वेकाँ करंङफांचा पण क्रङन ठेंग्बेला; 
व जो स'छट्टेन्त्तित करंडक नित्रडोंळ् ह्मासच मुढीर्ते वरिंलैं पाहिजे, 
असें व्रविटॅठें, आतां यांत क्रायदेंशॉर रोतोंवै आपल्या मुलोवर 
बापळाचें पूर्ण प्रभुत्व होङ्म हें खरे; तथापि तें याजाघेण्यांत त्याच्याहृप्तूव 
बंधन घट्ट होऊन त्याचा दाब फार झाला व तेंणेंकख्नद्रुट्युद्वीचा 
ळवलेज्ञद्दळो नसतां, अन्याय उत्पन्न झाला. तेव्दां खाचा प्रती- 

कार किंवा परिक्षा, मुलींच्या सुदैपप्नें इच्छित वराच्या हातून 
योग्य करंडक्राचीं निवड झाल्यामें, झाला म्हणून बॅ‘र झाले; नाहीं 

तर ता माठा सदोष असा अन्यायच ह्मणावा लागला असता. 
वस्तुत:, ह्या ठिकाणी कवीने “ भवितव्यते ” पेंच घोदें मध्ये 
वाचून सरासरी वेळ मारून नेळळो आहे यांत शंका नाहीं, या 
पुढें तिसरी इकोगत बेसिकैंचीं घेऊ. जो शायलाक्र आपल्या 
सन्मान्य क्रुन्नार्शी एवढ्या कङकपणनिं वागतो, त्याचे आपल्या 
मुलींत्रर कितीही प्रेम असठें तरी त्याची वागणूक फारशी मायाळू 
पणावो असण्याचा स`मव र्क्सप्च. आपणास ठाऊऋच आहे फो', 

तो आपल्या मुळींस घराबाहेर कोठेंहो जाऊं देत नव्हता.- 

रात्रोचे वेळीं तो तिला एकटीला घरांत ठेवून बाहेर जाऊं लागला



८२ ईंग्कूश्मियस्कास-नाढ्यमाला. 

तेव्हृ [ तो [तेंला वजामून सांगतो:… …“ ट्ळारप्ना नीट क्रुठुप घाल. 

आणखी रल्व्यात ढोलकॉँ, ठुतास कोरे घालताना रे": आला 

तरी डच्चडोंन्न रस्व्यांन काय चालले आहे तें पाहायला उगाच 

ग्लिडफौर्शी जाऊं नको; माझ्या घराचे सर्वे कान बेद् कर, ह्यणजें 
मी ह्मणतों घराची खिडकीत खिडकी वेद करुन घे ”‘रॅ‘ यावढ्न 

ह्याचा आपल्या मुखावर किंवा कडक अम्पल होताट्रे स्पष्ट 

होत आहे. आम्ण व्याचें आपल्या मुळीवर जर एवढे कडक प्रभुत्व 

हृळोतें तर त्यातही सदोष असा अन्यायच होत होता, असें ह्मव्लैं 
प[[हृ ट्रेन. अथांत या अशा [’हैथतोंतून आपल्या नापास सोडुन गेलो, 

ववापाच्पा कडकपणाचाअशां रोतार्ने तिर्वे प्रताक्रार फ्रेंल्ड्रेप् यात 
न्यायच झाला अस कवीने द्प्स्रा‘र्वेल आहे. आता द्देप्नटले' आग- 
ठवांचँ प्रकरण घेऊ', यांत पाद्दिलैं तरी देखील प्रत्यक्ष पोर्दियितेच 

आपल्या पतोंपर प्रमुख गाज्ञचिण्यावा यत्न केल्याचे दिसून येते, 

तिमें लप्नसमयॉ ह्यांच्या वोग्रंस प्रेमघ्चळी ह्यणून भांगठळो घातळळीव 

शपत्रपवेंऋ तोंत्यान पप्णापलोकर्डे जपन ठेवावा ,क्राणत्वाहृळोफाऱणा 

क्काहृप्तचा जाऊंदेऊंनये अरें’य् त्यावेकदून कबूल करून घेतलें… 

प्रिय पव्नाच्या प्रेमाचा ता खूग-त्तिवै केपढें बंधन ह्मणून सांगप्वॅऱ 
परंतु आपण पुढें असे पळाहृतेंप् काँ, ज्या मित्राच्या सप्हृप्य्यार्वे 

लप्नावा योग हुंळून येतो, द्या मित्नावर केव्हां संकट येते 
तेव्हां त्यांतून त्याची मुक्तता करणारा वफॉंल ती आंगठो मागतो. 

अशा वेळीं नाहीं म्हृणव्ग्हँ क्रुतघ्नपणार्वे असून मरणप्ड्तकेंच 
दु:खकळारक होते. सारांश आगठो देणे हेंहृळी मरणप्ड्तकँचदु. 

कारक त्र नाहीं म्ऱ्’ ९णणें हेंहीं तेवढेच बु॰खकारक, अशा वेळी 

र्क्सनियळो या'नॅ सपथेवै बेघन तोडून व वैवाहिक [‘प्रेतार्वे बंधन… 
क्सिथेंल करून अंगठी हातचीं जाऊं दिली यांत वस्तुत: वरील, 
तावास अनुसरून त्याने अपरा'प केला नाहीं; तर केवळ न्याय्य 

तेच केलें, अहे सहृजच म्हणावे" लागते… आणि ‘ सर्वीत चम- 

त्काराचीं व कवेंप्च्या क्रुशलतेचौ परमपिंघी म्हटली म्हृणबे 

"डेनिस नगरचा व्यापारी अं-रु २ पृट ५९-६०. ब्रि 
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ही कीं, हा प्रतौकार खत: पोशिंया आपले यजयानास थोर 
मनानॅ क्षमा करून आपणास मान्य… आहे असें द्द्’म्बिंते व यांत 
न्यायच झाला अ॰बॅं सिद्ध करतें'! 

प्रस्तुत नाठर्फात मनन करण्यासप्रग्टुया विट्टेप्प गोष्टी कोणत्या 
आहेत त्यांची चर्चा केल्यावर, आतां यांतील मुख्य मुख्य पप्लांचळो 
घव्ना कवोऱ् कशी कमी केली आहे, हें थोडक्यात पाहूं- 
पद्दिटॅव्‘ ठळक पात्र ह्मट्रलैं ह्मणन्ने ‘ व्हेनिस नगरचा व्यापारी ' 

बॅळोप्’तेंयो, हेप्’हृळोय. अन्ग्रेत्तियो याज्ञपळार्शी संपत्ति [’नपुळ ,,हृरैतों; 
'आणि तो तिचा व्ययहृळो इतरांच्या ङपयोगॉ पडण्यांत कृ…[रेंते असे. 
स्पमावानॅ सरळ, मनामें मवाळ, आणि हाताचा सङळ्न्अशांया 

गृहृह्थास मित्नांचाक्रात्र तोंव्प्ट्र त्यांच्यांतहृळी व्याचाएफाक्र फारच 

जीन होता. त्याव्यासाठो तो आपले प्राणहो खर्ची घालण्यात सिद्ध 
झाला. अशा प्रक्रांरचॅ यित्रत्न ह्मणजें निरपेक्ष व निज्याँज्ञच 
समजले पाहिजे. ह्याचे लक्षण घोर ज्ञनांच्या मताप्नमणि भलुंहृरि 
सांगतो तें असें;- 

पप्पप्न्नियारहुंति योजात्ति [हैताय 
गुह्मच गूह्मन ग्रुणानू पकठींफांळोप्‘तें । 
आपद्वात च न लढ्यात क्का’तें काले…- 

र्साहैंपत्रलक्षणमिंट्रॅ पत्रड्न्यि घीस: ॥ 

नीतिज्ञतक._, 

ह्या शाढिद्क अपूर्व लक्षणप्लाच शैक्सष्ट्रळीपर कवीने येथे 
थॅन्टोनियोहें ग्रूतें स्वरूप दिले आहे, हें उघड आहे. थॅन्टोंनियळो 
याच्या आंगत्रा मुख्य गुण ह्मटला ह्मणजे उदारपणा हा होय- 
आणि जे उदार असतात ते बहुधा निव्कपय् न सरळ असतात. 
अथाद्देमनांत एक व बाहेर एक अशी त्याची वागणूक नव्हती 
ह्मणूनच वसॅनियो पैशाची मदत मागायला आला असतां त्यार्ने 
तत्काल उत्तर दिंलैं कोंऱ्-‘मजपाशॉ जे कांहीं आहे नाहीं, तें 
सर्व जरी तूंउङबिर्केसट्युरळी त्याचे मला कप्डॉद्द्नकेंद्दी वाईट वाव्णाट् 
नाहीं. पण अमुक करशोल क! असा स'श्प्य तूंघेतौप्त हें पाहून
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मात्र मला अतिशय वाईट वाटतें !’ त्याच प्नमान्प् त्याचें हृद- 
यद्दी अत्यंत मृदु न मायाळू होते". प्रिय मिंन्नाचा कांहीं काळ- 
पर्येत होणारा घियोग देखील स्पाव्यानें सहृन करवेना. याच 
कारणास्तव त्याचे मित्र त्याला ‘सज्ञन’ ह्मणतात, व “त्याच्चप्ड्तकें 
कोमल हृदयाचे फार थोडे” [ अशी ह्याची वाखाणर्णी करतात. 
परंतु शाथलाँक याशॉ ह्याच ‘सल्जनरिंचीं वागणूक पहावी तों कांहीं 
विचिंत्रच ' तों शायलाँक यास कशी घमकळी देतो पन् एप्ऽ ‘अरे जा 

जा. ' आजपच्'ग्त जसा या तुझ्याशा वागत आला तसाच यापढें’हृळो 
वागत, मी तुला कुत्रा ह्मणेंन, तुझ् या अंगावर घुकन वै लाथांना 
तुझा सभाऱ्-[वाहा करप्न; पक्के समज. ' अशा प्रकारची बाग, 
णूक ह्मणबे वाट्याढ्या तव्चा भिल्लाच्या दांङगाईंचीं परोपरी 
करणारा नाहा असें कोण ह्यणेल ष्ट्र यावरून पाहृवांअ अँन्टोंम्नयो 
ह्याच्या ठिकाणी त्याच्या आमच्याचांगल्या गुणांचा केवळ आत- 
रेंक झाला होता असें [५मून येते. व याचें प्नाय: श्वितहृ [ पुढें 
लवकरच झाला मिंळालैं. तथापि तो एक‘ ‘उत्तन [मत्र ” होता 
अस ह्मणानयास कांहृ ’[ [त्रता नप्हा. 

अन्टोत्तिवो याच्या तोलाचें द्रुसरें ठळक पात्र ह्यव्लै ह्मणजें 
पोर्शिया हें होय. तळी अन्टोंनियो याच्याप्नमाणेंच घनसंपन्न 
होतो व ह्यांच्याप्नमार्णेन रपमावानॅ सरळ व सढळ 
हाताची होती असेंहृळो वाचावयास जागा आहे. कारण 
तिच्या पद्रॉ दासद्प्साचा परीवार नरप्च असून तो सर्व संतुष्ट 
न तिच्यावर ग्रेम करणारा होता असें आपण पाइतों. नसप्नयो 
’र्वोनें करङफांचीं ।ननङ केल्यावर व विवाह [वाश्वत आल्यावर 
बेव्हांअन्टोंळिनयोयाजक्रळोल संकठाचाइफागत तिला कळते, तेव्हां 
ता माग पुढें न पाहतां एकदम ह्मणते: ……1' कर्जाच्या वळीसफ्ट 

" ‘व्हेंनिस नगरचा व्यापास’ अंक १ ला पृष्ठ ११ 
[ व्हे'मेस नगरचा व्यापारी अंक २ पृष्ठ ७५ 
ऽन्हैक्सिनगाचाव्याफारींअंक १ लापृष्ठड्ड् 
[डेक्सिनगरचाव्यापारींथंक्र ३ रापृष्ट ११५
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रक्कम दण्वाला मञजवळ सोनें तयार आहे, ते व्या व कर्जे देऊन 
टाक्या आपल्या मित्राला स'कटांतून सोडवून बरोबर आणा.’ या… 

वरून तिचँ थोर मन व उवारपण यांची साक्ष आपणास पटते. 
यात्रमाणें अँन्टॅग्नियों या पात्रार्शी जरी तिचे बरेच साम्य आहे, 
वरळी थॅन्टोंनियों याच्या आंर्गळो नाहीत असें कांहीं गुण तिच्या 
[ठक[ण[ दिसन येतात. विपुल संपत्तीन् या अनुषंगाने प्राप्त होणारे 
र्जेऔंवास्रान्य स्पावाहृळीछाया अन्टॅप्निया याच्यापमाणें तिच्या 
मनावर पडला होता. पण विशेष गोष्ट हा कीं, अन्ट ̀तियो हा 
आरंमापामून गेवव्पयन त्या छायेतून मुक्त हात नाही'. परंतु 

` पार्शिया पसग्ग् येतांन ताजी तवावा होते, व प्नसंगास योग्य असें 
शहाणपणाचें न घुतेंतेवैवर्वंन करते. बेंन्टँप्प्नयो याच्या प्नमम्णें ता 
निक्रिय होवून बसत नप्द्दा. संकटावै धोरण दिसतांच^ [तलप्काय- 
यांतील कोटी आपोआप सुचते व व्यवद्दारांतळोल लटपठ हीत्तिच्या 

लक्षात घेऊन तव्क[ळ्,प्नसंग[व्[घान घरून तो कप्’र्यांस सिद्ध होते. 
या तिच्या अगच्या गुणारतन क्रिद्येक टोंकप्कारांनीं पोर्शिया ही 
फाजोळ हुषार किंवा धृलै आहे, एवढा नाचरेपणा स्त्रळोल्वास शोभत 
नाही असे ह्मठलॅं आहेप्लॅ’न् परंतु वास्तविक विचार केला 
असतां, डेंळा कार्ये तिच्या ह्मक्त घडवून आणण्याचा कवोर्ते वाढ 
घातला आहे, त्या कार्याला लायक अशीच या पळात्राचीं रचना 
  

”हेमंत प्रसिद्ध जर्मन टीकाकार हँझळिट (मुग्धा… ) यांचे 
आहे. यास उत्तराद्ळाय्यल म्हणून जी ट‘व्फा एका टीकाकार स्रोनें 
केली आहे, तीं लक्ष देंण्यासत्साघी असल्यापरून नौ'नव्लां लहानसा 
उतारा येथे देनोंऱ्- 

" 1)0ऱ`[भ्[ऱ्[ (ऱ्म्ष्ठा'ला' ! र्णांप्', [}[0 झ्या01'र1 010\'81' [प्नाट्टर्धीप्हेंऽ 80…6` 

॥घंप्तग्रु 00प्रा1ळा10प्~हु>1210फे [॥ [18 ]]][1011६18 [1,590५1८8 [110 [)प्'थ्ऽक्षाष्छ 

([[ [1७ ब्रप्र्दुऱ्हुभ्’प् '.…(1 [)ष्टा‘क्ष्यछुध्त्रूध्'रट्र ध्र्फाधि :], (नूऔंष्ठांआणा 0£ [119 

1ट्वें88म्द्वै1ध्ऱ्ऱ्ग्, [[[प्प्गुं म्'णींप्णं’हूभ्’प् [)0ध्ध्’01'3. 1)0र्सा,[ब्।. [[[माग्रुऽ छ्येऽर्टेरपुप् [110 

[ष्ठार्णांप्र्भरद्र क्षाप्] [11001'1'दुष्ठांगूठु10 र्वेथ्भ्’, [}[8 [’1॰[|1[ऱ्…[`, “ग्रुछ्ये 0£ 110:- 

अंम्म्प्ळंऱ्भ्णंक्ष’ ऽष्ठां; णंकुं [))ऱ [118 ऽप्म्य्ध्रपिझ्या)" ठ्ठप्प्प्’क्षभ् 01" ]][3, …श्चा 3. 

माब्म्ठ्ठाधोंयूप्क्षार्र; छ्येथ्णंठु’र्नागु'आग्रिहुण्डहुं ’[शृंप्छ्ये] [)ठु’ [;[10 8रॅप्18 0£ 3 

.]01'ठु०0प्3 मुधाम्छ्येभ्क्षा‘प्. " र्भिम्भ्ऽ. प्ळार्ष्ठेम्घ्रऽप्ष्.
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कवीने केली आहे. तिची विटूत्ता, मोठे विचार व व्यवइप्रज्ञतग् 
हे गुण स्नियांच्या [‘ठेंफाणळो‘ तर क्राय इं…पण पुरुषवगंर्देत देखील 
फारच घोड्यांच्या बांट्यास येत असतील. याच गुणाल्तव तिची 
विचारसरणी व भप्षणपद्व’ळितहो फार ङवदार व मुद्देसुड्रु असाँ 
आहे. द्यामूत अतऱ्करण करण्याळिनपयाँ शायलाँक यास तिने 
केलेला वळोघ कसा मासलेयाद्दे क आहे वा प[हृण्यास[रख[ आहे, 
या पात्राच्या मुखात कवीन प्रत्येक गप्ष्टात' चप्लढाळपणा’ ठेव. 

ण्या’वा अर्थात` तातेंम्य पाहून वागण्यावा वोथ केला आहे. 

तिसरे महृत्वाचँ पात्र वरँय्नियो हें आहे. हैं पात्र मुख्यटॅबेकसन 
मागील दोन पप्प्रांस वोङणाऱ्या सांस्नळीच्या फांशासारखें आहे. ॰ 
एकींकदून त[ अन्टोंतियो याचा [‘प्रेप [मन असून एकप्कडून पळोप्र्श- 
यैचा [प्नयकर आहे या पात्राच्या आंगचा [वद्देप्प गुण ह्मत्रुला ह्मणबें 
[ववेकबुद्धा हा होय. तो रवतऱ् उंच कळांतला असुन शालामें 
संभावित असा आहे ही गोष्ट तो आममानपूवक स्वत.अ[पल्या, 
तप्ढानें वाचून दाखवितो त’[ अश्या… "‘मज्ञजवळ् जा’ कांदा सफ्ळित्त 
आहे, तें‘माझें थोर कतसळील. ” व्याजपाशीं संपत्ती नव्हती, असें 
अमूनऱ्ए’प् पाझंयेसारखी' ‘धृटँप्’ झी त्याला माळतै यावङन तो रूपाने 
देसणा होता हें स्पष्टच आहे. विषेसतभ् पप्र्शिया त्याच्या पाणी- 
द्प्र डोंळ्याचें व त्याच्या वाणेंवार वलँनाऱ्र्वं मर्क्सकतेंर्ने वर्णन 
झाले ते लक्षांत ठेवण्यासप्रखे आहे. तथापि त्याचें प्रेम पोर्शि- 

येवर किर्ती होतें, याचा अट्प्ज करर्ता येण्यास आपणापांसीं 
कांहीं सायन नाहीं. किंवहुंवा वनप्नाप्तीच्या ड्च्छेर्वे तर पोर्शियैशॉ 
लग्न करण्याचे धाडस ल्म नें मनांत आणठें नसेलना, असाही 
संशय घेण्यास जागा आहे परंतु यांत संतळोषाचळी गोष्ट 
एवर्टाच की“, प्रेमरथान वद्वाव्यप्नासौवै स्थान हीं दोन्हीही येथे एकच 
झालो“ असल्यामुळे वरील आरळोपांस कवीने सवड ठेवली नाही 
असें आह्मांस वाटतें. 

चवथें पास शांयलाँक हें होय… यासंवथानें पर्यांलोंचनांत्प् 
  

”"` व्हेप्नेंस नगरचा व्याफारीं अंक ३ रा पुष्ठ ११२
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अगोदरच पुल्लासामजकूर येऊन गेला आहे. यास्तव त्याचे 
उदुघष्ठन येथे करण्यावें कारण दिसत नाहीं. तथापि ह्या 
पात्रावा विचार करीत असतां रवत: संववार्ची व्यक्तिप्र्वेपयक 
अशी एक गोष्ट येथे सांगितल्यावांचून रप्हृवत नाहीं. प्रस्तुत 
भाषांतर कित्येक मिंत्रांनीं वाचल्यावर, यांत शामलाँक याचीं 
माषणें फार चांगला उतरलाँ असून, विशेषत: हे प्रांत सुरेख 
वव्लै असल्याविपयों त्यांवै ह्मणणें पङरें'ऽ; आणि आह्मांसहृळो तें पव्लँ 
हें प्रांनल्ञ्पण आह्मा कबूल करता. याच कारण आह्मांसतरॅप् एव- 
र्ढेच दिसतेंच का“, एकप्ळू दुष्ट सावफारप्नें आमच्या एकप् जिवलग 
मित्राच्या` क[[ळज्[[ला हात घालण्याचा तयारय् ’ करूनच न 
थांवतां त्याच्या ‘ अध्र्या उतमांगा ’ वा सवॅरयों नाश करून, 
त्याला ज्ञगांवून उठांवेलैं, तो प्नसग आमच्या ह्रद्यांत निरंतर 
उभा आहे, व त्याच्या हृट्यमेट्क शिव्याशापांचळी व छळणुक्रीचीं 
आठवण ताजी आहे. अशा त्या नीच माणसप्चें नांव येथे लिहून 
कागद्प्स डाग पाङणें व`रं दिसत नाहृ [, जगांवून दुष्ट मनुष्याचा 

सवरवळो नायनाट हृ|ण असभाव्यच; तरळी परमश्वरप् ! चांगल्या 
क्रामांतद्द्य शायलाक सारख्यावा मदत घेण्याचाबुद्भतूंकोणास 
हेंप्ऊं देठ'भ्‘ नकोस, एवठेंच तुजपाशॉ हात जोडून म्रागणें आहे. 

याशिवाय आणखी दोन पावें येथे ७`८’ त करण्यासारखी 
आहेत; तीं केल्या व जैसिक्रा हृळो’ होत. यांजवेकॉँ पहिली पळोक्विं 
येच्या झीपरळीञनांपैकाँ असून थेष्ट्र तिच्या वळणाचीं आहे; 
आणि बेल्जिका हृळी शांवलाँक याची मुलगी अमून, तिची आई 
तिच्या लहानपणी तिच्या आठवर्णांच्या आवींच वारली होती. 
व ती शांयलाँक यासारख्या घनलोंभी न खाष्ट वापप्वे घरीं 
लहानाचळी मोठी आली असल्यामुळे मायेचप् ड्रुदु हात तिच्या 
पाठोवख्न कधीं फिरला असेल असें वाटत नाही. सारांश ती 
प्रेमळ वागणुकळीस प‘ग्हेल्यापामूनच पप्रखी असल्यामुळे लौरॅन्झो 
भ्याज्ञयारख्या प्रेमळ गृपरयाचळी गांठ पदून मायाळूपणाचप् 
ओलावा मिंळतांच तळीप्रेमांच्या पाशांत पडते, व आपल्या…
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वापासहो सोडून जाण्यास सिद्ध होते यांत काय नवल आहे इ 
यांत तिच्या हातून कांहोसप् अत्याचार होतों हे रवरेंट्र तथापि 
ज्या स्थितळीत ती होती तिचा त्रिवार केला असतां तशा स्थि- 
×तोंत तिचा जन्मभर विमान होणें कठिण होतें, व तिर्नेर्फे केद्ठें 

_ ते तिव्पप्यारतव केले असें समजून कोणीही सुज्ञ मनुष्य सद्य 

थंतभ्करणानॅ तिला क्षमाच करतील असप्’ मरंवसा वाटतो. 

आपल्या द्द्कटुळील एवाद्या नाटकाशी सरबुत नाटकाची तुलना 
करून दाखविली असतां, ह्या नाटकाचा उप्कॄष्ठपणा वाच- 
कांच्या विंषेष लक्षात येईल, असें वाटते. प्रस्तुत 
नाटक्रांशी कित्येक गोष्टीत साम्य पावणरिं नाटक म्हृत्रुलैं 
म्हणते प्रसिद्ध ‘ मृच्छकप्’टॅक ’ नाटक होय, हे मर्गि 
एके ठिकाणी सांगितळेंच आहे. हो तुलना सविस्तर ययास्थित 

करण हा असा म हृत्त्वाचप् तसाच म्राजचा विषय आहे. 

सयियानकाच्या प्रकरणांत न्नैनस्पियर कवाप्रमाणेंच ‘ मृचप् 
कटिका’च्या कत्र्यांतेंहो दोन हृकॉंगतोंचळी एकत्र सांगड वाचून दे- 
ण्याची कशी खटपट केली आहे याचा उल्लेख मागें केलाच आहे. 

याशिवाय ज्या पात्रांत तिड्ग्प साम्य आढळून येते तों येणें- 
प्रमाणें:॰--उच्च क्रुलशील, व पूड्रु’रेंद्ब्रिंद्य ह्या वठूतियो याच्या 
ठिकाणी असलेल्या दोन गोष्टी न औदार्य आणि उपजीवनाचें सायन- 

व्यापार ह्या अँटोनियो याच्या ठिंफाणळो' असलेल्या दोन गोष्ठी… 
अशी च[र`[ गोष्टी ‘ मृच्छकटिर्फा’तळील चप्सृद्तळावे ठिकाणी एक… 
नटलेल्या दिसून येतात. शैकस्मियर कवीने कुळशीलानें संपन्न 
अशाच नायिका प्ररतुत नाटकांत आणलळो आहे, तशा शृंद्वाक- 
कबोंन आणलेला नाहृ’ त्यामें वसंतरँय्नेसारख्या गाणकच्या पु- 
लीला आपल्या नाटकांत नायिका करून अप्नरथान दिले आट्रेहें 

योग्य केलें नाहीं, असे कोणासही कबूल कराद्द् लागेल. परंतु 
त्यात असचं क[ केला हा प्रश्न सदर नाटक जो कोणी वाचतो 
किंवा पप्हृतप् ल्याच्पप् मनांत एकदम उमा राहता, व त्याचा 
खुलासा एकप्एकॉं होत नसल्यामुळे त्याचे मन चझोत होहें.
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हृग्रुद्र्क कवीला फ्रेड नायिका नाटकांत पप्दिंडेंऱ होती, पण आपले 
देशांत वालावैवाहामुळे व ।स्त्रयांव्या पद्दड्पाशांमुळें लावी झाला 
पण होण्याला कांहोमाग त्याला ।द्सलानाहां- यात्तव त्यान्प् एकदम 
गाणकेच्या मुलळोकडे धाव मारला अस आम्हांस वाटतें. तथा… 
पप्ण्रँय्येच्या आगां असलेले प्रप्डपणा, ळिवनयसपचवा व ’,[ळीमंतां 
हृगुण वस'तसने च्या ।‘ठेंकाणीं शूर [[ कत्रोन आणण्याचायत्न केला 
आहे, अमें म्हणावयास क्रांहृ"! चिंता नाहीं. 

मृच्छकटिंफांतलैं र्शायैलक हे पात्र चरॅ'च प्तिक्षपस‘ग्न्न व खट- 
पटळो [’दपतें. सर्विलक हा राज्पप्रकरणीं उलयाफालथींत पडलेला 
असुन, क्रांहो ।"नामेतप्न च[रॅ[ करण्यास ळिस-टू झालेला आ [ण 

प[इ`त[. पण ता मुळवा चोर होना अ॰नॅ दिसत नाहा, चोरी 
करतांना तो शात्नांतळीं म्हणून जॉ वचट्र’ळा बोलून दाखवितो त[ 
द्दात्यरस उत्पन्न करण्याचें काथे उत्कृष्ट र[त[न कारतप्त. याव- 
रून त`[ फाबाळ सम्पपणाचीं टर वाव’गाऱ् या “ वहुयाप ’ 
ग्रेशिंयानो या पप्त्राचो जणो क्रांवरळी करीत आळेए असें कोणास 
वाटणार नाही. ‘८ या प[त्र[॰च[ भापर्णे वाचून व त्याचे चारपाहूंन 

हा केवळ चोर आहे; अथ'नू [नच आहे असे“ दाखांवण्यावा 
कवीचा बेत असावा असें वरवर [तयार करण्यात वाटेल. परंतु या 
यावाविपयों आमवी समजून वेगळी आलो आहे. आतून [स्थि- 
कनूरँ करून याद्दे द्भ्न राप्स्रोत्ता वचन यात्ट्टन दारवावणाऱ्न् या व 
घ[[’दूंकपण[च[ होत पाळणा या वां’मेक पडि'तांवी व्र इति- 
ण्यावा कवीचा हेड्रु असावा अस दिसते. ककप्र हे पात्रहो हृप्स्थ, 
सउत्पन्न करणारे आहे.' व त्याची तुलना व्हेनिस नगरचा 

व्याप…[रा या नाटकांतील दाघे ज्ञकारा ’शी हृणऱ्ऱ्ग् शीयकॉक 
या पान; न" केला असतां चालेल, आयलॅंष्क हें पात्रहो व…र्वीन 
द्दास्यरस उत्पन्न करण्याकरितांच आणिळेंल आहे अशोसामान्क्त: 
एककाळा समनृत ए॰[त[. हूं मागें स[[ब्`[तलॅंच आहे .तन्त जसा 
अलीकडे फरक पडला आहे तसाच आवक-फ व अकार यांच्या 
मापणांत, अ मनयात व एकद्र आहेंयूर्मागांत फरक पडण्याची 
अवृंद् थकवा आहे अस‘ आम्न् [स वटऽ. अकार हा क[त्ऱ्[ मूळपा 
मृरबे [कवा सोळा दिसत नप्हृळो, त्यावे चार फांहों अथिंफारहॅच्या 
च्ट्टेमेंडव्च व क'प्हो मततवावे त्पष्टपणें [द्सत[त. वत्तुत: मृद्रुऱ्ळी- 
पणा हे आपल्या लवाड्या जिराहुंप्याकारतां त्यापें डे’… द्दाते, 
यास्तव त्याच्या हृद्याचा ठाव पऊन आपले द्द्रुडोंल कोण नट
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त्यार्वे यथार्थ स्वरूप ट्प्खविण्याचँ यश घेतो हें पहाणे अ।ड्रु॰ 

क्राल दोन्प्ठुप् नाटकांतील साम्य केवळ रेंखापातेंकरून येथें दशै- 
दिले आहे. इतर अडचणीप्रमाणेंच छापण्याच्या जबरदस्त गैरसो- 

ईंरऱ्तव याहून आवक कांए [ करतां येत नाहीं, म्हणून तूतें येथेच 
थांबता असॅदु :खान येथ कळ्विल्याखेरँप्ज्ञ राहृक्त नाहीं 

मृच्छ्कट्रिक नाटकाच्या तुलनेचप् [वषप वांचर्फापुहँ असत[॰ 
नाच ह्यासंबेघाचीं एक सूचना उपसंह्मरादाखल कड्रुन हा उषा- 
दुधात आम्ही पुरा कारतों. शैकूस्पिअर कवोचीं नाटक वाचावयाबों 
तों केवळ माजेक्रारतांच असू नयेत… त्यांच्या वाचनगूत्रराक्रच 
अम्यल्ला अ[[ण मनन यांवीद्दि ज्ञ`. ड ठेंव'में अवश्य आहे, असें 
आमवें मत झाले आहे याहृतन हैं। गोष्ट आमच्या वाचकांच्या 
लक्षांत आणुन देणें फार अगत्याचें आहे अस अप्म्ह्रळी समजतो… 
नाटयकळां अप्पल्या इकडे प्नाचान काळापासून प्नवारांत आहे व 
तो बऱ्याच उजितावत्थस एकेकप्ळीं येऊन पप्हृचलों होतो यांत 

शक्य नाहीं, तेव्हां आपल्या इकदळोल संहुंद्रुच्त नप्ठयग्रंथार्शी ईंग्क. 

स्पिअर कयिच्या नप्व्फांचा तुलना जेथे जेथें करून ड्रुप्खवितों 

येईल तेथ तेथें करून दाखवानळो, ळिनठान अशा तलनेकर्डे वाव 
फांचें लक्ष वेघातें असें आम्हृ [ योजिळें आहे तरॅळु द्दी यळोन्नना 

दूंयांस पसत पडेल, व अशा अम्यासास न मननप्स बरीच मदत 
होईल अशा आशा आहे 

कळविण्यास स'तळोप वाठतप् कॉँ, आमचा नाट्यामालचा उद्योग 
आपहेंव् सन्यावैलोकप्रिय गव्इरनरसप्हेंव नेक नामदार सा: जाजै 

[सडेनहॅम द्रुगूक ह्यांस पसत पडला असून त्यांचे खासगुं’ 
कारभारी ह्या स’बँघानं कळावत्नात का “नप्ट्यामप्ळेळु'प्’ प’ 

प्’द्वेळे वयाचे वगेणीदाग्: व अप्ध्रयदूप्वे ( "पंदून ) 
होण्याची नेक नामदारद्देचीं मर्जी आहे; ह्या कप्मीं आपणांस पूर्ण- 

यश प्राप्त हावो असहूळी त ड्प्च्छतात ” ह्या कूपाप्नसादात्नढ्ल 
आम्ही नेक नामदारांचे फार फार आभास अप्हा प्रस्तुत लेख 
पुरा करण्यापूवा अम्मचे हुन [मंत्र रप्ज्ञ’र्शप् ट्प्मप्द्र रप्म’चै'द् 

[चपळुणकर वी- ए ह्यांचे ह्मऱण वाचकास देण्यार्वे सांप्रत 
अपत्य ”आहे. है रँप्कूस्मिड्रुय्र कवाचे एक भक्त असून वाणेंदार 

मराठी लेखक आहेत. त्यांचे म्राएट्या आम्’ ए[स चांगले आहे ह्या 
गाष्टाचा आम्हांस मोठा अभिमान वाटला. 

समाप्त.



व्हेनिसनगरचा व्यापारी 
या नाटकाबें‘ संविघानक. 

    

   

    

   

  

॰॰,॰’ यकॉंक्र या नांयाचा कोणी यदूद्ळी व्हेनिस- 
॰ राहूंत असे. तो सळावक्रारी फक्त 

॰ ख्रिस्ती व्यापाऱ्यांस मारी द्ऱनिं पैसे व्यार्जी 
…… देत असे. अशा रीतीने ल्यान अतोनात 

पैसा मिळविला ड्रुळाता. त्याचा स्वभाव खाष्ट होता, 
आणि व्याजां दिलक्या पैशाचा वमृकु क्ररप्गांत त्याला 
कोणाची द्यामाया येत नसे. यामुळें ल्या छाह्ररांतोल 
सत्रे मदेंऱ्मस्थासांना तो आवडत नसे, विदेंर्षिक्का 
व्हेनिसनगरचा एक तरुण व्यापारी, थेंन्टोंनियों, याचा 
वद्यळाचायाचफारणावरूनउभादाया पडलाहोतां- 
थॅन्टोंनियों हा संकर्टात सांपडठेल्गा लोकांना पैसे देत 
असे व त्याबद्दल कौणापामून क्रपींक्रवडी देखील व्याज 
येत नसे. एकंद्रॅनि पाहतां, अँटोनियो यांच्यासारखे 
द्याळू मनुष्य फारच थेंडिं. ` 
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द्वव्यासेबेघनि बॅंन्येनियों याची स्थितोद्दि कांहीं वा- 
ट्रॅटनव्हूंर्ती न परोंपकार करण्यांततोंवैहृमों तत्पर असे. 

सारांश याचीं बुलें पाहून, औंद्द्यर्योयिषयीं व थोरपणा- 
विमयों प्राचीन रोमन लोकांची जी ख्याती होती तिची 
आठवण झाल्यावथिंन रहात नसे. त्यावेळी असे मनुष्य 
सवै इटली देशस्किपाहूं जातां, का‘वैतच सांपङठें असते. 
व्हेंप्‘नैसनगऱनेसवैलहूंर्गि थोर ळळाक्र द्याज्ञवर प्रेम 
करीत असत. तथापि मसॅनिया ह्मणून त्याचा एक 

जिवश्चकंठश्व मित्र इळातळा, त्या'चँ प्रेम विशेष होते. 
त्याने बापार्ने त्याला मालमत्ता फारच थोडी ठेवली 
होती. आणि जी होती तो ल्याद्देनै खर्चीक्रपणा’र्ने यामृन 

_सारीं उधळून टाकली होती. तथापि अन्टोंनियों व 

मसनियों यांचा मित्रल्वानजसा एक जीन होता, तशी 

दोघांची पेंटोंद्दि एकच होतो; यापुढे हूंयालापैशाचीं 
उणीव भासत नसे. 

एके क्लिर्शछ्येसेंनिर्योह्य उठून जेंन्टोंनियोयाजफडे 
आला आणि ह्मणूळागलाऱ्.…‘ मित्रा थाटानै एक 
क्याचा यार उडवून द्यावा व माझी गेलेली संपा’चे 
पुन्दांघर’येतो फरार्वी असा घाट मी माझ्या अद्दि. 
’मझि' एका घा’नेफ स्रोवर प्रेम जङठें आहे. तिच्या 
बांपा‘नें तिला पुष्फळमळाळभिळक्रत ठेंविलळी आहे,“…क् 
त्या'सर्वोची ती एकटीच गालकींण- उळाद्दि. या स्रोर्ने 

० ळे \ ^ 

अनेक वेळा मममारत दृष्टरेंनें' मजक्रडे ,पळाद्दिढें आहे’.



व्द्देमिंप्तनगरचा व्यापारी. ३ 

आणि प्रत्यक्ष तें’डांते जरी उच्चार केला नाहीं, तरी 
नेत्रफठाक्षांनीं मला प्रेमसृट्युक्र बहुत निरोप पाठविठे 
आहेत. या चिन्हांवरून मला तर बुवा वाटते कीं, जर 
तिच्यार्शी लग्नचिं बोलणें काढठें, तर बहुदा माझा 
अव्हेंर होणार नाहीं. परंतु फरकिं काय! असा मोठ्या 
श्रीमंत स्रोर्शी जो कोणी ठ्याचीं गोष्ट बोलण्यामतयास् 
हौहैंळ ह्याला वो दृतमाम असावा तो बाळ्गण्या'चँ 
माझे आंगों सक्कार्थ्य कोठें अळिहूंट्र ‘ अते ह्मण्द्दा नॅनो- 
नियों याते जशी अनेक्रवैळांयापूपाँवेंसेंहैणाचींकुपा 
केली हैंण्तळी तशी अळाण्खीएक्रवरिंफरूनतळानहृजारर्चिळा 
रक्कम देतेविषयीं वसॅनियो याते ल्याचीं याथेंना केळी. 

थॅन्टॅळानियों याजपार्शी या वेळीं देण्याछा पैसा 
०९ , परत मालाते भरलळी’ कांहीं गळवतें लवकरच 

बंट्रांतयावयाचीं होती“- हें लक्षांत आणून द्या म्हृणालाऱ्- 
' ` ‘… चिता नाहीं, आपण त्या धनाढ्य यहूंट्ळीसावकोऱळाक्रडे 

जाऊ आणि या माझ्या गलवतांच्या मरंत्रशांवरं 
कजरैऊ पैसा घेऊ'. ’ 

मम अँन्टोंनियों व वतेनियों हें दोघे शायलकि 
यहृह्ग्ळाच्या धरीं गेले आणि ढे’ळान्टॅळानियेग् यातेह्याजपार्शी 
तोंन हृजारांचीं रक्कम कबाँऊ मागिंतकॉँ आणि ह्मण[ळ्[:… 
‘माद्यांजां गलबते दूऱदेंशनून यायचीं आहेत, तां आलों 
कों त्यांतील माळातेतुमच्या पैशाची फ्रेड, तुह्मामागाल.
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तेवढ्या व्याजासद्दित करून देईंन॰’हें ऐकून,रें[[म- 
लोक आपल्या मनांत ह्मणफ्रा:…‘एकद्[ जरफां ही रयारीं 

माझ्या तामडींत सग्निडेल तर कते पण मी मानते उट्टे’ 

काढीत. अ`र, आमच्या पुतण्या पक्विं जातींची निंदा 

करतोस, `न[इं`[` हे मर याजारांत ज्या ठिकाणी व्यापारी 
हुंतेहुंच् जमायाचे ह्या ठिकाणी सबाँसमक्ष आमची अबू 
घेतात, न[हां॰ व् आमच्याष् व्यवहांराचा टर उङ वतोस,‘ 

नाद्द्य इं अप्ह्मळी महृनत करून कष्टळाते घेसळा [मळवितां 

ह्याला ‘ व्याज, व्याज ’ हाणून आमच्या नांवाते खडे 
फॅड्रि'नआमचानिदा करतौस, नाहींट्र जरमीयाला 
या वेळीं क्षमा केली, तर [घेऱ्कळार असो मत्म्यळा जार्तांस’.’ 
शायलोंक हां कांहीं उत्तर देत नाही, पण मनांतहे 
मनांत कांहीं विचार करीत आहे, असे पाहून र्थेन्टों- 

नियो याते ह्याला हांक मारून ह्मव्तेन् कप्यरे यावा, 
मी क्राय कॄणतां एकहेंसह् मला पाहिजे आहे तेवद्वी 

रक्कम कबोंऊ देंतौस क[ ट्र’ 

यावर शायलाकते उतर केठें:-‘ काम दो राऱ् 
जश्रळी, सराककटघांत आपली गांठ पडला असतां 
आपण माझ्या व्याजवट्टचावद्ल व माझ्या पेंद्यावड्क्त 

किती वेळा बरं निद्ळा केला आहे… न् पण याबद्दल गा 
बुह्माला कथा कांहीं बोंलव्ते तरळीट्र आपणळे जज 

बोलला ते सत्रे निमूटफ्व्ळा सोंमृट्रांघेतते अप्तण जाऊंचा 
अ॰सँ हाणून म्हुत्रह्थ बसबों- कारण, सहृनशोक्तहुद्हें
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आमचे जातांते त्रोद्च आहे; आठवणआहें क[ ट्र-तुलीं 
मला तेहृमों काम ह्यणतां हं तूंपळास’डी आहेस, मळे- 
क्रापू आहेस, कुत्र्यासारखा लयाळ् आहेस, इतके 
’योछूनच थांबत नाही, पण आणखी माझ्या पळामघोळ् 
अगरख्यानर सपशेल धुंकतां आणिदारार्शी परकळी कुत्रा 
आला असतां ह्याला जते लाथाळाते तते मला तुझी 
लाथाळ्तां, नव्हे कळा ङ ठीक आहे, आतां माझ्या 
मदतीची तुह्माला गरज आहे, असें दिसते. कारण तुझी 
मजकर्डे येतां आणि मला ह्मणतां:…‘ शायलाँक 
ज्ञेटजीं आझालापैसळा दे,‘ पण काम हो, क्रुत्र्याज्ञत्रळ् घेते 
असतात क[ हं कुत्र्याला तळीन हृजारांचीं रक्कम देतां 
येईंल का इं……सोंच सांगा, येहैंल को हं अथवा मी 
असें तरळी वोछू का…थोर गृहृस्थ हो आपण 
तेतेच घुघयारळी माझ्या अगावर घु'कलां, अमुक अमुक 
दिवशी आपण मला लाथाङठें, आणखी दुसरे एके 
वेळीं आपण मला श्वान ह्मटते, आणि इतक्या इतक्या 
मकळारहँनीं आपण हा जोमाझा बहुमान केला, व्यामद्ळ् 
आतां आग्ल्याला भी है कर्जे देर्तो, घ्या.‘ 

यावर आटोंनियोसंतांपून ह्मणाला:…‘अ`र या, ना, 
आज्ञपग्रँत असा मी तुझ्याशीं वागत आलों तसाच यक्षूढें- 
द्दियागेन, मी तुला कुयाह्मणेंन, तुझ्या अनावर पुंकेन, 
व लाथांनीं तुझी संमायनाहृळी करीन, पर्के समज. जर 

तुझ्यामनांदूनकर्हेळा द्यावयाते असेल तर हे. तेतूं
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आपल्या मित्राला देत आहेस व ल्याच्यावर आपण 
मोटे उपकार करळीत आहो, असे समजून मुळींच- देऊं 
नंकँळा.तेव्’च्[ तूंते कबै देणार आहेस, ते प्रत्यक्ष आपल्या 
शत्रूला देत आहेस अ॰सँ समजून हे. व्[मरण ह्याची 
केडं ठरल्यष्ट्यमाते झालो नाहीं, तर त्या अपरायावद्दल 
दडामुद्धां तुला सर्वे कबाँचीं मरपाहैं करूनतेतां तेहैंल.’ 

॰ ह्यावर शायकॉँक ह्मणतौ:……“ अमळ थांबा हो, 
तेवढे खवळकां कां ह्तुझ्याप्शीं तेत्री करावी, तुमचे 
प्रेम संपादाते, असा माझाक्वि लागत आहे. आजपर्यंत 
माझी जी जी मांनरबेङणा आपण केली, ती सर्वे 
विसरून जावी, सध्याच्या प्रसंगी तुह्माला हात द्यावा, 
व व्याजादाखल एफाकवर्डवींहोइच्छाघरूं नये, असा 
माझा इरादाआहे. मी तर असे ह्मणत आहे. ‘ऐत्रळि’ट्र 

हे वर तर द्याळूपणाते [देंसणरें ल्यायहुद्याते बोलते 
ऐकून कॅन्टोंनियों याला मोंठें आश्चर्ये वाटते. मग शा.‘ 
मलौक याते तसाच द्याळूपणाचा आव कायम ठेवून 
ह्मटते:-‘ मी ते हें करर्तो ते सारें तुमचे प्रेम संपहें- 
द्न कराते ह्यणून;-त्ग्[ यासळाठींच मी तुह्माला ही तीन 
हृजळासची रक्कम हेर्तो; इतकेच नव्हे, पण मी तोवर 

व्याज देखील घेत नाहीं. फक्त तुझी मअपसेनर वकि- 
लाच्या घरप्पयेंत चला, व मला आपल्या स्वत:च्या 

.सहूंळीनिंचीं एक कागद फक्त या, ह्मणते झाते. यांत
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कांहां मोंठासा अथें आहे असें नहीं. पण हीं माझी एक 
कट्टर आहे, इतकेच. ल्या‘त अते लिहां कळी,‘अमुक दिवशी, 
अमुक ठिकाणी, अमुक अमुक रक्कम परत करू, न 
केल्यास किंवा ह्यात चूक झाल्यास माझ्या शरीराच्या 
वाटेल ह्या अवयवांतृन एक अच्हेंट्रर मांस तुझी कापून 
घ्यचिं, मी हृरकत करणार नाहीं.’ 

यावर अन्टँप्न’तेयों ह्मण[ला:--‘ कबूल. तुझी 
ह्मणतां ह्या अटी लिहुन माझ्या सहींनिझी' करारपत्र 
क्लि देण्याला माझी काही हृरकत नाहीं. 
इतकेच नव्हे, तर तुझी फार सद्या आहांत 
अतेहीं मी ह्मणेन ’. तेव्हां वसॅनियो मघ्तेच बोंहूं 
लागल्या-‘ ते, ते, मित्रा अशा करारपत्रानर माझ्या-… 
करितां तूं खचींत सहीं करूं नकोस. ’ तथापि अन्व्ळोन् 
निंया [नक्षन ह्मणाला: …‘ अ॰रे, एवढा भितौस क,[ट्र 
यावर सहा करण्याला मला काहीं हृरकत वाटत नाहां 
मुदत संपली नाहीं र्तोच, माझी गलबते कबाँऊ रक- 
मेच्या किती तरी अधिक किमतीच्या गालाते मरठेळीं 
तेक्त पोर्तोचतौक.‘ 

हीं यांचीं भापणें ऐकून शपिंलक्रुक मोंठ्याते 
हांमून ह्यणाला ……-` अरे अ`र अरे हे ख्रिस्ती 
लोक कळाण तरी विचित्र आहेत पहा’ हृ स्वत वै व्यव- 
ह्मसंतन्घ्र .,, आळाण हाणूनचहेइतरांविषया यवढो शंका 

'वेत्नास्ना , असे हाणून, तो वसॅनिया याजकढे वळून
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आणखी ब्[[ल्०’ल्ष्[:…८ काम हो, तुझी मला एवतेच सांगा… 
मुद्त्तींत यांनी माझी रक्कम आणून दिली नाहीं, आणि 
माझ्याशी केलेला करप्र मोडला, तर ह्या अटींपनून 
मला काय लामहें एकाचा माणसाते एक अच्ठेर मांस 
.भिळाठें, तर तळी ह्मणते म`ळाठ"[ आनंदाची गोष्ट अहे 

',किंया कायद्याची आहे, अते मुळीच नहीं. ह्यापेंक्षां 
गोऱ्थाते, [’केया गाहँते, [कैया चौकङळाते मांस मिळेळि, 
तर व्रिं नाहीं का हें हे यहां…केवळ यांची येहेरयानी 
'संपाद्न करप्याका‘रॅतां हे मित्ररयाते काम मी करीत 
आहे, द्रुसरें काहीं नाहीं- अस्त्रठें पसंत तर होम ह्मणा; 
नाहीं तर राम राम !‘ 

ज्ञेवर्टी थॅन्येनियो याते वर सांगितल्या प्रकारच्या 
'कर्नरोंरव्यावर सहीं केली; ह्याला तर अते वाटते; कीं, 
हा वत्रूट्टी ह्मणतो ह्यापमाणें हा रळोखा ह्मणते केवळ 
मोंजेखातर केलेला कागद आहे, दुसरे कांहीं, नाहीं. 

ज्या घनिक झीशीं पसॅस्थिळो याते ठ्या[ते बोलणें ' 
लळाविते होते, ती व्हेनिसनगरापामृन जवळच तेलर्थांन्व् 
हाणून एक ठिकाण होते तेथे राहूंत होतां. ती सृत्ररूफ्नि- 
जसौ अत्यंत सुंदर होतां, तशी यिचयूरप्ते फार प्रौढ होर्ता. 

केटॅळो याचीं मुलगी व बुय्स याचीं सो पोर्बिळाया हाणून 
जी इत्तिहांसांत प्रसिद्ध आहे, व जिते फार फार वषीन 
'कवळीते केहेंव्ठें आहे तिच्याहूंन कोणद्याद्दि मकरेंहीं 

र् 

‘उणा नव्हूंतळी.
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याममाणें, थॅन्टोंनियों याते आपते जीवित योंक्कांत 
यातून, वसेंनियो यांस पुरेसा "पेंसा मिळवुन दिल्यावर, 
मसॅनियो हा चफ्रानोकरांसद्दित, मोंठ्या द्विमाखार्ने, 
तेलमरैट येते येऊन पाँर्दोचला तेव्हां त्यग्जवरावरळे 
याहेंळायला या न[व[च[ आणखी एक तरुण गृहृरथ 
आतेला होता. 

वसनिया हां ज्या उद्देशांते आला होता, तौउद्देस 
सफळ झाला, व पोझिंया [’हेते ह्यार्शी लग्न करण्याते 
कबूल केते. 

, मुते लवकरच वतेनियों याते आपली यारता’वैक 
स्थिति काम आहे, त"[, मसंगापसंगाते, आपल्या मियेला 
कळचिळी, तो म्हणाला-‘ मिये, माते तुझ्या ठिकाणी. 
असतेते प्रेम, ज्या वेळीं मी तुला कळविते, त्याचवेळी 
माँ तुला हेहि कळविते हेंर्ति की, मजजवळ जीफांहीं 
संपात आहे, ते माझे थोर कुळशील. आणि ते कांहीं 
रकोर्टे नाहां.’ पोब्लिया [’हेचे त्याच्यावर ते प्रेम जङते 
गत, ते कवळ त्याच्या अगच्या मुणावरून अडते 
हृळाते, आ [ण तिज्ञपळाशीं संपतळी× पुष्कळ होतां; अयोंदू 
प[त श्रळीमाऱ्नू आहे किंवा कते याची तिला फारशी 
परवा नव्तीं. मग मोठ्या [वैनयाते’व मयाँद्शील- 
पणाते [तेते ह्मव्ते८-…‘ आपणाला मळी शोमते कीं 
नाहीं, याचळी मात्र माझ्या मनाला शंका येते; व तेव- 
ढ्यपिंकारेंतां मला अते याहूं लागते कीं, सध्त्रां आहे`
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त्याहून सहृसपटींते आ‘घेक लावण्यसेपन्न व शतसहृस्ना 
पटीर्ने एश्वयेंसंपन्न मी असते तर वर आते असते- 
मुते तळी [वनयाते असेही न्ट्टणाघी क"[:……‘ मी आणांलो 
एक अजाण, अशिक्षित, व वैडोंवागढी, अनुभव- 
शृंरँयअझुंळोएक कृन्क्का उन्हें. असें आहे, तरी 

यांतहींएक समायानाचींगोष्ट अप्हेकीं, अनूनमाते 
॰क्सिण्यार्वेक्यगेठें नहीं; ब्रि', लहानपणी, माते मनावर 
शिक्षणाचा सरकळारमुळींच झप्तेळीभ्नाहीं अतेहीं नाहीं; 
तेव्हां ह्मणते, म"[ आपली यापुदेंद्दि शिल्जि. इतकेच केवळ 
नाहीं,पणसवैमकरें, आपण्पिंमाद्देळाप्रणिश्वर,माद्देग् 
नियंते, व माते स्वामी असे मी समजेंन. ‘ याममाणें 
फांहींसा विनय द्ळाखवृंनु तिनें आणखी असें सांगितहें 
कीं…प् महाराज, आज्ञपयैत हे सर्वे मझिं हॅक्तिंश्या 
आतां आपठें झाहें आहे. हे माठें थाऱठें मंद्वळीर, हें 

माझेनळोकरचाकर, फारतर कायाहेमातेशंरळीरव 
प्रत्यक्ष मी, या सव'ळाचळीआजपर्मंत मी वनीण होते, पण ‘ 
या घटकेपनून यांचा घनौपणा आपणांपडि आला 
आहे- तर आतां या सव'रैसहृ मी हीं अगदी आपणांस 
अपँणकरिते; [द्या आपण स्वीकार कराया.’ असें बोलून 
तिर्ते एक अंगठी बसनियों याच्या वाटांत पातळी. 

आपणासारख्या गरोंव [रथतींतल्या मनुष्याला 

अशा श्रीमानू व लावण्मस’पन्न झीते वरिहें, हं पडून 
वोआश्नग्गेंतेफारचचकनूतड्क्का, वहेंत्तिवैआप.
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णांवर गोते उपकारआते अतेद्दि ह्याला वाटते. तथापि 
हा आपला आनंद: व आपली कृतज्ञतावुद्धि कशी 
मगट करखीहेल्यांसकळेंना. मग त्याते प्रेममृअक 
शब्द तुटक तुटक बोलत, तो अ॰गठी स्विकारली. 

यापयाणें पोशियेते वतेनियों याला वरिते. तो सों- 
हृळाचल्लाला असतां त्याठिकाणी ग्रॅशियानोवतेरिसा 
हीं दोते उमी होतीं. व तेव्हां ग्रॅशियानो याते, मते- 

नियों व पेंप्शिया यांस न्द्देशून, ह्मव्तेऱ्‘ … परमेश्वरर्नि 
आपणांस निरंतर आनं/द्प्ति ठेंवाते अशी माझी व्याज… ’ 
पाशी पार्थेना आहे. ग्अतेबोंळुअत्याते पुदें ह्मय्ते कीं, 
लप्नकरप्ते अशी मळाशीद्दिड्नंळा आहे. तरी` ते 

याच वेळीं करून घेण्याची आपली परवानगी अस[व‘[.ग् 

वसत्तिया सतौप द्शउनं उत्तर करत[:… ‘ठींक आहे,त यू, 
ग्न्हूंणतेंळास तसंच करू वरं, हें तुला अगदी मक्का 

सांगर्तो, पण कोणी वरळीशी यायका मात्र मिळाली 

पाहिजे ’ ल्यावर ग्रॅशिमप्ती ह्मणतौ:…‘ आपल्या कुपेंर्वे 
त"[ मिळाली आहे.‘ मातेमन याहैंसाहेगांज्या याङ्मसळी॰ 
वर बसते आहे व [देते क्याविषयीं मला वचनाद्दे [देते 
आहे. पण हीं गोष्ट याहैंसाहैबांच्या व आपल्या या 
मंगलकारक गोगावर अवलंबून होती. मग पँपतेयेते 
तिला विचारिंहेंञ् ‘ कायम हे रवॅरे का इं ’ तेरिंतेते यावर 

भान डोंलयिली आणि ह्मणाली. ‘…होय वर्दतप्हेव, 
पण आपली-मर्जी हेळाहैंकंतरयूऱयागोष्टींला पोझिंयेते
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आपली आनंदाते समतळी दिली. तेव्हां वसॅनियों थट्टेते 
ग्ड्णाला ‘ तुमच्या लन्नाते रवचळीत आमच्या समारं- 
यास मोठीच शीमा येहैंल.‘ 

यापमाते या जोडण्याचा विन्स्कि चालला असतां 
त्यांत जर्णो मिघ्पङ पाडण्याकारतांच हाणून एक [नरोंप 
तेड्या कोणा मतुघ्व तेते आला. ह्याते अन्होनियों 
याजकदून एक पत्र आणते होते व त्यांत दु:खकाऱक्र 

हृकळीकत दितेली होती. हे पत्रवाचींत असतां वसॅनियो 
याचा चेहरा एकर्क्स इतका उतरला कळी, कोणा 
जिवलग मित्राच्या मृत्यूची खबर पत्रांत असामी अतेच 
पोर्चियिला वाटते. मग, येवते वाहैट वाटण्याते 
कळारणतरळीकाव, अशी बातमी यातकायआहे, 
ह्मण्क्रुत्तितेविचारते.` तव्हां त[ह्मण[ला…‘ काम सांग या… 
णवक्कते इतक्या आ‘प्रेव शब्दांचा आजपवत कोणायाद्दि 
कागदाला डाग लागला नसेल" [मते ज्या वेळा, माते 
तुझ्यावरळील प्रेम मी तुला कळात्रेते, ल्याच तेळींमीतुला 
अतेहि कळविते` होते का, मजपाशी ज"[ काम सपत्ति 
हाणून आहे, ते माते थार कुळशील; ह्याच वेळीं तुला 
हेही आणखी सांगावयास पाहिजे होत कळी, मजपाशी 
संपत्ती नाहीं तर नसौ, पण उलट मला वरे’चते कर्जे 
आहे. या पुढें स्यर्नि आणखी जी हृकळीकत सांगितली 
ती झीयेते आलेलीच आहे. तिचा सारांश इतकाच 
की, वसॅमिगो याते आपला मित्र थॅन्यैतेगो याजपळा-
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मून कबाँऊ पैसा घेतला आहे व तेवढी रकम आये… 
नियों याच्या हाताशी नव्थ्तळी ह्मणुन व्याते तळी शाय- 

^ 

लर्नि" नांपांच्पा यहुद्याकडूंन् फादृन ह्याला पिंला- पण 

ह्याच वेळा र्थेन्टार्गियों यानं सद्रँहूं यहुंद्यर्सि एक 
^ "' 

कतेसखाद्दि [लहून दिला असून, ह्यात अमुक [ट्वशी 

सदर रक्कम अन्टळोळिनयों याते जरपरत केली नाहीं, तर 
यहुद्याते ल्याच्या अगाते अच्छे'र मांस कादृन घ्याते. 
व ते र्जेन्टॅपनेयों याते काहूं द्याते. अते त्याते लिहून 
[देते आहे. व"ग`र वहेंरि हृकळीकत सांगितल्यावर वसॅ- 

_ [मया याते अन्प्ट्टेपनया याते आतेळेल पत्र याचून दास… 
[मते ते यैणंपमाणें …… 

“’ऱ् [पयामेत्रा चस्रोनया, माझी सव जहाजे सपुद्रति 
वुद्यालां. त्या मटुयान्-या कसरनाम्याची मुदत टदृप्'न ग- 
लळी आणि त्यातील यात’प्’पमप्र्णे मट्टट्टद्यनिं वपिंणुक्र केली 
तर मी जीवंत राहीन असे वाटत नाहीं. माझी इळावटन्-[ळी 

इच्छा तुला एकट्रांपेंटर्बि अशी आहे, पण तळी पुभ्ळी क- 
रव्गं क्लि[ न करव्ळार्हे सयैखाँ तुझ्यावर अवलंबून अहि. 
माझ्यावर तर तुझेंप्रेम असते व मला यैटाते अ॰सं तु- 
ला वाटत असते तर मला येऊन मेट. केवळ पत्रच 

आते अहि थैचकृगच करितां हाणून येण्याचे कारण नाहीं." 
"` "\ , ळे ^ " " 

वसल मजकूर एकतळाच पाळाशंया चपापला अळाळाण 
" \ ळें , ॰\ 

आपल्या [पमकरप्ला ह्मणाली अहा, अस जर आहूं तर 
६" ळे' \ ^ "’ ^ ।" … 

सत्र काम वाबूला व्या आंप्ण आया [नघप्याचा खरा 
॰ ळू ध्रष् \ ळू " 

करा पाहू हं माझ्या [पवकर वस[नयाच्या [नमित्तान 
॰’ ’ ळू ळें 

अशा द्याकू अत करणाच्या‘ [मनाच्या कसर्क्स 
\ ५ ळेळें \ळें ५ ‘.` 

घकालागतांकामानय- हृयथसान आहूं,कजाऊ 

२
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रकतेच्या वळीसपट रक्कम देप्याला हे पुरेते आहे. आणि 

अशा प्रकारे तर मी माझ्या श्मिकराला तेवढा "प्रेमा 

रवर्दून आपलते करीत आहे तर मी ह्यावर अत्यंत प्रेम 

ठेवुन फार फार काळज्ञळीते जपत वाइन. पण पोर्शिया 

ह्मणाली:… ‘आपण एकदां आपला लग्नविमि उरकून 

तेऊ'या. ह्मणते माझ्या "पेशावर आपला हृक्क प्तेहृते 

मग आपण खुशाल जाते. पण ह्या उममतांते त्याच 

दिवशी लग्न झाल. आणि याच लयावतेवर ग्रॅशियागो 

व तेरिंया यार्वेळा’हे लग्न आते. यापमणि लग्नविंधि उर- 
कून घेतल्यावर वतेनियो व ग्रॅशियागो हे मोठ्या ल्वरेते _ 
व्हेनिसनगसकते निघून गेले. वसेंनियों तेथें जाऊन 
पोहोंचला. ह्या वेळेस जेंन्होनियो हां त्रंदिंखान्यात होता 
ह्याला तो लगेच जाऊन तेटला. 

मुदत टळून गेली असल्यामुळें जा पसा देंणेंसप्ठीं 
ह्मणून वसनिया याते मुढं केला तो वहूंहुंळो तेहैंना. त[ 
ह्मणू लागला का, वहैंन तर मी अन्टॅपनवाच्या अ॰गानें 

अच्छेर मांस तेर्ढेयून असा ल्याते हृट्ट वरिला- सेंवष्टीं 
शहृरि उत्पन्न करणारा हां खटला व्हेनिसनगऱच्या 

’राजाकहे गेला व न्याय देण्याचा एक दिवस तेमप्यांत' 

आला. इकडे न्याय काम मिळतो वाक्वियों वतेनियों 

याला गोठेंळी ["चतां पडली व तो मोंक्का कष्ठाते चक्क- 

शीच्या दिवसाची वाट पहांत राहिला. 

वतेनियो `वलमॉन्ट तेथून निघाला ल्यावैळळी पळोर्शि-
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घेने द्याचीं मोठ्या आनंदात मुद्रेने उनेज्ञनपर मापण 

घेते व ह्मणालौ तुम्ही माल तेव्हां तुमचे मित्रालाहौ 
त्रसेंवर घेऊन या. ती असें वोल्ळीं, तसे न वाणी 

यात अँटोनियो याच्या जिवाला पोका व`सल असें 

तिला वाटते. मग वसेंनियों निघुन घेल्वपिंर ती एक‘ 
टींच रळाद्दिलळी असतां आपल्यासीं विचार करू लागला. 

ती ह्मणळातीऱ्-प् कॉँणह्या तरळी उमायाने जर मला माझ्या 

[’प्रेवक्रराच्या मित्राचा जीव यांचवितां घेहैंल तर क्सिळी 
व`र होद्द्ल. असें कांहीं मला कारॅतां घेहैंल कावह् असें 
ह्मणून आपल्या एकटींच्याच बुद्धिमहेप्च्या वळावऱ 

निश्चव करून स्वत: ‘हेप्निस शहराला नाघे आणि 
जैन्टॅळानियो याच्या वतीने मापण कसघे अ॰सै तिने 
ठरावते. 

मग स्वत: पोशिंयेने पुरुपाचा घेप घेतला आणि 

नेरिंसेंलाहृळी तसाच घेप दिला. इतर्के केल्यावर तिर्ने 

वकिलाचा एक ड्य्मा आणचिला व तो घडून ती 

व्हेनिसनगरळाला जावयास ["नमाला व वर[वर कारकून 

हाणून ना’रेंसेला घेतला. ती व्हेनिसनगरल्प आलों 
ह्याच दिवशी अन्टँप्त‘नेयों याच्या खव्ल्वळाचळा न्याय 
व्हृळावयाचप् होता. खटल्ववीं चौकशी व्हेनिस नग- 

रच्या रांबापुहे व ह्याच्या मंव्गांपुहे चाललळो होती… 

अशा वेळीं या न्यावमंदिंरांत णेर्शिमा घेऊन दाखल 

झाली. व तिने घेतेरिओं नांयाच्या एका यिद्रुप्नृ व
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विख्यात वकिलाकड्न आणतेते पत्र राजाने हात" 
[देते. त्यांत ह्या वक्लिनिं ल्पिहेते हैळित कळी, ‘अँन्ये- 
नियों याच्या तर्फेने मापण करण्याकरितां ह्वतऱ् र्माच 
घेणार हेप्र्तो, पण माझ्या जिवाला वळेंर नसल्यामुळें 
मला घेतां घेत नाहीं यावद्ल क्षमा, करावी. तथापि 
मी वाळूथेसर या नांवानऱ्या एका तरुण वकिलास हे 
पत्र देउन पाठवीत आहे, त्यांना माझ्या ठिकाणी 
काम करू हेनेचीं कृपा करून परवानगी द्यावी. ’ ही 
गोष्ट राजाने मान्य केली. आणि या नवीन आतेल्या 
वक्विचळी तरुणपणचळी व्वव्वळी याहून आश्चर्योनेल्याचीं 
फार तारळीफ केली. 

मग या नहुंरणाप्या रनंक्ष्एयाध्वा चौक्कांस सुर 

वात झाली. 

ते क्रार्मे पोशियेने हातीं घेतते होते ते एवने महृ- 
ह्याने होने फॉं, द्वामुहेंऽच ते नेटाने तडीस नेप्वाने 

घेय तिला मास जाते, व नेटाने ["तने आपल्याकामास 

सुरवात केला. पाहेल्‘याने ती सप्यतेळोक वद्ड्रुमाकहे 

वळतो व ह्याला म्हृण[ल[म्…… सठजा व्हेनिस तग… 

रच्वा कश्याद्याअन्वते समजा तुम्हांला या रँळास्व्यांत 

ल्पिहृलल्वा अटींची अम्मलवजावणो करण्याचा हक्क 

पेंळाचत आहे. तरीपण दुसऱ्वावर द्या करण हे कवढे 

थोरपणाने कुल्व आहे वर! द्या ही आकाशांतून सहृ० 

जासहृवीं पृर्थ्यप्वर मंद्मंट् पडणाऱ्या पावसासप्रखो 
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आहे. द्या करण्यात दोन्ही रोतीनीं कल्याणच आहे. 
जो कोणी द्या करतो ह्याने कल्याण होते आणि 
व्याचेवर द्या होते ह्याने कल्याण तर होतेच होने- 
त्’ऱ्या हो श्रेष्ठादृन श्रेष्ठ आहे. शिरावर धारण नेव्तेल्या 
मुक्रुटाघेक्षांप्हे ट्नेच्या घेष्ठ मृवणाने पंडित असतेला 
साबैमोंम राजा फारच शोमतेंळा. द्या हा एक इश्वरो 
गुण आहे. कौणल्याहो कामांत न्यायाचीं आणि वघेचीं 
जर जोड झाली तर ऐहिक मला ही परमेंश्वरळी सनेसळारखी 
,दिमू लागते. म्हृणन ज्ञेटबी, या गोष्टीचा नीट 
विचार करा, हँश्वराने आपणावर द्या करावी असे जर 
आपण इन्दिछर्तो तर मग आपण एकमेकांशी वागतांना 
एकमेकांवर द्या करावळी अतेच सिद्ध होत नाहीं काम ह्‘ 
यावर शावतेरैक वर्दुद्याने एवनेच ह्मटते, ‘ कळायद्या- ‘ 
व्प्रमाणें माझा खराखरा काय ती न्याय व्हावा व मला 
हे करारपत्र पुरे करून ["मळाने, एवढीच मझीइच्छा 
आहे. आणखी काही नको. ‘ मग तो दृळत नाही 
असें पाहून तिने विंच[रते:…प् पण काय हो तुमने कर्जे 
’वृरैच्डण्याला याला ऐपत नाहीं काय ? ’ यावर वसॅनियों 
माने एकदम उत्तर [देते-‘ दो, हो, आपल्या समक्षच 
सगळी किंबहुना तो हंग्घेल तेवढी रक्कम नोज्ञतेळो. 

परत शांयलौक वहृहेंग्राने ती या घेत नाद्द्य” म्छुपृप्न 
साफ सांगितते. आणि त[ अन्टोंवियों वाचे मांस 

`घेण्वाचाच हेट्ट वरून वसला. त पाहुन वसनियोंयाने
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त्या तरुण वा‘ऱ्कलाचीं घिनवणी करून म्हृटते ‘ जेंन्टों 
नियों यांचा जीव वांचावाम्हृ णून कायदा अमळ वानूस 
ठेंवतां घेणार नाद्दा' का, तथापि पोछ्सघेने गंमळीर _मुद्वेने 
सस्मितते ते, ते, कायद्याने एकदा ठरते म्हृणबे ते 
कर्बी वद्लावयाने नाही. पोर्चिळायेने हे शब्द ऐकून 
शायतेळाक वहूंद्याला वाटते कळी’, हा वव",[ल आपज्यां 
तर्फने आपल्याला हितकारक असे यालत आहे. मग 
तेव्हां तोजोराने म्हूंणाला:…-' अहोद्दा. मला तर वाटतें 
आज हे येथे प्रत्यक्ष वर्मराज अवतरले आहेत. खरो- 
खर आपला जितकी स्तुति करावी ["ततकळी थोडळीच. 

‘ आपण मुनृ अळाहांऱ् प्रत्यक्ष न्यावमूतींच आहां, 
आपल्या मुद्वेवरग्ज तर आपण केवळ तरुण [देसतां 
पण ज्ञानाने व ["वचारान आपण फार त्रूद्वा आहो. ' ‘ 

नंतर पोश्चिया ह्या यदृद्याला ह्मणाला तुमचा त[ 
करारनामा काठ आहे मला दाखवा आहे. 3 मग तो 
वाचून पाहिल्यावर ती .पुन्ह्म ह्मणाली‘ व: ह्याची 
मुदत तर टकूव गेली आहे, आणि याच्या अन्वने 
जेंन्टॅप्निया याच्या फाळजा जवळने मांस कापून 
घेण्याचा पृणें बुक सप्यलीक सटजींलामाप्त झाला आहे 
'मग तळायहुहुंद्याकहे वळून ह्मणाला:……‘ सटजीं, तथापि 

द्या करा आणि आणतेला पैसा घ्या. आणि हा क्रागद् 

मला फाडून टाकृद्या. ' परंतु ह्या ट्रेहृहेंद्याला तिळमात्र 

द्या न घेतां तो आपला मोठा थोरला सुरा जेंन्टॅप्निपो
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याच्या आंगाचँ मांस कापून घेण्याकरिंतांह्मणून चव… 
ळतेंने व मरळामरा पळाजवृं लागला. तव्हांर्णांसया जेंन्टों- 
निया यास ह्मणालो: … काम हो यात तुह्यांला काही 
वीलावयाने आहे हें न् ह्यावर शांतपणे व पूर्वी निराड्रेळाने 
त्याने सांगितते ‘ मला काहीं वळोलावयाने नाहृळी‘. माझी 
मरण्वाचीं तयारी आहे. ’ मग वतेनिवी याअ’कहे 
वळून तो ह्मणाल[:-'मिंत्र[ तुझा होत इकते कर पांहूंह् 
ठीक आहे ! तुमचा आमचा हाच `सवटला नमस्कार.‘ 

या वेळीं सप्यते’ळाक केवळ उतावळां होऊन 
वीठचनि ह्मण[ला:…" हे हो कावहं घेळ विनाकारण 
फुकट चालला, “ हो, माझी आपणाला पाथेंना आहे 
कळी, आपण काय तो एकदां निकाल देऊन ट[का ! 

या वेळीं न्यावमदिरात अमळेंते सवै लोक लरकठेंने 
व भयाने केवळ जागने जागी' स्तव्व होऊन राद्दिते. 
ज्याच्या ह्याच्या हृद्’यांत घिचाऱ्या जेंन्टोंनियोंविपयीं 
वळवळळा वळाट्रॅ लागला. 

पुढे पेंप्तसयेने यहूजाला विचारते: … 'कावहो, मांस 
तांलप्वास काही काठाविटा आणला आहे काय ? ’ 
असें विचारून त[ वजाऊन ह्मणाला ‘ एकतेत काही, 

अगोंढऱ्र कोणी नेद्य वीलावा नाहीं तर हा बिचारा 
अत्तिसय रक्तत्नाव होऊन माणाला मु’नेल. ‘ पण शाय- 
लाँ’रु यक्रूयाचा मुख्य हेतु, तर हाच होता कीं जेंन्ये- 
नियों याने मांस कापून व्याने व ती माणास मुकाया.
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ह्मणून ह्याने उत्तर दिते:…ऱ्अ`स नाही” कोठें करारपत्रांत 
ळिळाट्टेतेते ’ पोच्चिया ह्मणालीम्-‘अते या करारपत्रांत 
नाहृळी' कोठें ळिद्दितेते हे खरे आहे, पण नसते त्वि’हेते 

हाणून काय झातेह् तर"[ पण सवय मन करून तुझी“ 
त्याच्यावर एवढी नेहेरवानळी केला तर चालणार नाही“ 
कायट्र ’ हे सव्दृ’ ऐकून घेऊन यत्रूद्याने एकच उतरदिते 
‘अने [तेळितेते मला यांत वनेठें दिसत नाहीं, असे या 
करारपत्रांत नळाहृळी’ कोठें ळिद्दितेते, तव्हां पोक्रुसया 
ह्मणाली ‘मग काय तर जेंन्टोंनियाच्या सरळीराने अच्तेर 
मांस तुमने आहे, कायदा त तुमने ह्मणून टरवळीत 
आहे, आणि ;यायासन ने तुह्मांला नेववीत आहे. 
हे एकतांच शायलळोक हृप पावून माठ्याने आरन्न 
ह्मणाला:… ":या या: उत्तेम! उत्तम आपण अगद्ळा’ योग्य 

न्याय केली. आज कवळ वर्मंराजच न्याय करण्याला 
आते आहेत ! अ॰से पुनऱ्पुन: ह्मणत ह्याने आपला मोठा 
थोरला सुरा पुनऱ्पुन: झरझर वाजविण्यास सुरवात केला. 
आणि जेंन्टळोमिंयोंकडे मोठ्या उतावळीने टवकारून 
पाइन ह्मणतौ ‘ घेरे असा वने घे. ‘ 

पोप्श्या म्ऱ्‘ हेणाळींऱ् …… शव्जा, पण अमळ थांबा 

यांत आणरवळी काहीं आहे. या कागद्द्यवरून पाहृतां 

तुह्मांला ह्याच्या रकाचा एक [नेचूहो मिळत नाहीं. हे 

पहा यांत फक्त ‘ एक अच्छेर गांस’ एवढेच शब्द. 
आहेत. तर आतां तुह्माला ह्याच्या सरळीरातते ल्ला
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’अच्छेर मांसच काय ते घ्वाववाने समजला ना. ? पण 

हे हृमांस कापून घेतांना त्याच्या ख्रिस्ती रकाचा तर 
एक थन खाली पडला तर संभाळप् वरं. × या व्हे[नस 

नगरच्या कावद्या अम्वने तुमचा जमीननुमला, तुमची 

सत्र मालमत्ता ती या व्हेनिस संरथानांत जमा कला 

जाड्ल. अळातां रक्त[चा नेत्र पाङल्वाळासवाव मांस 

कापृन घेतां येणं सरासरी असववच असल्यामुळे शाम- 

लाक याचा ["नख्पाव झाला. राख्यातील सव्बांवरून 

पाहृतां वह्ट्टद्याला मांस मात्र कापृत्ऱ घेण्याचा हक्क 

आहे. रक्तप्वर व्वाचाहृक नाही. ड्रुळी जळी कीटळो णाते- 

वने कपिंली ती फार मोंनेचीं आहे व र्लंणुतेच जें- 

न्टळोळानया याच्या जिवाने रक्षण आते. सत्रे लोक ह्या 

तरुण वळिकलाच्या कसप्व बुद्धीची वाहृवा करू लागते. 

व खासळी युक्ती काढली अने ह्मणूं लागते. लाफांनीं 

हो जळी प्नस'सा चाला‘घेळीं तिने ने समळें न्यछामादेर 

ट्णाणुन नेते. याप्रमाणे एकच मावळ चालला असतां 

ग्रॅळिसयाना यछूयाघेच सव्द् पुन्हां माठ्याने उच्चारू 

लागला तेहे ने .… वाहृवा काय पण उत्तम न्याया'वास 

आहेत.’ "एवप्तेस्रि मझ्या आज मातवर्मेराज अव- 

तरते आहेत ! ’ 
आपला दुष्ट हेतु सिद्घोस नेला नाही असें पान्हेन्तांच 

स[वल`[’क हो निरास होऊन ह्मणाला ‘ वळेंर आहे, आतां 

मला "पैसा तरी द्या' जेंन्येनिवी याच्या माणावरळील
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स'कट टळते असें पाहून वतेविवी याला पराकाहेचा 
आनंद आला तो एकदम ह्मणाला ‘द्द्य घ्या आपला 
"पैसा, हो येथे आहे.' पण ह्याला थांबवून पोर्दिळाया 
म्हूंणाली: …“ थांवा एवढी वाहैं नका, या यहूंद्याला 
कांहीं एक मिळावयाने नाहीं, उलट दंड माव होइल. 
तर आतां शायलीक सटजीं, हं तयार व्हा, आपते मांस 
कापृन घ्या. पण समाळा वर रक्तळाचा एक थेंवऱ्हेळी वाढू 
नका. इतकेच कवळ नाहृ[ तर अच्छर मासात एक- 
रेंसमऱहौ उणें आ’घेक कादूनका. किवा तोलात एका 
तेसाचाहृळी फरक पाहूं नका तझुग् होईंळ् तर तुमचे“ 
माणावर घेऊन घेतलीच म्हृणन समजा. याशिवाय 
तुमच्या सर्वे मालमनेचीं जाती होईंल ती वेगळीच. ’ 
यावर सळायलौक म्हृणतो:…‘ माझा मला घेता या. मी 
आपला जातो’ वसॅनियो ह्मणतो:…‘ हा येथे तयार 
आहे. ' सळायते’प्क हा वरॅपनियो याने पुढें केतेला "पैसा , 
घेऊ लागला. परंतु पोर्चिळाया पुन्हां ह्मण[ली:_‘"ठ्प्व्ज^[ 

थांवा’ आपणावर आणखी एक आरोप मला हेवा- 
ववाचा आहे व्हेनिसनगरच्या कायद्यांत असें सांगि- 
तते आहे कळी. कोणी परवया मनुष्याने व्हेनिस- 

नगरच्वा क्रीणराहे नागरिंकावा जीव घेण्याचा पट्यक्ष 
अगर अप्रत्यक्ष रीतीने यह्न केला असें कायद्याने सिद्ध 
होईल तर त"[ एक भयंकर अफ्रा'व होइल. व ह्या 
बदल ह्या इसमाच्या मिळकतीचा व मालपतेचा अया
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भाग सवरदू नागरिंकाला देववावा व वाफोचीं गाळ- 
॰मत्ता संस्यानाकते जप्त करापाँ. शिवाय अशा अपरा‘ 
घ्यावर द्या करून ह्याला जिवतठेंवणें न ठेवणे हे "क- 
वळ येथल्या महेळाराच सरकारच्या मर्जीवर अवलत्रन 

५५ 
राहील. तेव्हां प्भातां महाराज संस्कारापुहें गडघ व्क्रा 

ळु 

"' 

उगाण ह्यांचा क्षमा मागा दुसरा गाष्ट नाह्म. › 

तेन्हां रानेसाहेव ह्मणाते: … ‘तेटजीं, आमच्या व 
वुह्मां वहूंद्ळी लोकांच्या रवमावांत ["कता फरक आहे 
ती पाहिलातष्ट्र असो. तुझी मागण्याने आयाच आलों 
_तुह्मळाला क्षमा केली आहे. तुमच्या मिळकताचा अर्था- 
माम जेंन्टोंनियों याला मिळावा व वाकळोचा अपाँ माग 
“सरकारात जप्त व्द्द्यवा. असें आली ठराघेर्तो! ‘ 

यावर गोट्या थोर मनाने तेन्टॅळानियों ह्मण[ला:… 
’ “याच्या मिळकर्तांचा जो अयाँ माग मला मिळावयाचा 

॰तें[[हे म"[ याला सोडण्याला तयार आहे. मात्र याने 
'मरतेसमवळी आपली सर्वे मालमिळकत आपल्या 
मुलीच्या व जावयाच्या नांवाने करून द्यावी व अशा… 
वहृल याने आतांचे आतां एक कागद ["लदृन दिला 
पाहिजे. ‘फारण जेंटोनिवीसमाझीत" द्दातें कळा, ह्या गहू… 
द्याला एकुड्रुती एकच मुलगी आहे. व तिने याचीं 
समता न घेतां लारेंन्द्योनांवाच्या एका रिंवम्ती मनु- 
य्यासळी लव तेते आहे. हा लोंरेन्झुळो जेंन्टनेनेथो याचा 
मित्रच होता. या माष्टळीला यदूद्यार्चांसमती नसल्यणुतेऽ
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ह्याने आपल्या मुलीला नेवारशी करून तिला कांहीं 
मिळं नघे असें टरार्वेते होते. 

निरुपायाने हे ह्यणणें सळावलॅंळाक वहूंद्याला कबूल 
कराव लागते. ह्याचे मृङ घेण्वाने सव घेत फसते व 
संमतीने सवम्वा नुकसान आहे. मग असें पाहुन तो 
ह्मणाला: … मला व"`॰र वाटत नाही. म"[ आपल्या घरीं 
जाती तुझी ह्मणतां त"[ कागद मागाहून माते घरीं 
पाठवून द्या मी राहो फक्त देतों॰ तेंव्त्रं राजेंसाहेंच 
ह्मणाते:…‘ जा चालता हो, मागाहून सही करून 
हे आणि आपला दुष्टपणाचा तर तुला पश्चात्ताप होत 
असेल, आणि तूंजर ख्रिस्ती होशींल तर आलो ह्म- 
णतें[:…दंङ[व[रवल हाणून ज"[ अव’ळा‘ मिळकत सरभ् 
कारांत जप्त व्द्द्यर्वंयाचीं तीही तुझ्याकडे रादूंदेऊ'!‘ 

इतते आल्यावर राजेंसाहेव ,व ह्याने मंत्रोमडळ 
उठते व न्यायमदिरावून [नेमून गेंते. पुढें वसँनियो 
पँर्मसयेला म्हृ " महाराज आज आपण आपल्या 
"कवळ ["वटूनेच्या व आपल्या बुद्धिफीसल्याच्या पळा- 
वर माझ्या [’मेंवावर व मतवर आतेते अ॰रिष्ट दृर 
करून आम्ऱ्हेगंला मोंठ्याच सकटातून मुक्त’ कते यांत 

संशय नाही. आतां ल्या यहुआला जी रक्कम द्यावयाचीं 
`तो आम्हा" आपल्याला हेंतां तिचा आपण स्वीकार 
करावा. घेवढीच आमची प्रार्थना आहे. ’ह्यळावर जेंन्टप्- 
[नय[॰_ .म्हूंणाला: …… मनाच्या [कंवा सवृऱ्व्या मात्रद्क्यान
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आपते आम्हांवरॉल उपकार क'वळीहृळी [फेटणरिं नाहींत 
आम्हां आपते निरंतरतेच ऋणवद्ध आलों आटॅळा.’ 

वतेनियों याने गिककत केली पण र्पोर्किया म्हृणन 
तो मला तेइना तथा[प फांहां त’रळो याद्दय्स गागा म्हूंणून 
वतेनियो याने आवहृ कला तेव्हां तो म्हृणाळीं- ‘वरँ 
आहे तर तुमच ते तेवढे ह्मतमोंते मला या वर. तुमची 
आठवण म्हृणून मी ते घालीत जाहैंन.‘ तत्काळ वते- 
[नयों याने माते काढते. ते कळादृतांच, पेंगॅक्योंन ह्याच्या 
याटांत जी आगठो घातला होतो, ती [तच्या दृष्टांत 
पडलो. तेव्हे[ हृ[ आंगठळी आपण ल्याक्यामृन काढून घ्यावळी 
अते ह्या यूते [तेने मनांत आणते. कारण कळी' त[ 
मिळालाँ असतां, वते[नयों याची फिरून गांठ पडल्या- 
वर ळिवनोंद्ग्ने ह्याची मना करत[ येहैंल× अते तिला 
याव्ते, मागून घेण्या-ते कारण तेच. मग आंगठोकते 
पावून त[ ह्मण[ल[ऱ्…‘ तुमचा जर ठोस आहे तर एवढी 
अंगठी मला द्यावी. ‘हें ऐकतांच वतेनियों याला 
अत्यंत बाइट वाटते. तो वस्तु आपणाला तेतां यत 
नाद्द्य तोच याकलाने मानाची न्'हेळी नौठ्या दु' खाचीं 

गोष्ट आहे, अते लक्षांत आणून ता गांवळांत पडला. 

व ला म्न् हेण[ल[:… 'माआ निस्माव आहे.मला ही देतां 

येत नाही. माझ्यायावर्फेत्ति ही मला दिलेली आहे व 

मी त[ आपल्यापामून दृर करणार नाहीं/ अशी शपथ 

घेतली आहे. तरी चिता नाहीं. सत्रे व्हूक्सि सहूंरमर
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ट्वडों पिटवृह्र अत्यंत मील्वपान अंगठी कोणापप्शीं 
आहे हो चवकशी करघिर्तो अते मापण ऐकतांच 
आपणांस मोठा राग आला अतेर्साच्चियेंने द्शो’बेते 
आणि न्यायमंदिरांतून एकदम उठून चालतो आलळो. 
जातां आतां इतनेव्च म्हृणालळी कळी, फार चांगते ! 

भिकाऱ्याला कते उत्तर देतात हे आपण मला 
चागते शिकबिंते ! 

मग अँटोनियो वतेनियोंकद्दे वळून ह्याला म्हृणतेंप् 
मित्रा ‘जा’ऊते ’ आयटी ह्यांना दे. ह्यांचे 
आपणांवरोल अनंत उपकार स्मरून व मजवरोल प्रेमा- 
कढें लक्ष देऊन ही अग्निठो ह्यांना दिल्याबद्दल तुझी 
यावर्को तुला ते बोंतेल ते बोंलूंदे-ते त निमृटुपते ऐ- 
कून ते. वतेनियों याला मीङ तुतेना नाहीं ह्मणण्याची 
ह्याला लाज याव्लळी. मग ह्याने तो आंगठो ग्रॅळिसयानों 
याज्ञपरिंळाळी द्दिलळी व पेंळार्शियेच्या पाठोपाठ ह्याला पाठवून 
तीं तिला नेऊन दे म्हृणून सांगितते. ग्रॅशियानौ तिकडे 
गेला तो तेळेथें नेरिसा दौतळीच तिनेद्दि ह्याला एक 
आंगठो दिली होती. ती तिनेहि दयाज्ञपाशीं "मागितली. 

आणि उदारपणांत आपणहौ आपल्या ध्रन्याहूंन क्रांईं'प्छ्ळु 

कमी नाही अते ट्ल्लाविण्याच्या बुद्धीने, त्यचिंहृळी ती 

तिला दिली. याप्रमपिंळा आगठ्या हृरतगत होतांच ह्या 

दोघळो झिया एकमेकींर्शी हूंमून ह्मणू लागल्या-~“ ठीक 
र्भाहृ. आतां वरीं परत आल्यावर आह्मळी आपल्या पतीं-
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नाश्यकतृहांकतेपणनाचवृन सौदूं! इतकेचवै’त्रळ् 
नाही“. पण सपथांवर सपथा याहृट्टा असेंहि ह्मणूंकळी, 
तुझी त्या आंगठ्या कोणा तरो/॰॰॰॰स्निय[स दिल्या. ॰ 

पुढें पोशिंयावनेरिंसायातेल्मान्ट येते र्पोहृचून आ- 
पल्या वाड्यांत नेल्या व आपापते नेर्ट्सचि पोषाख 
करून वजमानकेव्हां येतात वळाची वाट पाहृत वस- 
ल्या. तेही लवकरच येऊन पोहोचते. त्यजिवरोंवर 
बँन्मोंनेंयों हाद्दि होताच त्याजकते वळोव् करून वसें- 
नियो पोत्तियेलाह्मणालाऱ्-‘ हाचतौमाआ [मेंत्र ’ तेव्हां 
पोदिंळायेला पोठेंर्कीतुक वाटतेवतिने वहुत पकरें त्याचा 
आट्रसट्कप्र केला व मोठ्या अरिष्टांतून तुटला.`आम्हांव्ण` 
मोठा आनंद झाला. असें तिने पुन: पुनऱ्ह्मप्मृन, त्याने 
अभिनंदन केते. ल्याचवैळीं, तिकडे एका क्रौंपचांत 

मॅशियानो व नेरिंसा यांची कांहीं घुसपुस चालली 
आहे असे दिसून आते. तेव्हां पोळिसया म्हुंणालळी 

‘ काय इतववतिच घुसपुस ! आहे तरी काय’ ग्रँप्’स- 
यानो याने सांगिंतते याहै साहेब द्रुसरळी कांहीं नाहीं. 

हिने कोंठलोंसळी एक मुलाना देऊन चकचकळोत द्वैकऱऱ्त्र्लळी 
आंमठीं मला दिली होती. तिच्यावर कांहीं ओळी 
फीरल्या होत्या. चाकूविंकॄवर असतातनळा टां-प् माहेरघर 
ग्रेम ठेंवळा आणि मला कमी टाकूनदेऊं नका ’ अआच 
अर्थाच्या कांहीं ष्ट ’
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ह्यावर नेरिसा ह्मणाळीं:…‘ तिजवर कांहीं [‘हूर्चांहेतेते 
असो ! ह्यात काय आहे ! ततेच तिची कांहीं किमत 
असो किंवा नसो, ह्याझी काप करपिंयाने आहे [ पण 
तेव्हां मी तीं तुद्यांस दिला तेव्हां सपथ याहून तुझी 
सत्मितते कीं मी हिला मरैतेत्पर्मेत विसरणार नाहीं ‘ 
आणि आतां तुझी मला सांगतां कळी तो मीं वकिलाच्या 

फारकुनफ्रा क्सिळी. मला आहे ठाऊक ‘ तुझी तो कोणा- 
तरो स्रोल्म दिली आहे' ’ यावर त्रैशियासो याने होत 

”पुढें करून ह्मटते:-॰ ‘नाहो ग मीतळीयाह्यतानेच एका 
तरुण मनुष्याला दिंळीं- रपरें ह्यटते तर तो सर[सर॰[ 
मुलगासाच होता. अगदी पहा तुझ्या एवढाच, तुझ्या- 

हून फांद्द्य मोठा नसेंल. ज्याने अन्येनिसो सठजींना 
आपल्या उहूक्रुष्ट मापणाने अरिंष्टांबून साडावते ह्याच 
वकिलाचा तौ कारकून होतां. या मुलानेच फा हाणून 
ती मजपाझी मागितली अळाणि मला कांहीं नखी' ह्यण- 

र्वेना. मळोठ्या चित्रावर आते. 7तेव्हां पोर्शिया ह्याला 
ह्मणाळंळोऱ्- खरेंच ड्रुळी तुझी मोठी क्रूस्किळो. यायकोर्दे 
‘ळेभ्र् 

[ट्ळलळा पद्दिलर्सि देणगी तुझी अशा रळातीने टाकून 

[दृलळीत हें फांह्म चांगते कल नाहीं मीही याना 
(वतेनिया यांस) अशीच एक अगठो दिली आहे. आणि 

माझी पक्की खात्री आहे कळी, कांहीं होनोतेती आपल्या 

द्दातची कमी 'जम्ऊं देणार नाहीत. ’ आपला मुद्दा 
कमी होईल.- अशा र्ड्सनि, ग्रॅणियानौ याने लगेंचहें
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सांगितते कीं, आमच्या वसॅनियो महाराजांनींतर आपला 

अगठो ह्या वकिलाला बिली. मग मी दिलळी ह्मणून 

काम झाले ! मी तरी ह्या वा’क्रॅलाच्या कारकुनालाच 

दिंलळो. त्याने ळिहिप्यामंते फार मेहनत घेतली होती. 

हे भाषण ऐकतांच पँप्तर्हयिला फार राग आला असं 
दिसते; आणि माझीआंगठळी तुझी वुनऱ्याला कां हाणून 
दिली असें हाणून त[ वतेनियों याला येवून योहूं लागली. 
त[ आणखी ह्मणाळी:…‘ या'त रवरो गोष्ट काय तौनेळिर- 
तेतेच मला मव[स[च सुचविला. मी साफ सांगते तळी 
अ'गठळो कोणा स्वीशिनाव कोठें स्किळीनाहीं अशा प्रकारे 
आपल्या [प्रेम पल्मीचा अपराव आपते ह्मतृन वड ला 
हे पाहून वसॅनियों यातला फार फार याहैंट वाटते. 
आणि या निक्षून ह्मणाला … ती अगठळी काणाहृळी 
रत्रोला दिंतेलळी नाहेळीट् मी सपथ याहून सांगतां, या मी 
खचित एका विद्वान दिला. मी ह्याला तान 
हृजार रुपये देत होतां, नघेतां ह्याने अगठाच म[-‘ 
गिंतलळी’ रवर[ गोष्ट अशी आहे… मी नाहीं म्हृटलैं तेव्हां 
तो फार नाद्रुड्रुप आलासा दिसला. मग मी काम वर’ 
कराव हं नाही ह्मटल असत तर माझ्या माथीं कवक… 

पणाचा दोन आला नसताट्र मला तर ह्याची पर[क[- 
ष्टेची सरम वादूलागलळी. सवटळी निरुपाव होऊन या… 
गाहून ती अगठो ल्याजकडे पाठविणें मला माग आते. 
तेव्हां, हे माझे प्राणवछुते ! आतां मजडुंर क्षमा कर.
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आणखी काय ह्मणूं ट्र वृंजर ल्या वेळीं तेदृगू असतौस 
. ,. . ,. ,. ^ 

तर तूच त[ अगठा मजपामून वऊन ह्या यार याक’ 
लाला दिली असतळीस.’ 

त्याची हीं बोंलानाळी चथिंतेळी पावून अन्टॅप्त‘नेसो. 
ह्मण[ल[:…‘ अ`र`र एलूण आत्रासदायक मांङणाला मीच 
कारण झालौना ? ’ 

ल्यांस पँर्तिसयेने स[गिंततेऱ्…‘ ह्यळा मांङणामुळें तुझी 
कष्टळो होऊं नका कारण आमचं कांहीं असते तरी 

तुझी आमचे पाहुणे आहां, आणि द्रुझी अगहीं स्वस्थ 
मनाने अस[॰‘ल्यावर अन्टोंनियोह्मण[ला:…८ मी माझ्या 
मित्रप्सळाठीं एकदां मी आपला देह खर्ची घातला होता. 
आणि ज्याला आपते वज्ञनानानीं अगठो क्विळी तो 
"वर-नसता तर मी यावेळी जिवंत असतो कळी' नाहीं 
याची शंकाच होती. तर आतां मी ल्फिन आफ्ते 
यजमान आपते वचन सोडणार नाहींत अशी हृमी 
वैर्तो, व त्यासाठी मी माझ्या जियाची जामिनको हेर्तो.’ 
ह्यावर पोच्छिया ह्मणाळीं:…मग काम ह्मणतांट्र ‘ आपण 
याना जामीन राहृतां.2 › ठीक आहे. आतां इळी अगदी 
त्यांना या, आणि जपून ठेवा, पूर्वी सारखी रागावू 
नका म्हूंणून, मक्का सांगा. 

वसॅनियों याने ह्या अगठपिंञ्ङ न्याद्द्यळून प[[देते, 

तेव्हां तोंचकॉँतझल्प. आप्णह्मणाला: … ‘मी मी द्ऊन 
टाकळी ती हीचे!‘ मग पोर्शिनेने सर्वे हूंकळीकत खुलाते-
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यार ह्याला सांगितली. तों म्हृणालळी:…‘ ततुमचे तरुण 

वफॉंल ते कोण ट्र-मीच. आणि तेरिंसा होच तो माझा 
कारकून. ' हेऐकॄठून ह्याला जो आनंद झाला व ते 

आश्चर्ये वळाटते ह्याने वर्णन करतां येत नाहीं. एक 

द्रींत, आपल्या मित्राचा जळीव याचला तो केवळ आ- 
पल्या खीच्या चातुर्योमुतेच वाचला, तसेच तिने ने 
कामकेते, तेही मोठ्या [हेमर्ताने नेतेयांत शंका नाही. 

असे पाहून सवदेंस आनंट् झाला. 

मग पुन्हां पान्सियैने अन्टोनिसो यांस मत झुगानपूवैक 

य[ बदूग ह्मव्ल. अप्पा हूयप्च्य्प्न द्द्यत[ फांहूं[ पत्र [देल]:- 

आणि सांगितते कळी‘, कांहीं चमल्कारिंक रींतळीने हीं 

माझ्या हातीं आलों आहेत. या पत्रांत अन्टोंनिसो 

’याची जळी जद्द्यने बुडाकीं हाणून खवर आली होती 
तीं बुडालों ’नमून, मुखरूपपणें वट्रांत येऊन पोहो- 
चकीं आहेत. असा मजकूर होता. अशा रार्तीने व्हे- 
‘.निस नगरच्या या श्रीमान व्यापाऱ्याला आरंथ् ’\’\ जें 

`सकट मात आते ह्याने निवारण होऊन सवट[ सुरत 

रुपात झाते. ते असे यात होइल अते कोणळालाद्दि वाव्हें 
ऱ्नव्हेते. यामुळें ह्या दु:खाचा सनींना लवकरच विसर 
पडला. आणि आतां तर करमणुकळीखातर आणि अग- 

ठचांच्या गोष्टीं पुन्हां सांगून व नवऱ्या’ना आपआपल्या
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बायका देखील ओंळ्खतां येत नाहींत असे पुन्हेर्के पुन्हां 
येमणे मारून हूंसण्याची व हूंसतिप्याची वेळ आलो. 

मग आमचे गमतौदांर ग्रँशियार्नो याने पुढील कविता… 
वद्वा गाणें ह्मटते:- 

›ठोक्र (वापर) 
र्ळेंळूर् 

मला अस प्रिया, [नव [इला सुवर्ण ’आंगुठीं, 

ल्गान देंच मामलों, क्तीं’[ नहँळा हिंचौ वुटी[ 

अर्वीक्र काम सच्चिमी-अट्वळो क'र्वी न तिव्ष्टाने; 

नाळी चहँलां अन्यथा, तरी वट्ळीच हो मृप्तें [। १ [[ 

×



व्हेनिस नगरचा व्यापारी 
अर्थात 

मर्चेट आफ व्हेनिस.





  

  
वेत्तिषानो-लक्षांत ठेंवप् !…जिंतका पैशाचा हव्यात अधिक, तितका निरथिचा 

मान सेमव. कळापरै मी नशा तुझी ! 

व्हेनिस नगरचा व्यापारी अक १, पष्ठ. ६. '.



व्हेनिस नगरचा व्यापारी. 

या नाटकांतौल पाने. 

……ढ्याएक्सि 
ऐ 

पुरुष नग, 
…०__ 

थैन्टोंत्तियो ............ व्हेनिस नगरांतळिल्-प् एक प्रसिद्ध 
व्यापारा. 

बसँनियों .......... अटोनिर्यो याचा मित्र. 

”ते” `[ ......... द्यावे उमयतळि मित्र. 
ग्रॅळा’सेंयानौ 

ल"न्झो ....... ........वहे’[नियों याचा मित्र व जेनि- 
`कला पळवून नेणारा. 

रॉळायलॅप्क ............. ...प्नसिद्व यहुदी सावकार. 
टयूबाँळ् ........... ..…एक यहुदी गुहृह्थ, शॉयलाँक 

याचा [मय, 
कॅन्सलाट गोवो ..... .,..विदूपकार्चे कार्य करणारा एक 

आडाणी मनुष्य. 

ह्मातारा गोबों ...... ह्याचा याप. 
राजा ..... . ............ व्हेनिस नगरचा ङयूक(र[ज[) 
मोंरोंकोचा राजपुत्र ...पळोशिंयैच्या घियाइच्छेनें माग- 
अरेगॉनचा राजपुत्र ण[ घालण्यात आतेते राजपुत्र 
^ भ् " " " 

[लयानारडा ..... . ...... वतनियो याचा नाकर.
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वढ्यासव्यु १ ..... ....पोर्दिवैच्या याड्यांतोंळ नोकर. 
[रठफ्जी 5 

" ऐ स्रा वग. 
पोर्दिग्या .............. .एक श्नांमानू झी. 
नेस्ति[ ........... . . . .तिचीं दाढी. 

जेंसिका .............. .सप्यलौक वहुद्मपिंळी मुलगी, 
याशिवाय न्यावमंळिद्संतळील अधिकारी, यंदिस्रान्याव- 

रोल मुख्य, ह्याट्टे व‘ळा‘देपांळ व इतर चाकर नोकर, क`[ट॰"[त 
जमलेले लोक वहेंरि, 

स्थळ…प्रथम व्टुक्सिनगर. मघ्पतरो बेलमान्ट येथे 
" ळे 

च [करून व्हृनिस्त्रनगर.
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अक१ला॰ 
ट्री 

महेश १ ला. 
*दुण्-द्र्- हु…फे- 

स्थळ…राजररॅव्". 

" [अंन्टोंप्न्णो सलॅंळारँ `,[ वसौळक्वित्पँ [घेतात.] 

ळेर्ळे 
अन् वानवा-खरच बुवा! आज जियालाफांवैननाहीं, 

कझिंकळ्तनाहीं. मला तर बुवा अगदी त्रास 

आला आहे; आणि तूंह्मणसोस, तुलाद्दि आला 
आहे; नद्धेट्र पण, हे आहे फायलचडिट्र-हें मार्गे 

लागते वर्देष्ठक्ट्र-हे अळि कसें हं…हे उडूवते कशा- 

पुळंट्र याचा फांहृळी‘ उलगडा पडेल तर वने! ह्या 
‘, ,ख्रिन्नतेनेमला अते गुंगनून टळाकिते आहे, कीं 

नक्की काय [’हेथति आहे तिचा माझा मलाच
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सँलॅंप्रेनोआँ सांयूंट्र समुद्रति तुझी त[ गलवते आहे… 
तना ट्र-स्यांजनरळोवर ट्री मन लाटांवर हेलकवि खात 
आहे; दुसरे कांहीं नाहीं. आपतेतेद्देप्त‘ठेंवै आणिते 
वनिये, वाजारांतून डुलत, डुलत व द्रुतफॉं लरैकचि 
पुजरे येत, घेत, कते जातात ट्र-तझीच तुझी तळी ग- 
लवते, ह्याची तीं अवजड व बोजड अवजरें र्पखां 
प्नमणि फङकाचीत, आणि होङगीं नो पडाने नो 
मचवै यांच्या गहींतून डुलत, च्लत, वट्रांत जात 
असतील, नाहीं वने ड…अहाह्य ! स[गराच[ हा 
पा’रॅवार ह्या वेळीं ह्याला `फारच सोमा’द्रेत असेल ! 

सँलॅनियों--( अन्टोंळिनयोचा हात घरून ) खँरै आहे; तु- 

झ्यापमर्णि माझी तारने, मालाने भरून जर दूर- 
देंर्शी नेलळी असतीं, तर माझा सारा जीव तुजप्नमाणेंच 
ह्यांजवरोंबर तरंगत साहेला असता. सोट्ट माझें 
सांगत, मी तर दहा वैळां गवत हृनेतर्फेनूनआरा 
कोणत्या दिंतेने पहात आहे हे णादेते असते; 
सतरा वैळां नकाते ताणते असते; आणि त्यांत 
वबँर कुंटे आहेत. खडक कुठें आहेत. मागें कुठें 
कते जातात, हे तरि, वारंवार, डोंते लावून र्णांहृठें 
असते. स`[र[स, तारवांना का’ढोइतका तस धक्का 

तर माझा जीव अशा वेळीं गमगळित आल्या- 
यांचून राहिला असता काय. 3
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सलारना……कस[ राह्मता होह् मी जर सकाळ-नेप्नहृरीं 
,चह्मप्यायला वसला आणि तो निवावा म्हणून 
त्याला फंक्रर याछू लागला, तर समुद्रांत गलवतांची 
काय क्या वाऱ्याने उडनिला असते, हे क्षणाक्षणीं 

मनांत येऊन, माहेर तर णेटांत अशा स्थिर्तीत 
धडकी मरेंल; घड्याळांतोल वाळू गळतांनापाद्दिला 
तरसमुक्का’ ` काम व याळूवै ढीग माते डोळ्यां- 
ससोर उभे राहृतोल; आणि आमची मह्या’गेररें 
त्यांतरुतलळी आहे, व थिडाचा तेडा नमवून,द्रु 
वर करून, ह्या वातुकश्वराच्या पायां पडत आहृ, 
अतेच मतांतयेहैंल. द्वळासगेते’प् आणि त्याचे 
तेर्चिरपाहिते, ह्यणतेसमुद्रांतल्या ल्या यातफौ‘ 

खङकांची, मला सचिव सनित आठवण होईल; 
आणि माझी तीं गरीव विचारीं गलवते' आतां 
त्यावर आपटणार, आणि त्यांताल सगळा हृरत- ’ 

ऱ्हेचा माळ समुद्रातृप्यंतु होणार, आणि बहुमोल 
सखी, न[ शाहू, मी पैठण्या सोसांवणाऱ्या व्या 
दांङग्या लाटा पांवरणार, असळो याति मलारवळिचत 
उत्त्पन्न होद्देल. अशा [हैथा’ते एक'ट्रोने असल्या- 

, मुळे क्षणात पहार्वे, सो आपण लक्षाघीस आणि 
क्षणांत निक्षाध्ल्फि, असें कोणास व`॰र वाटणार नद्विहेंट्र 
आळाण म्द्रुणूनच, या गाष्टींचा विचार करायला को- 
णाचा बंरँ छाती होईंल. 3 आणि छाती कला, तरा 

,वर्हटयट्याबांचूनकते वरराहींळद्र या गोष्टीं



४ वोकूल्फिध्यानाढ्यमल्प [अल [ 

ऱ्सांगायाला का पाहिजेत ट्र-अगदी उघढ्या[ आहेंत॰ 

आणि यामुळेंच, ह्याच्या जिवालाआपल्यामत्काची 
क्लियाटतअसलोतरत्यांतकायनवलआहेट्र 

अन्येनियों…छे, हे [ तने फांहूंळी नाही. आणि तसें 
फांहौनाहीहेमातेदैवच. माझें एकच का गल- 
वत अहिट्र-ळिकती तर[ आहेत, आणि तोंहि किती 
तरी वद्संत पडली आहेत याशिवाय, 
आणखी माझी किती तरा जिंद्मी आहे. मी कांहीं 

यंदांच्याच उल्पन्नावर वसतेप् नाहीं- फार तर, एक 
\ 

सालर्वेउत्पन्ननाहीं आते. रयांतकायट्र यवढ्या- 
सठींह्मणजेंमीरडतवतेनअतेनकोसमर्जू. 

भ्फ्ळूळे सलारना-तरमगवतयबुवाट्र स्वारींने मनकोठें 
प्रेमपाशांत गुंतरें’व् कीं कायट्र 

अलोंनियों……चल, चल '. हृळारे काय चहाटळपणा ! 
" सलॅरिंनो……प्रेमप[स[तद्दि नाड्रुळी’, य् दूर मग लुं खुषीत 

नाहींत म्हूंणून उदास आहेस अतेच ह्मणाने, दुसरं 
फायट्र कारण तूं जर उवास नसतात ह्मणतेखुषींत 
असतात, तर हेसण्याला, बेंछिंण्याचथिंण्याला, उड- 
ण्याबागडण्यालळा कांहीं कमा कते नसतेस; स्वर कीं 
नाही'द्वा पणकावचमल्कारआट्रेप् चतुर्दुस ब्रह्म- 
देवाने जो चतुर्बिघ मृप्ष्ट ड्रुत्पन्न केला आहे, तीत 
फांहोंजण पद्द्यने, तों ने र्पोपटासारखें, गसिड्याची 
पुंगी ऐकॄहुंच, नाहुं उडूं लागतात; आणि फांहृ - 
जण असे द्रुमुखहेंठेंल असतात, र्क[॰` क्रवढीद्दि हंस… 

._ण्याजोग[ सोज असा, ते म्हणून आपल अठिंकवळी’
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ह्मलत्रतल्ला, किंवा तोंड मक्रुट्रॅश्र्’त करतात, मला 
शंका मनांत देखील आणू तम! 

(च्चसोनयों, ळेंरिंन्झेण् तळूग्रॅप्तिपानेप् मनात. ) 

सँलँनियों-द्दा पहा वसॅनियों आला, हा डूंश्या 
आसांकुंकरेंच आहे; आणि ह्या ग्रॅशियाना; आणिह्म 
लारैन्झा ! तर आहे; वैर्तो अ[ह्म[ आतां आपला 
रजा. आमच्वाहून चांगते सोंच्चतामिंळाते; हे घ्या ! 

सैकँरिनो…-मी तर तुला वाचायला लावह्रणाल्फि 
येथुन हृप्लर्कोच नसतेंपिं पण आतां आमच्वादृन 
चांगलळी घांगळी मंडळी येथे [म॰ळ[ल[ आहेत तेव्हेव् 
ल्यांजकढेंच हे काम सांपवापें हे वॅरे- 

अन्टोंनियेळा-ते, ते. ' अस म्हूंणू नूकोंस. माट्टेया मत, 

या कामी तुझी सर फाणालाळाहे येणार नाहीं. वुझेंच 
कहीं कामकाज असेल, म्हृणूनतूंहूंळी शक्कल काढ- 
ल[स; काढून तसे ताटों वजपून जाण्याचा तुझा 

विचार पिंसतळो; मी समजळें’कॄ- 
सलॅरिनो-मर्बि रावसाहेब,वाव्[ 

वरँरनियो-नमरक्रार, याने, याने !आप्खी जोडी चालली 
वाटतें. व् ( सँहेंरिंनों याजकडे वळून ) आतां फिरून 

आपको कपीं मव्‘ट्टे आणिआर्वां कयां हूंसवायाने. हें 
कर्बी…कथीं बर सांगा “६८ जलाकहे तूं फारच 

चमत्कारिक आला आहेस क्रित्तिफा [द्वसांत गांठ 
नाहीं- हृ[ काम, रात झालळो‘ . 

सँडॅरिंनो…एक विंहुंग्स, खरेंचूक्का, वैळांड्रु वैळ्हुंकुं- 
हून आपणास मटावाला यऊ.…आल णाहृज, 
करतां कायट्र



"३ शेकृ’स्पिक्काग्जक्काप्लप्. [छेरॅक्र १ 
भ्/ळंर् 

[ सलारनळी प सँळालाप्’नेंयों जातात ] 

ळेंरिलों…( वसँनियों यास) रावसाहेब, अन्ठानिया- 
ची व आपला गांठ पडली आहे, तर आह्मळी दोघे 
आतां आपला रजा घर्तो. पण जेवणात वैळला 
आपणाला कुठें नावाने अळिहूंते लक्षांत अप्द्देना‘द्वा 

र्क्समिंयों-हो, हो, लक्षांत आहे तर… 

ग्रॅशियाना-( अटोनियोयूप्स) काय रावसाहेब, तुम‘ 
ते` तांङ तर अगदी उतरतेते दिसते, बुवा. ' अळी- 
कहे पह्यर्तो तां आपण जगांतल्या व्यवह्यराखार्बी 

फांऱचहुंरूनगेलढेहिसतां पण घ्यानांत ठेवा 
बरं. [जतकळी [जतकळो पैशाची हृळाव आधक, [ततकळी 
तितकळी निराशा होण्याचा संभव आ‘घेक, क[य`र ही 

‘ क्या'तुझळो ! 

`अन्येनियों…हे पहा, बोंपर्मेत जगांत रहृळावयचिं 
’ अहे, तांपर्मेत जगाप्रमाणें चालणें भाग आहे. रके'ल् 

ह्मव्ते तर, जग ही एक र'गमूळाम आहे. येथें ज्या’नें 
त्याने आपआपलळी मूमिंका बरोबर वठा‘घेलळी णाहेंते. 
त्यांत माझ्या वांव्णींलात ळुऱ्खाचीं आलळो आहे ! 

'ग्रे’शियगूनो-आप्ण माझ्य्गु वांव्र्णांला [वेदूपकाचीं आला 
॰ आहे. माँनहृमींह्मणता-आमचेक्विस हंसण्यारँवळ- 

ण्यांतचजदूऊं द्या, बुवळात्रूळु ड्रुस्पानेक्रुडत बसुन, छाती 
फाद्न तेणें आम्हाला नूकी. खाचड्रु सग्निर्तो-दारू 
पिऊन फाळाज कल्पून गतेते पुरवते. पण चांगल्या 

घट्याकट्या तरुणांनीं, आजोबचिं सोंग घेऊन, 

जायते जागी चमूत रहृर्वि यांड्रु काय अर्थे. ? जाग- 

मूद् अमूननिजल्गासारखें पडाने, आ[ण[तरसटपण[
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करून डोंकैं तापक्रून आहे, याला काय म्ह्णहें- ४ 
मी सांवृं काम तेहं-मित्रा, तजवर माझा मारी लाभ 

आहे,आणिहालोमचहुंय्लावोलर्वीतआहे; सम- 

जलास ट्र-खाचत सांगतां, जगांत अशी फांद्द्य 
माणते आदूत, का त्यांच्या मुद्ववरूत पाहतां ङत्र- 
क्यांतल्या कोङल्या पाण्यावर तबंग हेंतौना ट्र-त्या- 
चींच आठवण होते. ही माणते शांततेचा व मनी… 
हुंपणाचा मोंठगू डॅळेळाल याळितप्तळूयझिं ल्हुंगंचळा `हेतु 
यवढाच ड्रुळासता का, आपण माठ शह्मणत्रू पाक्त, 
गंमाँर, घूत ळेअते लोकांना ह्मणवि ! जर्णो काम, 
हे काणीं मोंठें आचाय होत. आ[ण यांचे आठ 
हाललह्मणजकाणाजसुद्धापुढकन्नम' उन्हें 

वाया, जशा मंङळीला मी पुरा ओळखतौ- ह 
अगोदर मुळी वोलायानेच नाहींत, आणि बोलत 
नाहींत ह्मणूनहु शांहृण्यांत मोंडूं पह्यतात ! पण 
ड्रुगेंलत नाहींत हेद्दि एक अथॉ तेंरॅच- पौहुं सर्यो- 
“थसाघनम कारण, जर वोलतळी'ल तर ऐकर्णारे 
तद्काळ त्यांना मृरवृंत्ति काड्रुताल. ……पण जाऊ' दे; 
अतांच नका सगळे; पुन: कव्हां तरी सांगेन. पण 

‘ आर्मी ही तुझी गंभीरपणाचीं मुद्रळासोंदून दे, पाहू. "४ 
लाकाकदून अते ह्मणवन घेण्यासाठी हे तगळ्यार्चे 
सांग कशाला 3 चल, (लारेंन्झाह्माचळाहळातपरून) 

येतोसना ट्र सध्वां आह्मळी वैर्तो रजा. तेपण झळिया- 

. तर मग चालवू पुन: आमचे हे पुराण. 

हेलेंस्किळो-र्को बुवा, जेवण द्येहैंर्तोपयेंत आह्मळीळिहृ 
आपते घेर्तो कशी रजा. आह्म[ तर^[ आपते, याने



८ रेप्कृस्पियरकृत-नक्कामाला. [अंक १, 

आतां ह्मव्तेल्या शांतस्त्रभावळी शद्दाण्यां'ट्टेकाँ’च वन- 
र्को आलें- कारण, हे पुराणिवब्रुया आह्माला 
घालायला वेळ देताल तर कि नाहीं ट्र 

ग्रॅश्मिलों-वेळ [पळाला नाहीं तर फार चांगल, तूं 
पहिल्या पत्नीचा शद्दाणा होशॉल. गाझ्य्गू सहूचा- 
साला आणावा एक दोन वर्षे रहा, ह्मणजें तुझ्याच 

र्तोङच शब्द कू कथीं ऐकायाला मिळायाच 
न[हु['त; आणि ऐकितेस तर ग्ड्णर्शल्ला…‘ हे कौ॰ 
णावैहोशव्द्ट्र’इतकॉंतूं आपल्या झुव्द्द्यचीं 
ड्रुमेळरनू क्सिरशील. 

अन्टग्नियों--र्वं`रं आहे त्रुवा,ऱ् या तर. तुझा असा 
उपदेशच आहे, तर मी आपला अपिंपामृन सपा- 
टून बोलत जाइन- 

[ प्रांऱ्तयान्ग व रव्प्रेंन्झो हें जातात. ] 

’ग्रॅप्ड्प्यलो-अते आहे तर आपली मोठी क्रुपाच 
काली ह्मणावयाचीं. कारण, ज्याचे र्तोडते पाणी 
पळाते ह्याने, किवा गिऱ्ह्मड्की नसतेङ्या याजार’ 
तसवॉने, पाहिजे तर तोंड मिटून नसावे. 

ञलोंनिर्यो-या बोंलप्यांत काही अर्थ आद्देट्व 
'बसँनिपो-॰-जाऊ॰ हेरै; ग्रॅशियानो तो; वाटेल ते त्रोळेंळ, [ 

ह्याच्या इतका वहुमाप साऱ्या शहरांत कोणी नाहीं 
मिळायाचा रक्’डॉमर वोलण्यांतून चार दाणे हाता- 
ला लागतींल तर शपथ. सारा [’देहुंसमर, तो काम 
बोंललळा हाणून विचार करीत नसते, तरळी काहां 
कळूप्याच नाहीं; आणि कळल तरी व्यांत कांदा 
अर्थ असायाचा न[ह[॰
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ञटोत्तियों-व्रें, तेरादूंदे सध्यां. पण तूं जिची 
मनघरणळी चालानला आहेस तो कळोण. य् तिते नांव 
आज सांगेन हाणून कबूल केते र्हर्लिस. ’ 

वसॅनियों- मित्रा, तुला ठाऊकच आहे; माझी जिदगों' 
होतां क्रितळीक, न आतां उरलळी आहे कितोक. पण 
तिचा पारचय याद्दावा ह्मणून आजपयैत मी मोटे… 

पणा दाखविण्याचा ढोल घातला व शक्तप्वाहेर 
क्रितळी तरा वेसां सराव केला. अशा खचींकपणाने 
माझा बहुतेक पैसा उडाला; दृततेच नाहीं, ,पण 
व्रेंचते आणखी कर्जे होड्या बसते. असो; यातेद्दि“ 
मलाफारतेवाईट वाटतनाहृळी. आतांकाळमी 
लागली आहे ती हळीच, कीं तरुणपणच्या पुंदॉत 
र्केतेतेहे कज फडावे कतेट्र रव्रें सांग मियाट्रपैसां, 
आ[ण ममता या दोर्दोच्याळिह सेबेयाने, तुते ऋण 
माझ्या डोंक्यळावर आजपतेत पुष्कळ-च झाते .आहे. 
ड्रुतनेऽद्दि असून, आणखी माते पुढील वेतांहे सिद्धीस 
तेण्यांत, माझी सारी [मेस्त डूझ्या ह्या ममतेवरच 
आहे, (मेजलासय् पण हे माते वेत जर नोंव्पणें 
सिद्धीस येते, ‘तर कज काय, हंहे ह्मणतां फिव्ल, 
हे मी रवचींत सांगर्तो. 

अन्प्प्रानया”` `…तु`झे ते काम वेत आहेत, ते- सांगेंनळास 
का मला एकदां. ४ त्यांत जरफांहां दूपणीय नसते- 

आणि तूं करशींल त्यांत तते फांह[ नसळायतेच, तर 
माशा पेंता आणि ते काही माते हाणून आहे, ते
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सर्व तुते ह्मणूंन समज. फार काम सांयूंट्र-माशा 
हा सगळादेह तुझे कार्योला अपँण केला आहे,. 
आतां तर शाते ’ 

वसँनियों…हे तुझे तेवढे उपकार हाणून सांयूंट्र पण 
मित्रा, लहानपणचीं एक गोष्ट तुला सांगतां. आली 
वेद्यां तीरकमठनकिं खेळत अमू, तेव्हां सोडलेला 
तौर कोठें पडला तो जागा शोधून काढण्यासाठीं, 
आह्मळी तेवढ्याच जोराने आणि त्याच दिशेने दुसरा 
तीर में[रं`[त अमू. मग सहजच हा द्रुसरावपाहेला 
अते दोनांहे तीर एकैंच ठिकाणी बहुधा सांपङत; 
ड्रुळात्यावेळचाअबुमव, यागकरणांत यावेळां, 
वेऊन पहाण्याचा माझा वेल आहे, कारण, जसा 
पहिला तीर खात्रीवे सांपडावयाचाच, तशा ही 
माझी शिकारहि आपोआप माझ्या हातीं लागावो 
अते आहे. यांत द्ळिकला फारशळी जागा नाही. 
आतां तुझे तर मजवर अनंत उपकार आहेतच. 
आणि हा वेळ्या’येत तूंजे उपकार केतेस, ते मीं, 
एखाद्या द्यांद्रिष्ट भुलाप्नमणि फुकट यालयिते हेद्वि 
खरें’च आहे. परंतु मी अते विचारतो, क[ जसा 
माहेला त[र एकदां मारलास, तसा ह्याच पोरणाने 
आणखी एकदां मारशाल कायट्र पहा बुवा! काम _ 
हप्ते ते या लक्ष देऊन पहात राड्रुर्तो-माझळी तर 

.खात्री आहे…यांत आपते दोन्ही वेम सांध्ळातोंल; 
निदान हा दुसरा तरळी फसणार नाही' हे खचळीत.
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“आणि यावेळींवेतेला तरोतुशा पैसा यिनपोक 
परत घेईल. मग, फार तर तुझ्या पूर्वीच्या उपका- 
रातेच काय ते ऋण मजवर राहील. आणि द्या- 
चाळिह विचार पुढें माने पाहतां वेहैंल. 

अन्टोंप्नयो-माझा स्वभाव तुला ठाऊकच आहे; मग,“. 
परिक्षा पाहण्यासाठां, हे रिंकामक गुऱ्हळाळ लावून, 
वेळ का वालवितेंत्सा 3 आणि तुला खोते सांगत 
नाहीं- मजपाशीं ते काही आहे नाही, ते सत्रे जरळी 

' उङवितेस, तर[ त्याते मला काडीहतें'क याहैंव् 
वाटणार नाहीं. पण अमुक करशळीळ का ह् 
तमुक देशळीलकाट्र असांतेशव तूं वेतौस, हे 
पाहून मात्र मला अतिशय याहैंट वाटते !…मग 
मी काम करूं ह्मणतांस ङ माझ्याहनूनकाव दोहैं॰ 
लते तुला वाटते हं तते काही असते तर सांग, 
ह्मणजें करर्तो, गजकद्न उशीर नाही. ह, बोल. 

र्क्सप्नेयों-श्रानूतर इं…वेलमान्ट येते कोणी एक खी 
आँह; ती मोंठळी श्रीमंत आहे, मोंठो घूते आहे, 
आणि स्वरूपाते तर सर्योढ्याच आहे. फार काम 
सांगु हं…मोंठचा आस्व्वेच्या रूपवतीं स्निया सुद्धा 
[तेजवरून केवळ आयाळन टाकाव्या अशी आहे. 
आणि इतकद्दि असुन, गुणांनीं व लक्षणचिंळोहि 

… चांगली आहे. माते तर मन तिजवर बसते आहच 

‘ आणि मजवर आपला लाभ असल्याने [तनो’हे
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. पुष्कळवेळां मला तेत्राने कळळा‘वेते आहे. [देते 
नांव पोर्किंया. रोमच्या ड्तिद्द्यसांत वेत्रटोंचळो मुलगी 
वबृठुसचळीस्रो जी पोछिळोमा, क्लिळागुणचि व 
स्वरूपातेयेवढें पोवाहे गहिडेंते आपण ऐकर्तो, 
तिला र्देखील [हेची सर नाहीं, हिची ख्यात्ति जग- 
भर पसरली असून, हिच्या अभिलाषावे वेशेंढिऽश- 

‘ च्या श्रीमंत तरुण विलासी जनांच्या झुंडींच्या 
झुंडॉक्लिहिजकडेमेतआहेतअहाहा! [हेचा 
केशकलाप तर[ किती मनोहर !…जर्णो म…ळोराचा 
रल्नमय पिसाराच ! अरे मित्रा, हतराप्रमणि मला 
तर द्वव्मवल या वेळीं चांगतेते असते, तर [हेच्या 
प्राप्तीचीं इच्छा मलाद्दि घरतां आलळी असतो. मला 
पूणे म'रवसां आहे, यल्नकैंला तर मला सचिन 
तिची प्राप्ति होऊन, जन्मांचा मी क्रुताथे होईन. 

म्क्कोनियों--वाव[`र ! माते हाणून ते काही आहे, 
ते सांरै या क्षणीं समुद्रांत आहे; ते बाहेर येईल 

आणि हातीं लागेल तेव्हां आपते. र्तोवर तुला 
’ देण्यालळा मजपार्शी वेसळा वाद्ये, आणि गालावर 

वेसां कादूं ह्मव्ते तर मालाहे नाहीं, यासांठळी' मी 
ह्मणर्तो, शहरांत चार ठिकाणी चौकशी कर, 
आणि माझ्या नांवळावर जर कोणी रक्कम देत 

असला तर पहा. तुझ्यासाठी माझी पत 

खर्ची वालायाला मी माते पुढें पाहणार माझं-



ञ. १ ] व्हेप्मेंसनगरचा व्यापारी. १३ 

मग खुशाल वेछूर्मंव्ला ज[,आणि ड्च्तेवमाणें पोविंळावे- 

लामागणीं घ[ल.तरजाजा, चार ठिकाणी प्रवत्त्नकर, 

म्गोंहे त्याच तजविवींत आहे. अमुक ठिकाणी रकम___ 

आहे आणि ती मिळप्यादोगौ आहे अते अते’ असते, 

तर मला सांग माझ्या पतांवर मिळो अथवा माझ्या 

नांवावर मिळते; ती काढण्यास म[ माते पुते पह[- 

णार नाहीं. 

( दोघे जातात. ) 

  

\ 

प्रवश २ रा. 
…फे-‘ड्रु‘र्थेहुंश्चाफु-त्रो- 

पात्तिवेच्या वाड्यांतांल एक दालन. 
[ पोर्शिया व नप्रँसां क्वि कस्तिळात- ) 

पोशिया-खेंरे सांगू, वेरिते, मला किंनर्हे या अवाढव्य 
जगाचा भारळी कंटाळा आला आहे. 

नेरिंसां-बाहैसाहेन, का बरे हं आपणाला कोण- 

व्याहीं गोष्टींची याण नाहीं, आणि दु:ख कते ते 
नाहींत नाहीं, मग अते क[ ह्मणतां ट्र श्रीमंतांचीं 
जर अशी रड; तर मग अतेच ह्मव्ते पाहिजे कॉँ, 

आपली मध्यम स्थितळीच वरळी; कारण श्रीमंतीमर्थ्य 
त्रुद्धावरथा र्कीकर प्राप्त होते. पण मध्यम स्थितीं- 

२ 

  स्थळम्
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तते लोक पहावे, तर ते दीर्घकाळ मुखाते नांद्तात. 
पोझिंया-अगहीं, अगहीं, खते वोलळीस. तुते हे 

मुभाषित किनहैं फार गोड आहे. 

तेरिसा-श्या त्याकडे कान दिला तरसळारा उपयोग. 
पोर्शिया-मॉ तरी तेच ह्मणते; वरै काय आणि 

वाहैंय् काम, हे समजते वेगहैंव्, आणि ल्याप्रमाणें 
यागणें हे वेगळे. ह्या दोन्ही गोष्टी जर सारख्याच 
सोप्या असल्या, तर मग एवते पाहिजे होते क- 
शाला ह् अग वेवळरिपिंळांच्या ऐवजी जिकडे 
तिकडे आजला मोंठमोंठीं भव्य देवालयेंच झळश् 

कलाँ असतीं; आणि गरिवांच्या ईंगेंपड्या तरी क- 

शाला दृष्टीस पडत्या ट्र ह्यांच्या ठिकाणी चौहँप्कडे 
शोभिवंत रग्जवयूडेच थठितेतेगुं’देसढे नसते का ’.८ 
जो कोणी बोलता, तसा यागता तोच घ्रर्मोपहेशक 
थोर. ऐकतेस इं नांगते काय आणि याहैट काम 

हे मला मुद्धां पुष्कळांना सांगतां वेहैल, परंतु तते 

वागण्यार्चांच पाळी आला तर मला स्वत: तरळी 

तते यागतांवेईंल कळी नझेंकळोण ज[णें! मनुष्याने 
कते यागाते’ यविहल्’श्र्चे नियम मनळाने हवे तसे ठर- 
वावे. पण शांतपणी व श[त गनातेकेतेते हे [ते- 
यमतापट वृत्ति [’टेकू हेईंलतेव्हटॅ कळी नाहळा’ट्र 
रवॅरे ह्मटते तर, तरुणमनुघ्वे हीं सशापमाणें अत्रि…
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च[र[ होत. ते तसे जते तेरावैरा घांदूं पह्मतात 
तसे हे तेहीं बांबू पहातात; तेव्हां द्यांना आव‘ 
लन घरण्याकरिंतां अनुभवी पोक्त मनुप्यांनीं सद्गु- 
पदेशार्वे ते ज[ळें ह्यांच्या समेंळावतीं पसरते असते, 
ह्याला न तुमानतां त्यांवरग्द्द्न हे उड्या मरिंमारून 
केव्हांपारनिसदूनजातात, तेकळतमुद्घानाहींहिं 
सारंठोक आहे; पण माझ्या स्वयंवराच्या कामांत ह्या 
विचारसरणीचा काम उपयोंगट्र [नि:श्चास टाकून ] 

हा: द्द्यन्हळारवयंवरशव्ट्क्रितौतरळीगोंङआहें! 
पण ज्याचा मला मनापासून तिटकारा अशण्लग् 

नव्हे ह्मणण्याते किंवा ज्याच्यावर माते मन नसते 
आहे अशाला वरण्याते माझ्या हातीं कोठें आहे.2 
काम सांयूंग! इहृलोंक सोंदून गेतेल्या गाड्या 

वडिलांच्या इच्छेने इहठोकीं' यास करीत असते… 
ह्या, या त्यांच्या कन्येच्या इच्छेला, अशा रोतौते 

वमन पडते आहे, यालाकायकरातेट्र अशा 

स्थिर्तींत, खरेच सांगतेरिंते, माझ्या मनावोगावर 

मिळते कठीण नाहीं का हूं 

नेक्सिळंयाहैंसाहेप, आपले वडील अत्यंत धमेनिष्ठे 

होते; आणि अशा महनूसळाधृर्दुता अतकाळीं' ज्यण् 

वासना होतात त्या ईश्वरी वेरणेनेंच होतात यांत
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फांहृळी' संशय नाही. ह्मणुहुंप् ह्मणतें’फे" तुमच्या स्वयंव‘ 
राच्या फामीं सोने, रु`र्प आणि शिसें या तीन या… 
तूंच्या केलेल्या तोंन फरंङर्फाचीं बळी योजना त्यांनीं 

केली आहे, तळी याय्यच आहे [न्ळंआणि या तिच्छीतून 
त्यांनीं निळाश्चत केलेला फांडक मलतासळता कोणा 
निवडून फाढीळ असें होणार नाही, तें असो. पण 
  

… हाच विचार महाकवि काळीदास यार्नेहोएके टिका णीं 

प्रगट केला आहे. वा येथे दाखल करण्यासारस्त्रा आहे 
वाचून पहाता यार्वे म्हणून मूळ येथें देतौऱ्-… 

“ नू’0धा' घिध्छ्येध्' भ्शाऽ (ऱ्प्/ठप्भ् ध्'त्रुप्प्प्ढ्यापुट्र थ्र्णां []णं)’ माशा मां" 
ध्छ्येपु!‘ (बुक्षार्धा! }म्य्म्ळाप् 300८नु त्रुप्ग्ऽष्टांऱ्म्ध्धांप्प्प्तऱ् प्छ्येघ्र्भप्प्ष्ठ ६116 1०.- 

ध्प्ष्टष्ठा, प्छ्येप् 1191…ध्1म्पें8भ्'ट्व58र्प त्रुप् [”11858 र्णण्थ्ष्ठ ०1163६3 ०£ 

ग्रुणंपें, धोंशाप्' ॥,णां |88र्घ, ध्ण्118प्80£ \णीप् ओ0०398 ]प्बुंऽ [प्थाप्ग् 

नुप्हुं,’ णीप्प्ऽध्ऽ )701], `मी] ॥0 (पुप्प्छ्ये, ॥ऱऱ्प्‘क्षा‘ [)0 011058प्भ् [)ठुऱ 
म्…)ऱ यंध्रुप्ग्र्धांड्रु’ प्प्प् (…8 अ,]… ऽछ्येगु ]ग्रॅग्रुम्प्ध्प्)‘ 1`०ध्॰€›. ” 

यार्शी पुढील शोक तळाडून पहा. 

,,_ असंठ्र्म्य क्षत्र॰परिंप्रह्र…क्षपा 
~ / वहेंवण्याप् ̀मक्लिष्णिभंन=प् 

×" सनां हि सन्देह्रर्पद्पृ त्रस्नृपृ 

’ प्रपाव्मिंतऱ्कस्णप्रनृत्तप: । 
शाकुंतल, अंक १ 

याचे भाषांतर परशुरामताव्या गङबोंलै यांनों केले आहे 
तें असँप्-०- 

पझि विरुद्ध पन लॅंप्भुनि होत पाहे 
क्षत्राल यावरूनही उपर्मोप्य- आंहैं । 
हँर्ली क्याक्वि संशय र्क्स 

तेथं प्रमाण यस्तिप्नाच ते मनर्लि,
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आज आपल्या येथें पांणिग्रहूं णाच्षा निमित्तनि हे बे 

त्रैमवशांकॉँ गृहेह्थ आहे आहेत, ल्पांज्ञयिषयां तुमच्या 

मनांत फसक्त्रतें प्रेम आहे, हे मला सांगाल कळा इं 

पोचिंयाळंर्यंरं, सांगते. तर मग तूंत्यांचीं नांर्वे 

बोलत जा, ह्मणजें मी त्यांचे वर्णन करितें, ह्याव- 

रून माझा आशय तुका कळेल- 

नेरिंस[…पाहेंल[ तेंप् वैपहृस'ना राजपुत्र. 

र्पप्नञय[……अं: तो काम !…केवळ एखाद्या उनळाङ 

तट्टासारखा आहे, आलें. कारण, तो फिनइ घा‘ 

ड्याच्या गोंल्फि कधीं अक्षरहेळी तेंडिप्त्रटि 

काढीत नाहीं. फार काय सांगूहें-आपत्’या घोड्या‘ 

चौ नाछ्येद्ळी मीच करिर्तो असे ज्याला ह्याला 

सांगण्ग्रांतच त्याला मोंठें भूषण वाटतें. 

नेरिंसप्-र्झ-त्ररें, दुसरा तेंळा काउंट पँढेठाहेंन 

पोर्विम्या……हे तर एक तिरसिंगरात्रच! तो ह्मणणार 

काम, मीतुला न‘मे ट्र-तर, ज[डंहे.’ ' मलातरोफाय 

तुझी पया आहे. ४ ’ ल्याच्पादट्टेपिं तुझा कितोंद्दि गम- 

तोच्पा गाष्टीं बेंळाछा, ही च्यारळी ह्मगून कथीं, हंसत 

मुख दाखयाक्याचीं नाही. ते राजश्री आपल्या त- 

रुणफ्णीं इतके उद्प्साँन ते ह्मातारपणीं न्यिरचिरै 
बनून रडत बसणार आणि कैवर्टी त्यांना रडतरात्र 
ह्मणप्याचीं पाळी येणारहे [नऱ् संशय आहृ- खोळेटं 

न्’ऱ्व्हेन्मी ह्यर्णत्ट्रे’म्’ माहे प्रत्यक्ष मृत्यूर्शी लग्न झारेंऱ्घ्
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तरी पुरवट्’य्, पण ह्या दोघांवेंकीं एकाशांद्दि प्रसंग 
नको!हेवा ! नकेंरिंयावा असाप्नसंग आणू! 

मेग्रेसा-र्नरं, त्या तुमच्या फ्रेंच ञहागौह्माफ्रीपगीं 
क्राय ह्यणतांट्र 

पोर्बियाच्चाह्मणणार क्राय इ आहे हेरोचा लाल, 
झाहें; आणखी काय हं नाईंम मी समजते, विना- 
कारण र्कोणाच्याहृळी क्रुवैष्टां करणें हे पाप आहे 
पण, ह्याची पहावी तों सर्वीवर ताण ! घोढ्य'ळिच्या 

त्राक्तींत वैपल्’सकरप्ला याचीं तर नाही येणार 
आणि पँढेटाइन ञहागोंरदारावरहौ याची वरचढ. 
खन्रे ह्मटळे तर, याला काम मनुष्य ह्मणाना .८ तप्त 
पण, प्नल्येफ मनुप्यचि गुण याच्यांत खुशाल पाहून 
घ्यावेतगुयार्डेऱ्गुन्नाहैंऱकोंणयाचींचटपटयुक्षण- 
मसंहे एके ठिकाणी ठरप्यचा नाही’, मैना गाऊ‘ 
लागकॉँ,तरद्द्यमें[र त्या तालावर ट्टेऽद्वैय् नाचू 
लागायचा. काम नस्र्लि’ तर हा आपल्या सांत्रला‘ 
शींच हात वाचवून, झटापट करीत वसप्वयाचा! 
मीजरयप्च्याशोलप्नलप्वकैतर ज[र्णो, दहा 
जणासीं लग्न लावरँत्र्, असें मला होऊन जाहैंल! 

सोंर्टे नाही सांगत, त्यकिं जर मला नाक्रारडूठें तर 
मी त्यांच्या द्हृद्विळा पायां पडेन. कारण पहा:, तेंप् 
जर मजवर प्रीति करतेंळो हृणिल, तर ती इतफॉं 
करील कीं, तितकी उलट माझ्यार्ने कांहीं त्…याजत्रर
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करवणार नाही. खचींत, मी तर नाहैं, ह्याच्या 
र्पप्त’तेखालों दडपून ज[ईंन,प्~ग्.स्व[दौ! मी त्याला’ 
र्कोठचर पुरी पडू! 

“नेरिसाक्र्बरं, आतां इंग्लंड देशचा तरुण ज्ञहृळागोंर 
दार फाफना’ब्रेज याजविपयों तुझी फायसें बोंलळां 
होतां हे काम बँरेद्वै 

पोळा’रँप्या…-माद्दे॰[ त्याचे त्रोलपेंप्च मुळी झछिं नाहीं, 
यावरून काम हे समज. अप बोळणार र्क्सहें 
त्याला माझें बोंलणें कळेना अष्णि ह्याचे मला 

. कळेना. यापड्यांला कँटोंनयेत नाहीं, केचयेत 

नाहीं, इटालियन येत नाही आणि तुला ठाउकेच 

आहे कीं, मला इंग्रजीचे अक्षरद्दि म[हृ’[त नाहीं. 

बाकी आहे दिसण्यांत बरा. पण आपला मृक्रुरतंम, 
फार काय सांगू नाहे! अशा पुक्सळा पुतळ्यज्ञी 

नोळवितरींक्रर्तेअमणेक्रपिं, हेच मला कळत 
नाहां- विचाऱ्याचा पोषाख तरी किती विचित्र ! 

ह्याच्या अंगांत पोषाख आहेना हें…त्यांवैकीं निरनि- 

राळे कपहे त्या'ने निरा’तेराळ्या ठिकाणाहून पैदा 
केलेले दिसतप्त. त्यांचे हे आवळ जाफीव् इटली 

मधून, ती आखूड तुमान फ्रान्स मयून, डोंवयाचीं 
टोंपी ज्ञर्मेनोंमघून, आणि वागणूक ठिकठिफाणाहूंत 

र् 

त्यार्ने संपादन केला कॉँ काय, असे वाटतें,
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नेरिंसा-वरें, पण ह्याचा हेंळाजारी तो स्कॅ’टिंर्लङ 
देवाचा जहेप्र्गांरदार आहे त्याच्याविपयीं' वुमचे 

क्राय ह्मणणें आंद्रे हें 
’णोर्हेप्या-क्तींप् ना इं…आहे मला ठाऊक. खचित 

ह्याला शेजारघमैं फार चांगला क्रळतौ. कारण, 
याचाज्ञेञर्लोएक्रइंग्रज्ञगृहृस्थ आहे न् प्- 
पळामून याला एकदां एक थप्पड मिळाली; तो परत 
कशी द्यावी, या विचारात तो नैहृ'मी' चूर आहे; 
ह्मणतौ काम हं…ष् नरार्ते सळामथ्ग्ट्टेग् येऊं द्या, की“ 
पहेप् याचींठेंव याला सव्याज कशी परत करतो 
तो! ’ मला वाटते तो केच गृहेम्थ अळिहेना हें…ल्गा- 
लाहेळी अशीच चापव् इंग्नआक्ग्चून मिळाला आहे. 

आणि तौळिहे याला नेहेमी ह्मणत असतो कीं, 
‘ इंग्रजांच्या या क्तनाचीं केड अवश्य केळी 
पाहिजे.तुझीआह्मळीमिंकॄनक्ररूवरेंफा!ग् 

’नेरिंस[…-॰तें असो, पण त्रळाहैसाहेव, सॅपसनोंच्या 
झांरिदाराचा पुतण्या तो तरुण जर्मन गृहेस्थ 
आपल्’यालाळूफितपत आवडती वॅरट्र 

पोर्शिय[-…बाहैग, सफांळचे प्रहेरों तो छुटुंपिंर 
असला ह्मणवे तो अगट्ळी’च द्वाड. आणि संव्याफाळळी' 
दारू पिऊत तरँ झाला ह्यणजें तर मग क्राय 
अगदा कमाल ! रनारळी डुपींत असलो ह्मणबे मनु- 
ग्ऱ्म तर खरा पण थोडासा पझुसप्रखा. पण, एक-
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दाफां तव्यतगेलो फी निव्वळ पशूच! हाणून 
ह्मणतें माझे हे अरळोष्ट मजवर ओंडतहे तरी मी 
हाणून त्याचे नांव घेणार नाहीं. 

नेरिंसा…ह्मणबे ट…आपण आपल्या वडिलांची आज्ञा 
मोडणार कळी कळाव’.‘ ते करंडक तो दासवाह्मणाला 
आणि निवड करतांनळा, निवडायाचा ह्याच करंड- 
फायर त्पनि वळाव् ठेंक्लि: तर मग आपण ह्याला 
नाही ह्मणणार‘.‘ 

पाळाशेया-ह्मणूनच नाहे, काम होते कोण अणि, 

,,, \, 
…हुंऱ्द्द् ›. 

([ 

हेळी मला 'वरिंत्ती पडली आहे. यासाठळी' असें कर,- 
सवे’ल्लाष्ट मद्यावै ग्लास मक्का मल्श्याच करंडफा- 
वर ठेऊन हे, ह्मणजें त्याजवरच ह्याचे लक्ष लागेल 
आणि ज्या करंडफावर तूं तो ठेंत्रशील तोच 
तो निवडील, मी सचींत सांगते. मद्यासाठीं 
तो इतका तान्हेला आहे फी“, कांहीं पुमूनये. 
कोठें थेंव फां दृष्टीस पडेनाक्कांथार्ने वैतलाचर्मं. 
ब्रेम्खून ! मी नाही ग बाहैं अशा टींपकळागदार्शी 
_,\ 

लग्न लावळावयाचीं ! 

नेरिंसा-अदोपण थांबा. एवढ्या घावरतां कां द्वा' 
या सवचि विचार मला आपींच कळून चुकले 
आहेत; करंडक निंवडप्यट्या समारंभापयेंत ते 
येथें राहेतळाहेत कोठेंद्र ते तर उबांच जार्तो ह्मणता-` 
हेत घयेघरा कृरंडक निवडून काढण्याचा आपबुंया
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लप्नाचा पण आपल्या वडिलर्ली लावून ठेविला 

आहे, तोव्यांतूनकोणालाद्दि पसंतनाहेळीहे ह्मणतात 
दुसरा कोंणतप्ळाहें पण करा, चालेल. हें करंडक 

निवडण्या'व्या मानगडींत कळोणी पडचिं‘ ट्र ऐकहैठेंतट्र 

पोर्शिया-त्त्नकप् पडूं ह्मणा'बँ. बाबांच्या इच्छे’ममणि 
पण जिंकणारा , कोणी निघाला तर ठीकच आहे; 
नाहीतर, कितीही मोंठो वढठें, किंबहुना, ह्मातळारीं " 

ज्ञळि, तरी मी आपली अविवाद्दितच राहेळीन. 

आणि निष्पाप, निमैळ आचरणांत आयुष्य घाल- 
बीन, सांगून ठेंवर्ते तुला. सघ्यांमळीइतकप्च णानंद् 

मानते कीं, हे अळिके गृहेरथ निघुन जाताहेत. मी 
ह्मणतें हे खरेच फार शहाणे. कारण अमक्या’र्ने 

रहृबिं असायांत कीणींप्’हे मला दिसत नाही'. 

त्यांनी खुशाल आपापले मागें मुघारावै. परमेश्वरा, 

बिचाऱ्या'ना. सुखरूप घरोंघर ज[ऊंट्रे बॅरे, हीच 

माझी 'तुला प्रार्थना आहे. … 

नेरिंसा-पण बाहैंसप्हेच, वडील जिवंत असतां तुमचे 

येथेंते एक जहागीरदार येत असतर्ते आपणाला 

अष्ठवतें कप्ह् आणि त्यांच्याच बरोबर व्हेनिस 

नगरचाएकगृदृह्थद्दियेतअसे, तो मोंठाचतुऱ व 

वणिदार दिसला नाही नरेंद्र 

पोर्किया-…हौ, हो, वरळी आठवणकेलास, वसॅनियों 

ह्मणूनृ एक गृहेरथयैत असत खरे; आणि मला
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वाट्टतेत्यांर्वेनांत्र माँ आतां ह्मटहें” तेच आहे 
न’ड् क[ट्र 

चेंरिंसा-ठ्प्तयास नाहे आपली! एवदेर्दु-मुद्धां आठ- 
वते ना! माझ्यासारख्या वेडमळ स्रोलात्यांत 

क[य॰ समजते आहे ह्मणा. पण हे पहा वर्दसप्हेव, 
आजपयैत मां पुष्कळ पुरुष पाहिले. पण त्यांत 

" त्यांच्यासरिंखा देखणा व चतुर पुरुष फाणाळिहे 
माझें पाहेण्यांत आला नाहां; ह्याला तशीच कोण! 
खीमिळेलतरफितों बरें होईल! 

णो’रँप्य[……तूं ह्मणतेस, ते रवेटिं नाही. तसेच ते 
आहेत. मला चांगहें आठवते. 

(एक चाकर प्रवेश कॉफी.) 

पींप्द्वैरैया-…क[य`र, क्राय खबर आणली अळाहेस इं 
नाकर--वाहैंस[हेव ते चौवैजण पाहुणे आले आहेत 

या हं-ते आपला निरोप घेण्यासाठी येर्तो ह्मणून 
विचारता अळिहेत. आणि नोरोंको देसचे महाराजां- 
कडून मूचतेसठीं दूत आला आहे, तो ह्मणतो 

_ महाराजांची रवळारळी आजरात्रळी भेटीला येणार आहे, 
पोर्भिय्या-चँशालारें नावळाह् या चौघांची भेट 

येण्याची माझी छाती तर[ होत अहि, पण ह्या 
पांचव्यानें द्र्दोनद्दी नको. कोण तो त्याचा काळे 
इरसपणा! आतां हे [सऐझुंमह्मराज याहेस्का 

जरा कळाळेंफुट्ट असले, तरी अत: करणाते महान 

साधु व परम सक्षम आहेत, असे जर मला
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कोणी सांगेल, तर मी आपला-या गुरुमह्यराजांना 
हृणिन-म् महेप्राज ळप्नाचीं गांव् बांधण्यासाठी" केला 
पुढें न करतां तुझी मला आपला केलाच कराना 
मते! आणि प्रकार जी गुरुक्रुपा- करावयाची तो 
एवढीच कृपा करा कळी लप्नाचा नाद सॅड्रिन द्या, 
आणसळी मी कांहीं मागत नाही’. ग`ड तेरिंसे चला, 

॰ आपण आपल्यायैथूनआऊं. (नोकरास ) तूंहौरें 
पुढें. कोण मेला त्रास हे[ ! एकाला दिला जाण्या- 
चीं मुभा, तर दुसरा दारार्शी दत्त हाणून उमा ! 

( सवै जातात. ) 

फ्रीज्ञद्रा. 
र्दीऱ्’ 

स्थळा-हेनिस अह्मांतौळ एक रस्ता 
( दाप्यलन्ऽ व वसँनियों पवैइळा क्रग्लित. ) 

थायलोंक्र-फितळा ’.८ त_[न हेआर ट्रमग॰…. 

वसँनिथोप्-द्येम ज्ञेठसळिहेव, आणखी ते तीन नव्हे… 
त्यांच्या ,मुट्त‘निं. 

शांयलाँकळंतौन महिने इं-मग '! 

च्चसँनिपो‘आणि मी फ्हिल्मर्निच सांगितलैं आहे 

कळी रकम द्यायाचौ, तौअयानया"" ` याच्यानांयावर. 
\, ळेळू५ 

शायलॅळाक-ग्-कप्य ह्मणालात; अम्यानया याच्या 
नांयावर ट्र_,-.मग,. ? 
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त्रसाँनेयों-श्राग फावहॅ एवढी मदत कराल काय ट्र 
मोठी मेहेरवळानळी होहँत. व`द्द्, , काम सांगतांट्र 

शायलाँक्त-तोन हृजार रुपये,…तीन मद्दिन्वट्रॅर्चा 

मुक्त,-अप्तगिं अळीनियोंवछ्या नांत्रळावर.…मग इं 
वसाँनेपो- पण यावर उत्तर काय 3 
शांयलौक-या: ! ञन्येनिपो फार मला मनुष्य 

आहे‘ 
र्क्सप्नमों-फां नरेंद्र ह्याच्या पतळीचिपगीं शंका 

येण्यासारखे आपण कांहीं ऐफर्के आहे कीं फाव हं 

शायक्तक्काळंछेह्म गं! छ! 'त्ऱअनोनियों चांगला 
मनुष्य आहे, ह्याचा अथ, मीह्मणर्तो, तौऐपतदार 
आहे. तरी सुद्धा हे पद्द्य-ल्याचीं सारी दौलत 
व्यापारांत गुंतलेळी आहे. त्याचे" एक गळवत तुर्क- 
ह्थानांत गेलें आहे, दुसरे एक ञमेळारॅ’ळे नभ्र्डे, आणि 
माझ्या द्दिशोयीं, एफ इंग्तडदेणाक्रहै, आणि एक 
,द्दिद्रुस्थानाकडें, याशिवाय आणखी पुष्कळ पसारा 
ठीवठिंक्राणीं पसरला आहे. अहो, पण कांहीं आहे’/ऽ 

तरॅळा गळत्रतें हीं लांकर्डे ट्टेळात, आणि खलाशी हृळी 
माणसे होत.-हो ! काम नेम सांगतां ट्र-तामेनोत्रर 
उंदीर आहेत तरेंप पाप्यांतही आहेत; जमिनीवर ॰ 

बोर आहेत. तरेंन समुद्रावरद्दि आहेत. ह्मणबे मी 
ह्मणर्तो, चांवै आहेत; याशिवाय आणखी रवङक्र 
आहेत, वाद्र्के आहेत, असींहेप्फडोंसंपर्देर्टे आहेत, 

३
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तों वैगळींचां-त'रो पण गृहृह्थ सच्चा. कांहीं चिता 
नाहीं. तोन हृजार रुपये-नव्हे फा ट्र चिंता नाही`. 
ते सेंखा ळिह्द्रुज्ञ देतील काम हं…” 

त्रसँनियों…हो, दो, खा‘न्नैतयूळिहून देतील. 

शांयलाँक्र-तरेंय् केठें ह्मणजें वंरँ, मग मला कशा- 
चळीहौ याह्तळी नाही; आणि या बाबतीत कांही 

अडचण पड्नयै हाणून लाव करर्बियाचविचारांत 
मी आहे'. व्रिं, यासबेवार्ने अलोंनियों साहेबांचीं 
व माझी समक्ष गांठ पडेल क्राव हो एकदांठु 

वसँमिंर्यो…तुमचळी मनीं असेल तर आन रात्री 
हुझी‘च आमच्यर्शिहें तैत्रपिंला यांना व्रेंट्र 

शर्क्सप्कळंखासें ! तुमच्या येथे मी जेवायला येऊंह्र-` 
कशालाहोह् तेथे डुवत्र्रांच्या मांसाचीं घाण घ्यावलाद्वा 
है! हे !! मी तुमच्फांरुं देब्घिव फरळीव, तुमच्या- 
पासीं वोहैठेंन चालेन, आणि दुसरा फौणतमद्दे 
व्यवहार करीन; पण तुमच्या बरोबर हेंम्बायला, 
द्ळारू घ्यायला, किंवा ट्रॅश्वराचीं माथेंना करावयाला 
क्रर्घखी येणार नाहीं. वंरै तें अमूद्या. पणक्रायहो! 
वाजारचीं क्राय खबर आहे ट्र 

( अन्टोंनिंयो प्रवेश करितळो.) 
\)ळूभ् 

चसप्क्या-द्द्य पहा माझा मित्र अन्योनेयोंच 

इकडे आला.
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श्ग्ळायल॰[क-…( आपणाशॉ ) कसा गुलाम मानभावी 
क्सितेंण् पहा! मी तर याला शत्रु समजर्तो. कारण 

~ ह्या ज[तौर्ने खि‘ऽतळी आहे, इतर्केच केवळ नाहीं, 
या हा आमचे अनेक मकरें नुकसान करतो; 

स्वत: समस्मितपणाचा मोठ्या टोंक घालतो; आणि 
मोठा र्णामैंक ह्मणार्वेतौ; आणि लोकांना विनव्वज्ञी 
वेंसें देवो.-… गुलामार्ते व्हेनिस नगरात आमचा 
व्याज्ञाचा ट्रकिहो अगदी बसवून टाकला !ए’ठ्यां 
जर कां हृळो स्वारी माझ्या तावडींत सांपडेल, तर 

कसे पण मी वामवै उट्रे काढीत पु…अरे आमच्या 
पुराप्या पवित्र जातीची निंदा करतौस, नाहृळीधंइं 
…मर बाजारात ज्या ठिकाणी व्यापारळो लोक जमा- 
वयावै ह्या ठिकाणी सर्वीसमक्ष आमचीं अत्रूघेतोंस, 

` नाहीं द्र-आमच्या व्यवहाराची दर उङवितोंस, 
नाही ङ…आहाळी येहृनत करून कष्टनि पैसा मिंळ्यिर्तो 
ह्याला ‘व्याज, ब्यान ‘ हाणून आमच्या नांवानें 
रवहें फौदून आमची निंदा करतौस, नाही’ हं…नर 
मी याला यावेळी क्षमा केली तर ‘ [बुद्रुफार असो 
माझ्या नावाला. " 

क्सँप्’नेपो-…॰शैटजं`[, मी काय ह्मणार्लो तें ऐकठें. ? 

शांयलाँक्र--आज माझ्या जवळ राकङ किती आहे 

याचा मी आपल्या मनरिंळाळी' अंदाज करीत द्दानाऱ् 
पण अज्ञमास पांहृतां तळोन हृजारांचीं रक्कम आजच
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मला देंतांयैहैंळ असे बिलकुल वाटत नाही.-आ, 
पण चिता नाही. त्याचे" काय एवदेंट्र आमच्या 

जातीचा एक मोठा वनाढ्य सावकार आहे ह्याचे 
कडून मला एवढी रक्कम सहृज आणतां यैहैंळ. पण" 
थांवा‘हौ रक्कम ठुह्मांस किर्ती महिन्यांच्या मुद्- 
तीर्ने पाळाट्टेजें ह्मणतां ट्र ( अन्टॅळानियाकडें वळून ) 

या दो या,- हेठिंजीं, हँश्वर आप्कि कल्याण करो. 
आपलाच गोष्ट आतां निघाली होती. 

अन्मोंनेपो-श्राळायलाँक हेळाटजळी, मी जरी कोणास- कर्जे 
देत नाही' किंवा कश्याक्का घेत नाही', आणि 
कदाचितू असा व्यवहार केला तरी ह्यावर व्याज 

घेण्याचा किंवा देण्याचा माझा पारॅपाठ नाही; 

परंतु माझ्या मित्राला रकमेंचीं आतांच्या आतांच 

फार निकड आहे, ह्यासाठी हा माझा पस्मिप्ठ 
मळी मोंङर्तो ( वसँनियोंकडे पाहून ) कण्व ट्व यांना 
रक्कम मिंळालळीट्र क्राय हो‘ह् तुह्मांला किर्ती पप्द्दिप्न 
आहेंह् 

".गयलाँक-हो, हो, है त्यांनी“ मला मघांशी'च, 

सागिनठें, यांना तव्न हृजार पाहिजेत. 

अन्टोंळा’नेयो--अष्णि ते तीन महिन्यच्चिया मुद्तन्निं, 
होय नाट्र 

शायलाँक्र-च्चामदो'च/ विसरर्को, तीन माहे’यांचीं 
"\ मुदत, उसिच तुझी ह्मणालां नाहींकप्वडं ठीक आहे
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चा कबैसेंखा लिहून. पण काम ह्मणर्तो ऐकले-हें 
दिलेल्या क्विप् घेतलेल्या रकमेवर तुझी व्याज घेत 
नाहीं, किंवाहेत नाहीं, रप्रिं' नाट्र असेच बुलों 
कांटींसें ह्मणालां नाही बँरं ’.४ 

अन्टॅप्त’नेयोंळंहो, हो, मग नाहौ'च/ञ्तर्तेकरौत. 
शांयलाँक-अहो, ऐकले हं बेव्हां बेकन हा आप- 

ल्या हुंलल्याचीं' मैढरें चारडूऱ् लागला, तैब्दां-तुमवै 
हेच भले कसे,-हा बेकन, ह्या आपल्या पवित्र 
वङलामागृन तिसऱ्या [‘हेदृशांया वनीं झाला. आळि 
हो सारी खटपट ह्याच्या हाद्दाण्या आहैनॅ केला; 
आणि ह्या रपटपटार्च हे सारं कळ वर. …हे[, [हो 
अगदीं वरळात्रर.…[तसर[ [जेद्गाचा मालक. 

अन्यो’तेंयो-बँर, असेल. पण आपल्या व्यवह्मराशीं 
’… त्याचा क[व सवय; तो व्याजनव्न घेत असे कळी' 

काय हं _ 
शांयलाँक…-ठे, हे, तो व्याज येत नसे हो ! त्रुझी' 

जसे समजतां तसेच आळाबों मल्वक्षव्याज्ञ येत नसे. 
बेकन क्राय करीतेंनींय् लक्षांत आणा.`ज्[कव[॰र्ने न 
ह्याच्या बुतह्यानें अ॰सै ठरविठेंकॉँ, जेंकवार्ने भेढ्या 
बाराव्या व त्यांना जीं काळी यांडळी' पिठें होतील 
तीं चारणबिद्दल ल्गार्ने ध्यानीं. पुढें…देव तुमचे भले 
करॅ`[.-ञग्द्द्हृ॰त आला, ज्ञेळ्या गामण राहूं लारा… "."र्दु 
ल्या, तेव्हां हेंल्या कुशल भेढपाळनिं काय केले,
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आले क[ लक्षांत हं…फांहीं वनस्पती गोळा करून 
आणल्या आणि ह्या, त्या डेवाळलेल्या मेठ्यांच्या 
दृष्टींसमेंप्र वांधृन ठेवल्या. ह्या योगार्ने ह्यांना जीं 
पिले झालो तळी कप्ळीं याडों झाकीं. आणि ठरावा- 
पमाणें‘ जेंकयाच्या वांटणीस आळी. 

×, पच्गनव[-॰नहृ[, यांत काय आहे; झी ल्वनिं 
_ एक ग्रु[क्त करून पाहिला. कवळ नसिवाची गाष्ट 

’," ‘ असेच व्हृळान,न् ९ ह्याचे हातच थाडेच दोतें. ४ देवा… 
मैचा करणा हाणून तसे झाले इतकंच- तुझी ही जी 
बेकवाचीं गोष्ट सांगितली त[ व्याज्ञनट्टा करणे 
चांगले असे दाखविण्याकळारतां सांगितला वाटंतेंट्र 
पण तुमचे तें सेंकिं आळा‘णें रुपें ला काय हेळाळ्या 
व्र्वेढ्या आद्देतट्र 

शायलॅप्क--तें क्राय हूं नाही' मला सांगतां येत. पण 
अहृ[म् [ आमच्या सोन्यारुप्याला तसेच व्यायाला 
लावर्तो. हाणऱ्न मा ह्मणता त्यांवैयामून तसेच 
उल्पच काढीत असर्तो. हें वरींक रप्रिं. तरी पण 
राजश्री ळक्षांत अवृं द्या मी काम ह्मणर्तो तें…- 

अन्टोंप्’नेया-…-[ वसत्तियोंकडे वळून] रवटिं नाहीं 
सांगत मित्रा! कळामापरतै वह्मज्ञान रैनतानालाह्म 
मच्ति‘न्माप्यार्ने घमशांस्राचीं वचनें आपल्या 
कड्याच्या समर्थनार्थ पुढें आणिळीं, ह्मणबे पोर्टात 
लवाडो सांठवून ठेवून हृसरै तोंड दाखा‘येंणाऱ्या
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^ 

सोंद्याचीं आठवण होते. आतून कुजलेले आळा 
वाहृरून सुंदर ळाद्सणार जस फळ, तसाच हा 

प्रकार समजावा. उरिरे ! हुच्घेगिर'व्ला असें पुंद्र 
सोंग घेतां यावे हे फार वाहैंव् नव्हे क[ हं 

शायलाँक-…मग कान ह्मणतां ट्रर्तोन हृजार हं रक्कम 
तर मारी आहे. आणरवळी मुट्त किती वारा मद्दि… 
त्यांतले तळीन माहेने; मग ह्याला व्याज फावह् 

उन्थेनिंयों-…[ त्रामून ] काम हुवा, आलाला रक्कम 

टेऱग्यळाचींघेहेरवानों करावयाची आहे कळा हं 

२1प्यलॅंग्क-…अर्ह[ राजश्री, सराफकठ्यांत आपली 
गांठ पडला असतां आपण माझ्या व्याजनट्या- 

बदल व माझ्याघेवयावद्ल किर्ती वैळां बरें निंदा 
केळी आहे हं पण मी तुह्मळाला कपीं काही वोललों 
तरोंह्आपणजेट्रेने नळोललां तें सटँळा निमूटपणें 
सोसून घेतले आणि ‘जाऊ’ द्या,’ अरेंऱ्ळा ह्मणून स्वस्थ 

॰ वसलों, कारण सहृनशींलता हे आमच्या जातीचे 
त्रीद्च आहे. अहो आठवण आहे कळाट्र बुझीमला 
घेहृमों काय ह्मणतांद्वा तूंपारवडों आहेस, गळेफापू 
आहेस, क्रुत्र्यासारखालघाळ आहेस; इतकैं वोळूनच 
थांबत नाहीं, पण आणखी माझ्या पावघोळ आमर- 
रव्यावर सपशेल धुंकतां. ! हे तरि फां ह्-तर मी माझ्या 
मालकाच्या घेशाचीं` ट्वघेव करतां ह्मणूनहुं टाक 
आहे. मला वाटते तुहृगंलाल्या माझ्या पैशाची या
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घेळीं गरज आहे; पण जा. मला तरी हो पंचायत 
कशाला पाळाहेर्जेट्र तथापि तुझीच मजकडे घेतां 
आणि तुझीच ह्मणतां! काय बुवा आझीला रक्कम 

द्वेतां फांह् अले ज्या र्तोडानें तुझी ह्यणतां ह्याच 
र्तोडनिं तुझी माझ्या त्ऽन्ढीवर धुंकतां, हे का 3 
आणि दाराशंळो परकळी कुत्रा आला असतां ह्याला 
जसें लाथालाटेंळा तसें मला तुझा लाथाळतां. नव्हे 
कांट्र आणि पुन्हां मजपाझी घेऊन घेते मागतां‘ट्र 
यावर मी काम बोर्दू, सांगा हं मला तर अ॰सेच विचा’ 
रविंसें वाटले,…“ काय हो कुत्र्याजवळ घेते अस- 
तळातफाहंकुंऱ्याला तीन हृजारांचीं रक्कमदेतां 
घेहैल क[ ह्-रबरंच सांगा येईल का ट्र अथवा मी 
असें तरी बोंहूंक्रादृ-म् थोर गृहूंरथहो ’ आपण 
ळेगल्याच बुधवारी माझ्या अंगावर मुंफठां, अमुक 
अमुक दिवशी आपण मला लाथाडले, आणखी 

‘_ दुसऱ्या एका वेळी आपण मला श्चानह्मव्ले आणि 
इतक्या इतक्या पवनसंनीं आपण हा जळो माझा 

बहुमान केला त्याबद्दल आतां आपल्याला मी हे 

यान देर्तो, घ्या… अप्त’णेहे मी यिचारतेंळा हे आपल्या 
पुढे अगर्दी नम्रपणनि, मोठ्या अट्बोंनें, न र्भात- 
मोन अगर्दी हृलवया आवाजार्ने, एकाचा गुलामा- 

प्नमाणें मी बोंलेत आहे तर आपणांस याचा राग 
घेऊ' नये.
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अन्टोंनियो--(सत[पून)अँरजा!जा! आज- 
पयेंत जसा मी तुझ्यार्शी वागत आलों तसाच या… 
पुदेंहुंहृळी वगिन, मी तुला कुत्रा हृणिन, तुझ्या 
अ'गानर पुंळेकन वलाथांनीं तुड्री सेमाबनाहृळी करीन; 
पलेसनज. जर तुझ्या मनांतृन कर्जे द्यावयायें 
असेलतरर्ते तूंआपल्या मिंत्रालाहेत आहेत 
व त्याच्यावर मोठे उपकार करीत आहेस 
अलेसमनृनमुळींचदेऊं नको. कारण, मित्रा- 
मिंत्रांमहेंळा होणाऱ्या शुष्क वनूच्या व्यवहृळारापासृट्यु 
व्याज हाणून कांहीं उत्पन्न करण्याची त्यांच्या 

मनांतकघळी' कल्पनातरी यैहैंल फायद्र तेव्हां, 
तूंजे क्तहें देणार आहेस तें पल्यक्ष आपल्या 
शत्रूलादेंत आहेस अहेच समजून हे. कारण 
त्याची घेब्ड ठरल्याप्रमाणे ऱ्सठीं नाही', तर 
त्याअपरक्कांबद्ल द्डासुद्धां तुला सत्रे कआँची 
मरपम्ईं करून घेतां घेहैंत. 

रमयलोंक-अमळ थांबळा हो. येवडे रववळला कां ट्र 
तुमच्याशी“ मैत्री कराबळी, तुमवै प्रेम सपादाघे असा 
माझा दिले लागत आहे… आजप'वैत माझी, जीं 
जा मानखङणा आपण क्यों, ती सवै विसरून 
जावळी, सध्याच्या बसंमी तुह्मा'ला हात द्यावा, \व 
व्यल्लादास्वल एका कहुढीनृगेर्दी इच्हूंण यरू नूय, 
असा माझा इरादा आहे… ना तर अस ह्मणत आइ- 
ऐकलेद्वा
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व्ळूभ् " 

अळप्प्नया-खरीरवरच हृळी तुमचा मोठी घेहेरयाची 
झालो असता, पण… 

आपवॉक-पण काय. ४ अहो, ड्रुळी घेहेरयानळी मी 
कांरँतच आहे, तेव्हां माझ्या वरावर राजरय्राकडे 
चला व मला आपल्या स्वत:च्या सहॅगल्प्क्कघां- 

/ विशी एक क[गद्॰करून द्या,… ह्मणजें झा/ले. यांत 
काहीं मळाठासा अथ आहे अस नाही. पण ही 
माझी ' आपला एक लहृर आहे झ्तघे'ऽच. 
त्यांत असे लिहा फी“, अमुक दिंनशीं अमुक [’ठें- 

फाणीं अमुक अमुक रक्कम परत करू; न केल्यास, 
किंवा ह्यात चूक झाल्यास, माझ्या शरिराच्या 
वाटेलल्या अनवयांतृनएकअच्लेरमांस तुझी कां- 
फून घ्यावै; मी हृरकत करणार नाही. ’ 

आटोनियों-कवूल ! तुझी ह्मणतां त्या अटी [’लेहून 
माझ्या सहोनिशीं करारपत्र [लेहूंन देप्याला माझी 

‘ कांहां हरकत नाहीं इतकेच नव्हे, तर तुझी फार 
सद्य आहांत अ॰सैहो माँ ह्मणेन. 

बसँनियो-ले! ले ! मित्रा, अशा करारपत्रावर 
,,मट्याकरतां तूंरनचात सही करू नका. माझी 
गरज मागची नाहीं तरी चिता नाहीं. 

अन्टोंनियों-ऱ्-अर, एवढा भितौस का. व् मुदत ठळ- 

प्याची घाड्रुताच नक[॰ कारण, द्ळानच महिन्यांत 
ह्मणजें ठरलेल्या मड्रुतळीच्या आपीं एक माहेना 
कजाऊ रक्कमद्द्यतींघेहैंल, असा माझा अढमासनग्हूं
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शायलाँक-चँरे, अरे, अरे ! हे ख्रिस्ती लोक कोण 
तरी विचित्रअहित पहा' हे स्वत:च्या व्यवह्यरांत 

द्रुष्ट ह्मणूनच हे इतसा'घेपगीं येवदीं शंकां घेतात. 
[ वसेंनियोकडे वळून] कांय हो, तुझी मला घेव- 

"ढंच सांगा-माझी हात जोडून तुह्यांला विनंति"× 
आहे, समजा, मुक्तींत यांनीं माझी रक्कम आणून 
दिली नाहीं, आणि माझ्याशी केलेला करार गोङ० 
ला, तर ह्या अटंळोपामृन मला काय लाग ट्र एकळाद्या 

माणसचिं एक अच्लेर मांस मिळाले तर ती हाणजें 
मोठी आनंदाची गोष्ट आहे किंवा फावद्याचीं आहे, 
असे मुळीच नाहीं; ल्याघेक्षां र्गल्लाले किंवा 
गाहैं'वै किंवा योंकढावै’ मांस मिळाले तर व्रें नाहीं 

कां ट्रहे पहा…केवळ यांची घेहेरयामी संपादन कर- 

ण्याकरिता हे मिवल्वचिं कृल्व मी करीत आहे; 
दुसरे कांहीं नाहीं. असले पसंत तर होह्मणा, नाहीं 
तर राग्नट्रॅरगुंटुंम ! तुमच्यावर ही जी मी यैहेरवानों- 

/कर‘[त आहे तो स्मरून माझी तुझीलान्’ हे[त ज[डूनळं‘ऱ् 
एवढामार्थेना आहे कळी, वावांनार मला विनाका- 

रण कमी जास्ती त्रालुं नकळा ! माहे अधिक कांहीं 
ह्मणणें नाहीं. ॰ 

ञन्द्रळोप्’नेपो…व्रें अप्हें, तुमच्या सर्वे अटी मला 

कबूल आहेत; झालें हं
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शांयलौक-भ्तर मग आतां राबेष्टराच्या घे`थे घेऊन 
मला तुम्हींघेटा. आणि हा तो सहृज गमतळीर्ने 
आपला कप्गद् करावयाचा तो कसा काय लिहा- 
वयाचळा ले ह्याला सांगून ठेवा. आणि नोंदी असाच 
जाऊन त"[न हेजारा’चा घेला तयार करतो. ल्या 
ह्मरामरवृळार अ[[ण द्गलयाज चाकरावर वर टाकून 
आला आहे; तेव्हां [त हेहीं" थार्ड बघुन लागलळी'च 
ळु, तम्हे[कडे घेर्तो. 

अन्टोनिपोर्म्यर, पण तुझी लवकरच या वरै. 
[शावलौक जाता. ] क[य॰`र हीं स्वारी तर युवा 
ख्रिस्ती हींणार- हा [द्वरेंराद्वस फारच द्माळु 
हे[त चालला- 

वसँनियोंरं-वळोलणें गोड व अ॰तयाँम खाटकांनें, हे 
नाही बुवा मला पसंत ! 

अ:टोंनियों॰…-मित्र[ चलरे, यांत कसले भय आले अळिहेहृ 
मुट्तोंवै आंत एक महिना अगोद्र माझी गलवतें 
फातयेणारूर्वेअहित्ता ’ 

[ सत्रे जातात. ]
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अंक२रा॰ 
ट्री’ध्- 

प्रघेया १ ला. 
…फे-थंऱ्-र्केक्ष्'हुक्के 

स्थळ…घेलमान्ट येथील पोशिंवव्या वाड्यांतकि 

ट्टेट्रां ( वालेळी वाजत यूसतां मोंराक्को यैर्यांल राजा परिवारातहे , 

८८ प्नघेऱ्प्त करझीहें व्वघिळीं पोर्लिया, नेरिंसा, व इतर 
एक दोन स्मियातेयै नसल्या आहेत. ) 

मोंरोंकोचा राजपुत्र…‘मांईंसाहेप, माझ्या या कृष्ण- 
वर्णोवभ्डेपडूतअष्ट्यण माझा अव्हेर करू नये, 
एवढीच आपणांस माझी विनंत्ति आहे. नगोमड- ,. `- 
लांत आपल्या दिव्य तैजाघे प्रकाशमान होणारा 
हाजोसविता, ज्याच्या घेजाराला मी राहृर्तो, 
आणि ज्याच्या कुपाछत्राखालळी मी लद्द्यनाचा मीठा 
झाले’ळा ल्याऱ्नॅच माझ्या अंगावरील कप्णवणीचळा हा 
स्किमलानजरकेलाआहेज्याठिंकळाणींमूर्यो- 
च्या किरणानीं बर्फ कर्बी मितळत नाहीं अशा 
उत्तरेकडील प्रांतात जन्मलेल्या वाटेल त्या गोरवणें 
`मळाणसाला.माझ्या समीर येऊं द्या-ह्मणबे कुलीन 
कोण आणिक्रुलहींन कोण याना मिया…ढा करितां 
येईल. दोघेद्दि आझी आपआपल्या शिरा पाहिजे 
४
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तर आपणांस तादून क्यदू. मग आपणच पहेप्ल, 
कोणाचे रक्त अधिक लाळ आहे ॰ते॰॰ ज्यचिं रक्त 
अधिक लाळ साच हुक्कोन हे उघड 
आहे. आतां स्वरूपामिपमी' ह्मणाल, तर 
मला पाहेतांच मेंष्ठगोठ्या शूर यिरांची घे'या उन्क 
लळीआहे. तरीपण र्तेह्मणजें तम आहे असें. 
नाही. कारण आमच्या ट्रेकच्या रूपवती झिया 
मजवर मोंद्दिताहें झाल्या आहेत. खरें म्हृणाल तर 
माझा हा वर्षी बद्लायाअळेस मलातर वाटत नाहीं; 
तथापि आपला मर्जी सपाद्न करप्यासठीं हाणून 
मी णाहेजे "त करीन. मार्गे पुढें पाहृणार नाहीं. 

… पोशिपा-र्रवयंवरासंवंयानॅ म्हृणाल तर कुमारिघेव्च्या 
प्रेरणेला अनुसरूनच केवळ मला यागतां येईल 
असें नाहीं. शिवाय स्घेच्छेर्ने र्कोणतीहीं गोष्ट कर- 
ण्याचा अधिकार माझ्या दैझ्त्ति माझ्या हातीं ठेवि- 
हृठेला नाहीं. माझ्या वाडेलर्ली ऱ्दृटँनि या मक- 
रणांत कांहींघेम करूनठेंवला आहे. ह्या योंगार्ने 
माझ्या ड्च्लेला असावी तशी मोकळीक नाहीं, वो 
नियम कोणता तो तुह्यांला मघांझी सांगितलाच 
आहे. सारांश, त्यांनी ठरा’बेलेल्या यागोंनेंच जो 
कोणी मला मात करून घेहैंल ह्यालाच मी वस्तिळेंऽ 
पाहिले अ॰सँ आहे,तसेंनसतें तर माझ्या मातीच्या 
हेंतृहें ट्रेन कोणी येथे आले आहेत त्यांच्या ममाघेच
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आपणालाहीं मर्सिया मातीची आशा धरण्यात माझ्या 

मते जागा नव्हेतळी असें नाहीं, कारण तैजनि व 

योरवळीनें आपण त्यांच्यादून कांहीं कमी नाहीं. _ 

मोंरोंकोचप् राजपुत्र…घेवढ्यापिंद्लही मी आपला 

आमारीच आहे; तर मग आतां ह्या कर’ङकांकडेच 
मला घेऊन चला हाणघे झाले. मह्मा‘बेख्यात सॅला- 
मन वाट्शद्द्यवर चीनदां जय मिळयिणाऱ्या इराण- 

च्या शह्मला व ह्याच्या पुत्राला ज्या समज्ञेरीनें 
मी समरांगणावर ठार केले, ल्याच या माझ्या सम… 
लेरीचीं शपथ वाहून मी आपणांस सांगर्तो को, 
कमलाळाहे क्रूर मनुष्य असला तरी त्याच्याकडे मी 

एकदां डोळे वटारून पगहेले क"[ पुर ह्याने मान 
रयालों यातझीच. या भूतलावर काणीकसाहीं मता- 

पी पुरुष असा. तरी ह्याला मी ज[गच्या जागा 
वसचीन अस्क्तींचीं [पले पल्वक्ष आपल्या आन्च्टुं 

अंगावर प"[त असतानाण्हे मी सहेज हींसफात्रून 

आर्णांन. फार लाव कशाला. 3 भक्ष्य कोवण्यासाठीं 

गजना करीत सचरणाऱ्या सिद्द्यला मी आपल्या 

गजेंनेर्ने गमेंगळित करून टाकळोन. इतकेच नव्हे 
तर हे सुंदरी,- तुझा हुकूम होण्याचा अवकाश की, 
या सव्र्हेढूनहीं णाहेघे तेवढी भयंकर अश"[ कोण- 
तांहेळो गोष्ट करावयाला मी कमी'हीं डगमगणार 
नाहीं. पण हौ केत्रढी दु:खाचीं गोष्ट ह्मणावीं कीं,
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यांतून एकाचाहृळी उपयोग येथे हृळोण्यामप्रखा नाही. 

पहा, मीमसेनाचा व एकळाद्या सामान्य मनुय्याचा 

वप्ट् पडला, व बलवान कीणट्र-तूंकीमी ट्रहैं पाहृ… 

ण्याकॉरँतां ते द्युत खैळूव्याळि तर त्यांत भीमसे- 

नाहें हारण्याचा संभव अहि- याच न्यायाळेने मी 

ढद्यानफमणारनह्यकशावरूनफ्वअस झाले 

ह्मणजें ज्या कामाच्या ठोमार्न मी येथ आला आहे 

तोंमलानहोतांएखाद्यासागान्यमनुय्याम मात 

होईलआणिमाझ्याकपाळींजन्मभर हाय हाय 

करीत वमण्याचौ पाळी येईल. » 
भ्ळू" 

/प[[ग्॰प्तया…पण ह्याला लाव उपावट्ट/यामठीं मीह्मणर्ते 

आपण हानाद् सादून द्या; नाहीं तर अशी 
शपथम्याकॉँ,माझ्याहृ|तूडुंग् जरमलल्याच करं 
ङक्रावीं निवड झळाळी तर [फेक्का फौणह्याद्दि स्रोशीं 
लप्नाचळी गोष्ट हाणून काढणार नाहीं. तर मग करा 
काय तो विचार. पह्म-काव ठरले ङ 

५५५ माराक्काना रग्जपुत्र”क्सि[ नाहीं, तुझी ह्यणतां तळेमच 

फांतों, पद्द्यर्तो नशियाचीं परीक्षा, तर मला आतां 
0 । ` ५ 

ह्या करडफाकड वऊन चला. 

पोशिया-व्प्रं तर, पाहेंल्’यार्ने देंवळांत जाऊन तेथें 

शपथघ्या. पढें भौज्ञनोत्तरगुकैला त करंडकपहाव 

यास मिळतील. मग तुझी आपल्या नांड्रळावप्चीं 

परीक्षा पहा-
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मोरोकीचा राजपुत्र-वॅरआहेदिंवा'तले कहिळीळिद्दिर्ल 
अतैलते होईलजगांत एक वन्यतरो होहैंन क्विळा 

दु:खी तरी होर्हन- ( पुहां द्रुताऱ्यांचां आवाज 
होतो व राजपुत्र जातो. ) 

फौशऱग 
……श्व-मघ्-ध्-०- 

स्थळ-व्हेनिस शहृरांर्तांल एक रस्ता. 
( लान्मकॉँट प्रवेश करतो. ) 

लार्क्सध्-माज्ञळा मनी तो शश्यालाँक वहुद्ळी, याच्या 
वरून निघून जाले अशी मला मारी इच्छा होतें.द्दिला 
कळायकरूंह्मलायाव्लेहीगोष्टमाझ्या मनाला 
पुमलळी तर तें रवचींत हो ह्मणेल. हो, दो, खचळीत 
हो ह्मणेंल, नकौ ह्मणणार नाही. येथून कमी निघून 
जाईंन असे मला झाले अद्दि. ही काय या वैडीं 
:हैंळास ! ही ह्मणते,-लन्मकॉँट, ‘ अहो तुझी वले . 
गृहृद्थ लान्मखाँट गोयों, येथून कूच करण्याची 
आपल्या पायांना एकदां खुण करा. आणखी एक… 
नम्र चालते व्हा कसे. ’ पण मन म'टँयेच ह्मणते- 
“ नको असे करूं नको बाबा तूंड्त्म्यकॉँकवहुद्याचा 
विश्रामु नोकर आहेंमतैव्हां अरेंने कणिचांगले
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नाहीं. ”ते समिति-अमळ विचार कर, जरा दम 
वर, येथून अगदी हृडू नको, आणखाँ ते मनत्या 
होसेची गचां'डॉ घरून ह्मणते…“ चल हो यानूला, 
न[व[`र हा येतटाहुंक्रादे. ”पणनिवृनजाण्याचळी` होम 
पुन्हाह्मणते-मुखापद्दातासफाव ट्रचलनोव चां॰ 
ळताहँ["मनवट्टकरायेआणखो चस्का पळ 
काढावा. अ॰सं वरचेवर याटंते, पण पुन्हां हे येहे 
मन प्लॅंढे येते आ[ण ह्मणते “ अहो लन्मकॉँट सा… 
हेंववुह्मा "म॰या चांपाये लेक. अथवा असंच ह्म- 
णाये, तुझी मझ्या आईचे प्`[[ट"`[ जन्म घेतला आहे. 

कारण माझ्या यानाला चवढव ब्ररीच'हेप्ती व मल- 
मलतेनाट्होतेहेकज्ञीखेंटिं नाही. तेव्हांमन. 
सांगते चांवरि चांछलाम झाले. ४ “है` मधून अगदॉ _ 
द्दाले नफाम'ग् पण त"[ वया ह्मणते-“ चल एकद्म ` 
नीव येथून; " “रववरद्ग्र, जाऊं नको," अ॰सं मन 
पृन्झंह्मणते. या. वृंछानमल्ला देतेम. ”अतेमी 
त्याला उत्तर देतां. मन सांगते त्याप्रमाणे ऐकले 
तर मला माझ्या घन्याच्या घरी राहृणें, भाग आहे. 
पण ह्य घरधनी तर असा कांही निव्वळतेतान 
आहे ट्ट पण देवरि, कुंळाला मी येतान ह्मटले हाणून 
मला क्षमा ट्,कर॰ व`रं आतांच्या आता येड्रुयून 
चालता झाला तर हौसेपमाणें वप्राल्यासारखें द्दादृल , 
नान्‘ "[फाट्र पणवये हुंप्ये तूंतरो येताच नव्हेंस 
क[ हं तरी पण तुला "मतळान ह्मव्ल याची वूण्हृ क्षमा
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’कर. द्द्ययहुदोशायलाँक खोमतेतानाचां अगदॉ 
अवतारच आहे. कळावतरळीहे'मन निटुर हौ,हें 
वारंवार दूंया यहुद्याच्याच घरी रहा असा सल्ला 
देंतें.आणखाँहृळीहँप्सतरफारच गोंड गोङम- 
मलत देते, हे, ते कांहीं नाहीं; तेव्हां खास पळून 
ज[घे’च. आतां माझ्या या प[व[त-…पळण्या`चँ सा- 
मर्थ्य मात्र आले पाहिजे. वॅरँ मी पळून ज[र्तोच 

( झातास लप्न्मलाँट गोबों प्रवेश कारेतौ. ) 

बुद्ध गोबो-कोण हो ते तरुण गृहृस्थ चालले आहेत टु 
अहे], ह्या प्रसिद्ध वहुद्यठ्या वराचां रस्ता मला 
दाखनाल कळाहोह् 

लान्स-…अरे बाप्पा! माझा वळावळा इकडे कोठून आला इं 
याला चांगलेते दिसत नाही, हाणून माते मला 
आळरवल नाहाम [द्मत, तर आता थोडी गंमत 
करूं या. 

बुद्ध गोबो-अदो तुझी, शावकॉकच्या घराचा रस्ता को- 

णता तौ कृपा ’कक्का मला सांगतां कप्यट्र 

लान्स…हो, हो, सांगतो. हे पहा अ॰सं याच रस्त्यनिं 
जा. आणि ते पाहेलेच वळण लागेंल तेये उजव्या 
हाताला वळा. आणखी पुढें जेथें जेथें हाणून व… 
हव्या लागेल तेळेथ्'ळा तेथें येलाशक डाये हाताला वळा. 
त्याव्यापुढेंजरएखदिंवळणठ्यातेचतरकोण
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ह्याच हाताला वळू नकळा. तर एकदम नाकप्समोंर 
वा न वहुद्यचि घरांत शिरा- 

वुद्वा गोबों-अरे द्या ' द्या. ' तझी सांगता तो रस्ता तर 
बुवा मोठा मानगडोचा दिसतो. पण काय हो ह्या 
यहुद्याकर्डे कोणी लन्मलाँव् हाणून मनुष्य होता 
तौसज्यांट्यूक्कीक्कांघरीं अमतौक्राट्र- 

लान्स-लाव तुझी ह्या लान्मकॉट वमीमद्दिबावइल 
विचारतां ट्टेण्पद्र (एफायानूलावळून) पहातर 
खरें आतां आपला मोंठेंपणा दाखवूनु ला झाला… 
न्याची कशी गङवङ उङझाक्केते तो ! काय हो, 
तुझी ह्या बड्या लान्मलॅंत्म्यद्ल विचारले हेप्य ट्र 

वृद्ध गोवो-`छ, बुवा वडा कशाचां, बोलून चालून गरि- 
व[च[ र्पोर- व्याचां बाप ह्मणये गारवांतला गरींव 

ईश्वराच्या कुयेन मोंलमड्रुरी करून पोटाला खा- 
ण[र[ आणि मलेपणाते राहृणारळा. 

लान्स…व्रें, असेल. ह्याच्या वळापाशीं आपणांस कळाव 
करावयाते आहे… अश्याल्यालात्या राजश्रीचीं जरूर- 

ड्रुद्ध राण्या-…होय, साहेव, आपला दोस्त खरा, पण 

तो कांहीं राजश्री नव्हे. 

लान्स-अहो अते काय करतां झातारबुया. तु- 
झाला तो लान्मलाट कोठें आहे तो पाहिजे नाह् 

बुद्ध गोवो…होय› होय, ळन्मखाँटवद्दलच मी विचारतों.
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लान्स-अहो वाया, ह्या तरुण लान्मलाँटचीं' 
आतां कशाला गोष्ट हृवळी; कारण द्रुर्दैयाच्या फे, 
ऱ्यांत सांपवून तो चांपडा केच्ह्यांच स्वर्गांला गेला,. 
ह्मणते काम ह्मणर्तो, समजला .हें गमावला,…येला- 
झाले ! 

दृद्वा गोवो-नकोरे बाबा असेंह्मणूं, देव कर`[ आणि मते 
नघडों.अ`र.त`[मुलगाह्मणजेया ह्मातन्याच्या 
हातचळी काठी. 

लान्स…मग कप्व ह्मणतां, तुमच्या द्द्यतांतल्या 

काठळीसळारखा, सोंठ्यासारखासीं क्सिर्तो, होय ट्र या… 
या तुझी मला अँट्याले नाहींफा 2८ 

दृद्वगोबो-ले, `र, वाया, मला चछ्येते दिसत नाहीं 
आण्खी मी तुला ओळखलेहो पण नाहीं. 

लान्स-वाया, नाहां खरेंच. पण असे दिसले असते 
तरी देखील मी कोण हे तुझी ओळखले नसते 
खचितू. ज्या यापाला आपल्या पोराचीं ओळख 
पठवै, तो खराच मोठा माग्याचा समजला पाहिते. 
र्बरँ अम`[ झातार बुना, तुमच्या मुलाची आतां 
मी सारी माहिती सांगर्तो. बाबा हा तुमचा लेक 

तुमच्या पाया पडतो आहे वळेरं. आतां आपल्या 
ह्मालेकप्ल[अ[शिनीड्रुद्यातर,इं` ठवळातरङ 
वर हात एकदा. अहो यावा, मरण कघळी' ड्गंकले 
आहे 3 एक वेळ याणचां लेक नाहुं[म[ होईंकॄ. पण 
रवरेंतेखरें’ तेनार्दीकथींनाहींतेव्द्दावयार्चे.
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बुद्ध गोनो--अते इकडे उभे रहा पाहू. ले, ले, साली 
खात्री तूंनाहृळीम माशा तूंमुलगा लान्मल्‘र्गेट. 

लान्स-वाया, कृपा करून हा र्वोटळाळा आतां पुरे 
करा, आणि मला अप्त‘रेंळाबाँद् द्या. हें पहा तुमवै 
मामते पोर, आताचां मुलगा, आणि तेहृमींर्वे 
लेकरूं मीच वरें. 

बुद्ध गोवो-छे", त्[ माझा मुलगाट्र-मला नाटो वाटत ! 

लान्स-यावर कळाव ह्मणाते हे मला नाहीं कळत. पण 
मीच तो लान्मलाँट तुमचा मुलगा आणि ह्या यहुं, 
द्यावा नोकर. तुमची नामको मागेंरी तिचाच मी 
मुलगा नव्हे क[ ? 

दृद्वा गोवो-…हे[, [घेते नांव मागॅरी हे खरेच. आणखी 
खरोखरच तूंलान्मलाट अमझील तर तूं माझ्याच 
र्पोटचां मुलगा. अँर बापरे. पण ही तुझी दादीरे 
तेवढी ग्तेठो वाढली ! अरे तुझ्या दार्दाचे …र्केम 
माझ्या घोङट्यळाच्या तेपटप्हूनद्दी लाव झाले आहेत! 

लान्स-मते झाले असले तर योंड्याते तेपूट आखूड 
. होत चालले अद्दि अतेच ह्मटले पप्तहेते.‘ मी ह्या 

घोढ्यत्का माते एकदां पाहिले होते तेव्हां तर 
त्याच्या लेपटॅळिच र्केम माझ्या दाढोपेंक्षा किती तरी 
लाव दिसत होते. 

दृद्ध गोनो-अक्य! केवढा तुझ्यामघे फरक झाला हा ! 
वॅरे, पण फाय्व्र पन्याते आणितुतेफितपत पटतेद्र
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मी त्यालादेण्याकरितां फांहूंळीयेट आणली आहे. 
हृखाँ तुझे आणि त्याचे कते काय आहे ट्र 

लान्स-त्याच्याकडे नथांवप्याचा मी येत केला आहे. 
ह्याअर्धीयेथून पळाल्यारेंवरीज मीकांहीथांत्रणार 
नाहीं. माझा धनी ह्मणर्जे पक्का मारवऱङळी, आणखी 
तुझीहृळीयेटत्याला देणार,ट्रॅ।यट्र मी ह्मणर्तो 
ल्यालादेये'ळाच तर र्फासावर द्या. ले, यावा त्याची 
चाकरी करतां करतां माते नोट तर अगदी पाठळीला 
मिळाले. हे पहा, माते हृप्ड मू ह्मड [देवू लागले, 
वाया, तुझीआलक्लिवॅरझर्कि. तुझीयेय् आणळळो 
आहेनाह्तरंममट्युरिमजपार्शीद्यालाणजें मी 
मी वसॅनिंनोसाहेयांना देत`॰[॰ते कसे छानू छानू 
कपडे नोकरांना देतात. मी करीन तर त्यांचीच 
नॅर्क्स करीन, नाहीं तर ज्ञहृरांत खुशाल भटकत 
राहीन.…आ ही काय नामी सेमी आलों. हे पहा 
वसॅनियेप्मद्दिवच इकडे येत आहेत.. यावा चला 
त्यांजकडे. यापुडे मी जर व्या… यहुद्याचीं नोकरी 
केली तर माते नावच बदलून ठेवा. 
( वसँणिथो प्रवेश करितो व त्याच्या वरोंवर [देवो- 

नारडों क्इतर नोकर येतात. ) . 

वरँग्०-’-ठींक आहे, तूं ह्मणतास ततेच झाले तरी 
चिंता बाह्य, पण हे सरेंलवकर आयेपले णादेंजें. 
फार फार तर संध्याकाळी पांच याजतां येचांयला 
झाले तरी चालेलात्यार्वे पलीकडे जार्ताकम्या नये.
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हो-पते येवढी ज्यांचीं त्यांना देऊन दे. समीदे 
पोषाख ज्वचिं त्यांच्यापमाये शिवून तयार करना. 
आणखी ग्रॅणियान्छ्ये ह्मणाते कळी, माझ्या विऱ्हार्डी ’ 
लवकरयेऊन मला मेट. (नोकर ज[नो ) 

लान्स-होय बाबा, हेच ते. 
दृड्रुगोनो…सांहेंब› इश्वऱ तुमच कल्याण करा. 

’र्क्स०-तुमच मजक्रड ळूक्राम आहूं काय. 2 

बूद्वगळोनो--हे[व ड्रुमहेव- हृळा पहा माझा मुलगा, हा 
अगदी गरीव आहे. 

लान्स--महृ[र[ज, मी मरीन पोर नव्हे मी ह्या श्रीमंत 
यहुचाचा माणूस आहे… आणखी माझी अशी 
ईच्छा आहे…माझे यावा काय ते आतां आपल्याला 
सणित‘ळोलच. ॰ 

’ बुद्ध गोबो…-महाराजद्द्य माझापुलगा, नोकरीची हँच्छ) 
करीत आहे. 

लान्स-शक्ति, हा मुलगा…थोङनगांतच सांगनो तो 
ह्या वहुद्याचा नोकर आहे. आणखी मला मनापासून 
अ॰सं वाटते कळी ,…माझें बाबा काय ते आपल्याला 
कळाबेंतालच-… 

’ वृद्ध गोबोवंयाच्या घन्यार्शी-ह्मणये आपल्याद्मीनद्द ॰` 
कीं…त्यचिं कमी पटत नाही 

लान्स-महाराज अगदी पोडक्ग्रांत. सांगूट्व खँरँ 
पाहिले… तर ह्या यहुद्यनिं मला अगदी अग्खी’
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वाईट रिंतौते वागावैले आहे. आळा’णे माझा हा 
म्हृ[त[रळा याचा आपल्याला विनन्नि’ करणार आहेच… " 

ट्टद्धमोंवो’श्राह्मराज, होमी आपणाकरिंतांयेट आणली 
आहे… आणखी माझ्या मनांनृन आले आहे कीं… 

कप्न्सलाँट-मी लावलचक =…`[[चून चऱ्हृळाट न[हृ"[ 
लामीत. माते वाया आपल्याला विंनंक्वि/करणार आहेत 
तो माझ्या वड्लच अ[`हृ~…ते आपल्याला आतां कळवि- 
तोलच-आणखी माझा ह्मप्तारा वाया ’मी नाही फार 
मरीन आणि नोळळा आहे. , … 

’चसँनियों…हें पहा, तुझी एकएकहे नोला. तुम्हाला 
काय पाळाद्देते हं ' 

लान्सलॅंप्ट-साहेव, नोकरी. 
त्रूद्वगोनो-श्रारक्रार, साऱ्या गोष्टींचे सार काय ते हेच. 
वसँनिपो…हुं॰ ममजलेद्वै तुझी ओळख पटली; टोंक आहे, 

वा; तुझ्या ह्मणप्याममा’णे होईल. तुझा घनळी शांव- 
कॉक आजच तुझी शिफारस मजपार्शी करीत होता 
पण ह्या श्रीमंत यहुद्याचीं नोकरी सोडून माझ्या 
सारख्या मरीन गृहृम्थाच्या घरी महृण्मप्सध्ये तुड्रु 

का’याण आहे क[\’कल्व[ण आहे याचा कण्व ता 
विचार कर _ळु " … … ॰ 

, लान्स-फॉंट…ल्या वहुद्यामध्म आणि आपणामध्य [कता 
तरी अंतर आहे…ह्याज्यणाशीं पुष्कळ येसा आहे 
हें खरे; पण परयेश्वरप्प्नमणि नयाळूफ्णा मात्र आ- 
पल्या ठि’कष्णींच ' आहे, 
५
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त्रसैमियों-प्’ठेंक नोललास, वरें झातांरगेया, आतां 
आपल्यामुलाछावसेंबरयेऊन जा, आपल्या पर्वी‘च्या 
घन्याचीं रजा घ्या. आणि माझे [ठेंफाण पाहून 
" उद्युक्त-(जवळच्या नोकरांम) जरि जा, सवंळात फार 

उंचा असा एक पोपाक ह्याला घालायला दे, जा. 
(मळोवो यांत) जा, तर तुझी आतां. 

लान्सलाँट-चांवा चला लवकर. ले नोवा! अत्वह्मांला 
कमचीं नोकरी मिळायचींह् मिळणार कझीट्र नोलर्दि 
कसेंहें सुद्धा आसांला घड कळत नाहीं. पणहे 
पहा…हा योग कसा जमून आला तो! माझ्या 
हातावर कशा गाग्याच्वा रेषा आहेत पह्मट्र अशा 
या साचा देशांत कोणाच्याही नसतांल. यावरून 
मला तर वाटते माते नशंळोव खा’चेत उघडेल. ही 
पहा आयुष्याची रेषा कशी भरभक्कम आहे. आ… 
णखी हो यायकोची येत.-अवव १५ वावकळा ! 
पण प'वरा ह्मणते कांहीच नाही.’-एका पुरुषाला 
पळाटाच्या चावला अकरा आणि नऊ नव्या पोरी 
अ: त्यांत काम माहेते झाले! आणखी पाण्वण्यामृम 

तिनदा मीति; …आणखी बायको केल्यपिंरचळी का- 
ळजी. ह्मणये-त्यांतआहे ते लायट्व हे इकडे बारीक 

सारॉक घोकेन्-वॅरँ देव जरी यायले असले तरीते 
आह्मांला चाहैंट नाही, याचा चला लवकर लवकर 
त्या यहुद्याला रामराम ठोकून मी असाच येतों 

( दान ज[तळात. )
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र्क्सनियों…-( किऔनारडों यास )व[व[`र मी काम ह्मटले 
याचां मीट विचार कर. एवदें सामान विकत…आण 
आणि व्यवरयेते लावून तेन ज[॰ एवढें कर आणि 
तसाच परत ये; कारण आज रामी माझ्या एका 
जिवलग मित्राच्या तरी मला येजवानळीला जायते 

' आहे, ममजलामना जा. तर आतां. . 
ळिओंनारडों--ठ"[क आहे. या कामी माझ्याकडून 

होहैंल तितकळी खटपट मी करतोंच. 
( ग्रॅप्‘ट्टेळायानौ प्रवेश करितो.) _ 

ग्रॅथियानेप्-अहो तुमचे घमीसाहेप कोठें आहेत हे[ह् 
लिओंनारडो-…ते चालले आहेत ते! 

(जातो. ) 

ग्रॅण्ड्रुयूयाहुंग्रे-‘साहेंव’ . .… , 
वसानया--क[म ह्मणताम यातयानाट्व 
ग्रँळाझेंयानो-…आपल्यापसीं माते एक मामणें आहे. 
नसैनिपो--ठ’[क आहे ते दिंलेच ह्मणून ममज. 
ग्रॅक्सिलों…ऐकले. मामणें हाणून इतलेच ’मी, तुमच्या 

वरोंनेंर माशाहूंळीयैण्याचावैत आहे. नाहीं ह्मणूं नफा. 

वसँनियों-…एवडेच नाह् येणार तर चल. पणहे पहा 
मित्रा तुंकळी नाही नोवा पराकष्ठिचां आङमुठा व 
असभ्य आहेत आणि एकदा बोलू लामलास ह्मणते 
गुझीवडवडफांहीथक्तिनझी द्द्यह्वभाव तुसा 
तुलाच शौमनो. वाकळी रव्रें ह्मणर्शाल तर आमच्या 
दृष्टांते त्यांत ह्यणजे कांही वावर्गेआहे असें नाही'.
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तरी पण जेथें आपला ओळरवपाळरव नाही तेथें अशा 
गोष्टीं फार्जाल पणाच्या सदरात मोंङप्याच्या ममव 
असतो. ह्मणून तुला एटळिढंच सांगावते आहे कॉँ, 
तुझा उच्कॄखळपणा अमळ कमी कर आणि सम्य- 
पणाते थोडासा वाम. नाहीं तर तुझ्या या अशा 
येताल वक्कांमुळें मी जाणार आहे तेथें तुझ्या 
वरोंवर मलाळाहे लोक नांये तेवर्तांल. व माझ्या सर्वे 
आशा निष्फळ होतळील. 

" ’शेयानो-साहेव, पण मी,क[व ह्यणनो ते पु`रं ऐकून तऱ 

घ्यालट्र तुझी ह्मणतां ल्यापमर्णि मी अमहीं शांत 
व स्थिर नृत्ति घारण केळी नाही; सम्यपणाते मा- 
षण केले नाहीं, वरचेवर सपथा पाहिल्या नाहींत; 
आपल्या ख्रिशांत तेहृमी घमैंतुह्तले याळमलेळो 
नाहींत; आणि सलच्चा व नम्नपर्णांनै यागठीं नाहीं; 

हे तर काम ट्र पण कोणी थोर नोहे गृहृरथ बोलू 
लागले ह्मणये खालच्या नर्जेरते, अशा अशांमाना 

हालमीत, व मिंटकया मारीत मारीत हो, दो, कर- 
णार नाहीं सारांश. गंमीरमुद्रा नाखाघेण्याचे कर- 
मांत पुरा वाकवगार अशा एकट्या मनुप्याममर्णि 
जर मी वामर्को नाहीं तर फिरून माझ्यावर तुझी 
कमी विश्वामडेतूंनको, सम तर झालेऱ 

क्सँनियो-बँरं, तूंकसा काम वामतोम हे माहूं आता. 

ग्रँशियानोअण छे बुवा! अग्जच्या रात्रोका बरळीक नाही
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हा नियम लागू, आज रात्री मी वागेन व्या व… 
रून तुझी पुढचा तर्फे करतां कामा नये. 

वसें'नियों-हे हे. नाहीं रे, आजचा तर प्रश्नच नाहींर्दु 
यैवदेंच नव्हे तर उलट मी तुला अते सांमनोकाँ, 
आमच्या मंडळोला थट्टामरकरी फार आवडते; 
तेव्हां आज रामी तुला पाहिले त्तितकळी मजातूं 
करून ये. मी तर आतां पुढें जा. मीहृळी इकङयें 
योर्डे काम उरकून तुते मागोंमाग अळीच. 

ग्रॅशियानो…मलाहृ"[ दुसरे कांहीं मंङळीकडे ज[याते 
आहे, तर आज रात्री येजवानोच्या येळींच आपली 
गांठ पडेल. 

( ज[तौ. ) 

…__…_ 

प्रवेश. ३ रा. 

स्थळ…शायलाँक यहुद्याच्या घरर्तिप्ल एक दालन. 

(लेखिका व लान्सलाँट प्रवेश करितात.) 

जेक्सि--एकूण तूं आतां आमच्या घरून ज[णार 
तऱह्हे हेकूनमलाफारफारवाहैंटग्वदिंते आपले 
घर ह्मणते दु:खाते येञ्वळ माहेरघर. पण तुझ्या स[- 
रखा र’ग्`[ल माणी येथे असल्यामुळे मनाला तेवढीच 

. करमणूक होती. पण तूंफाव आतां जाणार ह्मण-
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बोस, नळेंर तर चा. ईश्वर तुते कल्याण कते, हे ते 
( अते हाणून त्याच्या हातावर कांहीं नाणें ठेवते. ) 

तुझ्या नव्या थन्याये ठोरेंन्झो या नावाने एक 
भिन्न आहेत त्यांना आज रात्री तेवणाचे येळीं 
मेट्हुहेएर्वोढंफार्दील्ला क[ .८ पण ते फार 

॰\॰॰\`\ ॰\ गुप्तपणान ट्हा. ये वरं आतां. कारण तुझ्याझॅपूनोल- 
तांना नाबांनीं पाहिले तर पंचांईंत व्हानयाचीं. 

लान्सलाँट-वरॅ तर चांहैसाँहृत्र’ आतां जार्तो-मलप् 
किती वाहैंट वाटत आहे हे कांही मोंळुबु सांगतां येत 
न[हीं.…पण नाहैंस[हेच.…हे पहा माझे डोळे कसे 
पप्प्याते अमदौ भरून आले आहे पण आहे 
आतांही माझ्या डोळ्यांवून निघणारी टिये मला 
कांहीं पुडे पाऊल टप्डूं देत नाहींत-पण येतेंप् 

चौसेफा-जा, देव तुझें कल्याण कते. ( ज[तळो. ) 
माझ्या वापाचीं मुलगी ह्मणवृड्रुर येण्याची मलप् 
लाज वाटाचींहे येव्वडे तरी नाहे भयंकर मातक. 
पण मी तरी त्याची तुलमी असले तरी' वाई अ- 
सला हा त्यांचा खाष्ट ग्ऽवभाव मी तरी किती दिं- 

वस सहृन करणार ट्रलोंरेंन्सो, हेंमाझ्या माणमिया, 
मलादिलेलेवचनजर आपणपाळाल, तरमाड्यप् 

मनांत ते एकमरिंले कडूर मानून साहेहें आहे 
र्॰ळे॰ ळे हू" ^ 

तेनाहामह्मइलव्रव [ ."पमें स्पिकळारूनतुमा
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च्चप्वऱ अखंड येम करणारी मी तुमचीं अयाँमी 
हींऊन राहीन- ` 

(जात.) 

प्रवेश ४ या. 
__/-`,_ ॰॰॰॰॰॰॰ "झा… 

एक रस्ता. 
(ग्रँशियानो, लोंरेंन्झो, सँळेंप्रेंनो, व तेळेंप् [ म वा 

करितात. ) _ 

ठोरेन्सो-ले, बुवा तसे नाहीं, मंडळी मोंजनाला नसलळी 
फौ', आपण पाय कादूं याट्र आणि माझ्या घरीं 
जाऊन सोंते येऊन तसेच परत येऊं याला क्राय 
एक तास _पुरै आहे. ’ 

ग्रॅप्श्ळीक्को-पण आपलळी तयारी कोठें आहेट्र 
सँकँरिनो-…आपल्यळा सांगांच्या वरीवर नाण्याफारतां 

आपण मशांलजीं बोलावले आहेत कप्ट्र 

सँलॅनिपो-आपल्या सोंगांचीं जर वरोंवर तयारी झालो 
नाहीं तर आपल्याला नाहीं नोवा ते चांलावयचि, 

लोरेझो…-कं`[ठें हे आतांच चप्राते ठ`[न्`क पडले. तयारी ’ 
करावयाला आपल्याला अनून चांगले दोन तास 

(लान्सलाँट एक पत्र घेऊन प्रवेश का’रँ `[. )
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तोरेंर्दाळा-काय्रि मड्या, काम खबर आणली आहेस. ८ 

लन्मलॅप्ट-ळं-हे पत्र फ्रेंडून पहाक्यचि असढं तर 
पहा; ह्यात काहीं वातमी अमखीसे वाटते.. 

ळेंरिझी-हे अक्षर तर तुवामाझ्या मोळखीतेक्सिते. 
रवचींत कोणा तरी याहेंच्या हातते आहे. आणखी 
ज्या हाताते हे अक्षर कागदावर लिहिले, तो हात 
या कामवायेक्षांहीं तुम असला णाहेते, मी ख 
चितष्मग्निर्तो. 

ग्रॅप्ड्प्क्को-अहीं मी खाचैत सांमर्तो, हे मणवपत्र आहे. 

लन्सलाँट--काव हीं मी ज[ऊं काहोट्व 
ल्फि…-तूं` र कोठें चाललास. हें 
लान्सलाँट-माझ्या तुन्या यहुद्याचां रजा येण्माका‘रॅतां, 

व आज रामी नव्या घन्याच्या घरी येतवानोंक’ 
रिंतां, आणखी कोतेट्र ॰ 

ळेंरिझो_थांब अमळा हेंघे॰( त्याच्या हातावर कांहीं नाणे 

ठेंवतो॰ ) आणि देप्तियेव्ला हृळूच एकीकडे सांम 
कीं, मी तुला ह्यटले त्यांत हुकणार नाहीं. जा तर 
आतां तिकडे. 

(लान्स, लाट जात`[॰ ) 

’ लस्किप्’फांग्र हां आज रात्री आल्लाला सोंग व्याव- 

याचीं आहेत काह् आम्हाला एक मआलजळी 

मिळाला आहे बुवा. 
प्भ्ळूळे 

सलारना-…हृ`[, हो, हा पद्द्य र्मंझीचाललोंच तिकडे.
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सँटॅग्’नेयो……आणखी मीही पण नियार्को. 
लक्को-वरें जा. पण कांहींयेळाते मॅणियानोज्या वि… 

ऱ्हाडीं ये. मी व ग्रॅश्चियलो तेथें आहोंत. 

रल्फि "” " ……ही, दो, तुमच्या सांगण्यापमर्णि आम्हीं 
" ळे‘ऱ्] . 
वता. \, 

ग्रॅप्'थेयानो--क[य`र, ते पत्र बेसिकेलेच नाह् , 

लौरेन्ड्मे-तुह्माला आतां सत्रे गोष्टीं अगदीं उघड्या क- 
रज सांगनो. नो’सेकेला तिच्या वापाच्या घरून 
आज काहूज्ञ घ्यायचे ठरले आहे, [तेते कसे यायचे, 
कोठें यायनें, वर`[वर जङजवाहींर [केली व्वप्यते 
हे सटँळा [तेतेच ठरवून मला कळविले आहे…. ,:या शि- 
वाय मी आपल्या बरोबर हुजन्याचाएक पोषाखहीं 
येणार आहे. खरे’च सांगनो. तिच्या नापास जर 
स्वगें मास झाला तर तो केवळ [हेच्या पुण्याईंप् 
मुलेच होईल; मान्यवान आहे विचारी! सकते [हे- 
च्या पायाच्या नरवालाहीं शिंवणार नाहींत. शिव- 

_ ल"['च तर मी हिच्या नामाच्या यापामुलेच शिवतांल, 
समज. चला आपण ज[ऊ'; आणि ज[तां ज[तां' 
तुझी हे पत्र पाहिजे तर याचा. आज माट्टवणुडे 

॰ मशाल येऊन चालण्याते काम लेखिका करणार 
आहे. समजलाट्र 

[ ज[तात. ] 

__-
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प्रवेश ५ वा. 
……ध्-ग्क्ष्क्ति 

शांवलाँकच्या वरापुढचळा रस्ता. 
(शावलाँ’क व लान्सलाँट प्रवेश करतात. ) 

शावलाँक-काव ज[नो ह्मणनोस द्रुचालता हीं; पण लव’ 
करच तुला कळेल कीं, हा ह्मातारा शावलाँक कसा 
आहे आणि तो वसेनियो कसा आहे! थांव तुते 
डोंळेंच तुला सांमतौल, अम जोसेके! येथल्यासारसे 
व्या वसँनियोंच्या येथें तुला पाहिते तसे चरायला 
नाहीं सांपङणार-कावम ए बोसेंके!-अ[णखीयेथें कसे 
रा`ज पाहिजे तितका येळ निजप्ते, व वोरत पडाये, 
आणि दिलेले कपडे, चिरगुहे नाहिये तशी वापरून 
चिध्या ["चघ्या कराव्या! नामक ! अशीमप्प फांट्र 

लन्सलाट-॰-अहृ`[ जेळा’सेका वप्हैंसाहेव! 
शांयप्-तुला `र लेका कोणी सांगितले हाका मारायालाट्र 
लान्सकॉंट-हो, हुकूम केल्याशिचाव कोणर्तो गोष्ट तुला 

करतां येत नाहीं. असे तुझीच नाहीं कां मलाते- 
’ र्हेनीं हाणतां, हाणून मी हाक मारल"[. 

(बेसिका पयेरेंळा करून) 
जेंप्'सेंक्रां-वयूवा, तुझी का मला हाक मारिंलति .८ काम 

काम आइह् 
शायप्-ऐकलेसट्र आज सत्रळीमलासेजवानीला बोंलावठें 

आहे- त्या पाहिल्यास तिकडे माझ्या क्रिया आ-
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हेस,-पण मी सेजत्रानळीला फां हाणून जायें व्रेंट्व 
त्यांनी मला कांहीं प्रेममावनि नोक्याबेंठें नाहीं; 
ह्यांच्या मनांत्यून मला खुप करायार्वे आहे इत- 
केच, दुसरे कपिंटॅञसे आहे तर आपठें तरी कायर्बाते.‘ 
चला जाऊं या. आपण त्या उघळ्या ल्फिप्च्या वरीं 

चा'यून ताब मारू. जाऊं चला ,पण पोटांतळील द्वैत मात्र 
नाट्रॅळा’ जाऊं द्यायाचा. बँरँ, पोरळी, आतां, मी ज[र्तो 
आहे, पण घराकडे नाट लक्ष ठेव बरं. ……काब अ- 
ञ्सळ तें असो, मला नाही आज जावैसे वाटत. काठ" 
रात्री स्बप्ना'त म"[ पुष्कळशा थैल्या पराहेंल्या; तेव्हां 
ट्री जार्तोळें आहे तेथें काय संकट येणार आहे 
काप जाण. 

लान्स०--र्वे[टजी, आ, नाहींफांह्मणतां? आमचे तूरुण 
घनासाहेब, तुमच्या प्नयाणाचीं आशा घरून आहेत. 

शोलाँक-आणखो मी त्याच्या मित्रात्त्यप् प्राणाची 
_ _ आशा धरून आहे. 

… लान्सवॉट-ह्या सर्बोचा आज नाटक करून दाखवि’ 
ण्याचा घेत झाला आहे…-पण नको मी नाही सांगत 

. सगळे… तुझाला त्यांच्या तिथे कांहीं सोंसे 'बिंसे 
नाहींत हो क्सिप्यचीं; त्यासाठी तर माझें नाक 
तोंड फुटले आहे.'तरळी पण दिंसळींच तर तीं 
कांही उगीच क्सिळीं असे मला समर्जू. 

श्या०’कायद्र`तेड्रुय् सोंगेंविंर्गे दिसायचीं ट्रआणखो तोंरें 
-ळेळू॰\ 

क्कांट्र-ऐकलस का जासक,-द्र्ळारांना नोटा
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कुछुपें घाल. अष्णखाँ'ररत्यांत ढोळकळी, तुतारळी ब- 
क्रेळारे वाज्ञतांवाऐकू आकॉँ तर गडबडॉनें रस्व्यांत 
क्राय चाळठें आहे तें पहायला उगीच खिडकींचीं 
जाऊ" नको; ऐकहे’घ्स. ४ ल्या ख्रिढ्त्यांचीं र’महेंर्टी 
साडे पहायला तूं रस्त्यावर तांडद्दी कप्दूं नकोस 

माझ्या घरचिं सवै कान .बंद् कर ह्मणजै मी काम 
>८ ह्मणतळासमजळींसट्र ,घर[च[ [रबङच्लुंन [खङकळीबंढटु 
3/ कर माझ्या याशांत घरांत तो ह्याच्या तमाशाचा 

आवाज आलेला मला बिलकुल खपाबवाचा 
बाह्य, खरोंखरीं माझ्या मनांदून आजरात्रा'ल्वाच्वा 
घरळा जवायला ज[वस वाटत नाहीं पण जावे आपहें. 
अरेंए, गढ्यळा तूं पर्दे जा उमाण मी येणार आहें 

हाणून त्यांना सांग. 
प्लान्स॰…बर तर, मीपुदें जाता. -(` जातकेला उद्देशून ) 

याहैंसप्हेब! इतकंआहेतरा तुझी ख्रिङकॉँतृन सह्या- 
कडे पहाच बरे आज रस्हुंट्रॅपर कोणा कक्कड 

\ खिस्ता तुमच्या दृष्टांत पडल- खरंच त[, तुमच्या 
सारखाँला पह्यण्वासारखा आहे. ` 

__ ` ‘ ( जातो. ) _ × 
शायलॅंप्क-(‘मुर्बीलळा उंहेंशूनै) काम ए र्तोहृरामखोर 

क्राय पुटपटलाट्र फे 

जेळा’तेफा……॰दुसरे कांहीं नाहेळी’, … वाया. …“ साइसाहेब, 
ट्रेय्र्तो’ मौ… ” हा हेच, '
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शांयहाँक-हा गुलाम रबमाबर्नि मत आहे. पण खादाड. 
आणखी ह्याच्या कडून कांहेळी फायदा होईल हा… 
णार्वे तर नांव नाहीं. बैठा मोंगलगाइश्सरिंखा वैहेमॉ 
आपला सुस्त, साऱ्या दिवसभर एकसारखा निनून 
राहेळाबयाचा. रानमांजरे देखील इतकळी' निजावयाचीं 
नाहींत. रबरोंखरीं अशांयोंड्यांना उगाळहे'व् तरी काय 
व्प्वयार्वे आहेट्र बरे, आतां मी याला सोडला, तो 
उगाच नाहीं सोडला. मजपामून कर्जे कादून ॰नेणा 
ऱ्याकर्डे यार्ने राहून, कज्"[ घेतलेला पैसा पळाक्विं 
तसा लवकर कसा करावा हाणजेंझाहें. वॅरँ,जासक "" 

नृन्त ,हुंग्‘प्ळू.म"ग् इतनृट्षा'तच नृग्ऊन य×त॰पण` 
मा साळामतल ल्यापमाण कर हा. आत क्या 
सारोंदारे नळी खिडक्या लाऊनघे. जपून रहेर्वि 
यातच शहाणपण आहे; अशी हाण आहे तो 
कांहीं खोटी नाही. 

जेंग्’सेंफा…फार उत्तम; मासे देव जर मला प्रतिकूल 
ज्ञळिनप्हेळीतरयाबांनामीबमलाते आजपासून 
अंतरलेच हाणावयावै. 

(जाते.)
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प्रवेश ६ वा, 
_र्मं-ळु-क्रि- 

(सोंगें घेतलेले र्येशियानो व ॰सँकौरेंनों प्रवेश का’रेतात. ) 
' \,ळू "', पङवळीमघ्यें "\" ळो यर्नि 

` ’ आफ्झ्याल्महूंपेंस्रदृण्यात्कासांगिंत्तलेश्राहे, नद्धेकाट्र 
'प्प्ळूळे 

सलारना-त्यनि अष्ट्यल्याला सांप्’गेत्त्ळिला वेळ तर 
होऊन गळी- … 

ग्रॅळा’शेयानोर्गीरीं या खारीचा ठिकाण नाही. याला काम 
हाणार्वेट्र नोहे आश्चर्ये आहे. खरे ह्मटरेम्ऽ ह्मणजे कामी 
जन आपल्या “संकेतह्थळीं ठरल्या वेळेच्या आथींच 
॰॰येऊन उभे राहे[याने. 

सँलॅंरिनों`क्के बुवा! ज्यर्चिप्रेम जडून ड्रुनाब’ळें आहे 
त्यांवैवहेक काम देवाला मोंठेंसे को'तुक वाटत 

" नाहीं, पण नवे नवे प्रेमसंबंप जुळवून आणण्यात 
मात्र त्याला मोंठा आनंद वाटतो. ' 

ग्रॅश्मिनो-हें तर ठरलेठेंच. अहो जेंवायाला बसते 
॰वेळेंसज्ञशी उत्तम रुघिअसतेतशीचतळी भोजन 
झाल्यावर असते का हं किंवा शयेंतोला ॰ निघालेला 
घोडा जेंबढ्यावैगर्नि जातो तेबढाचवैग तो परत 
॰येतांना असतो ›काह् अमाप्त ॰ वस्तु क्वि[ स्थिति 
मिळविण्याचा जितक्या हैंपेंर्ने मनुष्य मल करीत 
असतो तितकीच ईंर्षां तळी वस्तु किंवा स्थिति पास 
आल्यावर रळाहृतें काट्र अथवा उत्तम उत्तम शिं-
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डांनीं न पतफ्रांनीं, एखाद्या तरुणींप्नमष्णि अ॰ग्गं' 
रल्लेर्ता नौका स्विस सोडून मह्यसागरांत’ जेंव्हा 
शिरले तेव्हां ह्मच्छंद्पणें वाहेणाऱ्या वायूच्या यों- 
गावे तिचीं शिडें व पताका फडकत असतात; 
पणतीनपरतयेतअसतछ्येपद्द्यवी तों विचित्र 
प्रकार. त्याच वाऱ्मनि तिचीं शिर्डे ब पताका का- 
हून फळ्या बरेळारे मोडून दैना उडविलो आहे असे 
दृष्टीस पडत नाहृ'ळा’ काट्र 

\,प्र् 

सलारनो-ड्रुप् पद्द्य हूंव्प्रेंस्को आला; ॰तेब्दां सध्या पुर 
या सेबंघावे मम बोंठ्ट्टे. . 

(वोरेंम्हीळा प्रवेश करितो.) 
लौरेद्यो-प्तिय मित्रन्सि मला तिकडे फार वेळ लागला 

हाणून तुझी रागादूंनका. तुमचा रतेळंवा मी कांहीं 
मुद्दाम केला नाही'. पण काही क्रामार्मुळे झाला. 
मी त्याला काय करावेह् पण काही चिता नाही. 
तुझी जेंव्हां आपल्या [’प्रेपपात्रांना पळवून घेण्याच्या 
खटपटात पडाळ तैव्दां मी तुमवेसाठां असाच रवा- 
ळंनून तहान, मम तर झुळि; चला तर, हैं पहा, 
वेथैचआमचेतेयहुद्दि श्वर्मुर रहात असतात-’ 
अहो, घरांत काणीं आहे का& हा . 

( पुव्षाचा वेष घेतलेली जेंक्षिफा मांडीवर प्रवेश करिते. ) 
जेंसिफा~कोणदोतुझीट्रअँळंखपटेळअशीखूण सांगा. … 
ळेळे ळे 
लारन्क्स--अम, मी तुझा प्तिमकर लारेन्को दुसरे 

कोणट्र
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’ जेप्तिफा-चींचोत तुझीच का" ते. 3 आणि माझे णिम- 
करहुंहं, हं,ट्रॅ[तुझीच॰ते, ओंठ्याठें‘ कारणमिमकर 
दुसरे काण आहे. पण म[ तुमची प्रियकर आहे 
का.- हे तुमचेंवांचून कोणाला ठाक्क इं, 

ढोरेन्झुळो-दोय; आतां तूंअमर्दी माझीच ड्मलळीस; आणि 
या गोष्टीला प्रत्यक्ष परमेश्वर न तुझें माझ्यात्ररॉळ 
अकुत्रिम प्रेम, हेळीच साक्ष होत. , 

जेंसिफा-हे पहा. हे[ करता घ्या; हा कींनखी अगर्दी 
आपल्या बरोबर वाळमला पाहिजे. आज अ॰थेंर’रे 
रप्त्र आहे; आणि मी तुहाप्ला नीटपघे'प् दिसणार 
नाहीं, हे एक बरेच आहे; कारण सध्या मी यात- 
देह्रया या पुरुपवेपप्ची कळी नाहीं मला वाहैं कार 
लाज वाटते. पण आतां जरी दिवस असता तरळी 
सुद्धां कांहीं हृरकत नव्हेतळी; कारण प्रेम हे रयत:- 
च मुळी“ अघळें आहे, आणि प्रेमी जनांना आपला 
स्वत:चा मूरबँपणा कमी दिसत नाही, तसे असतें 
तर माझे सघ्यांवें घेषांतर पाहून मद्ननिंही ला॰ 

" जेनें खार्ली मान पातळी असतो. 

वोस्वी-बरे, पण आतां खालळी घे पाहूं ६ माझ्या पुढें 
तुला आज मशाल घरून चालले पाक्विं- 

जेंसिकप्……कायट्र मी आपलेच हातांत मशाल घरून 
सध्यचिंहे माझें क्कासर्वीना निकँजार्पोणे दाखवू
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हाणतांह्हेकामबर्हतुझीपला सांगतांयर्नितर 
माशी फजिती होणार अद्दि. 

लोंरेंन्सो-र्ते खरे, पण या पुरुपवेषांत तुला कोण ओळ- 
खणार आहे हं तर"[ पण, हे मुंढऱ्रळी, या वेपतिहूंळी 
तूंमलाकिंत्तीं तरी रमर्णांम दिसत आहेस, हाणून 
सांगूट्र पणआता'चटकनूखाकॉँ घे. कारण कोण- 
तीही गुप्त गोष्ट करण्याला सवैम्ऱ्-मी अखूत अशी 
जी रात्र मी अगदी कमी कमी होत चालली 
वॅसनियोंच्या घरीं घेजवानीला ज[नयाला आहाळा'ला 
आथींच फार सत्र सखी आहे 

जेंसिफा…हे[ पाहा मी सारीं द्रेंघट्ट लावून, बरोबर 
आणखी थेंर्ल्डसे सनिंनर्णिब रोख रक्कम घेते आणि 
तशीच खालों यतें. 

( माडीवरच आंत जाते. ) 

"”रेंग्यान्ळिप्-वा: ही तर भार्राच ॰तुशीउ [द्यावे, हे[ 

कांहीं हुवा यहुयाचीं मुतमी [देसत न[हे[. 
लौरे’झो- तें क[हे‘[ असो, पण मासे हुवा तिच्यावर 

आततप प्रेम बसले आहे. माझ्या डोळ्यांना 
नव्या वाहैंटाचीं पप्रक्षा आहे असे धरले तर तळी 

मुंद्र आहे… असे तेच सांगतात. अ॰[जपपतच्या 
अनुमगृवरून मी असे हाणता का, [तसे प्रेमनिप्क- 
पट आहे, वर्जूळाहुंषपू, वखुस्वरूपथाट्टे- ह्मणूनच 
माझ्या हृक्ष्यमोड्रेरांत तिच्या सुंदर घेममूताचीं जी मी 
एक्रदांम्थापना केळींआहेतौकर्घहेळीढळणारनाहो.
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( प्नसिका खाळीं घेते ) 

ळेरिन्झी~काय ट्र तूं आळीस का ट्र चलाहो चला तर 
( इतरांकडे पाहून ) तुझी जळा आतां. सोगें घेणारी 
ब वाकळीचीं मडळी तुमची वाट पहात असतील. 

’( ळेंरेंन्हृगे बेळिसका व सेळेंरळीनों. हे एका वार्जू‘न जातात. ) 
व दुसऱ्या बनूनें अन्टळोनियो प्रवेश करितो. 

अन्येप्र्नयेग्क्त्रतिकद्वे कोण अहिरे तो? 

ग्रॅशियानों-काय हाणतळोस, मित्राद्र 

अळीनियों-अँर, हेतका वेळ सरिजण, कोठें रे गेला 
होतां तुझीट्र आणखी तळी याकळीचीं मडळी कोठें आहेतह् 
अरे, नऊ तर `कव्हे[च वानूनगैरेंव्, आमची सत्रे 
मिंत्रमंडळी तुमच्याकरिंतां खोळेक्तीं आहेत. 
आतां आज रालीं सोंगें विगें काही एक नकोत. 
सध्गां वारा कसा अगदी अनुकूल आहे; आणि 
बसेनियों आतांच निघेनहाणत आहे, अरे तुमच्या" 
शीघल्प मी तर दहा विस जणांना पाठविले 
असेल. ॰ 

`"रेंप्यानौ-ठीक आहे… तर आज काहीं एकखेळ नघेरे 
न करितां आतांच निघून आहे हेच चांगले. 

( जातात. ) 

____<
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प्रवेश ७ वा. 

स्थळ…वेलमान्व् येथील णोद्देयिच्या घरांर्तीळ एक दालन… 
(वाद्ये वाजताहेत; आणि आपआपल्या परिवारासहे 

मोंरळोकोंचा राजपुत्र ब पोर्शिया प्रवेश करितात. ) 

_'प`[[’शैया…( नोकराला ) ज[रे ते पङदे बानूला कर 
आणि तेथे ठेंप्‘वेलेले ते तिन्हेळी करंडक यांना 
दाखोव. (राजहुंत्राकडे वळून) हूं, आतां कोणता 

करंडक निबङतांट्र 

मोरोक्कळोना राजपुत्र-‘हा पाहेलळा सुवर्णप्चा, या… 
च्यावर काम वॅरँ लिहिते आहेहेह् ( वाचतो ) 
“वो मला निवढूनघेहैंल ह्याला व्या गोष्टीची लोक 
इच्छा घस्तिप्त ते मिळेल.” बरे दुसरा करंडक हे[ 
सध्याचा आणि यावर असे लिहिले आहे. “ जो- 
मला निवडून घेहैंक ह्याला ह्याच्या योग्बतेप्रमापें 
काय ते प्राप्त होईल. ” करं तिसरा हा क्षुद्र् शि- 
शप्चळा, अन् त्याच्यावर लिहुन ठेवलेला हेळी थमकळी 
तरी तितकळीच छ आहे. काय, हाघेट्र…“ जोकोणीं 
मला पसंत र्क्सक्त त्यास आपल्या सवैस्ऱ्वाला मु- 
कावे लागेल. ” आतां यांतृहुळा कोणता करंडक नि- 
वडून व्यावाहे नाहीं बुवा मला नोंटसे समजत. 

पोगिंया-त्यांफैकॉँ एकामघे माझी ,तजबोंर केलेली 
आहे; व ती तुन्हेळी-घेमफी निवडून काढळीत म्हे-
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णर्जे मी तुमची सवैरमी` अ॰कित झाले. म्हेण्यून 
समजा- 

पोरेप्कप्चा राजपुत्र-या कामी कोणा देंबचिं जर मला 
सहेश्यबमिलेल तर बरे. पण फिरून एकदां ह्या 
करडंफांवरव्ल लेखांचे" निरीक्षण करून पाहूंया० 
या शिशळाच्या करंङकाबरंळोल लेख कायहाणतोंट्र “तो 
मला निबडील ह्याला आपल्याला सर्वंरयाला मुकाहे 
लागेल, ” पण ते कशासाठींह् तिशांसाठीं एबर्टे 
आहेत; या: हा लेख तर मोठीच. दहेरेंप्त घालीत 
आहे; साहेस करणारे लोक कोणह्या तरी [" 
कामाच्या आलेतेच असे करायला तयार होत 
असतात. पण थोर मनुष्य बाहेरच्या क्षुद्र डळाम--’ ’ 
डॅळोलाला भुततील असे केव्हांही होणार नाहीं. 
अर्योत असल्या या क्षुद्वा शिशाकरिंतां कोण्तिहेंळो 
साहेस करप्यार्वे मनांत देखील मीआणणार नाहीं. 
बरे, आतां हे[ मनोंहेर तुम वर्णांचा चांदीचा करं- 
डक काम सांगतो हं…“ जो मला निवडॉल ह्याला 
त्याच्या योग्मतेपमासेच ते काम मिळाबमचिं ते 
मिळेल ” काम! कत्म्यतेप्रमणि मिळणारट्र पण मोंसे- 
कोच्या सजपुत्रा अमळ थांब, व निऱ्पक्षक्को 
आपल्या स्वत:च्या योग्यतेचळा आमी नीट अंदाज 
कर. जगत्साध्यें तुझा जो मानमरातब आहे/ त्याचा 
"जर विचार हेंहुंला तरळेंतुला काम णाहेंटुंज असेंलहेंप् 
तुला अनायास मिळाब अशीच तुझी याग्यता आह,-
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शिवाय इतके असतांनाही हो स्रो मिळविण्याचींऽ 
योग्यता नाही असेही कद्द्यत्रितूहँरळ, बरे, माझ्या“ 
स्वत:च्या सोठेंपणाबद्दल शका घेणें हाणते आपण 
होऊनच आपले उणेंपण कबूल केल्यासारखें आहे. 
माझ्या येंत्म्यतेच्यामाननिह्मटठें, तर ही झी मला 
मिंळांयोहेच योग्य आहे. माझे थोर कूक, माझे' 
ऐश्वयें,,॰म[द्दे॰[ सौंद्यै, माते गुण, मासे शील, आणि 
या सव्'न्पिक्षांहेळी तिच्यामहेल माझ्या मनांत अस॰ 
लेले घेम या सर्वीचा विचार केला तर ही झी. 
माझ्याशिवाम इतर कोणाला [मळळावा हे नाट 
दिसत नाही. हाणून आतां दुसरा तिसरा विचार 
न का’रॅतां, हाच करंडक पसंत का’रॅर्तो. बरे, त्या 
सोन्याच्या करंडकाबर खेचून ठेंविलेल्या वाक्याचा 
पुन्हां एकदां आपण यिचंप्र करू. “ बो मला" 
निवर्डपिं त्याला पुष्कळ माणसांना ते काही निळा, 
हेसे वाटतें, तें सर्वे र्मिठेठल. “ पुप्कळांच्या मनांत 
काय वाटत असतेद्र अर्थात या झीचळी यासि! सत्र 

जग हा[ झीच्या माप्तीकरितांच धडपडत आहे, नव्हे… 

काट्र आणि ह्या कोकळी अबतरलेल्या या विमल 

लावण्यला’तेकेला …या अप्सरेला-गाड अळिमन 

देण्यासाठी सोल्कठ झालेल्या लोकांच्या झुंडोंच्या- 
झुंढी पुथ्चींच्या चारी [देशांकडून एकसाररप्या‘ 

ञ्र्ळेर्- 

इकडेवेत आहेत, नव्हेकाट्र तीं [हेरकानयना
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वाछुकामय ठिकासे, आणि अरबरयानचींर्तीं अफाट 
आणि सपाट निजेंनतेद्र्नि, हीं आजमिंर्तांस या 
चारग्गात्रीच्याद्ईंस्वालावेणन्या फिद्येक राजतुत्रां- 
च्या नेहेमी घेण्याजळाण्याचाकेवळ हामररता हेफ्रा 
बसळीं आहेत. अत्त्मळानज्ञी स्पयाँ करू ड्ळाटेछ- 
णाऱ्या, आणि आपल्या प्रचंड लाटांच्या तुप[र[न[ 
त्यावर आपल्या तुखसांवाचा वर्षीच करणाऱ्या 
अफाट महासागराला यस्किचितहा न तुमानितां 
एखाद्या लहानशा तकॄयाप्रमाणे त्याला सहज 
लॉलेर्ने आळांहून देशेंक्सिघे साहृसळी तरुण 
गृहस्थ या पुंद्रीच्या सौंदयावै नत्रतुरत्र अनु- 
भवण्यासाठीं येथे येत आहेत. बरे, या त’[न 
करंडकांवेंकॉँ' एकष्ट्यध्यें चित्रे दिव्य चित्र ठेवि- 
ळेंहेंआहे, असैतीं हाणाकींव्र पणतेंया शिवा- 
च्या करंङफांत असेल कायह् ले! असला अमंमल 
विचार मनांत आणणें हाणसे हे केवहे पाप. तर 
मग सोन्यायैक्षां बंरैच हेळीन असणाऱ्या याचांदोच्या 
करंडकप्नाघ्यें तरी हे असेल काम द्र-अळेररेऱ होहृळी कल्पना 
सोग्म दिसत नाही'. हे ! असल्या तेजस्वी हिरक- 

णींला भ्सोन्याक्सिय दुसरे कोणते कोद्ण सोम- 
णळार आहेद्र इंग्ळंडदेशाम'टँ’प कोणह्याआ सोन्याच्या 
नाण्यावर एका देंववेसे चित्र असल्यायें ऐकिवात 
आहे; परंतु, अहाद्द्य ! प्रत्यक्ष मुबप्गेशय्येवर पहुड-
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लेळींहौअप्सरातरयातुबणेंकरंडफांतच असलळी 
पाहिजे. हेटुं,तरमग द्या पावूक्सिप्रे- मीहाच 
करंडक उघडर्तो; मम माझ्या …नशित्रर्नि यामध्ये 

प्गोंशैया-हौ घ्या. च्या करडकामध्यें तर माझी 
तसर्वांर निघाला तर मी तुमची झाले हाणून 
समजा. 

( तुबर्णे करंडक उघडतो. ) 
मोंरींकोचा राजपुत्र-…अहारे हेतमाग्या ! हे यामध्’यै 

काय निघर्किट्र हा तर एक मेलेल्या माणसाचा 
अस्तिपजर! याच्या या डोळ्यांच्या स्राघेत कप्यसे 
हेळिद्दिठेठें दिसत आहे! ( वाचतो) 

ग्यान नटुंक्रु क्का न^ड्कग्फ्ट्टेस् 

अयाघ ड्रुभ्सत्त्प_॰कघ[॰ न झाफ्ऱ् । 
मुरम्य माठ थडग, परवु 

  

हे. या ठिकाणीं घालण्यासाठी हाणून एका मित्राने क[हे“[ 
पयें पाठबिळीं. त्यांत दोन मात्र पसंत पडल्यावरून खा- 
लॉ दिला आहेत. . . 

तौने न सर्वच अमीन` चकाकतें तें 
हें तत्यानॅम्य मद्लै नद्रु‘ जाणते जें । 
जें शोमिंब'तथडगें बघ त्यांत क्राय 

हेक्षुद्जींचक्लिनीकिनि,झ्याह्रळाम!॥ 
ही पात्र पात्र नहिरग णिलौकनाला, 
ह्या कांरणें नहूजंनीं नदृर्शाण केला । 
बाप्पा ! मद्र्थं सगळे जन है मिंळलि 
ज्यांह्रळी' स्पजन्मफाग्ठ्ठ मानिस घेव्यावेठें "[
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माझ्या नियिर्ते जन हे [मेळळि 
नाद्यांग पाहृना’चें नुष्ट झळि [ 
फेर कष्ट केले, फळ काम झाले? 

सौंख्पग् पन्ना याक्सिघेळघीर्ले ॥ २ 

पाप्पा ! तुझे वानिन रँगैर्प टेर्म्य 
रतबळीन तेसे नच सौंक्रुमार्य [ 
ल्फि ” -’यत परंतु मौदें 

मड्याप्तुझेंपाहूंन दु:ख नटिं॥3_ 

आतां घरी' पाम बरा घराचा, 

ना सोड, द्या नाद् क्लिप्त’सेनांद्मा 
संसारसोख्पम्बा’रे सोड पाणी, 

., द्रुर्जेय दैवासा’चँ जोड पाणि ॥ ४ 

“होय, फार्जेत आलों त्यणिक्षां देवाला हात 
जोडले पाहिजेत, खरेच. सोरेंस्कोच्या राज… 

पत्रा आतां तुझेसर्वेयल्न निष्फळ झाल असून 
यापुहे तूं सब सखांना अंतरलासर्दै वॅरँ, (पां'श्याऱ् 
कडेपाहून)मीजर्ति[आतां॰मासे हृदय दुऽखार्ने 
इतकं भरून आले आहे कीं, आतां तुमचा निरेंळाप 
घेण्यचिंदेखील सामर्थ्य गाड्यांत उरले नाही'. अपयश 
घेणाऱ्या मळाणसचिं असेच होत असते. 

( मोंरोंकळोचा राजपुत्र आपल्या पारेवारासहे ज[तौ. 
मासे वाजतात. ) 

॰\ ”` ' ळू " ' 

पार्शिया-बरा एकदाचीं हा पांडा ॰गेळी. आता 
" ॰ " र् ॰ ।" " पङद् सोडा. हाळाच सारसे बे घेतात ह्याचा-अशाच 

मत होवो.
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प्रवेश ८ वा. 
ट्रीस्कि 

स्थळ-…द्धेक्सि नगरांमील एक रस्ता. 
( सँहँस्मिरे व सँलेनियों प्रघेश कनितात. ) 

सॅळेंरिंनो-अरवावा, बसानयाला मलबतांत बसुन 
जातांना मी आपल्या डोंळ्यांनीं पाहिले, आळाण 
ग्रॅशियानौद्दि ह्याच्याच बरोबर होता, पण ल्यांच्यांत 
कोरेन्सो मात्र नव्हेता हे मला पर्के ठाऊक आहे. 

सँकँनियों…फांहा असो पण ह्या दुष्टबुद्धि यहुद्यार्ने 
तर आरडाआरड करून महाराजर्चि अगदी टोक 
उठविले आणि आपल्या मुलाच्या सोवाकारँतां 
हाणून ह्यांना वसेनियेंळाच्या जहाजाकड घेऊनसेला. 

सँटॅप्रेनो-वंक्रे, पण ते दोघे बंदरावर उशिरा जाऊन 
पोहोचले. जहाज तर आमीच हाकारून गेले होते. 
तेव्हां तेथल्या लोफांनों आहे मात्र सांगितले कीं, 
कोरेंन्झो, वे द्यावी आपक तेसिका हीं दोघे एका 
पडाया'त नसून कोणीकहेशी गेली“- शिवाय अ॰ट’ळो- 
नियोंयेरेप् ह्यांची अशीही खात्री केली की, नसावे… ' 
योयाचा' ह्यांच्याशी कांहीं संबध नाही. ती ह्याच्या 
गर्लनतळावर युद्ध[ नव्हेतळी॰ 

ल्लहें/ [सॅलैंनियोचींप्यरे तरीं बुवा ता यहुदी [घेक्षिप्त’ सह्या- 
" \ ते ज[ता'नळा इतकी कांहीं ओंरडाआरङ त्याते चाल- 

विळींहोती, कीं काहेळीपुसूनघे’ब्-जसा कांहा 
७
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एखादा पिसाळलेला वुखाच !…“हायहाय रे माझी 
पाँरगी ! हाय हायरे माझा पेंसा! माझी पोरगी एका 
स्मिद्त्त्यर्क्सबर कळी हो पळून गेला हायरे.‘ हाय! 
काम करूंह् अरे द्रुष्टा कोरेन्सो, अरे माझा पैसा! 
न्याय पाळिहेते न्याम, बस कायदा पाहिजे. अरे माशी 
पोरगी! अरे माझासेसा! वेंसागेला! पोरगी गेली! न्याय 
गेला! कायदा गेला! सवैच कॉँहेळो नाझोसें झाले! 
हाय हाय! मोंहेरबंद् एक र्तो’डा अरे एकच नाहेळी’ ! 
पैसा भरून मोंहोंर केलेले दोन तोंडे! मझ्या पोररें- 
`नं चोरून कळी’हेळो नेले! आणझी रलैं, दोन अति- 
शय मोंल्मवानूद्दिरे माझ्या पोरळो'र्ने चौरिले. अन्याय! 
अन्याय ! आतां माझी पोरमी कठिं सांपडणारट्र 
माझे [’हेरेतिजपाशी सांपडतींल. आणखी माझाहे 

×सांहौ तिहेच आपल्याबरोबर वेहेंव्ला आहे- आतां काम 
करर्बि.2 कारर्टनिं आपल्या बरोबर मासे स॰[`॰र उवोले 
कींहो लानयिलेन! आतां काम करूट्र अशी त्बनि 
रस्को एकसाररवळी बडबड चालविला होती. 

सेलेरिनो-आणखाँ व्हेनळोसमध्ग्कीं सारीं पोरेंहेळी “ हाय 
हाय! माझे हिरे, माझी पोरमी, माड्मपेंसा ” असे 
म्हेणून त्याला घेडार्यांतह्याच्या मगिं लामकॉँ होती 

सँलॅंनियों- अन्टळेप्नियोयाते मात्र यावेळी आपला करार 
बराबर पाळला पाळिहेबे; नाहीतर हा [पसळंलेला 
ग्हातारा आपला राम ह्याच्याबर काढायाला कवाहेळी 
कमी करणार नाहेळा'.
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\र्दैघळू 

सलारनो-अरे हा, बरो आठवण झाली. तुला 
सांगायला अगदीच विसरला. काळ मी एका ड्रेप्तच 

मनुप्याशी’ बोलत होर्तो; तेव्दां त्मनि सांगितले कळी 
इंग्लंड व फ्रान्स या दोन हेशनिघल्या खार्डीत 
तुमच्या देंरार्वे एक जहाज बहुमोल बम्लुंमी गच्च 
भरलेले खडकावर आपदृन फुटले! नुकतीच हा त्याची 
खबर आला आहे. हे त्याचे शव्द् ऐकत[च माझ्या 
पेंप्टांत घस्स आले आणि अन्टांनियमुयाचीं अठिंवण 

आला; आणि मी आपणाशी हाणालेरै ईश्वर करा 
आणि हे ल्बचि तसा. 

\,प्ळू " 

मुलाच्या…मछा वाटतें कीं हे तूं अन्टोंक्रु’नेयपिंल्प 
" तुचार्वेले अससेस तर बरं झाले असते; पण हा 

बातमी एकदमच त्याच्या कानावर घालता कामा 
नये. कारण त्यामुळे त्याला पराकाहेर्चे "दु:ख 
होईल 

" सलॅरिंनो…खर॰न, त्याच्या इतक कामल हेडऱ्याचे फार 
थोडे, अरे कायसांम तुला! नसेनियाजळावयास नि… 
याला तेव्हां त्यानं उन्ट्या’नेया याचा निराप, 
घेतांना हाटले, मित्रा, मी लवकरच परत येर्तो परे- 
व्याबर अन्टोंनियोंयार्ने काम हाटले, हे आहे का 
तुझ्या लक्षांतर्दुळंसो हाण[ला-“ले,`र, असे करू नको. 
म[झ्याकस्ति[ तूं आपले काम याहैंयाद्देते कसे वसे 
आटोंपून घेऊं नको, तर,/रुहेभ्कायें पूर्णेपणें सपदृरँ ‘
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होई र्तोपयेंत थांब आणिहे पहा, त्या बहुद्याला 
करून दिलेल्या कारारपत्राच्या गोंष्टांऱ्ला तुझ्या प्रेम- 
पूर्णे मनांत विठ्या’ल थारा ट्ऊ’ नको, आनदाने 
रहा. कातुकवूनल्फि साजर्तांल अशाच गोष्टींना तूं 

आपल्या मनामध्यें प्रमुख स्थान हे. आणि प्रेम 

,स’पाद्नार्थे ळिर्क्सज्ञी खच करावा लामला तर"[ ति… 
.कडेघिछकूल लक्षदे'ऊ नको.” असे हाणतांना 

त्याचे डोंले पाण्याते अगदी भरून आले- हा या 
पला [‘हेथा‘ते बसंनियायाच्या दृष्टीस पडू नये हाणून 
त्यनिंअष्ट्यलेतोंडछ्येरनिले. ज्ञेबट’व्मोंठ्याकष्टमिं 
त्याले आपला हात बसॅनियोयाच्या हातांत दिला व 

अत्यंतवेमातेबयिनबनिंव्यालाजा हाणून नि- 
रोप दिला. त्यानंतर हात माग घेतला 

५५८५ ळे 

स्ल्पनया-वास्ताबकगाष्टतुलामासागृघ्तानगात 
॰राहेतअप्हेसोकचळ बसेनिवोकारतांराहेतआंहे 

असेच समजसना! तर चला. आपण त्यालाच 
\ जाऊनसेटुंआप्ण त्याच्याटाद्वेम मनालाफांहां 
/ तर"[ कमँणक काढून आन’र्दात करू. 

सहँरिंनो……ठो`क आहे चल, तर… 

(जातात.)
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प्रवेश ९ या… 
……म-क्विक्सि- 

रक्त…पोर्चियिव्या याडवतिळि एक दालन. 
( नेरिंसा व एक चाकर प्रवेश करितप्त. ) 

नेरिंसा-…हं! हे! पायउचल लवकर ! सो पडद्द्यतैवद्म 

मानूला सार. अरेगॉनच्या राजपुत्रार्ने शपथ वेतलाँ 
असून, तो करंडकांची निवड करण्याकरिता इक- 
हैसच येत आहे. 
(वाद्ये वाजत असतांना अरेगॉनचा राजपुत्र व पोग्’हैंप्या 

कांहीं लेवकांसा’हेत प्रवेश करितांत. ) 

ऱ्रॅ[[^२॰म्या……हे वैभवशाली राजपुत्रा, ते तेथे करंडक 
ठेंविले आहेत. त्यांतून एकांतमाझीचप्रतिमाआहे. 
ती जर तुझी निवडळींत तर मग आपला दोघांचा 
क्विप्हे हेरेण्याला कझीच अडचण राहेणार नाहेळी'. 
पणजर निवड करण्यात चक साली तरतुमवै काहीं 
एक बप्लणें चालणार नाहा. मग तोंडम्वाट बहा 
न काढतां तुहाप्ला एकदम ययून निघून जर्वि 
लागेल, हे लहान हेवा. ` 

अरेगोंनचा राहुषुत्र…-मीं मळीं तशी शपंथच घेतला 

आहे. तोच म[ष्ट[ करणार नाहा. त्यांतली एकहा कळी, 
मी कोणता करंडक उवडला हे कपींहृळी कोणाला सां- 
गणार नाहीं. दुसरळी, मी जर मलताच करंडक नि- 

वडला तर मी यापुर्दे जन्मांत कोणापाहौ कुमारि-



"७८ ल्फिळंक्काल्म- [अंक ॰- 

॰कशी लयाचीं गोष्ट वळोलणार नाहीं. आणि तिसरी 
हे‘व् कळी, तेमका करंडक मला ओळखता आला 

नाहीं तर मी येथे क्षणमरहा यांवणार नाही… 

पँप्तर्शिया…हे[मट्ट माझ्या सारख्यायऱ्कश्वितू क्रुमा 

रिंलेला बरग्ग्याचीं इच्छा वरून ते कोणी येथे 

येतात त्यांना पहिल्यार्ने अशी शपथ घ्यावी लाग्ति, 

अरेगो’नचा राजपुत्र…आणि मीहेळी तसेच कले 
आहे. आतां तुहेवाहे माझी आशा सकल होवो 
हाणजे झाले. पहिला करंडक मुबणीचा; दुसरा 
चांदीचा; ब तिसरा क्षुद्वा प्तिशाचा; ह्या लेबटच्या- 
वर काम वरं हे येथे लिहिले आहे इं…“मला जो 
कोणी निबडळील त्याला आपल्या सर्नस्वाला आं 
चबविं लागेल.” अ: [पण तुझ्याकडे मी येण्यापूर्वी 
तुलाहेआपलअप्नाळ स्वरूपटप्कळूनबऊनदूसर 
चांगले धारण केले पाहिजे. बरे, हा सोन्बपिंळा करं- 
डक काय हाणतो,…“ बो मला पसंत करींलत्यफ्रा 
पुष्कळ लोकांना जे काही मिंळर्चिसे वाटतें ते नवे 
निळेल’. ” पुष्कळ लळोफांचीं काय इच्छा असते ? 
पण अगोदर जगांतले पुष्कळ कोक हाटले ह्मणजे 
कोण दृ-णूरर्वे लोक. असे लोक बखूच्या बाहा स्बरू 
पाकर्डे पाहूनच तुलणारे असतात. अतरगाचा 
विचार करण्याची त्यांना संवयच नसते. थेङळीवान्या’
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पासून, " याद्ळापळामून किंवा कोणत्याहि सकट: 
पामृनु रक्षण होणें जेथें शक्य-नाहीं अशा एकळाद्या 
उंच कड्याच्या आश्रयार्ते आपले घरटे बांथणाऱ्या 
पाकोंळींसाररवैहे होत. जे पुप्कळांना पाहिजेतें 
तर मी तुच्छ मानर्तो. कप्रण सांमान्यवोक ज्या- 
मुळे फसतात ह्या गोंष्टींनीं जर मला ही भुरळ 
पडलो तर अडाणी लोकांत व माझ्यांत मग काय 
अतर ट्रपरै, हा दुसरा करंडक चांदीचा. ह्यावर काय 
आहे तें, तर पाहूंद्र हे रँ'त्म्य करंडक्रा, तुझें ह्मणणें 
क्राय आहे हैं सांग. “ तो मला पसंत करौलव्याला 
त्याच्या योग्यतेंपमर्णि ले कांहीं मिंळावयार्वे ले 
मिळेल. हेच ह्मणणें बरोबर आहे. कारण अगळी' 
पात्रता असल्यावांचून उगीच मोंटेपणाची होय 
थरणें ह्यणबे आपल्या र्दैयाला कसवूपळाहृणें अ॰सच 
मी समजतो, व असे कोणाला करतां ॰येर्हेलट्व को- 
णालाही येणार नाही“. यास्तव नसता मोंठेंफ्णा मिर- 
वण्यार्ची होत्र कोणीही धरू नये. खसेंखरो, ऐश्वयै, अ- 
धिकार व सन्मानदायक पदव्या जर गुणी माणसांनाच 

मिळत गेल्या ×क् अन्यमागोंनें मिळवू पळाहृ'णारास' 
मिळत .नाहौर्दुप्त आल्या, तर किती वॅरै होर्हेळ ! 

मला तर वाटतें अनेक द्ररिंद्रो लोक स'पन्न होतील, 
अघिकळारमदाखाकॉँ चिरडून गेलेले किती तरी 
लोक आ’घेकप्रारूढ होतील आणि काळाच्या
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विपरीत गर्तीनैर्जे आजदैन्य भौ’गीत आहेत 
त्यांसउतमाक्स्था प्राप्त होईल. ट्रेंतें अल्ला- 
पण हो करंडक काय ह्मणतौ ले पाहूंया हं…“ मला 
जळो पसंत करील ह्याला ह्याच्या योग्यवेपमर्णि भांप्ति 
'हौर्हेल. ” मला तरी माझ्या योग्यतैपपार्णेच काम हे 
मिळाले पाहिजे. अप्तणेंवोहेतु घरूनमीयेदृळा 

मार्को अहि तो साध्य करून घेण्याची माझी यो- 
ग्यता आहेच. ठीक आहे या तरया करंङकळाचीं 

किडी. ( रँरैप्य करंडक उघडर्तो ) 

पोर्शिया--अ[पण इतका पुप्यत्र्ळ वेळ विचार केला. 

त्याचा अखेर उपयोग काय झालाट्र 

ञरेगोंनचा राजपुत्र-…कप्य! कळाय यांत काम निघाले 

बरे ! अरैहे तरएक सोंगच दिसत आहे. आणखी 
याच्या हातांत हा कागद कसलाट्र यावर कळाय वंरे 
लिहिले आहेट्र काय. 3 " पोर्शिया व तूं या दोघां- 
मघ्र्ये जमीन अस्पलाथे अवर आहे ” एकूण यावर 
ले हे लिहिलेले आहे. त्यामध्ये आणि मझी 
योग्यता व इच्छा यामहँयैहि जमीन अस्मानार्चेच 
'अतर आहे. वाचता; जा कप्णो माझा [स्पकप्र 
कराल लाला जे कांहीं मिळळावयाचे तें त्ट्रॅत्विया 
योग्यते प्रमाव्प्च र्मिठेठल.” या मधे मलाहें‘ ए सोंगार्च 
चित्र सांपडघि हीच काय माहेरी किमत! याहून 
माझी योग्यता अधिक नाहृळी क्रायट्टे
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पोर्पिय्या-योग्य करंडकवीं निवड करणें वैग्ळि, 
आणि हा निवडावा किंवा तो निवडावा याचा 
खल करीत बसणें ”वेगहें'व्. 

आरेगॉनचा राजपुत्र-,, ( आंत लिहून ठेवलेला कानू: 
॰\ ; 

गदपादृन)हूंक[यव्[रय॰थेलि[हृलआहृ/ 

द्यावा. 

छायेप्सें पाहे कश्या’ळेताल, 
ते सॅळास्व्प छायप्सय फाक्तींल 
सिद्धांन हा थोर हुमा पुराण!!- 
हितार्थ कीं ["ऱ्त्प मनांत आणा ।। ष्ट्र 

×, / …,[हेंरँग्बांन हा प्रल्म्यारँप्द्ध झाला, 
’ ` ‘ नयंक्रदा ही, क्शलक्ष वेळां । 

जैसा गुणें ग्रुद्घाच रांप्यगोळा, 
ष्ठेझी'त टाका द्शलश्न त्रैळां ॥ २ 

मनोराज्य त्यांर्वी मनीं र्माडिलेरँग्, 
जगीं काय थें'प्द्वै महापृरर्व ऐसे दु। 
तयामाजि वाटे वृट्रेर्मेंळा घोरपुण्प [। 
तुला त्यांत मी लेग्वित्तो अग्रगण्य ॥ ३ 

नको राहुं रँर्थि. तुझं काम नाहीं, 
चलॉवै, घराचा धिम्या मार्ग फांह्र'ब्’ । 
खरळी आपली योय्यना काम आहे 
वुर्षां जाणिली ! ब्ल्प हा लास नोहे ॥ ४ 

हो“ ! हा मोठाच लाभ झाला ह्मणावयाचा ! आतां 
मीयेर्थे अधिक थांब्णि ह्मणबे आ’घेकच मृरवैपणा 
करण्यासारखे आहे. येथें येतांना जितका मूस्वे मी 
होर्तो त्याहून अधिक मूरत्र ठरून म[ आतां चाललों 
आहे! बरें आहे. यैर्तोआता. दुदेंक्चिंयाश्याआ
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हेवा भंग झाला तरी मी घेतलेली शपथ मोडीत 
नाही. 

( आरॅगॅनिचा राजपुत्र व त्याच्या त्ररो’परचे लोक जातात. ) 

फौ’शैया……क्लि[में[व्[तळी॰ उडत राहृणाऱ्या या पतं॰ 
माची कशळी अवरथाज्ञाळीपद्द्य! कोण होहेमृख 
तरी! यांना शहोणफ्णाचीं मोठी घपेंड असते. पण 

-. एकंद्रीर्ने मृहुंड्रुग्च. कारण कोणत्याहृळी गोष्टींत काम 
करावें हे ठरावेंण्वाचीं पाळी आळी ह्मणले यास्त- 
घिक गोष्ट याना सुबूं नये हेच ल्यचिं शहाणपण- 

नेरिंम्रा-याईंसप्हेव, मरण येव्प्, आणि लग्न होणें, 
या दैयाध्गेंन गोष्टीं आहेत-' 

प्गोंरँप्या-वैरिंसै, इकद्दे घेऊन तो तेवढा पडदा 
ओंदून हे वर. 

(एक चाकर प्रवेश करतो.) 

चाकर…बार्हसळाहेय कोठें आहेत ढ 

पळोर्शिया…अँर, ही पहा` मी इक्केच आहे. काय 
ह्मणतळोसट्र 

चाकर-…याहैंसाहेव. द्रवाज्यापांसीं व्हेनिस नगरा- 
हूंन आलेला कोणी दूत उभा आहे… व त्याचा 
घनीं आपणाला भेटण्यास येत आहे हाणून मू’ 
चना देण्यासाठी तो पुढें आला आहे. व्याजपळाशी 
बहुमोल नजराणा त्याले आणला आहे’ व आ- 
पल्याहुकमप्तीअद्र्वंनिं वो वाट पहात आहे
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आपल्या घन्याच्या प्रेमाचा निरोप आणणारा याच्या 
सारखादूत मी आवृंप'यैत पाहिला नाही“. वसंत- 
क्कयूच्या आरंमावरून जशी ह्या ऋवृंट्टा‘लि मजेंच्या 
दिवसांची अटकळ होते, तशीच या नोकराच्या 

ऐटींवरून त्याच्या थन्याचींहृळी होत आहे. 
पोशिंया-अँर, किती वॅलितोलुंरैर. तुंझ्या‘या स्तुती- 

परून मला वाटले तो तुझ्या कोणी नातैयाहैंक तर“ 
नाहींना हं ॰नेरिंसें, चल राहे पाहूंये, हो एवढा बहुमोल 
नज्ञराणा पाठनिणारा हा मट्नमृड्रु’र्ग कोण असळायाट्र 

नेरिसा…॰-ञहुट॰[ त्रसॅनियों सळाहेत्रच. हे मद्ना. तुझ्या 
क्रुपेंर्ने हेनर्वीत येणारे गृहस्थ ’:[सॅनियो साहेवच 

असोत. 

/ (` 

दूंसत्र नावात.)
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अंक ३ रा, 
…र्क्स॰-प्नऱ्क्ष्…हु…॰… 

प्रवेश १ ला. 
…क्ष्यटेंर्थेघ्-‘य्'क्ष्- 

स्थळ-कोमेंस नगसंर्तांल एक रस्ता. 
( सॅलँळारिनों व लेटँनियळो प्रवेश करितात. ) 

सँलँनियोंळं…क्रायहो ट्र सराफ बाजाराफडील काय 

खबर आद्देट्र 
सँलॅंग्’स्वी……आणस्वी काय 3 इंग्ल'ड देशच्या अरुंद 

छ्’ खडांमयून अन्होनिर्यायाच एक बहुयाल मालार्ने 
भरलेले जहाज येत होतें त खक्कात्रर आपट्रन 
णुटले अशी जीम'प्यंतरो अवाईं उठली हाती तीच. 
[बेज्ञेष कांहीं नाही'. ज्या ठिकाणी जहाज फुटलेतें 
ठिकाण पोहे भयंकर आहे ह्मणून सांगतात. बुवा! 
आजपर्यंत क्टियेंक जहाजांना तेथेच जलसमाघ मिं- 
ळाकॉँ आहे. आतां ही बातमी कितपत खरी ते 
मात्र सांगवत नाही. 

सँहँनियो-ळं-देव करी, आणि हो बातमी खोटी ठरो! 
हु पणहेंपह्य, मलार्तोडदेरवले नाहीं बोलतां येत. 
[ .कायहो 1…घन्य ॰ल्याअळींनियोंयॉचीं-क्का[ 

त्याचा भळेपणा, त्या मह्म‘ग्यप्च्या नांयात्र- 
रोंपरजरमाहैंऱहोनांवल्ड्रेल्लाक्राढतील तरले मी 
नोहे भूषण मानळोन ! 

१



  

” 

’ळंट्टेझुहुंग्ले‘टँग्ऍक्ष्प्भ् ‘ 
।। ” " …भ्, *ळंप्'ऱ् 

    
शापकॉंक्त्र-आतां कॅऱ्णळी चांपला वैलिफ पाहून ठेक्[..॰...मी त्याच्या 

कग्ळिजाला हात घालतों ! 

व्हेनिस नगरचा व्यापारी अंक ३, पृष्ठ. ९३.
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घभ्ळूभ् ळें " ळें 

सलारना…-प`रर क्रिता नोलशीत ४ तुम पुर झाल. 

’सँटॅप्नेयों…-ह्मणजे, तूंफाय ह्मणतास-माझे बोलणें 
दोन .? अरे त ड्तकच क्राअन्टॅळोनियोयार्चे एक ज… 

ह्मज बुडाले 
सॅहँप्रेनळि-मॉ ह्मणर्तो इतश्यावरच मागर्ल तरी पुर! 
”\र्टाळूळे 

सलळानया-हो, हा, ॰तू ह्मणतास तें खँरैच! नाही " 
तर आपले बोलणें खेळाडू ठरवाववाला इतक्यातच 
यहुद्याच्या रूपानेलेतान पुलेयेका उने राहाक्यार्वे! 

( शप्यलाँक प्नबेक करितो. ) 
\)ळुळू 

सलामयों-कळाय लेटजळा, तुमच्या व्यापारी मंड- 
ळींत नवान खबर कळाय आहेद्र 

शायलाँक-ठुझांला ठाऊक असून मला काय विचा- 
रतां. 3 माझी मुलगा पळून गल्याचीं खबर तझाला 

‘ कळलोच असल. 

सँहँप्रेनो…अहो तळी तर ड्रुनळीच खनर. ती आहे 
मला ठाड्या, फार काम सप्गं! पळून जातांना 

डूंमच्या मुलीने जा पुरुपाचा पापारन वातछा हृळाता 
तो कोणत्यळार्शिप्यनिं शिक्का होता हे आहे मला 
नाहीत हे मला विंचांराह् 

_सँळेंनियोंर्ने’ त्यांत काम आहे, कक्तिंला पंख 
फुटलेअळाहेत, तेप्हांतिने भरारींमारूनजानेहें 
साहृच्छीकच आहे, हे शटजाना कळत नाहीं कीं 

फायट्र ॰ 
८
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शायलाँक-पेंप्रोने केनले तरो पातक लेलेहे ! या… 
वद्लपस्कोकळी'देव तिला चांगले शासन करील. 

सॅलॅरिंनो-‘भ्हो, हो, तिच्याहातृनद्द्य गोठाच अपराध 
झाला खरा- लेतानच जर न्यय्यापशि झाला तर 
तो अ॰सै ल्णिल यांत कप्य नवल“! 

२गयल`रॅक……अहृ॰`[ प्रत्यक्ष आपल्या वापाशी अ॰सै 
‘_ आचरण1ज्याच्यापोटीं जन्म घेतला व्मळिचवर 

फारटीं अशी उलटलळी हूं! 

सॅदेंनियो--पुर पुरे ताड आटप झातप्रपणांत हा 
बडबड कोभतनाद्द्य. 

थायलाँफ-दूं-तुझी कश्या समजलांट्र माझी मुलगी… 
माझ्या पाटचीं पार-माझ्याच रक्तमांसाचीं. 

सँहँप्रेनो--पण मला तर वाटॅते तुइमरोंत न ति-ज्यांत 
जमीन अस्मानचिं अतर आहे. तेवढे शुद्ध कोळसा 

व रफटिकयचिमथ्यें नसेल. आणि तांबड्यादारूच 

ऱ्ईंप्तीशदारूणींजितपतसाम्यतितलेतरँग्वुझ्या 
वतिच्या रक्तप्मध्यें सांपडेल क[य्[ट्र लेअसों. 

पण कष्टाहो. 3 अन्टोंनियोंयत्म्यळा ॰नफानुकसप्नखी 

कांहीं बातमी तुम्हांला कळली आहे फाह् असली 

तर त[ आह्मांला सांगा- 
शर्मिलाँकू-‘हो! बूंघे एक दुसरी हुकयानीचीं गोष्ट. … 

कळाणहो दिवाळरवेप्र उपळ्या माणूस ! आतां 
सराफकट्यामध्येंळें ताङ _कळाद्द्ययचा तरी त्याचा छाती- 
आहे का हं…अरै चौरा ! अम्राच्गांत मोठ्या 

:./’
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संभानितपणर्नि वावरत असत, नाही ६ 
(सँलँध्रॅनोक्तडे वळून) आतां रोख्याची आठवण 
॰ठेव ह्मणायें! मलानेहृमी'फाय ह्मणत असतळोस-मार 
वाडी, मारवाडॉ ह्मणून ह्मणत असतोंस नाही“.." 
(सँळेंम्’रंनोक्रडे वळून) पण ह्मणार्वे वच्चाजी! रोंरया- 
ची आठवण ठेंवृ,’चांगळी ! ख्रिस्त्यांना निनव्याजी 
घेते देतोंस, नाहोट्र पण आतां रोरव्याचीं आठवण 

ठेंव चांगली ! . 
सँहँरिनळो--पण ॰‘रॅर्टिजी; त्पनि जरी मुद्तींत तुमची 

स्काम दिली नाही तसे तुझी ह्मणबे ह्याच्या अ- 
गानेमांसफाढूनय्यालअले फांहृळी' मलावाटत 
नाही`. त्याले मांस फादून घेऊन तुझाला काम करायचे 
आहे ङ 

शायलाँक…त्या`च॰ काम करावयानेट्र गळांला मासुर्डे 
लावतात, तसा तर त्याचा उपयोग होहैंलना ट्र मी 
ह्याचा तसाच उपयोग करीन ! पण असे कांह् 
ह्याने मांस फादून घेतल्याने जरळी कोणाचळी योज- 
नैच्छा नृप्त न झाली तरी माझी मुडाचीं इच्छा तर 

.नृत होर्हेलह् अहो, त्यानेमाझा एक प्रकारे क्राछळ 
केलाआहेट्रअहो,त्यर्निमझीजिकडेंत्तिकडेबे-… 
अबू तरकेलळी ! कमीतकमी माहे पांच लाखचिं तरो नु- 
कसानकैलेआहे! फळारफाम सांगानेमला ठोकर 
वसली कीं ह्याला आनंद व्हावा. व मला नफा
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झाल! ह्मणजे याने माशी टवप्ळा करावी. माझ्या 
; जातीची याने ॰नेहृमां नातस्त! करावा. माझ्याप् व्य- 
द्रेवट्टळारप्त यार्ने विघ्न आणावींत! माझ्या! मित्रांचे 
यानेकानमरविझ्अगणेमाझ्वा शत्रूनाल्यार्नेभर 
द्यावळी. आणिहे तरि कॅपूतर मी यहुदी आहे 
ह्यणून॰पणयहुद्यांवाक[यडोंळें नार्हळातट्र त्यांना 
क्राय हातपाय नाहींत किंवा इतर अवयव, होद्रेथें, 
मनोविकळार यांतून काम वाहौ'ट्र ज्या अन्नाने ख्रि- 

रतळी पोसला जावो त्याच अन्नावर आपलेही पोषण 
` होते. ज्या शलांनीं त्यांना जखम! होतात त्यांनीच 

आहृरॅल्लाहीं पण होतात. बे रोग त्यांना होतात, व 
ज्या’औंपघांनींतेंवरे होतात, तेच रळोग आलो- 
लाहि होतात, व तींच औंपले आह्मांहूंलाही कामास 
येतात. बरें, ज्या दिवसांत त्यांना थंडी पावते व 
ते दिवस त्यांना उन्हाळ्यावै मासतात, त्याच दिं- ` 
वसांतअझीपणथंडीनेकुङकुडर्तो, वल्याचउ- 

न्हृप्ळ्याच्पा उष्ण्त्तिनेआमच्या अगखी लाइळी होते. 
आझीला जर कोणी टोंचले तर काम आमच्या 
अगांतन रक्त येणार नार्ह’ळेगुद्गुल्या कल्या तर 
क्राय आहृगला हृसूयेणार नाहांह् विष यातले तर 
कळायअळाझीमरणारनादी व् मगयपिंपमर्णिजरतुह्मळी 
आमचा अपराध कला तर काय आहृळाळी तुमचा मृङ 
येऊं नये. 3 इतर सत्रे गाष्टांतजर तुझी माझी एक 
सरिंरयेच आहे! , तर याहृ! गाष्टींत आतां तुमचे
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सारलेचकांकरूनयेद्वा कोणी यहुदी जर स्मि- 

रह्याच्यावटिलायेलातर तौस्मिप्तीकळायकरितौट्र- 

तुझी ख्रिह्तीगोठ समावींत हृळाणनित! व नम्नता 

होतुमचावाणाआहे; तरतुमचानम्रतळा ह्याला 

काम सांगने‘! सूड येह्मणुनसांगतनहींकविष्ट्र मग 

ड्रुळाचन्याय यहुद्य!न[क!लागृकरूनये द्रसमजा 

कोणा ख्रिरत्याने यहुद्याचीं रयोङळीकेळी, तर व्यानेद्दि 

’[रॅत्रह्ल्यम्राम्राव्म्च समावितपणा दाखवून नम्नपणान 

खिह्त्याचासूडयेऊंनयेकप्यट्र यासाठींमी तु‘ 
झाला स्पष्ट सांगट्री, माझ्याशीतुह्मळो जनेनीचपणचि 
वसँनकरतांततेंचमीतुमच्याशीकरीन. फारतर 

कप्य हं…पण या बाबतीत मी तुमच्यावरहूंळी ताण 
करीन, कघळी' चुकणार नाही`- 

( एक चाकर प्रवेश करितो ) 

चाकर-…माझे घन’! अन्टॅळानियो साहेव हे घरांतच 
आहेत; आणि त्यांनी तुम्हाला _येटायाला गोला- 
विहें आहे, 

सँळीरेनो-खाँ कळी, काय ४ आम्ही तरी त्यालाच 
फुं‘फे/पाहुत्ते आहे`!- 

` ( टत्रूबोंल प्रयेश क्रारतौ. ) 

… सँलॅंनियो…हृ[ पाहु! ह्याच्याच जाताना दुसरा एक 
यहुदा आला. लेतानच जर यहुद्यचिं रूप येइल 

तर न कळे, याकळी तिसरा मतुप्य यांची परोपरी 
करील अस! सगळ द्रुनियेत कोणी सांपडायाचा वाहेळी.
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( सँळेंरिंनौ. सैळेंनियो व चाकर जातात. ) ' 

शल्यलॉक-कने कळाय ही, य्धृहुंगॅल येय्जो! जिचौ- 
अळा शहेरर्क्सल काय वतेंमान आहे ङ माझं! मु- 
लगी तुम्हाला कोठें आढळली कायट्र 

टयूबाँल-नखीग् बुवा ! तिचे विपयींचीं बातमी मात्र‘ 
मी चौहोकहे ऐकला, पण तिचा कोप मला कोठें- 
च लागला नाही. 

शायल"[क…ले ! छे’ ! ले ! काम कराये' हो ! केवढा तरळी 
किमतीचा एक [हेस-तों मी अमेरिकेत खरेदी 
केला होता. दोन हेजळार येस्व योजले होते. तो 
क्लिरैप्येला! हे, हे! आपल्या लोकांवर असला 
याला कवळीहेळी पडला नसेल! आणखी खँरं सांगू 
तुह्मळा'ला, आतांपयैत याने पलाकांहूंळीवाटले नव्हेने. 
पणएकहिरायेल्गानेदोनहृजरिं एकवमयेले! 
त्याशिवाय आणखी कित्येक मॅळोल्यवानरत्नेयेल्याने 
आढळत आहे…काय सांयूंहो! यायेक्षां व्यारल्नचि 
दागिने क[रर्टीच्या अंगावर घालून तो जरी माझ्या- 
यैथेंचयेल'! असतो तरी पुरवले! किंवा तिला माझ्या 

’ पायापाशी'च पुरून तिच्या थडग्यामध्ये जरी माझ! 
’तो [हेस राहिला असला तरीही चांगले झाले 
असले-पण कळाय हो कांहीच थांग पत्ता नळाहळीवाह् 
कशप्चा पत्ता अळाला आहे! या सर्योच्या शळोघांत 
आजपयैत किर्ती पैसा रवचँ झाला असेल कोण
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जानेट्रले!ले!ले!नुकसानर्हेवर नुकसान! चौराने 
नेले एवर्दे आणि ह्याचे चौघासाठीं तेवहेचवातले 
त्याचे मरौला; तरी कशाचखी उपयोग झाला नाहीं- 
गुलामाचा शोध लागला नाही, आणि सूडहौ घ्या’ 
यला मिळाला नाही, आणखी हृ! घाला मजवरच 
कसा पडलाट्र दुसरे कोणावर कसा नाहीं पडला! 
कविकरूहोजगतिबुर्दैनोपाणीमत्ति लावतो. 
रचून रचून माहे डोळे मुजले; पण दुसऱ्या कोणा’ 
च्या डोळ्याला एक टिसूस येहैंल तर शपथ; असा 
हृळहूंळ्णारा प्राणी जगांत काय तो मीच. 

टवृहँल्ला-अहे कां ह्मणतांट्र पुष्कळांवर असे आणि 
येतात. तोच अन्टोंनियो पहावा. मला त्याच्या- 
वद्लचीं बातमी जिनोवा शहृरीं लागलो. 

रॅप्यलाँक-…क[य काम ह्मणालात, अन्र्टेग्नियेळाला दुर्दै › 
वाने येरले ट्र ’ ॰ ` 

र्क्सप्त-ट्रिर्पोलोच्या वटिवर त्याने एक जहाज 
हुडाळ. 

शायलाँक--वळाहृवा! वाहृवा ! देव! छान केलेत! पण 

तुह्मळी' सांगतां ने अगर्दी रव्रें क[ हं 

- …ट्युवॉल॰-…रव्॰!`रं ह्मणजें ! ह्या फुटलेल्या जहाजावरून‘ 
बनविलेल्या कांही सलाशांशीच माहे बोलणे झाले. 

सॉफ्लाँक-वा: येटजी, तुझी तर मला ही फारच
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उत्तमवातमी सक्रीतली. श[व[स!श[ब[स!ठोक 

क्का-क्रुठेंऐक्रलौह्मण्जांदृ जिनेंप्वाशहृरोंट्र 
टचूवॉल--याच जिंनावा ज्ञहृरीं तुमच्या मुलीने एक! 

रानींतल्यारात्रळीतपन्नासपाउण्र्शिमह्माढ्यळ् 

असहेळीमीऐकले. 

॰शायल्मॅक-द्द्यय! हृप्यष्णींतुम्ह्रळीद्दी माझ्या छातोंत 
कट्यारच मँत्साकली.होय!हे।य!म[झ[पसा!मझिं 

सॅळानेअत्सांपुन्हां माझ्या दृष्टसिकने पडणार! 
,, पन्नास पाउणले योहेरा एक! बैठफोला उडविल्या 
" ह्मणतां2 पन्नासपाउणशअ! 

व्चूबॅ’लि……व्हेनिसपयेत "^ ` , ` कित्येक 
&. टुंघनकोमाझ्यावरळोबरआले, तेसांग होते कळी, 

\ळूरेदूं 

अन्ठ्यानयाहूंरूड्म मतलप आत! रवाफा वर कर- 

’प्याचाआहूं 

शांयलाँक--फार उतम, मी आतां ह्याचा चांगला 
छ्ळमांडीन. फारउतमट्टेही आनंदाची खबर 

आहे मी ह्याची“ हाडनींहेळार्डे गाडी 

टचूबॅ’प्ल--वि[वाय तुमच्या मुलीने एक माकड घेतले 

आणि आपली विली, तळी ह्याच इसमाने मला 

दाखविली. 

२[[यल`!क-…[व`ऱ् ॰क्कार असाह्या फारटोंला! शटजीं, हे 

सांगून मात्र! तुम्ही मला पराकष्ठिने७ द: रन हेतांभ् 

अहो त्या अगमेंवर माझ! तो अगोल सुम-
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कांत वसा’वेलेला होताना," लमाच्या कैंळीं माझ्या“ 
वायक्रौंर्ने तों मला क्लि'हेळोतां. बोरे .? माकडचि’ 

कळपचे कळप कोणी जरी मला हेऊं केले असले 
तरोमीनेरलद्द्यतर्वेजाऊंदिलेनसने! 

ष्ट्यळूवॉल-र्नेण कागदी! अन्र्टेग्नियो आतां अगदी ज॰ 
मीनर्देप्त्त्त झाला; नाही फाद्र 

शायलाँक-हे[ ने रव्रें. अगदी खरे आहे. तर आतां" 
कोणी चांगला येलीफ पाहून ठेवा. आणखी पंधरा 
दिवसांनी रोंस्व्याचीं मुदत मरेल. ’तो व्ळून गेला 
की, मी त्याच्या कम्ळजाला हात घलिर्तो. आण- 

खी एकदा ही परेड! नगरांत्यूनयेली ह्मणजे मुळी. 
मग वस्कि तसाव्ववह्मर करतां येईल. ॰शटजी,.तर॰ 

आतां जा, आणि मगआपल्यादेत्रळांत मलायेठा. 

(जातात.)
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प्रवेश २ र[. 
॰‘ळूभ्द्वैर्के‘व्प्फ्रे- 

स्थळन्-पोर्शा‘र्यंच्या वरतिळोल एक दालन. 
( वलेनियो, पळोप्र्लेया, ग्रँशियानों, येस्ति! व कांहीं नोकर 

प्रवेश करिंतात.) 

गोशिया…हे पहा, आणखी एक दोन दिवस जाऊंचा. 
कृपा करून एकर्क्सहेसाहृस करू नका. कारण 

झाली, तर मला आपल्या सहेवासतुखत्का मुक्रापें 
लायेल. ह्मणून ह्मणने आणखी आह! ळेदिवस तरी 

.. .. .. . … .. .. 
आपण मथ रहात. हे जपान माप्रमवशतमुळ ह्मणत 
असे नाही, तथापि आपणाविपयीं मला तिटफारा 
आहे असेही नाही. तरी पण वाहैं काम असेल हे 
असो. आपणाला जाऊंद्यर्विअनेकांहीं मलायाटत 

,/प्_नाहृ"[॰, तथ[[प मला फायवाटने हे मळाझ्यासरिंस्व्या 
‘कुंमारीला उघड योलून दाखवितां येत नाहीं, 
खरीस्थितळोकळामआहेहे आपणास मीटर! कळ- 

णार नाहीं मला तर असे वाटले कळी, आपण 

कळी“ नाहे”! येये आणखी दोन महिने त’रो घालवळिव, 
एवढे … अवकळाशांत कोणता करंडक निवडावा हे मी 
आपणाला चांगले शिकचींनप्रण काम कराने वाहैंयेली 
शपथ घेतली आहेत!.2 तळी तर मी कधीं नाही” 
नोडणार’ हाणून तसै’हौ क्ररवत नाहेळी’. न ज[णें! 
आपण मलताच करंडक पसंत कराल अशी आहे'
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मला फार भिंतिवाटते. आप्‘णे असें झालें तर 
वळाहैं आपल्गाकस्लि माझी शपथ मोंडण्वचिं॰ 
पालक करण्याचींनजार्णो मला बुद्धि होईल. 
क्रि-क्सिहेडॅळिल्फितसोंत्यांकडेपांहूंन 
तरबाइमाकळानझीअगदामाबावूनगलआहूं 
नमाद्देळा मनहि कसे कळावर बाव'रँ आहे आहे. 
आतांफाऱ काम सांगूट्र-मळी अर्थी अधिक तर 
आपलोंचझळिआहे पणमाझ्याहृद्याचाफांहीं 
मळाग माझा हाणून राहिला असला तर तौद्दि माझा 
हाणून आपलाच झाला. तात्पयें, मी सबँस्र्वीआप- 
लाँचहेउघ्रडच आह, हाक्राळततयाहैंकिती 
विपरीत हाणावळा! मनुप्यांना आपल्या नैसर्गिक 
हृक्कापमाण जीवस्त आपला ता आपली हाणून 

ह्मणण्याचा देखील गेली या काळांत चारी असा… 
यानाह्ह्मणूनमनानजरामा तुमचा आहे तरी 
याहेरत्नसैक्रुठें सांगता येतआहेट्र आगलागेंळा 
माझ्याल्या देवास! जरकगेंहींउलहूंमुलटझाठें 
तर या तरी क्राय करावहं त्यांत मज्ञकडे फायबालट्र 
खरँळाखरहृळी सारी माझी तुह्मांला बडबड वटिल,पण 

करंडक निवडण्याच काम थोर्डे तरी लावणींक्र 
॰ ,पडर्विहाणूनचमीवैवदावेळ्नोलठें. 

,वसैनियोञ्-मला क_[णत[ तो करंडक एकदा लवकर 
….निवडू द्यप्लतररुवऱ ॰कळारणहडॉमाझाजौक्जसा
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चक्रावर पडला अळिह-केवळ प्रणांळातेंक अवस्था 
झाली आहे' 

पोप्‘रँप्या-फाम. 3 आपली पप्णाताक आवरथा झाली 
आहे हाणत[॰. 3 मग आपण आह्मांला तिचे खर खरें 
कप्रण सांगाल फायह् लन्नाविपयीं व प्रेमतवथीं 
गोष्टीं नोलावयाच्या ह्या सॅढून अशा वेळीं पप्णां- 

ताकअनरथाप्ह्मयलाअततकळारणकप्यझालढं 

वेसेंनियप्-ळंछ, छ, तसे करॅहळी नाहो. तळा आपला 
अविश्वास आहेना ट्र-त्यामुळें मन अस्वस्थ होते 
झाल. प्रेमसंबेपीं गादी बोलायला माकळेंपणा 
वाटत नाहीं. 

’ पोपिंळाया…हुंऱ् हूं: मी समजर्के, मला वाटते आपली 
माणांतिक अवस्था झाली आहे खचीत. हाणूनच 
आपण घर्षिक्कागेल्यामुळें कांहीं तरी बोलतआहां’ 

॰वसँनियों--मला ज[वदान मिळत असेल तर मी क्राय 
खरें र्ते सांगर्तो. 

‘प`[र्शिया…ज्[`[वदान द्विहैच आहे, तर आतां मन 

मोकळे करा,रवॅरेआणिक[य्[॰तै सांगा. 

वसँनियों…-आण्ळाखाँ खरे ॰ते काय सांगायर्वे. ? सांगा- 
यर्वे मिळून इतर्केच कीं, मी आपल्या प्रेमाचा मर्के- 

का आहे, वा: ज्वनि सकटात घालाव ल्यानच त्यां- 
तून मुक्त-होण्याचा मागहि दाखवावा हे योग्यच 
आहे'…ब्रिं असो- एकदां त्याकरंडफांकर्डे जाऊ या
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वहादेर्वांने कप्णना, करोडक [नवडण्यायें माझे नळाशर्वी 
ळिद्दिलैं आहे त पाहता. 

पोर्शिया-ढं-ठोक आहे.… चलावै, ल्गांपेंकाँ एकात माझी 
तसवोर घालून ॰ठेवली आहे. माझ्यावर जर आपहें 

अकृतिम` मम असल तर त[ आपणांस सहज निव- 
॰द्न काढतां येन् टूल. ( नाकराकन् पाहून ) नेळारसें, 

तुझी कोणीही याच्याज्ञवळ अमृ' नका वर; आणि 
करंडक पसंत कारत असतांना याद्यपाप चालु 
ठेंयायाला सांग. कारण यांना या कामांत जर. 
अपयश आर्ल तरयाचामड्रेक्रु/प्ळातकळालाहळा मंहुंळ- 
रवनोरत राहणाऱ्या राज्ञहंसापयाणं व्द्दार्वी हे याग्य' 

आहे र[ज्ञह स[र[’[ वक्तीं मीं ज…"[ ही तुलना केला तळी 
अगदी बरोबर व्ह्मर्बी म्हणत म"[ आणखी असेही 
हाणत कळी, यांनी अशी ।वव्हुंळ स्थिति आली 
तर ह्या रातहंसाला ॰र्मं’॰[’ आपल्या अक्षुफूरांनीं 
भरलढ्या डोंळ्वमिथ्यें निवासस्थान घेईन.-वरं ! 
माझ्या मुर्दैयार्ते यांना ’यश आहे तर राज्याभिषे- 
काच्या वेळीं नूतन… राजाला अमोंष्ठ चिंतन 
करणारी ह्याची नवी, राजमिष्ठ पता वंदन 
करीत असतांना जसा' यायांचा ज…यपेंळाप 
होते तसा यळा॰ह"[ याद्यांचा ध्यान मासेंल, अथव[॰ 
वियाहळाविपयों उद्कठित व क्कां त तक्कीन 
होऊन ग्ळिल्गा वराच्या क[न॰[॰ मंठुळ वाघांचे स्वऱ 
पडलअसतांतेविवाहंविघीची’सिद्वतांझालीअस 
९
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मुचवितात व त्याला आनंदित करतात, त्याचपमर्णि 
हाही मंगल वप्द्यांचा णेपमोंठावु'मप्नट्वअंल्हूंप्द्ड्रे 
कारक होहैल. रमेटिंनाहो “सांगतव्मला तर अद्वैत 
कीं पुराणांतल्या गोंष्ठीप्रमाव्ळा मला जशी वळीदेण्यर्ल्स 
काढली आहे नाट्चँ. ‘ आणि त्या गोष्टींत वळीद्यायाला 
कपिंढेल्गा कमांररैकला सेंप्डविण्याकरिंतांजसापता- 

पवानूवळीरपुरुप‘ पु'ढ आला अस वर्णिलैं आहे त्याच- 

प्रमाण हेहौ निघाले अद्दित. यांची चालण्याचीं ऐट 
तरी कशी डॅळोळद्द्यर आहे पहा !( वसैनिय्रेंप्स उहे 
शृंन)तरजावर!आपण[तकडें जा; आपण 

या कायात यशस्वी झाला हाणर्जे माझे जीवांत 

जीव येईल. आपल्या या प्रकरणाचा शवय् कसा 

काय होतो हे मी आपढ्यर्ट्स फार उल्क'ठेंर्ने 

पाहात राहते, … 
(गा'णे सुरू होते. व त्याचेवैळीं वसैनियो 

करंङक्रावद्द्ल रवतऱ्र्शी विचळारकरतौ. ). 

मींत्ति सावर्वार्वे करुणगौत- 

खोफ……( फामदावृत. ) 

ञन्यली कुठें प्नळीप्वेकल्पना. ? 

सत्य नं तदा त्यजुमि जेल्पना । 

हृद्‘पपफ्न्जी' ह्मणा’तें जन्मली, । ह्मणातहीं मनाऽभ्गंतररभ्रलाँ ॥१॥ 

॰/ `॰×/ ॰ मलासतोंग्पिंजन्मह्रळीथत्प् 
_ नयनपांट्रॅरीं क्कांढ्या, , 

न्सि’मेपचीलक् वद्य पावली! घळीक्षणें तशी पुष्ट जाहली ॥ २ ॥
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पोटपारेपुदेंकप्यवर्नळी’ट्टे- 

हींवयाक्षर्णीनष्टक्कांप्त 

दृष्टमात्रहीकँर्वि लौफ्ळी ! हाय्ग्हाय्रिछ्येऱद्व सावली ॥ ३ ।। 

पळाळणांताचै रवगे गांठिंरॅ! 

षीमि लावली हायह्रग्वरै ! 

करुणमीन या पाँट्वतेंवै पुंरो । तरि ह्मणूं मुरर्वी हायह्रप्यरे ! ॥ ४ ॥ 

क्षणिक मात्र ही प्रीव्’तें जी दिसे 

कांय’तप्’र` [’तेंचें काम हे असे ‘:’ … 
गुद्वरूप नी हृट्यमावनळा [ नोंच आंद्हुं बोध घ्या मना ।। ". ।। 

( सगळे जातात. ) 

र्क्सनियों--अ[णि अशाच रोतळीर्ने या जगांत नरतुंर्ने 
बाह्य स्वरूप पावून काही लोक फसत असतात. 
ह्याचे कारण ह्टहेठें हाणबे कल्पनेने नुसते तर'ग 
हेंच होय. तरी पण बाहेरच्या डॅळोलावरूनच ही 

दुनियाक्षुक्रतञळिर्ली ड्गहे व्रेंन्याय अन्याय 
कोणता हे णाहैंकँ तर जी वडघडोंत खोटी गोष्ट 
तिचा खोटेपणा एखादा वफौळ केवळ आपल्या 
पांडिव्यनिं व शब्दजालनिं लपवून टाकतो, नाही 
काय ङ घमैंसंववर्नि विचार करतांनाहो हीच 
[हैथाते दृष्टीस पडते. एखाद्या अवमाँच्या किंवा म… 
ष्टतेच्या क्रूऱ्यचिं समर्थन करण्याकरितां, ह्याचें रवॅ’र 
घणिरर्डे स्वरूप लपविण्याच्या हेदूनें घर्पग्रंयांच्या 
वचनांचीं ओंढातळाण करून पाहिजे तते आधार 
कप्दून दाखयितां येत नाहींत काय६ मला वाटते 
क्योंक्कीगंर्वेल्डिंप्सअंतरंग उवडक्रौंस नयवि‘
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हाणून त्यांवर वहुघळा सवगुणाचें’ तुंतरसै पांघरूण घात- 
लहे असते ज्यावर अये पांघरून पातलहे नाही अस[ 
एकही द्रुगुण जगांत मिळावयांचा नाही. न्यायें‘ 

अंत:करण एखाद्या शोभिवंत इमारतींच्या वाळूच्या 
पागापमार्ण भुसभुशौत आहे “असे कित्येक [रुपये 
लाक आपला मित्रैपणा लपविण्यासळाठीं मोठ्या नू- 
रांस शोयेल असा पोषाख चढवून सौंयाचा वढाहैं 
दाखवितात. पण त्यांचे अतर'गाक्रर्डे पाहूंगहें'ष् तर 
ते केवळ मृदु असते. वरें, सौंवणींवेंपयीं विचार 
करावा तर अ॰सैच दृष्टळोह्पत्तीस येते कीं, डसन्या 
सौंक्योंचीं पाहिजे तेवर्दी स[घ॰न्`॰[ व मूपणें विकत 
मिळतात. सौंद्योंच्या या सावनांनीं जगांत असे 
कांही विलक्षण चमल्कार घडून येतात कळी कांही 
पुयूं नये. अशा मूपणर्ली ज्या स्मिया आपली शरळीरें 
नटवितात, त्यांच्या ठिकाणी खऱ्या सौंद्र्या’चँ नांत्रहृळी 
नसते. पण खरे णाहेलैं तर तीं मृड्रुरुपिंळा दुसऱ्याच 
कोणान्ने वरळी…[कवहुना मेलेल्या माणसांचीं असतात. 
तीं ज्ञशाचीं .तशींच किंवा त्यांत कांहीं फेरबदल 

होऊन ह्यांच्यासौंट्यात मरघालतात. यामुहेंहुंह" अमर 
म्हृय्ली हाणजे डसनी. सारांश, व्या किनाऱ्यावर 
येहृमों तुफान होतात ता जसा ["कद्येक येळां रम- 
णीय दिसतो व जलपयैटणकरूं इच्छिणाऱ्या प्रया- 
शांला भुरळ याडतौ, त`सच हेडसते अहंकार होत.
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…त्याचप्नमाणेंकखीहाळीरवत: कुरूप आहे वन- 
; :॰॰‘_:द्रु“ म्णळीनें काळी आहे.… ते०द्द्य` तळीर्तोडय्वक्का हुरखा येते; 

` ह्यतिचाहे दोपदृर्टाआड करणारा वुरखा क्तिळी 
बहुमोल व मनोहर असतो वरैट्व तारपयै, याद्देरून 

॰॰जे कांहीं चांगठें व ॰ठुरम्य दिसत असतेंर्ते खरी- 
॰ खरी सर्वे नसते,/वद्दियामुळें शहाणे शहाणे मुडां 

मोंह्मच्या ज[न्ज्यांतसग्निडतात. यासाठी मी ह्यणर्तो, 
शहळाण्या लोंर्फासही आपल्या मोहक वर्णाच्या 
नादीं लावून फर्शी पाडणान्या हे मुवर्णो, मी तुहैंट्टेग् 
अवलोकनही करणार नाही. हे रुपें तर काम पु- 
सतां ट्र-माणसांमळाणसमिध्ये भयंकर कलह क्या‘घेर्ते. 
तेब्दांत्यार्वेहिनबिमलानको. पणहेशिहेंक्य 
केवळ क्षुद्वा व …निरतेज्ञ नाट्रऱ्तरोतेकाय हाणते पाहूं. 
अरे याना! तुश्याब्रून मला काही काम नाही. हे मी 
कबूल करतों. व अशांविषयों तूं मला धमकी देऊन 

` वजाव’तैस हेही खँ’रच- तथापि ज्या द्या ओळी 
तुझ्यावर कोरल्या आहेत त्यांजकडे मी लक्ष देत 
नाही. पण केवळ तुझ्या या फिक्कटपणर्शिडे पाहून 
मझिंमन तुझ्याकडे वितेप ओंड येते, तरमळी 
सुझाव स्वीकार करर्तो. आतां, याचा परिणाम 

’ गोड होवो हाणजें आहे" . 

पोर्शिया-वं, रवगत ) काय याहैं तर"[ चमह्कार हा ! 
निर’पळायारतव यास झालेली निराशा या क्षणीं पार
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ण्यासगेळी’दृष्टींथंघकरवन टाकणारा मल्सर 
नाद्द्यसाज्ञल्लाछ्येमनालाअस्वरथकरणान्यामी- 

तींचाअंतल्ला'द्दिढ्यसंनोकोंक्षणंभंरटिक 
झ्याघुज्यांणांएकैचवैळीं कते लयासहेळि 

फ्द्द्य'रेमद्नग्,मुख[मृत[च[माझ्व[वरएकस[रखा 
क्योंवक्तऱक्तमलाफांएवढीभांवाकॄप्सोदृतेंसिथ् 

मीहाणतेंद्द्यहूंर्षेकिप्चतमर्योदितचहेच. अळानंदा 
च्या आ’तेरेंकनिं माझी किं नाही यार्हे कशी क्लि’ 
क्षणस्थितिहोऊनयेलीअहितळीयोंलूनदाखपिंतां 

यैतनप्हीं०याहँ, बाहैं, वाई! याते मलावेडतर 
नाहींनालागणार! 

वसेंमियळीश्राध्ये हेकाय कॄरिं ठेंविहेंऽहे आहे! 
(["याशाचा करंडक उघडितौ ) ओह्यह्य, ही तर या 

चारुगात्रळीचींमतिणांआपल्या अलीकिकब्कोज्ञ- 
ण्यार्वे ’ब्रह्मदैनाप्नमर्णिच ही प्रतिमा तयार करणारा 
`असाह्मचित्रशातरळीकोणट्रफरिंकायसमिचिंट्टे 
हिच्याडोंळ्गांमघर्ली हीत्रुहुंळेंहळालत आहेत ! 
अश्या, ज्यांचे प्रतिबिंब माझ्या डोळ्यांत पडल्या- 
मुळेंचतरमलाअसामासहोतनतेलट्रअप्हादा’ 

' या ['वयाघरच्या मुखांक्त [‘नेघणारळा ह[ विश्वास 
तरा [कतो मधुर आहे? आणि या योंगान विलग 

झप्ळेंकेंप्’हेंचेहेंवोष्ट तरीळिकतौ रमणीय दिसत 
ञप्द्देतह् जिवलग मित्रांचाजर वियोंग होणें असेल
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तर तौअसाचल्हावापिंहेंवै ल्फिळाप सिद्ध 
करतांना त्या चित्रकप्नार्ने तर आपल्या कोशल्गाचीं 
कमाल केली आहे. अ॰सेतेजस्वीवयारीक व 
मुतैरे कोळ्यालाही तयार करतां येत न… 
सतौल. कार काय सांगविं. या चितान्यकिंर्केतेला 
हळा तेजस्वी र्केशकलाप इतका सर्वंक्रिष्ट आहे 
कीं, मनुप्याचीं अतऱ्करव्प् ड्तकळीघट्ट व निश्चित' 
पणें आकवृंबुंघेण्वखीत्यनिं ही एक ग्रुक्तिकेली 
आहे, असेच वाटते. अशी खुनी ह्या कोळ्या- 
च्या जाळ्यात कोठली ट्र त्याला या सुंदर वि’ 
न्नाचेहेंडोंळेंइतकेहुयेहुघक्रसे वरै तयार करतां 
आलैह्मलातरवाव्र्तेरयर्नि [वेत्रांत्तढे डोंळेत- 
यार केल्यात्ररोवरच त्याच्या स्वत:च्या डोंळ्यांतळील 
सबँतैज यांमध्ये येऊन उतरल असेल… आणि 
त्यर्लीरवतवींदृष्ठीनाहींर्शी झाली असल. मग" 
ल्यार्तेहें चित्र पुरें तरी कर्ते केठेंकीणजाणवुवाट्र 

माझ्यापुहे जी ही आहेतो केवळ प्नळितमप्च आहे,पण 
’मीं क्विंह " वणन हिच्या पासंगासहौ पुरेस नाहीं 
मग, जीचीं ही प्रतिमा त्या सवागमुंवरीच्या 

सौंदयोंचीं यथार्थ कल्पना माझ्या या वणेंनार्ने 
क्रशार्ने होणार ङ व`रं, पण या ळिखिंतपत्रांत 

क्राय लिहेड्रे आहे, तें पाचू…हो, या पत्रावरच 
माझें र्जाआत अवलंबून आहे… ( वाचतो )



१°४ 
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॰ञहाहूंळा! 

सेंकृरिपयरद्द्ब्ला’नप्टथमंक्का. [अँकद् 

खोक. 
’… मलेरप्त्रजी ! ढीक’केली परीक्षा, 

॰ नफीमाद्यशोर्मा, निचाकागलेखाट्रेप्‘ 

विवैबेप्न्द्रकींद्धेत्र हँर्ति प्रसन्न” 

ज्ञगांद्ळाप्वला गाष्ठ झ्ळी ।शटमान्य ॥ १ ॥ 

।‘ग्नचीं घूनि येथे सुंतेजै विराजें, 

जिला लौमले पोठमोंठेंप्हँ राजे, 

त्ररे'ग् फॉंप्तिचींअंतरींर्मीत्तिसाचीं? , 

नरिंढंभेटव्याअप्नजेंत्यासुंर्ट्सची ॥ २ ॥ 

र्नहँल्फिदैर्वेक्लिजेतुक्का , 
भ्/ काँत्यांतसॅनोषपाटेक्विल्लाप्न 

ज्रिं ॰फ्रीते ताचीं, न मेंप्इळी द्रुजींची, .श् ॰॰ 

नरिंभेव्’गजानिटें/सुंदरीचीं ॥ ३ ।। 

प्रिया नळी झुर्मागळो' पहा येथ दाल, 

षुदें बेसली तूमचीं हाँच दारा- 
त्त्रनांयेंटीला नीहि उत्पम्न्ठ झालो …त् \ 
क्ररळा धन्य नींभेट्टेनळी कंठ…न’ळाली’ ।। ४ ॥.टुंहुं 

॰ ॰कोमळांणि, या पत्रिर्केत जे प्’लेहिहेंड्रेळे आहे त्याला 
तुझी अनुमती आहेंना ट्र तर हा पहा तुझा प्रिय… 
कर तुला आकिंगन देप्याला, न तुझें प्रेमपूणें चुंबन 
मिळर्बि ह्मणून किती उत्सुक झाला आहे पहा. 
एखाद्या मोठ्या साहृस कुत्याला हात घातला 
आहे व त्यांत जोयंशांचळी अपेक्षा करीत आहे 
अशा मनुष्याच्या आसपासृ जमलेले लोक जय- 
घेळाष करून त्याची नायाज्ञणूक करीत आहेत-
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अशा वैळर्लि हा जयघेप्प आपणासाठींच होत आहे, 
किंवा इतरांसाठीं होत आहे अशी क्षणोक्षर्णी 

त्याला शंका येते. हे सुंदरी! या वेळीं माझुद्दिव्, 

स्थिति अशीच झाली" आहे. यासाठी“ माझा हा 
प्रणयप्रस्वावृ मान्य कर आणि केला असून मला 
आश्वासन दे. ह्मणबे माझी वराळ सशयनृप्’तै दूर 

_ होईल- तळोपयेंत होणें कठीण. 

पोग्’ळुराया ……मद्द्यराज, आपण माझा अणिकण्र कर… 
प्याला कत्रूल आझं, हे माझें माग्मच मी समजते! 
आतां माझ्या मनांत कांहीं संशय उरला नाही'. तथापि“ 

~ णाला मी शोभेन कीं नाहीं याचीं मात्र माझ्यारें 
` मनाला असून शंका येते वतैनढ्याच करतां मला असे ॰ 
यादूंलागंतै कळी, सघ्यां आहे त्यातून सहूंस्त्रपटोंर्ने 
अधिक लावण्यसंपन्न व शतसहृसपटीर्ने अधिक ऐश्व- " 

यें संपन्न मी असतें तर बरें झळि असते. सद्रुणानींऱ्. 
स्वरूपानें, ढ्वमायार्ने वट्रेप्र सर्वे याबूना मी काही 
काम नाह्म', असे समजून आपण मक्यर सवोद्रोत 
प्रेम करावे एवढेच आतां मागव्प् आहे. पण रवॅरँ 
णाहेंडें तर माझे आगळी असे गुण आहेत कोठें हं.“ 
मी आपली एक अज्ञळाण, अशिक्षित त्र वेडीवाग- 
डी अनुमवठ्यूम्य अशी एक कन्यफा आहे.! असें 
आहे तरी यांत ही एक समायानाचळी गोष्ट आहे 
कीं, असून माझें शिकण्यानें वय गेंहें नाही. बरें,
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लहानपणी माहेर मनावर शिक्षणाचा कांहीच स- 
त्कार सळिला नाहीं उसिद्दी नाही'- तेंव्ह्यां ह्यण'तै माँ 
आपको यापुहेंद्दि र्शिकैन. सारांश, आपण क्रुपा 
करून जर माझा अणिकप्र केला, व माहेंग् तन-मन 
घन आपणांस अपँण करण्याचींमज्ञी इच्छा आहे 
ती आपण पृहुर्गे केळी ह्मणजें आपणच माझे मणि- 
श्वर, याझेक्विंते व माहे स्वामी असें मी समवेत. 
तर आपण ही गोष्ट मान्य करण्वो. ( त्रसनियों 
मानह्यलवितो॰)सरोंसरमीजगांतपन्य तळि. 
महाराज, आजप'यैत हे सर्वे माझें होते पण आतां 
आपहैं’ञ् झाहें आहे, हे मोर्टे थोरॅकँ माझें मंदिर, 
हे माझे नोकरचाकर, फार तर क्राय, हे माझे 
शरीर वमत्यक्ष मी या सर्वीचीं आजप'यैत मी 
घनौण होतें; पण या क्षणापळामून यांना घनोपणा 
आपणाकद्दे आला आहे. तर आतां या सघीसहृ 
मी ही अटॅगठो आपणांस अर्पण करिंतें. [‘हे-ना 
आपण स्वीकार करावा. पण सांगृनु ठेंपतें हो! 
आपण हृळो आगठळी कोणास ट्टेऊं नये किंवा आप- 
णापामूनक्रांदेऊंनये- असे झालैं तरआपफै 
मजत्ररळील प्रेम उङर्कि असे मला ह्मणाबे लागेल 
व याबद्दल आपणांस निरुयायात्तव मला दोष 
द्यावा लागेल- 

वसँनियों-…प्रिये! यापुद्वै मी काय बोलू. व् बोलण्याला 
तू जागाच ठेंविळीं नाहाँस तथापि छ्माद्देय्सवोगांत
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रक्त सळड्रुम्छू `लामट्ग्‘ऽ आहे. यावरून माशा नूय्व 
क्राय आहे" वा काणालाहृळी सहृक्ष कळण्यासारखा आइ- 
खेंरँविचारर्शाल तरकोंणांलोंकणिय सज्ञपुत्रार्ने लोक- 
समृहुंणुर्टे सुंट्रर्ते वक्तृत्वकैठें असतां तें ऐकू खुप 
झाहेंट्टेल्या त्या लोकांना आपला आनंद कसा प्रगट 
करावा हे कळेंनार्ते होते. व ते केवळ गोंयाट 
करू लागतात. तद्वतू माझ्या मनाचा गोंधळ 
होऊन गेला आहे. असें आहे आहे तरी मी तुला 
निश्चयर्नि सांमर्तोकॉँ, ही प्रिय आंगठो माझ्या नो- 
टांतलुंनाहींर्शीर्हण्यारनाहीं. र्मोमरेंन.त्यळादि॰ 

क्र्शी नाहींशीं झालो तर न कळे! 

मेरिंसा-…( त्रर्तेनियोंकडे, पाहून त्र पोर्सियेस उद्देशून) 

याहैंसाहेप, आपणां उमयतचि मनोरथ पूणें आहे 
तर’ आतां परमेश्नरप्र्ने आपठें निरंतर कल्याण 
करीत ज्ञर्वि एपढव्च त्याचेजवळ् आमची सर्वीचीं 

याथेंना आहे… 
क्रिप्नो-…( पेंख्यियैकदै पाहून व तसॅय्मेयोस उद्दन्शून ) 

महाराज, आपणां उमयतांस परयावघीना आनंद 

‘प्नाप्तहोघोए’त्ररैढेचमीइच्छिर्तो. पल्ला आपल्या 
आनंदांत आघे’क मर माइयर्नि तूहँ पाठवत 
नाही“. कारण महाराज, आपल्या _विवळाद्द्यचा समा-
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ब्दांच ॰माझ्याहि तयाचा विपळी उरकूनव्याया अशी 

आपत्याण्र्शी या गरळीप दासाचीं विनंती आहे. ‘ 
वसँप्नेन्पो'स्हो हो, तूं’ह्मणतळोस' तसेच करू वॅरै, 

हे तुला अगदॉ ॰मनाणात्रुन सांपर्तो. कोणी वर’ट्टेशौ 
गायकी मात्र मिळाली र्णांहृवै. 

:ग्रॅप्’शैयानो… महाराज, आपल्या कपेर्ने तोही मिळाली 
आहे; आपत्यापयाणच मज्ञीदृष्टि पहिढ्यापनून या 
वाक्यात चौफेर होत‘फेच. आपठें मन याहैंसळाहेवांवर 
पसलैं हातें; तर माहे मत या त्यांच्याद्ळासापर वसहें 
होते. याहैंसाहेबांपर आपलैं जहें प्रेम आहे, तसे 

माझें हिच्यावर आहे. नरआपला हेतुह्म’ 
ट्युटुं णजें माझ्या अप्यीं/ फळ झाला आहे असेहि 
` [’ नाहीं. या याञतांत दद्वैयांनाहो कांहीं दिवस वांट 

,' पाद्द्यवीं लागली आहे. आपहें मान्य ज्यामयाणें 
’ त्या करंडफांह्या त्रप्सट्पिंक अटीवर अवलंबून 

होत अथंप्त आपले त्याघीन नव्हेत तसेंच माहेंमहे 
दैव माझ स्वाधीन कुठें होतट्ट क[॰य,स[॰’॰[ [हेचीं मन- _ 
घरणळी करितां करितां माझा पसा कसा कोरडा. 
पडून’ गेला होता. ॰हो ना करतां क्रुरतां एक…द्ळाचीं 
माझ्या ह्मणण्याला हां कबूल आली आणि त्याप- 

मान्प् [हेंर्नेमलावचनर्दाद्रिर्डेतथम्पि हाँगोष्ट 
आपल्या व नाईंसहिवांच्या यामंगलकप्रक योयावर’ऱ् 
अवर्लनूनसळिहृलीहोतों॰॰ न् ‘
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नेरिंसाऱ्-असं खरं. पण याहैंसाहेत्र, आपलाँ मर्जी” 
असली तर! ॰ 

र्क्सनियों-कप्यरें चुना तुड्गांहे विचार असाच अ[॰ 
हेनादृ , 

"’रँप्यानो…हृ`[य, महाराज, अगदॉ खरोखर असाच 
मक्का विचार आहे. . _ 

क्सँनियो-…ठोक आहे. तुमच्या लयार्ने खरोखर आ- 
मच्या सयार’माला मोठीच शोभा येईल. अरे, इकद्दे 
हा फीणयेत आहे ट्र हाकीणट्र त्ड्रेक्तिझोट्रआणिर्दाच 
फा तळी घमँप्रष्ट जेंसिफा ? आणि तो पळींकहे र्कोणट्र 

व्हेनिस नगरचा माझा मित्र सोंर्केनियों ॰व् 
(लोंरेंन्शो, जेंसिक्रा, सौळें‘ब्’नेर्यो न व्द्देनोंत नगराहून 

आलेळट्याक दूत हीं सगळींञणें प्नत्रैस करतात. ) 

काँत्तियों-या या, असे इपग्ढें या. या घराच्या पनि- 
णीर्शी इतक्यातच, माझा संबंध आला आहे. तेव्हां 
यांच्याघरीं मळी तुमवें स्वागत केले तर त्या 
नको ह्मणणार नाहींत अशी माझी खात्री आहे. 

(प्रॅ`प्'॰न्स्थिकहै वळून) प्रियै, आलेल्या या माझ्या 
मंडळींचे आगतरयागत केले पाहिजे, नाहीं वॅ’रट्र 

क्रि……मह्यर[ज्ञ, हे काम विचारावे ह्या मंडळींचे 
मी मनापासून ग्ट्टयागत करितें. 

लौरेन्झे`[…-मद्दारर्भि,हे आपले आम्हांत्रर मोठे उपकार 

०
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त्याकरितां मला ह्मणजे यैथवरआ'र्केच पाहिजे होर्हे 
असे नाही. माझा येत तर दुसरीकडे आपली भेट 
घ्यावी… असा होता. पण हा योहेंष्टनियोहेंऐकेना. इकहै 

थेग्’यायिपयाँ त्यानें मला मनस्वी आप्रहृ केला हाणू- 
नच मी येथं आला, ॰ 

ळेप्ळूभ् 

सालानयाऱ्-हौय, महाराज, मी याला आमहेकेला; 

नाहृळी' तणत न।६;'।. पण तो उगाच नाहीं कला 

आपल्या अद्यो’नैयों हेटर्जीनीं कांहीं” कत्सासाठीं 
आपल्याकडे माला मुजरत . पाठविले आहे. 

( चद्धनिंश्रोळां एक पन देतो. ) ` 

वसैनिंयों…॰-म॰[ हे फीडूंप पाहृतों; पण आर्धी माझ्या 
" ^ ळे‘ ळे ळें 

परम [पत्र [सयाच कग्य वर्वंयान आहे" व 

[… …महारप्ज, मानसिक व्यथवांचून त्याना 

[ पिळु‘ [न[हू`[. आणि मानासक व्यथा नर 

त्पव्नों [हृहेल्या पत्रांत सर्वे हृफॉंकत चिंक्की 
असेलच 

ग्रॅणियानो-(व्य्स्किक्त्रडे पाहूम्) अळित्या या पाहु- 
ण्यानळाहैं पलळीकहे उम्या आहेतना हं त्याचा नोट‘ 
अपिंरसत्फार कर वॅरॅ. (सोरँश्र्‘निवोयांरत्र) अरे, 

अमळ इकडेथे, ठहेनोस नगरादून क्राय… खबर“ 
ण्ळेळूभ्' 

आणला आहेसद्र तोश्रेष्ठ व्यापारीं अन्यानया-
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त्यायेंकर्ते क्राय आहे‘? आमच्या आहेंञ्ल्या या 
नवीन सेबैबाचीं बातमी ऐकून त्याला आनंद झाला 
असेलर्तेमला वाटतें. आझी आमच्या कामांत 
यशस्वी झालें आहो. 

पौर्णिमा-( खपत ) अग याहैं ! आतां र्थांलठें पत्र 
बाचतां बाचतां, तिकङचीं मुद्रा एकप्एकॉँ इतकी 

निर्हतेजकां ब्रॅरेद्दिमूलामलाट्र यावरून पत्रांत 
फांहां तरी विपरीत बातमी असामीहें याव्र्ते. तिक- 
डचा कोणी जिवलग मित्र मरण यानल्याचीं तर 
बातमी यात नसैलना? नाहीं तर जगांत दुसरे 

' असे द्रुऱ्खट् काय आहेट्रयैरवांळी' मुळची निश्चल 
’ न स्थिर अशी ॰नेहेमींची नृत्ति, एफाएफौ 

दृतफॉं बदलली नसतो. (मोंठ्यान) क्रायटुं 

यांर्वे तोंड तर आ’घेक अधिक उतरत चालले. 

महाराज, या पत्रांत कळापळिद्दिले आहे तें 

मला आपण सांगाल क्रायह्मीआपली अमी- 

मी आहे, आपल्या मुखद्रुम्खाचीं मी वांर्टेकरींण 
आहे, तर/यांत ते कांहीं असेल ते मजपामून 
लपक्काट्टेऊ क्का० खरें, रवॅरै’तै सांगा. हूं“ 

बर्वेनियों-फाय सांगूट्र याण वल्लमे, इतक्या आ’प्रेय 
शब्दांचा आजपर्यंत कीणत्याद्दी कग्मदाला डाग 
लागला नतेलआंत'फेनळ् हृदयाला वेग आण- 

णरिशब्दआहेतमियेट्युझिवुझ्याठिंकाणींअसस्यैठें



११२ शेकूस्पियरकृतक्कामाला. … [अंकहृ 

प्रेम ज्या वेळीं मी तुला पहिल्यनिं कळणिले त्याच 

वेळीं माँ तुला हेह्म कळांवेले होते कीं, मजजनळ् 

॰जळी कांहीं संपत्ती आहे ते माझे थार कुळशीळ; 

आणि त कांही रबेंटिं नात]. पण अस सांगण्यात 

मीहृफान्पतरळासागनवळयारूननठो 

असें तुला याव्ल. पढं, मी खरें[खर अगदी निधन 

आहे अस जव्हां तुला सांगितले तेव्हां म[ ळिकतीं 

कमाल आहे याची तुला कल्पनाही झाला 
नसेल. [येथे, काय सांयूंहं माझ्या या फायाँसाठीं 
मला जो पैसा णाहेले होता, तो, मी माझ्या 

एक] जिवलग मिन्नाचीं मान प्रत्यक्ष ह्याच्या कैया… 

`च्याहृ[तीं`नऊन,घेतला आहे. हें-पद्दा त्या'चँ 

पत्र. हे पत्र फेमळ् त्याले" शरीरच होय. यांतील 

एक एक शब्द केवळ त्याच्या हृत्’ऱ्यावरोल जखमा 

होत. या जखमा त्याच्या हृट्यांलील स्काचा 

मयाहृ कसा बाहेर पळाडॉत आहेत पहा [ (वॅळेंनि- 

यळोकडे वळून) पण मित्रा, ह्याला व्यापारांत 

पक्का ठोकर वसली ही गोष्ट खरॉहुंप्त “इं त्याला फुले 

व यश आले नाहीं ट्र [टूप[ल"[, मविंक्को, 

_‘क्विन,बामरा, वैडुंडिया, ड्रुतमया [ठेंकाणढून 

_ ‘यावा जहाज यावयाचां होती. पण त्य'ल्ला 

`. एकहा जहाज निमाबून नाहां आलेह्मणवोसद्र गल- 

वड्रुपंचा नाश करून टाकणट्या मयकर खडकाऱ्नर ' 

.ध्'यूसवैच आपय्ला!
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सोलॅंनिपो-होय महाराज, सर्वे आपव्कीं ! त्याक्विश्या 

त्यायहुद्यावै कबैफेङप्याकरिंतां, ढे’रन्टळोनियो याला 

कोणी रक्कम पुढें लेखी तर तव्ट्रीवैप्याला तो यहुदी 

आतां क्कात नाही'. हे, हुवा, असला कघिबाज, ण… 

ताळयंत्रळी, क्लिहिंयापलेला, न मनुप्यपातक असा 
माणूस कया’ कौणीं पाहिला नसेल! काम सांगबिंहें 
मह्माप्ज्ञसरकळारकडे कसा तो रात्रोट्रॅवस एकसा- 

रखा रेंनपळा यालात असता; ता ह्मणर्तो आमच्या 
जातीच्या लाकांचे अमुक अमुक इक आहेत, त्यांचे 
तुझी रक्षण करा…-माझा योग्य न्याय करा , असें 
गयानया करून तो त्यांस ह्मणतौ. त्नत: महा- 
राजांनी त्यास पुष्कळ सांगितले, व ट्हावीस 

' व्यापन्मां’कडूनर्दोया बायतींत त्याला सांगविले 
पण तो कांहां, ऐकत नाही व रड्रेस्व्गांर्तांल अटीया 
फस्कियदिंकचोतूद्दि ,ढिला करण्यास तो तयार नाद्द्य' 

जेंसिफां-स्न’हीं, तर्ते तो करणार नाहीं खराच.” 

मी त्याचे घ'रळो होतें तेव्हां तो आपले ज[,तभाहैव् 

पाशी ह्मणत असे कीं, ‘अन्टॅग‘नेग्रँनि ' कर्जाच्या 

वींसपय् रकम असे मला आणून दिला तरी या 
मला नक[॰ मलात्याच्या अगार्च मांसर्णाहॅबे 

ते मी वैतल्यावखून कमी साङणांर नाहीं- मला 

तर वाटले,… कायद्याची क्रांहांयुक्तिनिपाळीं तर बरे, 

अ॰सॅ कांहीं झाले नाहीं, आणि .न्याय. मिळ्प्याचीं



११४ दोकूप्'र्हेपयल्कत’जाट्यामाला. [ ब्रेक ३ 

कांहीं खटपट सखी नाहीं, तशीच अघिकाथांचळी 

अनुकुलबा करून घेतां आलो नाहीं तर है।टजळी’च्या 
जिंवस्यर घेतल्यायाचून खचीत रप्हृणार नाहृळी'. 

पौर्णिमा-महाराज, आपला प्रियामेत्र खसच या 
अशा सेकटांत सांपङला आहेंट्र 

पँसँप्मेयो…होय, अतिशय उदार अतप्फाणाच्या व 
अत्यंत थोर मनाच्या, की जो सर्वे झ्रँलीं देशा… 
मध्ये याचींन रोमन लोकांच्या नांक्योंळिकफाला 
शीमेल अशी ज्याची दिळदारपणखी यागपृघ्क 
आहे, व चार चौघांत ज्याला मान आहे, ज्याला 
आजपवैत विंपा‘ने कथा माहीत नव्तो, ज्याचे 

घरी संपत्तळीला क्रघळी तोटा नाही, अशा माड्रुया 
परममिंय एक[ मिंनावर असा द्रुपेंर प्नसम आढ… 

चला आहे. 
पार्पिया-चुंव’र, पण आपल्या मित्राला त्या यहु’द्यचिं 

असे देणे तरी किती आहे 3 

क्सँप्नयोंळंप्तन हजार नोहृरा. 

पौर्णिमा…ड्तव्छ्ये क[ह् तर त्याला तिहोच्षा 
ठिकाणी सह्या हृजार देऊन येखा फाडून आ, हा… 
णजेंझाले ॰कत्रळ्अत्म्यल्यानिमित्तार्नेजरएनढाटूंथार 

गृहृत्थञशांपेंर्चातआलाआहें, तर मी ह्मणते' त्या, 
॰‘च्याफेसळालाद्दि मला लागतां कामा नये. त्यास सोंड 
..विण्याकरितां तीन ,हृजार किंवा साह्य हजार किंवा
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ल्यप्च्यातिणटवेते पङठेंतरोक्लिनाहाँपण अगो- 
न्’ऱ्र माझ्या परोंच्चर हेत्रळांत चला व थर्मोपर्देशफाकढून 
आपला ढ्याविघी उरकून घ्या. आणि मग क्षणप्‘ 

नाही विलंब न करितां त्र्हेनोंस नगरीं आपला 
भिंत आहे तिकडे जा. बोंवर आपले जियास्प समा’ 
थान नाहीं, सोंवर आपण मजजवळ रहार्वे _असा 
हेफा घरणें हे नला उचीत दिसत नाही'. कर्जाच्या 
॰वींसपव् रक्कम देण्याला माझ्यापार्शी सोने तयार 
आहे. तें व्याप कर्जेदेऊन टाकून आपल्या मिप्लॅं 
त्राला संकटातृन सोडून नरोंत्रर आणा. आपण प‘ 
स्तयेहैंपर्धेतआह्मळाहेप्घजाअगदीं वैन पडणार 
नाही. चला तर उगुंतां अगोदर वियाहृविर्षां उर- 
लून घे'ऊ या; ह्मणबे आपणास एकमफांचां आनं’ 
दार्ने निरोप घेऊन जावयास टोंक पडेल. ज्या 
अर्था‘ माँ आपणाला एवढा खचँ करून आपलेसे 
वेळे आहेत त्या अर्धी मीही आपल्यावर नेहूंमों 
मना'गमून प्रेम ठेवून आपणाला जपत वाईन. बॅ’र 
पण आथीं आपल्या [’मेत्रळा’चँ ते पत्र मला वाचून 
दाखवा पाहुं. ष्ट 

क्सँप्नेयोंऱ् ॰-( पत्र वाचतो ) 
‘प्रियमित्रा, सखी सत्रे जट्टप्जें समुद्रांत 
वुडालॉ. कर्मदारांनीं , निर्देयपर्णे माझे 

मागे तगादा लावला आहे. माझी सर्वे , 

संपत्त्’रि नाहीशी आला. त्या थड्रुद्याच्या क्ररार' [ `



११६ ज्ञेकूस्मियरक्रुतप्नाव्यमण्या. [अंकॄद् 

नाम्याचीं मुक्त टाठून गेली आणि त्यांतील 

अटी जर सरकार पुऱ्या करून देईल तर मी 
जिवंत रार्दीन असे वाटत नाहीं. यापुढे तुझें 
माझें वेगें देंणें संपळें असे समज. माझी गेव- 

॰ "» टचीं इच्छा तुला यैटयि एत्रर्डेळोज्ञ आहे. पण 
तळी पुरीं करणें किंवा न करणें हें सर्यंस्ऱ्र्बी तुझ्या- 
वर अवळेवून आहे. माझ्यावर जर तुझें प्रेम 

असेल व मला व्पठाघेते तुला वाटत ओनाल 

" तर मला नेऊन बेटे. केवळ पत्र आले 
हुं/ / आहे येवढथाचग्लिरतां , हाणून येण्याचे 
‘ कारण नाहीं. ’ 

/ पोर्शिपो-प्’प्रेपकरळा, सर्वे कमिं एका वलूला ठेनृनु 
आथीं निघण्याचीं ल्नरा करा पाहूंट्र 

क्साँमेया-व्रें आहे… तुझी परवानगी आहे तर मी 
"हा निघाकींच. काम झाहें’ञ् कीं ’मी क्षणभर कोठें 

थांत्रणार नाही… एकदम इक्रद्देच परत येहैंन. 

"
~
\
"
’
 

, 
\ 

[ 

( जातात. )
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प्रवेश ३ रा. 

  

स्थळ-…व्हेनिस शहेरांतींळ एक रस्ता. 
(शायवॉक, ठोळेनियों, अटोनियोंव वंदौपाळ प्रवैशकस्तात.) 

आयुलाक-चींहेप्, नद्‘ग्निपालहों, त्याजवर नॉट नजर 
ठेवा बरें, (लोकांस उद्देशून)॰` छ, हे, व्याजद्यद्ळ् 

द्येचा झुव्द्सुडां काढू नका. अहेळो याच मुस्वीर्ने 

लोकांना बिन उमाजी पैसे देण्याचा सपाटा लाक्लि[ 
होता [( बंदोखान्याच्या अधिकाऱ्यास उदेझुक्त )त्याज- 

वर- नटि नजर ठेंया हाणून हाणर्तोना! 

अँटोनियो-अहो, ॰हुंदिंजीं, मी काय हाणर्तो 
' आघळी' ऐका तर खरें. 

श्प्प्यलाँक…-र्ते कांहीं नाही. रोंख्मांत ट्रारल्यापमाणें 
_ मी करणार; त्याबद्दल मी अगदीं शपथ घेतली 

आहे; आणखी त्या बात्रतींत तूं मजपार्शी मळींच.‘ 
याळं नको, भ्क्रारण नसतांना तू माझा अपमान तेंव्- 
लास. मला श्वान हाटढेंसन्हेळा पण…मों ज्या 
अर्थी कुत्रा आहे’, ह्या अथा माझे मुळेंहेळी मोंठें 
र्त’प्क्ष्ण आहेतुं.९ हे लक्षात देव. आणि महाराज्ञसर- 

कार माझा या कैल्यावांचून राहेणार नाहींत 
'॰हेहेळी[ट्टेसरूनक`[॰ ड्रुळाहो बंदीपाच्छूहो, त्यार्ने काय 

साग्गह्रँलै; तुंझामूखें तर नाही' झप्र्लाट्र अहो, 
व्यार्ते सप्गितठें हाणून काय झालें. वुट्गीं आपके” 

ह्याच्या परोंन णा’हेजें तितके लाव येणार फाँफान. 'थ्



११८ शेंझ्रिग्यरक्रुतऱ्नाढ्यमाळा. [ अंक्ररे 
\,ळेळूभ् अन्यानया--॰मी काय हाणर्तो हे कृपा करून ऐकून 

' तर घ्या. 
श्याकि…-छतूतें फांहां एक हेपिंग् नाहीं- ठरल्या- 

प्नमर्णि माँ करीन. मी तुझें मुळीच कझी ऐकत 
नाहीं. ठरल्या करँश्नमाचीं अम्मलनजानणीं केल्या- 
यांत्रून माँ राहेणार नाहीं, एकच सांगर्तो, तर तूं 

’आत[र्तोङ[तूनएक्र॰त्रमुद्व[क[वृं नको. तुझ्या 
जातीच्या या [क्लियांचो मध्यरता ऐहूंद्रुन घऊन 
ते सांगतोल त्या गा’ष्टींला मान डोंलावण्याड्तर्फे 
माद्दे’ळा अत: करण मृदु नाहेळो'. [कवा सहेन फसण्या- 
ड्तफा’ मी अजागळ नाही’- जा, चल जां’ आतां 
माझ्यामगिं येऊं नकळो, आणखी उगीच वय्वटहौ 

॰लार्दू नन्ने. माझा निश्चय कधीही ढळणार नाहीं- 
" 

सळ टॅप्रेपो-च्छेन्, असल्या दुष्ट हेरामखोरासीं सबघहीं 
नसावा. 

बॅंन्टरै'प्‘नेपोळंजांऊ' दे. असल्या पाषाणाचीं कोण 
आजैर्वे करहेंरै. मी नाहीं ह्याने मार्गेलागत. येऊन 

_, जाऊन त्याचे मनांदून माझा प्राण घ्यात्रयाचा 
आहे, एत्रढेंच नाट्र आप्ण यार्वे कारण इतर्केच 
का ॰जे कोणी त्याच्या नडानयांत सांपडून सजकडे 
रडत येत, त्यांस मी आपार देऊन त्या द्गुष्टांपामून 
त्यांर्वे रक्षण केले. याचसाठां ह्यान माझ्यावर 
एवढा वांत घस्लि आहे.
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॰प्ळू .\ सल्ला…मला तर खाबाँर्ने वाटतें कळी', तो हाणत 

आहे त्याप्नमणि महाराजसरकरिं त्याला तसे कर्बी 
करूं देणार नाहेळी'त. 

अनौनियो-क्राग्रद्द्यजे ठरवींळ् तें महाराजांच्चचिं क- 
पाँहेळी मोंडंवणार नाहीं. ते असें करूं लागलें तर 

पऱदेंतचेजेंज्ञेकेडों लोक या व्हेन‘व्स नगरांत- 
अळि आहेत ते त्याला यावहृल नांपें ठेंत्रतोल. व 
यांच्या राज्यांत न्याय नाहीं असें हाणतौळ्. कारण 
या ज्ञहेरांतौल व्यापार, व्यनहेप्र ’व त्यासंत्र'याचा 

नफा तोटा याच्याशी त्या सर्वे लोकांचा संबंध 
‘ आहे. हाणून मी हाणर्तो हेप् नाद. सोडून द्या. 
मला तर वाटतें माझ्यावर आलेल्या या विस्ती- 
‘मुळें व दु:खामुळें मझी जळी विलक्षण स्थिति हो- 
ऊन गेळळो आहे र्वंणुळें या रुघिरप्रिय यहुद्याला अस्थि- 
`षंजर मात्र उरलेल्या माझ्या या शरॉरांत अच्छेर 
मांस सापडेल कळी नाहेळी' याचळीच शंका आहे. 
चला हो बंदौपाल. परपेश्वरा! त्या यहुद्याच्या ऋ- 

णांतून मुक्त होत असतांना वॅसेंनिमोंर्चां व माझी 
` एकदा भेट व्हेप्र्वी हेव्च काय तो अखेरची माझी 
इच्छा राहिली आहे, आणखी काही नाही. 

(जातात.) 

……
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प्रवेश ४ या. 

स्थळन्’बेलमान्टमोचिंयैच्या घसंतक्तिएक दालन, 
(पोर्शिया, नेरिसा, लौरेंन्लों, जेसिका, न बॅंलयैसर 

प्रवेश करिंतात. ) 

लोंरेंन्सो…-याइस[हेब्[, मी तालापुरतें याळर्तो अस 
समयूं नकळा. तर खरोखरच सांगतां, बॅंसेंनियों महे[- 

राजांचा वियोग सहेन करतांना आपणांस किर्ती 

कष्ट पडतात,हे आपणच पाहेप्हेजरआपण पाहाल 
तर अन्टोंनियों आणि नसेंनिमो या दोघां गिंत्रांमघ्र्यो 

केवढें असाधारण प्रेम असार्वे याची कल्पना आप- 

णांस सहेज्ञ होईंल. आमच्या महाराजांवर अन्टँप्त’नैयों 
न्नेटज्ञ‘चिं' अत्यंत प्रेम आहे… आणि त्या अन्टोंनियों 
यैठज्ल्सि सकटांवून मुक्त करण्याकरितां आपलै 
॰मज्ञमानांना आपण या वेळीं जाण्याची परयानगी 

[’देळीं हे आपण मोंठ्याच थोर मनायें कृत्य कठें 
असें मला वाटते. व या गोष्टींचा आपणास मोठा 
आनंद् होईल. इतकैंच नाही' तर अशा वेळी या… 

मान्य मनुष्य र्जे करील त्याहून आफ्णासळारस्व्यां- 
च्याहृळातृहुळाफांहेळीतरींविहेप्ष होईल असें मलत्रूवृ’ 
खाबाँर्ने वाटतें.
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पोर्शिया……हे पहा क[ण [णतेंहेळी कृत्य… चांगले य्हेणून 
म[ एकदां केले हाणबे मग त्याचा 
परिणाम कांहीं होवो. त्याबद्दल मला… कपीं 
वाईट वाटायावै नाहीं. तसेंच यावेळी 
हेळी वाटणार नाहीं. ज्यांचीं अतऱ्कासें प्रेमरर्जूनै 
बद्ध झळाळी अळिहुंत व ज्यांचा सर्वे काल परस्परां- 
च्या सहेयासामध्सेंत्रैळालाअळिहे अशांचे स्वभाव, 
गुण, व चखीरोतळो, सारख्याच अयाव्या असा 
नियम आहे. त्यावरून मला असें याटसें कीं, 
तुमच्या महाराजांचा हृग् जींत्रश्चकंठश्च 
स्नेही हुबेहुब त्यांच्याच सारखा असायासें 
वाटतें. माझ्या पणिश्वराव्या अशा या मित्राला 
भस्पासंकटप्तन सोडविण्याकरिंतां जे कांहीं माझें 
हातून झर्कि ते ह्मणते मोंठेंसें आहे असें 
मुळीच नाहीं. तथापि जें र्मी केले तें 

बोलून दासविणें हाणबे आत्मस्तुत्ति केल्या- 
सारखेच होईल. तेव्हां आपले द्दातचिं आपल्याच 
र्तोङसींनतीं दिया ओंयाळून घेण्यासें काम क्षण- 
भर सोडून आतां आपणाला पुढें आणखी काय 
'करावयाचेंतें पाहूं ह्मणबे झळि. ( लोंरेंन्इगे यास 
उद्देशून ) मी काम हाणसें ऐकले ? माझे माणनाथ 
परत वैहैंपयेंत येसें सहेन, तुझा आमच्या याङच्गू- 
चीं न सन सामानमुमानाचीं व्यवस्था ठेवा, असें 
मी हाणते’. मत्म्यराबेषनीं म्हेणाल तर एक[तांत 

११ ,
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राहून, परमेश्वरन्यितन करण्याचै मीं नत आले 

आहे! व नेरिसेंलाच मी जवळ हेवून घेणार आहेंट्र 
दुसर कोंणीनकळा. तिचानचरा, व माझें माण… 

_ क्ङम दोघेही परत येईंपयैत आझी ईंश्वरचिंत- 

यात काळ यालपणार आहा. आली कांहीं दूर नाही 
सहेन; ॰येधृन दोनच मैलावर एक" मठ आहे तसें 
आग्हेळा राहेणार माझे. हे ज काम मी तुर्झाला 
सांगितले" आहे, ते तुझी” नाहीं म्हेणूं नका. माझ्या 
वरील तुमवै प्रेम व सध्याचा प्रसंग, यांकहे लक्ष 
द्या; नाही ग्हेणूं नका. , 

लोरेझी-याहैंसळिहेत्र आपण जी जी आज्ञा कराल, 

स्नातौ माझेंहेळाकूप्झालळी यात्रणाहृजे तिला मी 
न[हे[ हाणणार नाहीं. 

पोशिया-तुझाला सस्मिर्तलेली व्यवस्था माझ्या नोकर 
चाकरा'ना माक्तिच आहे. ते तुमची न जेंसिका 
याहैंचीं आज्ञा नेहेमी पाळतोंल. ब्ळिरं, तर आतां 
आझी जातों. यणुर्दे तुमची सेंट वैव्हां होईल 
॰तेव्झं खरी. 

वोरेक्षोर्व्हशन्यितनांत आपला काळ सुसर्किं जावो 
असें मझिं परयैश्वरापाशीं मागसें आहे. 

वेसिका-याहैंसाहेब ड्कडचळीफांहीं काळजी करू नक[. 
५५ 

पौर्णिमा-फार उत्तम. तुह्मां सर्वीचे मजवृर हे माठ
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डपकग्र होत. बुह्मालाहौ परयैश्वरा’र्ने सुखांत ॰ठेर्वांवै. 
बॅरँ, ट्रेनसिकायाद्दे या वॅर आतां. 

( ठोरेंन्द्यो न र्जेप्तिका जातात. ) 

पॅक्विक्तपिंरे हुवा वॅळथेसर इकहें ये, पाहूं. तूं 
बांगला विश्वनू आहेसहे माझ्या अनुभवास आलेले 
आहेच, तरी पण आतां ही तुझ्या परिंदैग्चीचवैळ" 
आहे.हेपत्रवैन क्सिक्यळातांतङळीनेंतुलाजाव‘ 
वेल तितक्या तळातडळीसें र्षेडत्रूया येथें जा. तेथे 
माझे’ चुलत गाऊ डाक्तर' वेंहँञ्रिवो हाणून अद्दिततै 
राहतात. त्यांवैजवळहे पत्र हे. ते तुला कांहीं 
कपडे व कागदपत्रहेतळील तेवैऊनअगर्दी जलर्दीबँ 
द्धेनोंस तगराला जा-तुलाफांहीं अडचण पडणार 
नाहीं, पँडचूवा येथें मचवै तयार असतातच. त्यांफैकॉँ' 
॰एकावरचढ. तूंयेत आहेस र्तोआहाळीतेथंआहेळोच. 

बँकथेसर-ठळीक आहे हे मजकड लप्गंले. मळाझ्याकडन 

हे'द्देळ तितक्या जलदोर्ने मी जावो. … "),/’ \ 
(निघून जातो. ) 

तोंशैयाच्चल,’ नंरिंसे- र्मी क्रांहेप्' एक क्राय मनांत 
येंप्न‘बेर्के आहे, त्याची तुला क‘पांबांहेळानसल तर ' 
मी क्राय सांग’ते हे नीट एचूनहुंग्. अळापणाबद्ळ अळाप- 

ल्या यज्ञमानांज्या मनांत शंका मुद्धां येणार नाही, 
अशा रीतीनें त्यांची आज गांठ घ्यावयाची आहे.
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तेरिसूरूंकाय! काम हाणतांह् त्यांची आपली गांठ 
पडलेट्र 

पौर्णिमा-पडेल ह्मणतेट्र- पङळीच पाद्दिजेमावमाँ सण… 
,तेतेकावैआपण अशायुक्तींसेंकेलेणाद्देजें कीं, 

ई,,ळें/ त करतांना त्यांची जरा आपणा [ पाहिले तरा 
," ’ते क[ण करीत आहेत हे त्यांच्या लेक्षांत 

येणार न[हे‘[.-क[मग नेरिते हं…आपण दौघीनीं 
॰ज्ञर पुरुपवेंश घेतला… तर, मला वाटते तुझ्या- 

- हुन मीच अधिक पाणळीवार [देंतेन, नाही नरेंद्र 
/खचीत, र्मी हेअग‘र्दो पैज्ञेर्ने तुला सांगत ऐकलेसट्र- 

माझी ती समतेर मा अशी ॰ऐर्टीन कमरेला लेट- 

कादून देहँन; मळाठ्या गुमोंत आलेल्या तरण्या 

क्रित्ममाण रक्यारनणात आवाजात मी भाषण 
[;करोन मोठ्या क्रुऱ्यार्ने न ॰ऐटळीन म_[ अद्शी अइशी 

पावले टाकीत चळिलेन, एखाद्या नडबड्या 
तरुणाममाण मी सपाढूतु मारामारींच्या गप्पा मार्रान; 
अल्मैंकिक लेळावण्यसंपन्न युवतींची' म`ने 
माझ्या ठिकळाणीं पराकळिष्ठची आसक्त सखी अ- 
सून, त्यांना आपण निंहुरपसें झिडकप्रले व तेणें… 
करून त्या दु:खाते चिव्हेळ द्येत्सात्वा माझ्यासाठी 

_ झुरणींला लागलेल्या पाहून आपणास फार ' 
', ‘फार पश्चात्ताप होत आहे, अशी मी खोर्थंचक्रुळू 

` ट्’ तावणीं करीन; शिकणे सोंडल्याला मला वर्षे झाले 

/॰"
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असेल…‘नसेंले‘, असें मी सयाँना सांगेन; अशा म‘ 
’क्काच्या, एक कळी' दोन, हृजसिं गणा ठोकून माँ 
अष्ट्यलो स्वत:ची पुष्कळशीं स्तुति करोंन‘चळा या॰ 
॰गेच्या फट्यापखी आपली गाडी उभी असेल, 
तिकडे चले. आपण गाडीत बसल्यावर माझा येत 
क्राय आहे तो सविस्तर मी तुला सांगेन. 
चले तर आतां अस्पल्याला निपाले'च पाहिजे. 
कारण आपल्याला कमीत कमी वळीस्त्र मेंले आन जा- 
क्यार्वे आहे. 

-( जातात.) _- 

प्रवेश ५ या. 
॰॰कींऱ्च्छे." 

ऱ्स्थळहें-बेंलेमान्टयेथींले याग. 

( ळांन्सडॉठ व बेसिफां’) 

लाँन्सलाँट-खरोंखरींचे त्सिं आहे. कारण, यापाहेर्केलेलेर्टे 
पातकैं ह्याच्या संततौला मोंगार्वी लागतात. हृग्णुन 
नोवा, मला तुझी फार माँत्ति वाव्ते. काम होईल 

र्ली काय नाहीं, याचा काय ॰नेम सांगावळाट्र-आजप- 

॰यैत मी तुझ्यार्शी आर्बी निष्कपव्पणें व निमोंड-
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पणे वोलेत आबोंन्आणखो च्या गॅखो’नद्दल मला 
क्राय वाटतें तें मी तुला सांगर्तो. तूंमळोढ्या विना- 

राहे वागावे’स हे बॅरै. कारण तूं खरोखर याङगौ 
झाला“ आहेस. 

बेसिफा…-व्[ग्सेंहेळी असले तरी माझा नवरा मला 
साह्य करून यांतृनणाफ्डांले. खरें सांगृ तुला ४- 

ल्यार्ने मला स्मिरता केले, आहे समजलास. ? 

लाँन्सलाँटरंव: [मम तर दोषावै खापर त्याच्याच 
_×,‘ डोंक्यपिंर फॉंङले पाहिजे.-काम तुला , खिर्ला 

बनविले इं…हे आझी इतके ख्रिस्ती लोक 
येथे एकारेंस्मिक वसर्वो आहो; आणि 
हें आणखी स्थिती क्काप्तला ट्र नवीन नवीन 
ख्रिस्ती करणें ह्मणजे डुकरा'चँ मांस खाणारे अ- 
धिक लोक तयार करण्यासारखे आहे ! आणखी 
सनैचलेळोकख्रिह्तो झाले ह्मणले डुझ्यायें मांस 
महाग होणार द्रुसरें काम ट्र 

` ( लौरेंन्झो प्रवेश करतो. ) 
जेंल्फि…( ळप्न्सलाँय् यास उद्देशून ) अरे, हें पाद्दिहेंसट्र’ 

माझे मना इकडे आले. आतांच तूंबे क्राय ह्मणत 
होतात हे मी यांना सांगत. 

ल्फि-ञरें ऍ, ! तूंजर माझ्या यायकाशीं असा 

. एर्फाहूं करूं लाग्ळालेप्स,…॰-तर-हे …हूं-मी साफ 
ळु सांगर्तो, मला नाहीं खपानयार्वे.
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जेसिका--तसें नाहीं हे`[.॰ आमब्यानद्द्ले तुझी अ- 
गर्दीसेशयवैऊनफा. पावें व मझि हेभांडण 

चालले आहे.-तेंळामला अगद्प् ॰येहूंऽळाशक ह्मणतो 
कळी, तयहुयाचीं लेक आहेस. तेव्हां परमेश्वर 

हुड्यप्वर कथींहा कपळा करणार नाहीं- आणखी 
काय ट्रह्मणें-तूंखिस्तौ आलात, तरी तुझा क्राय 
उपय्ग्नि ट्र-नमीन नवीन महुदो लोकांना खिह्तळी 
करावयाचे ह्मणजें निनळ् ड्रुकरायें मांस म…ह्मग 

क्कायायें; दुसरं ॰कॄ[हेळी नाहे[. 

लेरिन्झळो-…आत[ तोंड मीठ [ गप्प नसणें हे[ 
एक मीठा हुंळाहेळाणफ्णाच आहे, अस मी समजतों- < 
बडबड करव्ळा ह्यणजें नितळ र्पोपटर्पचींपणा. …अरे ए 
गध्द्या' [ आंत जा. आप्ण आचल्यांना जेवणाची 

तयारींक्लिळो आहे कळी’ नाहींहे पाहुंनये. 
लाँन्सकॉंट-ते तर लेब्दांहें तयार आहे कारण त्यांना 

रक्त: मूक लागली असेंलेनाट्र 

लेरिचो-अर न: ! तुला शब्दांवर नव्या कोंट्या क- 
रतांयैतप्त. त्यांनामूकलेप्नाळींआहे कीं नाहीं 
हें का मी तुला विचारले-हं जेवणाची तयारी आहे 
कीं नाही त पहा. 

लाँन्सलाँटं-मनी तं सांरै झाले आहे आतां काम त'व्' 

पप्न टोंकायची बाकी आहेत … 
ळेंरित्त्झुळोरंक्रै तर, पाने कशाला मी तुलाच ठाकत्रो". 

["
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लाँन्सलाँक्ष्घनळी ते काआसाठीं? मी तर तुमच्याच 

कामाला चालेर्को ! (पळत नळाता ) 

ठेरिक्षो-उमीच कांहीं तरींऱ्ब् ड्रुसपट काबूत हे[ काम 
वय्वट लावली आहेस ‘द्र बस कर तुझा फाजींले 
पणा. मी काम सांगर्तोते नीट समनूनघेत ना. 
या आत जा आणि आचाऱ्गांना ह्मणावै वाद्य, 
समजलास आतांह् 

लाँन्सलाँट-हे पहा घनी,प[`ने याद्यावयाचीं तीं मांडतो- 
॰ लेन आणरमी मांडायाचीं तीं याक्तींलेन, पण आतां 

जेवायला यायची आपलेळी मर्जी लेगिले" काम,…ट्र 

( जातो, ) 

लोरन्शोळंफाय गुलाम शब्द तस ज्रळांत्नेतौ पहे[प् 

या मूखाँच्या` डाक्यांत शब्द जस कांहीं उड्या 
मारळीत आहेत ! मी असे क[हे[ले`[क णाहेले आ- 

हेत,क[ त्यांना पोषाख सरासरी असाच विचित्र अ- 

सतो, आणि ते मोठमोठ्या लोंर्फाच्या पद्रीं सहेन ’ 

शब्दावर तेव्हां तेव्हां कळोट्या करून अर्थाचा अ- 

नर्थ करतात, आणि अशा गमतळी करणासनाते थोर ' 
टोंक खुषमरकरे ह्मणतप्त. …ब्रें जोसेऱ्क कर्ते काय. ४ 

तुझा काम मर्जी आहेद्र काय दो याहैंसाहेव', ल्या- 

आमच्या वसनियों मथ् [राजांच्या कटुयानद्दलेळु तमयें 

काय मत आहेष्ट्र 

जेंसिका-ऱ्ले ग बांद्दे! त्यांयें कीं नाहीं, माझ्यार्ने -॰
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कांहीं वणतेच होत नाही. वसँनियों मद्द्यराजचिं' 
क्रुदुंम इतक फांहेळी उत्तम आहे क"[॰, त्यांच्या सहे- 
यासार्ने त्यांना या पुथ्चळीतर स्त्रगोंप मुख प्राप्त झाले 
आहे.,“ अस मा समजहे पण रयामी मात्र तिच्याशी 
मलेर्वेणानें वागविं ह्मणजे आले. आणखी ते जर 
अशा स्रोसीं मलेपणचिं यागले नाहींत तर त्यांना 
रवगौतग्मुरत्र मिळेल कीं ॰नाहेळी याची बांकाच आहे.. 
फार काय सांगू हं…रवगांतेल्यादेवांनीं पण मांडला… 
कॉँउत्तमखाँफीणद्र आणि त्या पणांत जर' 
एका देपाँन पोर्शियेंस पुढें केले तर दुसरी खो 
द्दिच्यत्साप्रस्वी’ [हैंच्या तोडोंचीं कोणी सप्रिडेंले कीं 
नाहीं याची शंकाच आहे. 

ळेंम्रेन्शो--आणखळी ती अशी एक अगदी योग्य खाँ 

आहे, तसा तुलाही अगर्दी योग्य पतीं लागला 

आहे, नाही बरंट्र 

जेप्सेंका……हे कप्यह् या सेबेघनि तरी माझें मत आपीं 
नक`[ का घिचारम्यालाट्र 

ळोरॅझी ……हो, हे`[ [ तेही पण मी तुला चिचरिंणारचऱ् 
दोनों आतां ते तेपण झाल्यावर, यिचारॅप्न. 

जेंसिका-मग कशाला ङ…मला वाटतें, तेत्रतांनाच व्या॰ 
[वेषयीं बोंचू. ह्मणबे लेत्रणाला तेवढीच अधिक, 
चव येहँले.
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ळेंरिन्सो-हो, तूंह्मणतेंस तेही र्वेरेच- फदाविदू 
माझ्याविपमी जर कांहीं वैर्डेवांकर्डे मोंलेलेळीस तर 
तेंहौ अत्रपिंरोंबर अनायार्ते मिळून टाकम्याला 
ठिक पडेल. 

जेल्फि…ठ^[क आहे. तुमच्याविषयों मला जे कांहीं 
वाटतेंतेंमीअगबोंउघङ उपङच नोलेन. 

( जातात.)
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“अंकष्ठथानां 

प्रवेश श्ला. ॰- 

  

स्थळऱ्…व्हेक्सि येर्यांले न्यायमंदौऱ. _ 
(ङयूक, कांहीं बडे लोक, वेंन्टोंनियळो, त्रतेंनियो, 

ग्रॅथियानों व दुसरे कांहीं लोक प्रवेश करतात. ) 

डद्यक्रु-कस्य हेप्ट्रॅ, अँटोनियो र्वेळाट्रजी ॰येहुंप्, हृजर आहेत 
काय हं ' , . 

अन्टतेमेयों-होय महाराज, हा मी आपल्या पुहेच 

डथूक-ज्ञेटजी, ज्याच्या अतऱ्फाणांत द्वेला अणु… 
मात्र जागा भ्नाहा, अशा पाषप्णहृट्यी दुष्ट 

माणसार्शी तुमकॄ व्यवहार झाला अ`प्हे, हे पाहून 
मला अत्यत वाइट वाटत. 

थैढोप्’नेयों-मह्मराज, त्यकिं मजवर मांडलेल्या या 
नाज्ञकारक नावाबद्दल व्याचीं समनूत पाळण्याची 
॰मद्द्यराजांनीं पुष्कळ खटपट केला असे मी ऐकहै'ऽ 

आहे, पण दृतर्केहो करून तो आपला हेका 
मोडीत नाही'. आणि ज्या अर्थी कायद्याने दृर्टनि 

_ 'मी लाच्या तावडीतून तु`टन असे वाटत नाही, 
,त्या अर्थी त्याचा हा त्वेपर्मं[.`शांत नृचंनिं
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गिंकूळा वसर्तो व ह्याच हे जुलमी क्राय मी "ईंग्यार्ने 
सहेन कारतां. 

डक्का-अरें, जा! कोणी तरी त्या, यहुद्याला या 
न्यायमंदिरांत बोलावून आणा 

सोलॅंनियों-सरकार, तो द्रवाव्यार्शीच उभा आहे,… 
ह्य पहा आलाच तो, 

( शांयलाक प्रवेश करितो. ) 

डचूक्र-जरा बानूला० व्हा. ह्यांना माहे समीर मऊंद्या. 
शामलॅंळाक'ज्ञेट तुग्हेळी क्तक्सिहैंकॄण्यार्वे हा तुमचा 
त'टा निकराता तेणार असे सर्वे ठोकाना व मला 
लक्षण दिसत आहे. आणि आज जितका विल; 
क्षण दुष्टपणा तुम्हेळी दाखवित आहां ल्यढून 
ज[ह्त पश्चातापांत पडण्याची तुह्माला पाळी यैहैंल 

/ अर्शाहृळी आम्न् दांला अटकळ हौत/आहे म्हृणून 
हांणतां, का, त्याविचन्यागाळीत्र व्यापान्याच्या अप- 
रायावद्दले' त्याचे एक अच्छे’र मांस कापून न घेतां, 
त्याऐवजी, ठरलेला करारनामा रद्द करून तुझी 
कआँऊ दिलेल्या मुहुंले रकहेतहौ याला उदार- 
पणार्ने व हेयाळूपणनिं काही तरी सूट घालाले तर 
मी हेळोहैंले अहो, या ळें।कि॰कव[न,उदार व्यापा- 
ऱ्यावै केवहे नुकसान झाले, ते तुझी ॰ऐकलेच 
अ`सले. याशिवाय ह्याच्या जिवावर एक[मामून 
एक कमी… सक`ट` येत - आहेत त्यांकर्डे
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काही नंतर या. ज्यांना‘दृया माया ह्मणजें काम 
हें मांहृळीत नाहीं," अशा त्या निट्टेण अल:- 
करणाच्या, पाषाणहृद्यों तुका न तालँरळी ठोकांपमा- 
`णेच`कपळ वणूंनका. तर, त्याच्या सकटर्पिस्थें- 
मद्दले तुमच्या अतऱ्करणाला काहीं पाझर मुड्रुटावा 

“न तुह्मळी व्यानत्रर द्या करावी,- अहे आम्हेळा सर्वो- 
ना वाटले. 

शायबॅप्क-मी काम, करणार हे मी सरकारांना 
ज[होर' केलेच आहे. करारनाम्याचौ अन्मले॰ 
“बजावणी करावयाची व हे आपले हेकचिं हे 
’घ्यावयाहे, अशी मी तर आमच्या पवित्र सर्वे… 
थच्चळा नावाते शपथ घेतली आहे. आतां आपण 
नरमलाततेकरूदेणार नाही तर आपण या 
नगरवासळी जनांना नागरिकरवावैते हेक्क दिले आहेत. 
न जी ज[हेळीर सनद् दिलेली आहे, त्यांना हेर- 
`ताळ लावा. पण या ग्रेर्म्यचिं लाकाना काय घटिले 
याचा आपणच विचार करा ह्मणबे झाले. आतां, 
तळोन हजारांची रकम घेण्याऐत्रजळी' मी रमचि निरु- 
पयोगी मांस का म[गत॰"[ असेहि आपण मला 
विचारात. पण या पश्नळार्वे उत्तर देण्याची गाड्री 
मर्जी नाहीं. हेळीमाझी आपलेळी एक लहृर आहे, 
असे आपण पाहिले तर समजा. मग तर झाले 3 
अहेप् अहे पहा कळी, ठ्यांमाझ्या घरी, नर `उंद्- 

१२
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रप्चां उपद्रव होऊं लागला, अप्णे ह्याला पक’ 
डण्याकरिंतां माझी लहृर लागला, कळी तळीन नाहीं 

द्हाहेज्ञळार ल्पयेखचँकराक्याचेर्लीरत्यांत इत’ 
रांचे काय गेले इं…काट्र आतां तरी,-आपल्यापश्नप्वें 
_उतर मिळाले इं अहो, कोण[› कोणाला डुझ्यार्वे 
.तळ्लेले मांस आवडत नाहीं; कोणी कोणी मांजर 
दृष्टीस पडले कळी अमूर्दी भांवावृन जातात, व मी 

भ्ळें 

णा फीणा’चँ तर सनहै यार्जू लेप्नालेळी काळे, हाक 
फिरून जाऊन, त्यांना काहीं तुलेनसिं होतें. तेव्हां 
कोणतीही गोष्ट मतुप्याला वरळी किंवा वाहैंय् वाट- 

र्णे हे त्याच्या ल्याच्या मनळोविकारांवर, खुघ्स्किर - 
<न लेहृरीनर अवलंबून असते. आतां आपल्याला 

,.उत्तर याक्यार्वे ह्मणजे मीच आपल्याला उलेट 
,विचरिंर्तो कळी, क`ळाणा व्[॰व्ळोणाला तरी डुकरचिं मांस 
का आवहूंनवैट्र आणखी निरुपट्रर्वीमछ्येरनि तरी 

असे काम केले आहे हं रयाचपमर्णि लाकडाच्या क्षुद्र् 
सन’हैंततरीअलेकाय आहे ट्र हाणून मी असें 
__सांगर्तो कळी, या अ॰न्टोंवियोंर्वे व आहे पुष्कळ 
.क्लिर्चि हेडिवैर आहे, त्याची मला अतिशय 
क्लिथैऊन गेली आहे. यासाठीच या आत 
वट्टयाच्या व्यनहारांत मला पडार्वे लागले आहे… 
फांट्रअप्तां तरी आपले उत्तर, :आपल्यालेग् 
[मळ्ळंटुं `
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वसँनिपो-वा: रे ! हें बोलतांना तुझ्या जि`मला .ह्यड 
"ऱ्तरो-असावयानें होतेंट्रक्विल्लाकांहींतरीवाटर्तेट्र 
सरकप्रांनीं विचांरल्या पआत्रैहें क्राय उत्तर झुकिंट्र 

‘ शांयलॅंप्क-तुंमच्या प्रश्नांची उत्तरें देत चमूत, वुमयें 
समाधान करावयाला माझें कांहा अङढें नाहीं. 

ळुळंळे 

क्सानर्यो-र्झजें जें प्राणी आपल्याला आवडत नखी'त 
“ह्याच्या याण्या'ना काय आपण ठार मारून 
टाकर्तोह् बे पदार्थ आपल्याला आवडत नाहींत 
त्यांना आपण नाश करून टाकावा असें तुमचे 
ह्मणन्प् आहे… फायद्र 

रार्क्सक-ज्यांचा आपण नाश करूं इच्छीत नाहीं 
त्यांना द्वेष तरळी आपण क`ठिंन् करर्तोट्र ' 

वसाँनेयों~त्तिव्कण्रा हा पक्लिनिच फांहृळी द्वेऱ्प्' 
नसतो. ` ' ' 

शायलाँक-…तर मग कप्यहं सापार्ने वुह्यांला दुसऱ्या… 
नदां चात्रठें पाहिबेट्र 

कँयोनेयों-मिंत्रा, हें पहा, या येय्च्चीर्शी याद: करणें 
ह्मणबे समुद्रकिनान्यावर जाऊन महासागराला, 
"‘ तूंआफ्है’व् विशाल स्वरूप टाकून दे" असें ह्मण- 
ण्यासारत्रूवै किंवा लांङग्याला, ‘तूं यैढीवें करडंळूकपें 
आणहेंस’ असें ॰विचारण्यासारहें, अथवा गगनीं- 
दरॉ झंझप्वात उत्पन्न झाला असतां नगापाँपाच्या 
र्शिसेंमागीं असलेल्या महृळानृक्षांनळी', तुझी एकदम
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स्थिर ॰द्द्य अ॰सॅ सांगण्यप्सळारखेंच आहे. किंतोंहाँ 
कर्टाण गोष्ट असो, वरळी तो सहृज करतां येईल. 
पण ज्याच्या निव्द्वैयतेला दुसरी उपमाच नाहीं 
अशा या यहुद्याच्या अंत:करणाला द्वैचा पाज्ञर 
हाणन कपींच फुव्णार नाहीं. ह्मणूंज्ञमी हात जोडून 
तुद्यांलासागर्तो कप्हानाट् तुझा“ सोडून या व या 
यावर्तीत कोणतीही खव्पव् न करता, होईल 
तेवढ्या ल्वरेर्ने एकदा काय तो या खटल्याचा निकाल 
मला एवब्रू द्या, आणि या यहुद्याचीं इच्छा 
परिंपृड्रुपँ होऊं या. 

वसँनियो-…ज्ञेटजळी, तुमच्या र्तांन हृजारांच्या स्को- 
वद्लहें सह्यहृजप्रघ्या.हें क्राय वार्हेव् झळिट्र 

शांयलाँक-न्या सहा हृजरांतून एकेकाचे सहा सह्या 
मागबॅळिवतौ एकेक भाग जरी सहापटोंएऱ् 
वद्य असला तरीही मी व्यास ब्लिवणरिं नाहीं. तर 
ठरळेंल्या अटींचीं अ'मलबजावणा करून ॰घेइन॰ कघळी' 
सर्डिणा नाही, 

ड्रेचूक-च्चानर तुझी फाणात्ररच द्या करात नाद्दा' तर 
तुह्मांवर तरळी ईंश्वरनिं’द्या काम ह्मापृत करावीह् 

शायलाँक- …मळी जर कांहीं वांकर्डे :करळीत नाहीं तर 
मला काय कोणाची भीति आहेंद्र `तुमच्या या लोकां- 
मध्यै पुष्कळांनळी' गुलाम विकत घेतले आहेत; 
त्यांना तुझी पल्लाकेल्या गाढवांपमणि, कत्र्यांप्नमाणें ळु
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‘ बागवून, त्यांचेक्ड्न फायाड कर्सि’ करावयास 
लावून गुलामामेरीं'त खुशाल ज्ञखद्न ठाकतां; या 
गुलामगिरीच्या कष्टमम स्थितींत ह्यांचे तुझी कसे 
कसेह्यल करतां इ तर मी हृळाणर्तो त्यांना बंघनांनून 
मोकळे करल्ला, तुझी त्यांव्यरिंगें आपल्या मुलींचीं कीं 

फां लावूनु देत [नाहीं ट्र आणि मनापमर्णि याग… 
चैयेंप्चीं,राइण्याचीं,ख[प्या[’पेंण्याचीं त्रनिजण्याबस- 

ण्याचीं त्यांची यथास्थित सोय तुझी फां करूनदेंत 
नैळोद्दीइं-असें मी तुझीला कां विचारू न्यिठु हा प्रश्न तर 

मी तुह्मांलाकेला तर तुझी असेच उतर द्याल कळी, हे 
आमचे वंदे गुलाम आहेत. यांचे आझी पाद्दिर्जेर्ते 
करूं. व ’मीहृळी तरेंरच उत्तर देता कॉँ, ठरलेल्या 

अटीवर यावै जें एक अच्छेर मांस मों विकत घेतठें 
आहे,तें मला फार कष्टार्ने मिळणार आहे, तरी 
त्यावर माझा हृक्क आहे व तें मी वैणारच. तुझी 
तर माझ्या मनाप्नमाणें निकाल ळेकला ना ळी; तर 
आग लाया त्या तुमच्या व्यायाला! या व्हेनिस 
याहृरांत होणारे हुकूमनमिं ह्मणजें अगदी निरुप- 
योगी आहेत असँच ठरेल. ह्मणून मी ह्मणर्तो, ए- 
कदांफायतो लवकर निकाल द्या. नोलाट्र मला योग्य 
न्याय मिळत आहे कळी नाही.? सांगा काम तें 
हक्कां-
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’ ’ .…बँलॅंरिबों हाणून एक विद्वान कायदे पंडित 
आहेत. ह्याना या ॰रनटल्याचा ळिनूफाकॄ करण्या- 
कप्रतां येथे त्रोलाविळे आहे. व ते येथे येहैंपयेंत 
माझ्या आघेक्रारांत ड्रुळा खटला मी तहृफूत्र ठेवितळो. 

सॅदेरिंनो-मरक्रार, वळिहृर एक इसम आला आहे. 
रु/ तो पेंडचूया येथून आला असून ल्यान ट्रॅकँरिंआ सा… 

हेवांकडून फांहां कागदपत्र अगणहेंष् आहेत. 
र्क्सनिमों…-[मत्र[/ तूं अगदा स्वस्थ न शांत मना’न 

प्रेस. अगदी येथें साडू नकळा. तुझ्या कसालाहां . 
आहृग' मला लागं देणार नाहां. तया प्रसंग 
आलाच. तर आया मोंआपल मांस, रक्त व ह्मद्दे, 

त्या यहुद्याच्या स्यायान करान. 

केटोंनियों-मेंढरांच्या कळपा'त रोगा'र्ने यासठेहेम्ऽ 
एखादे मेढरूं जसे सर्वीच्या आघळी मरणें हेच बँर 
असतें, [कया नामून सङ न गेहैंठें फळ इतर फ- 
ळांच्या अगाद्र झडांनरून गळून पडण्याला असें 
योग्यअसतें, तसेंच मी ह्मणर्तो आपणा सयाँमध्र्ये 
अगोदर मरण्याला मळीच योग्य आहे ( वसँघियेप्स‘ 
उद्देशून ). मित्रा रवरथपणरॅने राहून, मळी ॰मेल्यानंतर 
माझ्या थडग्यावर त माझ्या मरणाचीं सवै हृकॉ- 
…कत लिहून ठेव ह्मणजे झळि; याहून माझ्यकांरॅतां 
तुला आ‘पेंक क[हां एक नाम घण्याच कारण नाहीं- 

( वकळीलाब्या क्रारकुनाप्नमाणें पाँयाक केलेली नेऱ्रसा 

प्नरैच्चया फा’रेवै. ) '
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डचूक-च्चकत्यट्र पॅङचूया येवून वेंलॅरिंओं यांयें पत्र 
घेऊन'तुझीच आला .आहां ’क[यट्र` 

’नेरिंसा… होय. त्यचि’कढूनच आलों आहे. आपहैंऽ 
॰नेहृमळी कुशल असबिं अ॰सॅ ते इच्छितात. 

॰ ( एक पत्र देते ). 

वरँप्नियों-द्देळाठजीं, तुह्मळाला आपला सुरा पाजळप्यार्चप् 
येमढळी याईं फां झालो आहे हं 

शांयलाँफ-अहो, त्या ,दिंयाळ्स्रोरावै मांस कापून 
घ्यावयाचै आहे म्हणून. 

ग्रँक्सिनो-ल्यावै फापण्याकरिंतां किंवा रमतऱ्वैच कापून 
वेण्यळाकरितां चालला आहे येत्रढळी हृळी तयारी ? पण 
कोणत्याही धातूच्या अस्राचीं किंवा गहेंठक्रापळू म[- 
याच्या क्रुऱ्हांङळीचीं यार तुझ्या मव्सगच्या परि इ- 
तकळी तीक्ष्ण अ॰सेल्ञ् कळी नाहीं कोण अणि ! किर्ती 
घिनवण्या केल्या तरळी तुझ्या अतऱ्करणाला द्रव 
म्हृणून्ग्’ येत नाही”. 

मगयले’ळाक-जाहाँ, नाही, बस! या कामांत तुम्ही कि- 
तळीहृळी अक्कल्घ् रवचँ के’रुश्'ऽळोत, तरी तिचा कांहीं एक 
उपयोग होणार नाहीं; मी रनचींत सांगर्तो. 

॰झेंयानोरंअरें अथमळा ! ळिनदेंया ! [‘घेऱ्क्कार असो 
तुला ! तुला जिवंत राहूंदेन्ग् म्हृणजें खऱ्या न्यायान्री 
विटंबना करण्यासारखे आहे. तुझी हृळी नीच, कुंती 

’ पाहिली म्हणजे अन्य प्राण्यांचे…आल्मे मनुष्याच्या



१४० शेंकूस्पियरदृत्व-नाट्यामाला. ["[कभ्‘ 

जडहेहांत प्रवेश कप्रँतात, असें ट्रेन मत आट्रेतें … 
मला स्वर यादूं लागत. कायरे' तुझ्या या अशा 

आल्म्यान पूवेंञन्मा लांडग्याचा देंहृ धारण केला 

होता का व मनुप्मवयावद्ल तेव्हां तुला 
मुळी जाण्याचा प्रसग आला तेव्हां ह्या देहांतन 
निघून तुझळी ही लिंक कयाचा यासना अतृप्त साहे- 
ल्यामुळें, ’तूव तुझ्या या सध्याच्या देहांचा आश्रम 
॰केर्हेञ्ळोस, नाहीं कळायइं कारण तुझ्याहृळी वासना 
लाङग्याममणिच अवमपणाच्या व कधीं नृप्त न 
होणाऱ्या अशा आहेत 

शायलॅंप्कव्-तुझी क[य वाटेल तें वोला, करारनाम्याचीं 
अट आतां फांहां वक्कतां मत नाद्द्य, हे तूं”क 
समज; मग येवढ्या मोंठमाट्या’र्ने आरटून विनाकारण 
आपला घसा का कोचून घेतोंस ›.थ् तुमचा अहांणपणा 
आतां _पुरें करा; नाहीं तर तुमद्देपळार्शी जी काम 

॰ ॰ अक्कळ असेल नरेंरल तळी अशा शुष्क कामांतच 
तुझी गमावून नसाल ” कायद्याची असाल… 

बजावणी करून वैण्याकरिंतां, मी रेंथि'आलों आहे, 
समजला. 

डगूक-डॅ’ळा. बॅंला’रॅआ यांनी'या `पत्र[त ‘ शिं- 
प् - फारसं करून अस’ अटढें उळाद्दि कळी, आपणांकहे एक 
`प् ॰ तढ्णवविट्टळानकम्यदेपडेरॅतहेपत्र घेऊन ये-
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तीळ, व्यास: हा खटला चालवू द्यावा,-”बरें आहे, 
ते मृदृरथ कोठें ॰‘आद्देत ह् 

वैरिसा…-सरक्रार, हूं पहा ते आपल्या परवानगीचींच 

वाट पाहृत येथ उभे आहेत. 
ड्यूक-'…तर मग कोणी दोघांनी [तघांनीं पुढें जाऊन 

त्यांनामोंठ्या आट्रनि इकदेघऊन यार्दे. बरें! 
र्तोपयत वलॅंरिंओं यांच हे _पत्र . मंडळींना; वाचून 
ट्प्खयावयल्ला या कारकूनाला मी सांगर्तो. ` 

फांऱकूत्व-( वाचता. ) , 

‘ नम्रपर्णे मी आपणांस कळळावर्तो क’व्, ,प्नला 
आपले पत्र आले तेव्हांपासून माझ्या ॰र्जीयासृ 
वरँ नाहीं. पण आपल्याकडून पत्र घेऊन मनुष्य 
आला त्यांच वेळीं आमच्या येथे; रळोमद्दाइरादून 

, मह्यां‘वेद्वान असे एक वकॉंल’ मला भेटण्वृ‘फे. \//॰ 

[रेतां अळि`ळ होते. त्यांचे नांव बँलर्थेसर असें 
आहे. यहुदी येटजौचा व थेंन्टोतियों या व्यापा- 

ऱ्म[_च[ व्यवहार क्राय आहे याची सर्वं माहिती 

मी त्यांना करून दिली आहे. या कामांत-आली 

र्देप्घांनळो मिळून कायद्यांची पुस्तक चाळून या- 
[हृळींट्र या खटल्यासवथामें माझें रवतध्चै मत, 
काय आहे हैं‘मों त्यांना कळावेर्ले आहेत. या… 

शिवाय त्यांच्या सक्कामतेव्क्तींचाहृळील्ल या कामों 
मला अतिशय उपयोग झाला आहे. तेव्हां 

आपणांकट्टन आलेल्या निमंवणाचा आदर करून 

माझ्या टिंकार्णी मी यांस पाठा‘वेर्ले; आहे.
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तरी हा खटला यांजपुढें- चप्हूं देण्याची आपण 
॰ ' परवानगळी घ्यावी अशी मी विनंती करतो- हे 

गृहस्थ वयार्ने लहान आहेत. यावरून त्यांची: 

` _ _घिद्वात्ताव अनुमवइळी बेताचाच असेल अ॰सॅग् 

आपण समज्'यूनयै तथापि या खटला ते कस[ 

.चप्लघितात हें आपण प्नव्वक्ष पाद्दिळें हाणजे 
` आड्रुग्णच त्यांच्या घिद्वात्तेचीं त[र[पन् कमळ. मला 

तर वाटते यांत त्यांना यश येईल, व त्याची स. 
र्वत्र कीर्ति हँईंल असा मला मरवया आहे. 

ड्यूक-"'हे विद्वान फांयद्पडोत क्राय [लट्रीतात हे 

तुझी सर्वीनीं ऐकहेंच आहे: मला वाटते दृकहे येत 
",दू अप्हूंत हेच हे व [वद्वान क्कोक्त असक्सि. 

( कायदेपंडिताचा पोषाख केतैलीं पोशिंया प्रवेश करिते. ) 

ड्यूक-’या, या, असे या, वकख्यिसप्हेव. आपण 
बॅंर्केरिंया यजिकडूनव आला आहां, नाहीं. [ 

पाशिंपा-होय महाराज. 

डयुऱ्ष्रु-या, अते-येथे बया. या ;यायमाद्रांत आज 
ह्य बो खटला निघाला आहे, ह्याचे मूळ कारण 
काय आहृ याबद्दल तुह्मांला मरार्हेतळी अतेळच. 

पळोर्शियग्…-सरक[र’, या रवटल्यांतलौ सत्रे कच्चळी हृफीगत 
मला समजतेळी आहे. वॅरे, पण तेटंजो ह्मणतात 
ते क[ण ‘.‘तेकोठें आहेतह्वद्रुसर व्यापळारीं ते 
कोणते ष्ट
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डयूंक्रब्लू-( अन्टळोनिर्यो वयोंमळेळीक यांस उद्देशून ) या, 

तुझी दोघे असे पुढें या. 
पोर्शिया--तुम`चँच›न[व शायलाँक', होय नाह् 

शायलाँक-भ्-होय, मला शांयलाँक सणतात... 

णोक्सि…तुर्झा दोघांमध्यें' उपस्थित झुल्फिप् ह्या स्प‘ 
॰टला फारच विचित्र आहे. तर[ त्यार्वे रवरद्द्प इ- 
तकैं कांहीं व्यवस्थीत व सरळ आहे कळी, या 

व्ट्टेनांस ज्ञहृरच्या कायद्याच्या दृटंनिं तुमच्या या 
खटल्यात कोणतौहृळी भानगड दिसत नाही. बॅरे, 
या रॉटजींच्या तावडींत (थेंन्टोंनियोस उद्देशून) 
तुझीच सांफ्डला आहां; नव्हे क[ .व् 

अँन्टॅ ‘नेपो-होय, असे ते म्हणतात- 
पोर्सिया-तुह्मांस हे करप्रपत्र कबूल आहे काव-ट्र 
थेंन्टतेमेंमों……हृ`[व, मला ते कवूद्द्व् आहे… 
पोल्फि-टेतर मग या शेंटजीनीं तुमच्यावर द्याच 

केळी पाहिजे. ॰ 

॰॰सायलाँक-क्रां व्रिं-तळी कांट्र याजवर दया करा’ 
वयाला मला .माग क[ पङर्बि हं हे सांगा पादूंइं 

`पोशिया……हें पहा दोरजी, द्या करावयाची ह्मणजें 
ती कांहीं बुलमाचीं किंवा जवरवरर्तांचीं गोंष्ट” नव्हे. 
’नावप्रे तळी आकप्शांतृन सहृजासहेर्जी पृथ्वीवर 
हृळूहृळूपडणान्या पावसाच्याबिंदूंयारझी आहे’ द्या
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करण्यात दोर्दो रितौनीं कल्याणच आहे. जोकोणी- 
द्या करतळा, त्यचिं कल्याण होते; आणि ज्याचेंवर 
द्या होत, ह्याच तर कल्याण दोतेंचहा 
द्या ही श्रेष्ठादून श्रष्ठआहे. शिरावर घळारण क- 
तेल्या मुकुटापेंक्षांहि द्येच्या श्रेष्ठ मूवणनिं मडित 

राजदंड हा त्याची मला अपार आहे असें सुच- 
वितौ. तो पुष्कळ लोकांना व इतर राजांना मौति 
क्काघेण्यर्चि एक साधन…आहे.’ परंतु राजदंडाच्या 
द्राऱ्याते प्राप्त झालेल्या आघेफांरापेंक्षां द्वैचें 
सामर्थ्य फारच आहे. टुयाहृळीरार्जे लोकांच्या 
हृनयांतांल सिंहासनावर विराजमान झळिक्को असते. 
मनुय्याच्याठिकाणींझ्या हा एक इश्वरॉ गुण 
आहे, कोणत्याही कामांत न्यायार्चा आणि वयेचीं 
_जरळूजोड झाली तर ऐहिक सत्ता ही परमेंश्वरॉ 
सत्ते सारखाँ क्सिलागते. ह्मणुन म’[ ह्मणतो, शेव्जी 

~ या गोष्टींचा नीट विचार करा. तुझाला बरो 
न्याय णाहेते आहे,तरळी मीरवचित सग्निर्तो, नुसत्या 
न्यायाते कोणार्वेप्हे पारठोफिक कल्याण व्ग्प्वयार्वे 
नाहीं. ईंअरार्ने सर्योवर द्या करावी, अशी जर 
आपण त्याचीतेहृमों पळार्थेना करित असर्तो, तर 

मग आपण एकतेकशिंळो, यागतांना एकमेकांवर 
द्या करावी अतेच सिद्ध होते, नाहीं कायट्र
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तुझी ह्मणतांतशा मकरिं न्याय होऊं नये, तर 
रक्रा खरा न्याय व्हावा, ह्मणबे वयैला वरून 
तो न्याय व्हावा, असे माझें ह्मणणें आहे. व 
एवट्याचसाठीं मी एययावैळां [‘घेर्वेचनफ्रेंकँ, आतां, 
तुझालाफैवळ न्यायच पाहिजे असेल तर तो व्ट्रे० 
न[स नगरच्या, याव्यापळाऱ्यफ्रा मतित्रूत्रूळ असाच 
द्यावा लागेल. 

’शापळें‘प्क-आँन्’या यु’करा असा जर हेका मी घरळीत × 
असेन तर ह्याचे योग्य यायश्वित मला मिळेल, 
पण तते यांत काहीं नाहीं. माते इतर्केच ह्मणणें 
कळी कायद्याममाणें माझा रवरा खरा काम तो न्याय 
व्हृळाया, व मला हे करारपत्र प्लॅं’र करून मिळाचे; 
मला आणखी कांहीं नको. 

पौर्णिमा-…पण तुमचे कबै. प्ळेकङप्याला याला ऐपत 
नाहीं ’क[ इं 

र्क्सनिर्यो…ट्टे[, हो, आपल्या समक्षच ह्याची ॰फेङ 
करण्यात अळाझी तयार आहो. इतऱ्कच नाहीं, पण 
त्याच्या दुप्पट रकमदेण्यत्काहो आमचींना नाहीं, 
व एवढ्यावर भागत नसते तर ट्सपट रक्कम दे- … 
ण्याचे मी आपल्या शिरावर वैर्तो. आणि ह्मटल्या०_॰ 
प्नमर्पिप् माझें हातून घडते नाही, तर माझे हांत, 
मस्तक,क्सिक[ळीज यनूनपगहेजॅ ते कापून 
देण्याला मी तयार आहे. आणखी येवढचाचेहृळीजर 

१३
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त्यांचे समायान होत नसते तर न्याय मागण्याच्या 
ऐवअळी सूड उगावेण्याचीच इच्छा है।टजींच्या मनांत 
जारत गवत आलो आहे, असे हृळाणाचे लागत. 
आतां आपणच कामना हातीं घ्या, आणि पुष्कळ 
हित कशांत आहे हें पहा; मग त्यांत थोडावहुत 
अन्याय झाला तरी तिकडे द्रुक्ड्रेक्ष क्रल्लाहे पुष्कळ 
[देत साधण्याघिपयीं मदत करा. आणि शेटजींचा 
नीच हेतु ज[गच्या जागीं दाबून टाका. एवहेच 
आमचे मागणें आहे. 

पोक्सि-ते, ते, अते कघळीहृळी होणार नाहीं. मान्य 
कैतेला करारनामा रद्द करण्याचे सामर्थ्य या 
व्हेनोस नगरच्या कायद्यांत नाहीं. या खटल्यात 
जर असा निकाल दिला, तर ते एक उदाहरण 
होऊन वतेळ. व एका चुकॉंमुळें कायद्याच्या 
प्रकरणात पुदेंहीं अनेक पुंका तेळेंविळीं होतजाती- 
ल; हाणून तते करतां येत नाहीं. 

शायलँप्फ-…आहृ[हूं[ : या वेळीं ॰येथें प्रत्यक्ष वमैं- 

राज अवतरले आहेत असे मला वाटते. सरकार, 
खरोखर आपली जितकी स्तुति करावळी तितकी 

परेंर्शिया-तुमचा तोंकरारनामा मला पावृं घ्याल कावट्र 
भ्शांयब्बोंक्रव्द्द्य'व्या, महाराजनं-ह्म घ्या. हा पहा. 

णोर्थेया-तेटजीं, कवींच्या रकमेच्या तिप्पट येते 
तुमच्या पुर्दे ठेवले आहेत .
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- शांयलाँक-छेपुठेहैंहेहु महोराज,तते नाहीं व्हृप्वयाचे! 
मो अगोदरच परमेश्वरर्ना शपथ वाचून नुकर्को आहे. 
आतां मला जरळी कोणी व्हेनीसद्ग्हृर देऊ केहैतरी 
ते मला नको. मी आपली शपथ मोंडणार नाहीं. 

पेंग्लिंया-अहो पणहे काम ट्र या कागदाची मुदत 
तर व्ळून गेली आहे; आणि यावरून णाहेंठें 
असतां ह्या व्यापाऱ्याच्रा काळजळाजवळचे मांस 
कापून येण्याच्या या ॰शैटर्जीना पूर्ण हृक र्मोहृचत 
आहे. तर ॰ड्रेळाव्जी, एवढी कॄपा कर[,व वहे कबाँ'च्या 
तिप्पटतेतेठेंवते आहेत ते घऊन हांकागद्मलप् 
फाडून टाकू द्या. 

' खो…अहो, ह्यात तिद्दितेळी शंते पुरी ज्ञप्र्लंप् 
ह्यणते तो आपण तुशथिं फाडून टाका. आपण 
रत्रयेरवरींच फार उत्तम न्यायायाँञ्च आम्हां. आपण 
मू[ल्-[म्॰[त न्यायकते आहां. आतांपयत आपण 
`क`तते कायद्यांच्या कलमांचे विवेचनहीं सर्वोत्कृष्ट 
आते आहे. आणि आतां कितीही माझी आबैते 
केर्ली तरी मी केलेला निश्चय काळत्रयीं फिर… 

॰ णार नाहीं; तो मी तेवटास तेहैंन, सोडणार नाहीं. 
अँन्टोंग्’नेयो-॰सरक[र. काम तळोनिकाल सांगून टाका, 

असींमाझी आपणास [वेनोत आहेत मी मना- 
पप्मून सांगर्तो 

पोर्शिया-…अते आहे…. तर मग आपल्या काळ्या 
जवळच मांस कापून दे'ग्याला तयार व्हा.
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॰॰द्प्तयलाँक……आपण थोर आहां- आपठें वर्णेन गा 
काय कसते ! 

परशिया-ऱ्-आ क्रसरपत्राम'प्र्ये ळिप्हृरेंत्र्बी अट: अगर्दी 
फायदेंशार आहे; व तोपमाणं आमळवजावणीं 
होणं जरूर आहे. 

॰,…-.ब्[॰[हुंपलँ[क›--आपण ह्मणतांते अक्षरश: खरे आहे. 
आपण सुज्ञ आहां. प्रत्यक्ष न्यप्यमृहुंगॅच आहां. 
आपल्या गुद्वेवर’ऱन तर आपण केवळ तरुण [देसतां 

’ पण ज्ञानाते व विचप्रळाते आपण फार वृद्ध >[आहां. 
पाशिया……तर, छाती उघडा करा, कपडे काढा, हा 

॰॰ सुरा तयार आहे. 
,श्गयलाँक्रआसरकार काळजाच्या अगदी जवळचा 

ळूळूळें 

मागफांपांश्याचा असं या क्तरास्यत्रांत [काबुल 

आहे; नाही का ट्र-अगबां हेच शब्द आहेत, 

…,नाहींत _,का ट्र 

*अं'सच'उद्गार शंक्रुतब्रूव्घिपपीं द्रुघ्प'नाच्या मुरवांद्वान मुत्त्न्नैश्वराते 
वद्गावेले आहेत नं येथं वाढून पाहण्यासारखे” अडि'न झाला या… 

' कया'चँ मूळ अ॰मं: …… 

8/८2/हें०णां… 
गुंमृऽ ॥‘फ्' [’:' ॥८: () [[[/[58 म्…र्घ प्द्रु) ॥”… म्]…प्ड्रुर्दुथ्. ' 

’ पुंप्प्भ्भ्” प्राप्त]! धा…प,’ 01प्10।'&[[ [’}[0१1७ घो‘स्कॄ) [}1} ]001द्व8'टुं 

वर्क्स' समानर्म्यक पद्य हैं: …- 

' ‘ ऐकोनि चठ्यांर्बा गोष्टी । 
मजा चमत्कारला फेठीं । 

ह्मव्ग है वर्थ आत आर्ट्स, । 
"- "‘" [वनांस्'ऱ् ठ्ठट्व दिसता अ[है,। 
” महाभारत आप्’ट्रॅपयै 
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पेंस्थिपा-हो, हो, तसेच आहेत-अगदी हेच `या`व्दृ 
आहेत. पण मांस वरळोवर तोळुव तेप्याकरिंतर्हे तुझी 
काटा आणला आहे ना? 

शांयलौक-रँतेय, सरकार! माझ्याकडून सत्रे तयारी 
आहे… › 

पोगिंया……कीं तर आतां, एखाद्या क्कांवैद्याला बेंप्लाया, 
व या मनुष्याच्या कप्ळजाजवळते मांस गुद्यां 
कापून तेतते ह्मणते त्याच्याकडून लागलीच याच्या 
जखमा नॉट वां'वण्याचीं तजवीज करा, नाहा' तर 

त्याच्या शरीरातून अतिशय रक्तश्नाव होऊन तों 
बिचारा तात्काळ मरण पातेल. 

शस्यलाँक-श्रारक्रार, या " कसरंपत्रांत अते नोहौ’ 
कोठें [लैहिहें 

काय झातेष्ट्र ह्याच्याआ काय करावयाते आहृट्रतरा 

पण सवय मन करून तुम्ही ह्याच्यावऱएवढळी ॰मेहै- 
रबानी केली तर चालर्णार’र्मंनाहौ’ कळाट्र 

शांयलाँकृ~छे ["हे [या क[गन्'ळा'त तर तते मूला 
नाहीं कर्दि दिसत. ठेंऱ तते यात कळाठें स्मि’हे- 
देते नाही. भ् . , 

पौर्णिमा-चं इंग्न्टींनिर्योस उद्देक्त) कळाय हो", यावेर 
वुमते कांहीं ॰ह्मणते आहे ,इं _ , 

वैन्टोंनियों……फांहीं नाहीं. मीरँल्लह्मम्हो‘ श्यार्बीत्रयार 
ञद्दि: तर ( वतेनियो याजकंद्दे पांहूंनॅ‘) मि’त्रा’र्दु येव्तुंव्हुग
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एकदां अखेरचा भेटून वत’ळा. तर आहे, आतां ॰वर्तो 

तुझ्याप्करिंतां माझा अशा रर्तिळोते अंत झाला अंते 

मनांत आणून दु:ख करून घंऊं नको, देव फिरते 
ह्मणजे ह्याचा विचित्र खेळ दृष्टीस पडतो. है' 

लक्षांत आण. म्हृणते दैवपिंळा आपल्यावर ' मोठी 

मैट्टेरयानळी झखी आहे अते तुंऱ्र्मं म्हूंणशीळ. 
कारण तेवत्वा नेहृ’मोंया क्रम भ्हृटला ह्मणजें हृळा 
कीं, ‘पेंप्त[,ग् ‘वेंसळा’ करीत जकॄमसरद्रुऱ्खांत तळमळ". 
णाऱ्या मनुष्वपिंळी सर्वे माते जजेंर झाली जस… 
कीं, व ह्याचे डोळे, रझ्याजाकर्डे लागते ॰अंसते 
तरोहृळो त्याला या यातनांद्वाते मुक्त करोत- 
नाहीं! तेव्हां अशौऱ्कष्टमव रिंर्थांते मात न 

… होतां मला मरण येत आहे हे क्राय वाईट ! 
माझा कोणत्या प्नकॉँर अंत झाला हो सर्वे हृकव्कत 

_॰ तूंआपक्या प्तियंर्ट्सफ्रा सांगे. माते तुझ्यावर के- 
वते, प्रेम होते हे तिला सांग. मी गेल्यावर मार्गे 

व्मला भ्वाहेंट ह्मणून माझी निंदा करूं नर्को.-…आ[^ण ॰ 
` ॰ तिला ही सर्वे कळाहूंणी सांगा.…हुंकुं नक्रीवरं ! तुला 

पळाणापेंक्षांहृळी प्रिय मानणारा असा एक मित्र होता 
कीं नाहाँहेमगतीचसगिंल. आता',॰ 
आपला मित्र भेल्याते तुला ञक्सिय॰_ दु:ख. व 
पश्चात्ताप होईंलहें खैरे; पणमळी तुझ्याकर्जीचीं ॰ 
फ्रेड करीत आहे, याचप्मात्र- मला पश्रल्लाप
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न्ळातनाहृळी'. फारणएकदां `या वहुद्यान माझ्या 
कळाळजांत आपली सुरी र्मोसकळी कीं तुझें कर्ते 
फिटतेच हाणून समज. 

वसँप्'नेयो-…मित्रा हँपन्टोंनियो‘! ॰माणापेंक्षांहृळी प्रिय 
अशा एका स्रोशीं माते लग्न आते आहे हें 
खते; तरीपण माझ्या“ जियाचीं, माझ्या स्रोचीं, 
किंवा सर्वे जगाचींहूंळी तुझ्याणुते मला फांहृळीच 
किंमत वाटत नाहीं, व तुला या राक्षसाच्या 
तावडीतून ‘या'चयिण्यासाठीं: ह्या सर्वीचीं आहुती 
देण्याची पाळी आलो तरी मी देईल; कांकू कर… 

णार नाही’, 

र्णो‘तेया…-क[व हो, तुमची स्वी तेथ असती, व 

[तच्याकानींहैं तुमतेवप्लते पडते असते तर 
तिला हे आवडते असते क्राहॅळाट्र मला नाही वाटत 
[’तेला आवडते अंसतेते. 

चँशियलों-श्र्मलाहो पण बायको आहे; वत्तिच्यावर 
माझी फारच प्रीति आहे, हे मी खात्रंर्नि सांगर्तो. 
पण ती जर या वेळीं _रवगोंत असती आणि तिते 
कीणादेंवार्वे सहाय्य सपाद्न करून‘या नीच 
वहुद्याचीं मति वद्ळून टाकळी असती तर [केली 
वरझाळं असत ' 

मेदिना-…तायथनाहाह्मणनवरआह्र नाही व 

हें बुमते वोलण एक्न ["तते सारे घर डोक्यावर 
वक्ते “असते!



१५२… क्लिस्मियरंकृत-नट्याल्पि. [भंफ४ 

सायलाँक्र…हे ख्रिस्ती लोक आपआपल्यावरळील संकय् 
नांहृळीते न्हृळिव हाणून, पहा कते आपल्या बाक्कांच्या 
जिवावर उदार झाले आहेत! मला पण एक मुर्ला! 

आहे. आणि ती खिसयाव्याहाती पडण्यापक्षां तिला 
एखादा कसावसळा वहुदौच नवस मिळता तरळी बॅरे 

होतेत्वेअंरें पण हे काम ह् यांच्या वङवडोंत बिया- 
फारण वेळ निघून चालला. सरकार! आपण आतां 
एकदाचा निकाल देऊन टाकळा- _ 

’रँम्यादु-चो, हो. तेटती, त्या व्यापाऱ्याच्या शरी॰ 

रांतील एक हाच्तेर मांस तुमते आहे; ते तुमते 
ह्मणून मी ठरवित आहे, आणि न्यायासन ते तुझाला 
देवपाँत आहे. 

श्याकि-वस्पाँ वाऱ्पु उत्तम! उत्तमट्टे आपण अगदी 

योंग्‘म न्याय केला. 
पोसियळि-तुझी ल्याते मांस कापून घ्वर्बि अंते क्राय- ॰ 

द्याते माँ ठरविते आहे; व ह्याममर्णि हे .न्यायास’न 
तुझाला ते देवपळीत आहे _ 

गायलॅंप्क-न्यायावळीश महाराज, आपण सुज्ञ… 
आहांत; आपण स[[मततेला निकाल अगदी उप्‘ 
गर्दी योग्य आहे. …यांत शंका नाहीं. ठीक 

उर्गुट्रे- तर मग, ते! ए र्डे’ळान्टापिंया चल हासग्रु 
पुढं ॰यैगुं ` ‘. 

क्रि-…तेटजीं, पण ज्या थांवळा.’ यांत आणखी 
कांहीं आहे. या कण्गदावरून पहातां, तुम्हांला ल्यार्झ
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च्या रकाना एक र्विद्रुदौ^ [पळत नाहृग्'. हे पहा, 
यांत “अच्छेरमांस’ग् एवढेच शब्द 

आहेत. हा घ्या तुमचा कासव. आतां तुझाला 
त्याच्या शरीरतिते अच्तेर मांसच क[य्[ तेघ्यायते; 
समजला नाट्र पण हे मांस कापून घेतांना, ह्याच्या 
ख्रिस्ती रकाना एक तेवद्दि खाती पडतांफामा नये! 
तर पडला तर समाळा व॰`रं…या न्हेनीस नगर-च्या 
क्रायद्याअन्वते तुमचा जमींनड्रुमला, तुमची मते 
माल गिळंकृत, तुमर्वे घरदार, वॅत्रैरि जे 
कायअतेलतेसवें जप्तहोर्डेऱ्ल. वतेया व्हेनीस 
सस्थानति जमा केते जाहैंल. 

ग्रॅत्तियलों-महृल्लाज, आपण अंगर्दी वरोंवर हाणतां! 
कझितेटजीं!`एकतेक[ह् हेंविद्वानन्यायर्थांश 
महाराज, काय सांगत अळिहूंत ङ 

आगळीक-क्राय ट्र फायदा असा का उग्हि ? 
पोर्शिया-तेक्तीं, कायद्याचे कलम क्राय आहे, ते 

तुझाच् पहा ज्या पक्षी’,‘ माझा न्याम० व्हावा, ’ 
‘माइमन्याय व्हावा, ' अंते तुझी मोठ्या पिक… 
सते ह्मणत आतां त्यापक्षी तुझी ह्यणत आहां त- 
ट्टाच खरा रवस न्याय झाला णादेंजें अंते आन्हृळीद्दि 

±म्हणता- . _ 
,.ग्रँक्सिनो…-सरक[र, आपण किती तरी सुज्ञ आहां; 

गेय्’ज्ञी, “न्याययाँज्ञअंतिञ्चय मुज्ञजाहेत .खरेंच !. 
समजला कळा 'ट्र



॰‘१५४ गेफ्स्पियप्कृत-नाढ्यमाला [थंकघ् 

म्रायलॅंप्क्तअतेअद्दितर मगसरफार, न्पम्याघीक्तीं 

दितेला निकाल मान्य करग्ज, त्यांनींच काढलेली 
तडजोड, मी पसंत करिती. आणि कर्जाच्या _ ति‘ 
प्पटरकममलाह्याच्याकदून देत्रया हाणजे मी 
ह्या ख्रिस्द्मल्ला सँडून ॰देर्तो. 

ळुळूभ् 

॰क्का…हं[न् ९, हे व्या पेंसे' 

पोर्किंया-अहों जरा थ[व[, इतकी घाईं क[ हं या 
तेटजळी'ना अमदॉ पूर्ण न्याय [‘मेळळाला णाहेते !… 
जरा दम वस्त्र,. अते उतांवळीळ होऊं नका.… 
करारनाणांत' नमूद वेळिलाँ शत मोंडल्गावइळ ऊर… 
तेल्या द्'डप्वरच काय तो शेटंजी‘चा हृक्क आहे. 

त्याशिवाय त्यांना एक कवडोहौ मिळणार नाहीं. 

ग्रँथियलों……कते काय तेव्जो! न्यायाघळीश महाराज 
कसे काय न्यायळी व' सुज्ञ आहेत ! 

` पौर्णिमा-हाणून तेटजीं, मी तुह्यांलाअते सांगर्तोकाँ, 
आपली या व्यापान्याते मांस कापून घेण्याची तुर्सी 
तयारी करा. पण सांभाळा बँर-रक्राचळा एक थेंवहाँ 
पळाडूं नका; व अच्छेरळापक्षां कमळीकापूनका, किंवा 
अघिकहळी फायूं नफा. तुझी अच्छसंत डण 
अधिक कापप्रु तर चालणार नाहां फार तर 

कापड-पण वजनांत अच्हेरादूनएक रेसमर उण 
॰॰ आपेंक कराल किंवा एक[ ॰र्केसप्चळाहृळी फरक 

पप्डाल तर तुमचे माणावर येऊन वैतला झुणूक्त
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समजा. यप्ततेयाव तुमच्या सवै मालमत्तेचळी जप्ती 
होईल, तळी वेगळीच. 

ग्रँशियानो-क्षेय्जळी, न्यायाधीश कते आहेत दृ-मती 
थमँराज अवतरले आहेत बँ’र कळा !…कळायरे निंक्का, 
आतां कशी खोड मोडली ! 

णो’ईंप्या-…अहो! हे तेटली स्वस्थ उभे कां हं…तेय्जीं, 
आतां अडते कळोठें ‘.3 

२11यदॉक-मासळी मुइळ रकम तरो मला आतां देव’ 
या ह्मणर्जे मी आपला चालली.’ ' 

वसँनियों-…अहृ`[ हो इकडे केसांची तुमच्याद्रुदेहुं 
ठेंघिली आहे. 

'पोर्किंया……पण रकम तेप्याते तर द्यांती मर फीर्टीत 
नाकळारिंते आहे’ त्यांना ह्याचा न्याय, व हुकूम- 
नळाम्याचौ अंम्मलवजांवणळी तेवते त्यांना आतां 
क्राय ते मिळावयाते. 

ग्रँशियानो-अहो, कसे आहेत 'वमेंराज !…मूर्तिमंत 
घमँराज्ञ,…हे[व्जीं, तुहाळीमला हा शब्द: शिकविलात, 

है` बरें केते. 
-शायलँ1क……मम काम हाणतांट्र नुसती मुड्ल रक्कम 

मिळेल अते तर"[ करतां क[ ङ 
पोशिंया-नाटींट्युप्चीं. कांहीं एक करतां यायते नाहीं! 

केवळ दंड गाव तुला द्यावा लागेल; आणि तो 
देंखाँल, मघांशीं सांगितल्गापयाते, तुझ्या मल्लात्तेचीं 
'जप्ती करून… वमूल केला जाईल. `
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शायलँप्क……फ[र उतम! तेतान ल्याते वळाटॅळि करी! 
यापुते तुमचे प्रभाते उत्तर हेण्याला मी येते… 
थांवत नाहीं. 

फौड्ळीहुंग्-तेटजी, अम्मळ थांवळा हो, थेवढ्यातेच 
कठेंमागत आहेट्र कायद्याने द्रुतरँ एक कलम तुम- 

‘यावर लागृ होत आहे. व्हेनवृंसनगरच्या कळायद्यांत 
अते सां[गतते आहे’-’वरं कां तेव्जीं…कॉँ क[णीं 
परक्या मतुप्याते प्हेनींस नगरच्या कीणाद्दि नाग… 
[रॅफाचा जळीव घेण्याचा प्रत्यक्ष अगर अप्रत्यक्ष री… 
तींतेमह्नकैलाअते कप्यद्याते सिद्ध आते तर 
तो एक मय'कर अपराध होईल. व त्यावहृळ 
त्या इसमाच्या मिळकतीचा व माळमतेचा अर्धी 
भाग सट्रहूं नागारेकफ्रा देवयावा. व बाकीची 
मालमत्ता खासगीकडे जस करावी. शिवाय अशा 
अपराध्यावर द्या करून त्याला जीवंत ठेवते न 

ठेंवणें हे केवळ येथल्या महाराज सरकारच्या मर्जी- 
वर अवकंबृट्टा राहील. ह्या बाबतीत इतर कोणाला- 
च वळोळण्याचा आ‘वैकार नाहीं. तर आतां मी अते ॰ 
सांगर्तो कळी, हें कलम तुमच्यावर पूर्णेपणें लणूद्येत 

पत्तिवादौचा जीव घेण्याचा प्रत्यक्ष ॰व `॰ 
अप्रत्यक्ष मद्न तुझी केल्यावइलते आतांच सवं[_’ 
समक्ष द्यावीत आते आहे. हाणून या अपरायावद्दल 
मी` मयाशीं सक्रि[ शिक्षेस तुझी सर्वच्या
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पात्र साली आहां. तेम्हां आतां ङत्रूक स्राहेवट्या 
पाया पहा, व त्यांची क्षमा मामा. 

'ग्रे’शिंयानो-ऱ्-तेटजी, आतां आपण फार्सी जाते, 
अशी आपल्याला माझी विनंति आहे. पण हो !… 
तुमची सर्व मालमत्ता सरफारांत जप्त झाली आहे, 
तेव्हां फासप्चीं बोरो तरळी आतां तुझी कोठून 
आणाल .८ पण मी ह्मणर्तो तुम्हांवर सरकार द्याळू 
होऊन तेवढी सरकारी रवचीते तुम्हांला मिहेठल; 
कांहीं हृरकत नाही ' 

ङचूक--तेटजळी, आमच्या व तुम्ऱ् दांयहुंदा लोकांच्या 
स्त्रभावांत [कतां फरक आहे, तां पाद्दिलातट्व असा. 
आतां तुम्झंवर द्या करून आझी तुम्हूंफ्रा जीव‘ 

दान देर्तो. अहो कामग्रांत ळिहिरवत्ममर्णि तुमची 
अर्धी बिट्गी तेन्र्टीनियोंला सिळांवयाची ती तर 
ल्पल्ला मि`ळल पण मया" सरक[र[त जमा व्हावयाची 
ती, तम्ऱ्‘ एळी तळाठा सळाडुंन नम्नवणं यागु लागाल तर, 
तुग्हांकडे ठेवू, तेन्वळ न्ठाची रकमच कावतौ तुम- 
च्यापामून तेऊ'. 

` ’ ……हे पाहिजे तर सरकारतर्फे आपण य्हृणाते. 
हें म्हूंणते टँग्न्टोंनियोला लागू नाहीं- 

क्कालाँक-अते तसं कशाला करतांह् माझा जीव किया 
[जदमळी कांहीच सोडू नका. अहो, घ्या पायावर 
माझें घर उभारते आहे त[ पाया मतपासून काढत 

१8
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घेतल्यावर मग घर माझें ॰र्ते करंयार्वे ट्र कारण ज्या 
साघनार्ते मी आपला जीव जगविर्तो र्ते सळाघनच 
तुम्ही घेतठें, तर तुझी माझा माणच घेतला 
असे होत नाहीं काय ट्र 

णींङ्मद्रुट्व'षा……… ( ङग्ढोनियळो याजक्रढे पाहून ) क्राय हो, 
याजत्रर तुम्ही ट्याकरून याला कायसोडूनर्देण्यास 
तयार आहाट्र 

ग्रँथियानों-…र्मं[ तर तुका याला फाशी द्याक्याला 
लागणारी दोरी देण्यास तयार आहे. अधिक कांहीं 
मिळणार नाही. 

छ्ये'वैयों-मद्द्यरप्ज, आपती प सरकारची पर- 

वानगी मिळेल, तर मी व्स्किर्तो. अर्धी क्विगी दंड 

म्हणून ज्ञप्त करावयाची तीत्याला आपण सोडली 
तर मला समायानच आहे. आतां दुसरा अर्धी भान 
मला मिंळात्रयाचा तो, याची मुलगी पळवून नेणा- 
न्या मनुप्यळाला याच्या मरणानंतर मिळावा असे 
मी दृच्छिर्तो; मात्र, याबद्दल रयार्ते दोन गोष्टीं 
केल्या पाळा‘र्हजेंतऱ्भ्पक ही कीं, मार्गे आतांचे ”आतां 
ख्रिस्ती व्९", आणि दुसरी हौ कॉँ, मस्पप्सन्यों 
यार्ने आपली जिंद्गी, याचेपप्र्शी जी काही असेल 
ती, ल्त्रर्नि डेंदेंपिंहँयों मुलीच्या व जांत्रयाच्या नझिंर्नि 

करून द्यावी.
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ङचूकळोक आहे… उगूझी म्ह्णर्तो,ल्यनिं अ॰सॅच करावें. 
हें त्याला कू नसेल तर आझी मघांर्शी सांगिं 
ल्याप्रमाणें त्याच्यावर कोणत्याद्दि प्नक्ररिं दया केली 
जाणार नाझी 

पोक्सि॰…कायहेंप्हेंखो› बोला, या सर्वे गोष्टी 
तुम्दृग्लाक्रबृड्रुऽआहेंतक्रायट्रकिंवा यावर तुमर्वे 

फांहुंक्रॅ म्हृणण आहें- ’ 
शायंलाँक-द्येय, हें सर्वे मला कू आहे' 
पोर्विम्याट्रे-…तर मग, (शिररतेंदार यांस उद्देशून ) या 

सवै गोष्टी एक[ कागदावर लिहून घ्या' 
क्कांप्फ--आतां मजवर मेहैखानी करून मला 

एक्रदांयैयून ज[ऊ‘ द्या. सघ्गां माझ्या जिंवफ्रा बँरॅ 
नाही कागद लिहून मागाहून माझ्याकडे पाठवून 
या; ’मी सही करून देईन. 

ड-यूक--जा आतां; पण कागदावर तुमची सद्दी 
मात्र ज्ञाती पाहिडेंप् 

ग्रॅग्रेम्यानो-नांदे जर न्यायाघीज्ञ असती तर या यहु॰ 
आला द्द्दा ॰वेळां फाशी” देण्याचा हुकूम केला 
असतां. 

' ( शायल’प्क जातो. ) 

ट्री…आतां कृपाकरून, आपल्याबरोबर आमच्या 

येथेच बेवायालाचला, 
र्दीया-सहुंप्सज, महेंस्यप्ती करून क्या
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पँदूवा येथे गेलें पप्तद्देबे. हाणून आतांच्मा आतांच 
मों निघणार आहे, 

कू…आपल्याला वेळ नाह्य', याचे आन्हांला फार 
फार वाईट वाटते. ( अन्टोप्तवो याजकहै वळून ) या 

सदूमृहृस्थांना सेतेंप्तपत करा की का. यांचे 
तुह्मांवर अनंत उपकार आले आहेत. 

( डवृक न ह्याचे नोकर जातात. ) 

वसँनियो……महृ[र[ज, आन आपण केवळ आपल्या 
विद्वातैच्मा न बुद्धिकोश्चिव्’याचा, बळावर 
माझ्या मिंत्रावर न मजत्रर आलेले आतेप दूर 
करून आझांळा मोंठ्याच सेकटांतून मुक्त केठें, 
मात संशय नाही. आतां या यहुद्यालादेंप्याकरिंतां 
तीन हृआर रुपये आझी जें आणले आहेत, ते 
आपल्या सन्मानार्थ स्वयें करांबँ असे आमचें मानस 
आहे. तर आमची ही नम्र रेंरमा आपण खाँकारावळी 
अशी आमची आपणास विन`ळितू आहे. 

जॅटोप्हेंपो-श्रेमाघ्या किंवा सेंवैव्या मानद्द्मनिं 
आपके आह्मांनरळाल उपकार कघी' फिटणार नाहींत. 
आझी आपले निरंतरचेन ऋणवद्व आलों आहँप्. 

पोझिंया-…ज्याला समाधान झा ,ल्याला सर्व कांहीं 
मिळालैं अस मा समजर्तो. ॰[ मा संकटांतून 
साडावैण्याचा माझा मल्न सफल झाला हे पाहून 

"हु? मला अत्यंत समाधान होत आहे न त्यांतच ज्ञ 
’.  
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कांहीं मिंळाक्यचिंर्ते सर्वे मला मिंळाहैंत्र्. मोंवद्’ 
ज्याच्या ड्च्छेर्ने मी’ अळाज्ञपयैत कोणतीच गोष्ट केळी 
नाहीं. आपली आमची पुन्हां भेव् होईल तैब्दां 
'आझी काय हृग्णर्तो ह्याचा खुलासा होईल. आतां 
आपण यार्वे, न आझीहृळी अष्ट्यती रजा घेर्तो. 

बसँमिंपो--आपण नको नको झणतां तरी आलों 
कांहींतरोदेणारचट्रहेंनक्षीस हाणून नद्धे, तर 
आझा म'रळीवांची आठवण राह्मयाँ एवढ्याचकरिंतां 
आपण आमर्वे हे ह्मणणें मान्य करर्वि. सारांश, 
आह्मळी आपणामाशीं दोन गोष्टीं मागतों-एफ हीं 
कळी, अझीदेंतआहौतें नको हाणूनफा 
आणखी, दुसरी हृळी कीं, आपणाला फारच त्रास 
पडला त्याबद्दल आपण आझाला क्षमा करा. 

पोर्शिया-व्रें आहे. तुझी तर " हुवा नारळी आग्रहृ 
करतां. तेव्हां मलाळाहें तुह्मांला नाहीं म्हृणनत नाही. 

( चरँत्रनिवोयाप्त उद्दशून ) तुमच " मचतेवद्दे हात मोंजें 

’ ॰आन्हालादेतांकाट्र तुमचीआठवण म्हृणूनमी 
तेनहूंमोंआपल्माद्द्यतांतघाळीतजार्हेन- 

( वसेनियो ह्मतपौवे काढून देती. ) \॰ 

आणि तुम्ही न्हृणतां तसाच जर तुमचा 

मज्ञवर लोभ आहे तर ही एवढी आंगठी 
आम्हांला या, ( त्रतेंनियो हात मागें र्धेतोंतें पाहून ) ॰ 

तु'द्दी-अळापला हातअसा मार्गे मार्गे र्फावैतां ’
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तुन्हापाचींआण्खीफांहृळी'मामतनाहीं ह्नद्द्यस्बुप् 
7 तर एनटी आमचाहृळीविंनतिअमान्यकरूवयै’ 

नसॅनियो-हृ[आठींह्द्वे,हृ’[तर अगद्ळी‘ क्षुक्कक 
वस्तु. असली हूंळकीं देणगी आपणाला देण्याला 
मलासकोचवाटतौ. 

हेपीर्सिया……पण आम्हाला आपला हीच हात्रीव्रद्रु 

फांहृळीनकळो.आमर्वेमन[हेंच्यावरच वसॅळे आहे. 

क्सैनियों……या आळाठोची किंमत फांहीं फारशी नाहीं 
पणद्रुसऱ्याएकामाक्तींतप्हेवैमहृत्वविश्वेषआहे 
तर[[‘चैतानाहृळी,सर्वेन्हेंनींससहूंर[तअत्यंतमॅळो 
स्यवान अंगठी कोणापाशीं आहे हो चक्कशी फर- 
विर्तोवस्कितीकिंमतपडों-तीदेकॄनतोमीथंगठो 

×. ॰सरेंती करतोंआणिअत्पणालाअपणकरती. पणहृळी 
अंगठोमात्रमलादेतांयेतनाहीं;[नरुपाय अदि- 
यावद्दळक्षमाअसक्सि . 

पोक्सि…वळाहृना एकंद्रोंतआपणमोंठेंनदानचूर 
आहां. अहो,मजपासींफांहींमागाम्हृणनआश्याच 

नाअब्दांलाझ्यालाआणिअत्म्यलाजमागविंसें 
र्तेमागित्तल्गानर, आतांअसकांम्हृणतांट्र 

बसैनियो-…क[यसलूमहाराज!र्दूप्आंगठो मला 
माझ्याप्श्यपलाँन द्दिहेली आहे’ आणि त्तिर्वे 
॰र्जेद्धांहौमाझ्यावोर्टात यांतली वेहांचं मला 
नजॉवन साँग्रिर्तके कळी, हांकोपा’ठा हैंकँनफां,` 

-बिंद्"नक[,' किंवा हंरयूंनकां.
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पोशिया-चो, हो, ,मनांतून वरवूद्याक्याची नसली 
ह्यणबे पुष्कळ लोक अशीच कांहीं तरी 
सबब सांगतात. तुमची बायको जर देती नसली, 
अष्णखाँ ही अंगठी ॰घेण्याला आमचा आ’वैकार 
ल्जिळीर्पोचतोंहेंजरतिलानीटसमजॅर्केर्लीर ती‘ 
सणजें तुमच्यावर रुमूनच बसेल अस वाटत नाहीं… ‘ 

( पळोर्लोया व नेरिंसा रागादून जातात. ) 

नॅळोनियों-मिंत्रा पसँनिवो, ज[ऊंदे,॰अमठी त्यांनादे. 
त्यांचे आपणांचरळि अनंतउपकरिंरमरून व मज- 

॰ वरील प्रेमाकडे लक्षद्वैऊन झी अमठो त्यांना [दे- 
ल्याबद्दड्रु तुझी बायको तुलाजे वोहेलर्ते बोंहूंदे; 
[नैमृटुपण ऐकन वै. 

क्ट्रे’प्नियों-…( प्रशियानों यांस उद्देशून ) या, या, त्यां- 

ना गांट्रत ही अंगठी हे, आणि कसेद्दि करून र्डेर- 
‘न्बेंनियेंप् याच्या घरीं त्यांना परतडेऊन ॰ये. जा… 
जा…ळचकदृर जा. 

(ग्रॅत्तियाती जाती. ) 

( अन्टॅग्नियों यास उद्देशून ) चला तर, आपणद्दि 

असेच डूंझ्या वरा' जाऊं. उयां मोठया फ्हृटि 
आपणट्ळोघेह्मवेलमान्टये'थें जावयास नियूं बरं 
का. तर चला लवकर- 

( जातात. ) 

,. ...-……-



१६४ शैकूस्पियस्का-क्कामाला, [ र्भफघ् 

प्रवेश २ रा. 
,__...ऱ्णूंऱ्मां 

र् 

स्थळ:……व्हेनास नगसंतोंल एक रस्ता, 

( षोम्इळामळाववैश्मि दोघी क्सि क्तीं'नप्त. ) 

पोक्सि……अग वैरिहेंळा ! ह्या महुद्यानें वर कोणतें 
याचा तपास आथीं कर; त्याला भेटून ह्या कागदावर 
व्माचीं सहृळोघे. वहेंरतें आहे॥-आपणास आन रप्त्री’च 
येथून निपायर्चि न_॰र_क[. आपहैत्र् प्रियकर वेळ्मँळान्ट 
यैयें ज[ऊन पोहँप्टँळि नाहींत तों आपींच आपण 
तेथे जाऊन पेंळाहोयूं-रवरौरनर, या काग्जर्नि ठोरेंन्झळो 
यार्वेद्दि कल्याणच होईल. 

(ग्रॅशियाती प्रवेश करिती. ) 

ग्रँशियानो-…महृ[र[ज्ञ, आपल्याला मी तर एकदांर्वे- 
गांठलैंच-आमवै मनी वसँक्विंफ्राहेव यांनी पुष्कळ 
विचार केला आणि बऱ्याच विचप्रळानतर ही आतठळी 
आपणांस द्याती हाणून त्यांनीं ठरविर्के; तरी हिचा 

,, स्वीकार करून, आन \रात्रो आपणहुंट्टेरैघांनीं` अशे 
// नियानटजाच्मानरोमाज्ञनळास आस पाटिल/अशी 
सुं क्तिंति करण्याकरितां त्यांनी मला आपणांकडे 

पाठा’वेहैंत्र् आहे. 
क्रि-नाहीं, नाहीं, असे कपीं होणार नाही. 
तथापि त्यांची पाठाबेंडेल्गा, ठेन्ऱ्मठींचा आसीं स‘
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र्वंम्याते स्वळीकार करती. आह्मळाला यायला 
सवड नाही, असें तुझी यैहेरयाती करून त्यांना 
कळवा.-॰आणि या आमच्या मनुष्याला तेवर्दे त्या 

यहुद्यचिं घर दाखवा. 

ग्रॅशियानों-चरं आहे, दासघिर्तो. 

नेरिंसा-श्राहृळासज, माझ्यामनांतून आपल्याला कांहीं 
सांगायचिं आहे… ( एका वाबृल्लप्वळन पोर्शियैस ) 
माझ्या प्रियकरांना मी ती एक अ॰गठीं [’हेळी आहे, 
व जी नेदृमीं जवळ याढ्याण्याविंषयीं त्यांना माँ 
शपथ घातली आहे, ती तर त्यांच्या पाघून मला, 
मागून ॰वेतां आली तर पहृळित. 

पळोर्शिया-( एका बाजूव्त्र्ग् ) व`रं, पहा मिळाली 
तर…मी सांगून ठेंवर्ते तुला, नरँळा ॰गेळें'प् ह्मणजे 
आपणांला पूर्वीप्रेमापेंळाच फिरून शपथांवर 
शपथा वाद्दिहैठल्या पहावयास सांपडतीळ्. ते ह्या… 
तील आहृगें आ'गठ्या आमच्या रवैआस दिल्या… 
पुरुषांना दिल्या. पण मग आपणही त्यांचे तोंडा- 

वर त्यांना धुडकावून ह्मणूं, आणि तशाच ठाशून 

शपथा वाहूंकळी, ह्या तुझी पुरुषांना नाहीं दिल्यास, 

कोणा [‘स्नेयांनाच दिल्यास. मग कशी पण बहार 
होईल !॰॰( मोट्यार्ने )जा, लवकर जाती कोणत्या



१६६ शैकूस्पियरकृत-नाट्यामप्ला. [अंफ४ 

ठिकाणळोतुझीनाटपाइंवराढ्याअप्हे, हेतुला 
माहीतचआहे. ‘ 

`क्सि…(ग्रॅशियानोंयांसउद्देशून) का हो, मच्चा 

रयायहुद्यानेंवरक्काक्लि ॰न[ट्र 

ज[तर्पि.



.ढ्याट्रॅ 
.ल्फिष्ठा 

न्.» 
क्तिळं 

ह
ु
…
 

र्भिहुंण् 
प्रिझ्यास्किप् 

… क्कट्वें. 
क्कश्ना, क्कङ्म. 

……प् 
…ठिंर्डि …क्लिक्विं 

…ण्क्विंल्ला …प्प्र छिज्द्रिप्छ्ये 
र्टिद्विण् 

…छन्|र्बिक्ष्यष्…फं 

.,॰।॰॰भ्॰,॰..,.॰.×.’.,..ष्…शा.॰भ्॰भ्ण 
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अ॰क ५ या, 

प्रवेश [ला, 

  

स्थळा-वैलमळान्ट, पोशिंयेच्या 
वाड्यासमेरेवतालचा याग. 

( लौरेंन्शो, व जेंसिका प्रवेश करितात. ) 

ल्फि…-आज चांद्णें तर"[ किती स्वच्छ पङहैं’ऽ 
आद्देहें! हा मन मंद वळाहूंणाराशीतळ बारावे- 
कॉँर्वे जणळो हुंवन घेत आहे; पण ह्या बिलकूल 
गडबड करीत नाहीत मी असे वाचठें आहे कीं, 

द्रोईंळसह्मवयशड्राज्यातटाक्रचदून याद्देरवैदा- 
नायर माँक लोकांचे तंनूहोते, त्यांकडें पहात व… 
मला होतांत्याचींआवङतीस्वीकेस्निडा ही एका 
टंवृत अटर्केत होती, तिची कशी व फेहां गांव् 
पडते हाणून ती फार क्कांत झाला होता. -कैवळ 
उतप्वळेपणळान मामा टाफीतहोतां. तावैळअसीच 
रळान्रीची होतो व ह्या रान्ना-ऐक'कँस काम, असचं 
मुंद्रह्वत्त्/छ चांद्र्णे पङहेंञ् होतेंड्रुनव्ट्रे फाट्व 

जेप्तिफा-ऱ्हो, हो, खरेच ! पण अशाच एका रात्री 
थिसती हीं आपल्या प्रियकराची भेट हौण्मर्क्सत्ति 
[सहृळाची सावली पाहून भमार्ने गांगरून षापप् 
टाकीत पळत गेली द्दाणतात.
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ळेंरिबो-अष्णि अशाच एक[ रात्री डिडोंहोनें आपल्या 
प्रेमाची निराशा झाश्यणुळें, समुद्राच्या काठी उभी 

राहून आतां काच्चजला परत चला अशी आपल्या 
श्मिकराला ग्वृण केली'. ‘, _[ 

जेंसिफा-…अरॅ[[च प्रकारच्या एका राया मीद्द्यया 
[’हेंनें काही मंतरळल्या वनस्पतीच्या सळाह्मानं अ[प- ॰ 

ला चूद्ध सासरा एसन याला तरुण रैक्के'. केवढा 
तर[ हा पराक्रम ! 

लोरैजो-आणि अशाच एका रात्री जेंसिका नांया- 
च्या एका तरुणी’नै आपल्या यापाच्या घरचे व्रेंचसे 
डवोर्डे घेऊन, मनांत काही एक शंका न आणतां, 
आपल्या [प्नयकरावरावर प[व[र[ केला. …आणि 

॰बेलमन्ट येथे आली ! 

जेंक्सि-अशांच एका राऱ्-[ळी लोंरेंम्झो नांवाच्या 
एका तरुण गृहृरयार्न तिला आपल्या नाती लावूत, 
मी तुझ्यावर नेहमी प्रेम ठेंनळीन अशा खोट्या 
खोट्या शपथा याम्’हैंढ्या व ह्या खऱ्या माक्त तिनें 

' ह्याला आप`ल तनमनघन अपेंण केर्के. 

ळेंरिन्सोकअशाच एका रानीं ती जेंसिका एकाद्या 
त्राटिकेममाहेंरे आपल्या प्रिनकराला णाद्देबे तसे 
टाकून वोचू लागली पण त्या बिचाऱ्यान तिला 

" सर्वे अपराघांची क्षमा केली, आणि व सर्वे^ [नमूद- 
एकूनघेत्तलैं !
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ळेर् 

ज’क्का-…आसपास जर फांणीं उराहें नसतें तर अशा 

प्रकारच्या बोलण्यात मीं तुम्हांवर सरशी केली ’ 

हुंळा. पण थांबा, माणसाची चाहूल लागत 

( प्‘ह्व्पॅलों प्रवण करतेंळा ) 
लौरेन्झीळंअरे, अशा या मध्यरात्री इतक्या जलदळीळेन्'प् 

तिकडे कोण चालला आहे तो ट्र 

स्टिपँत्तोणाएक दोस्त- 
ळोक्कीर्दट्टेळारत. 3 असा दोस्त काण बुया ह् अशा 

दोस्वानें नांव काम .ष्ट 

‘ 

स्टिर्फेनो-श्राझें नांव स्मिकनो. आणखी आमची 
घचीण,उज[ङ॰लॅ नाही’ ती, तेलमान्ट येथे येऊन पेंद्ये~ 
दैवळ असा निरोप सांगावयाला मी आलों आहे. 
ती यात्रेकरूसाररवळी अशीच इकडे तिकडे [हें- 

ङत असते; आणखी लवकर लगीन व्हृचिं म्हूंणून 

जियें [तेथें देवाची आराधना करीत नसते. 

लॅरिचो……तिच्याबरोंवर आणखी कोणी आहे का ह् 

स्टिफॅनो…-द्रुस्॰[`॰र कोणी नाहीं. दिसण्यांत जोगिणीं- 
सप्ररवळी अशी तिची एक दासी मात्र तिळेच बरोबर 

असते. ॰पण आमचे नतीसाहेव इकहे परत आले काह् 

॰ळेंरिंझो-च्छे दो, ते तर अऱ्न्यून आल नाहींत. 

त्यांची आम्हांला काही एक ॰`रववर नाही“. …पण 

॰जेळा‘सेके, चल यवमानॉण येईल तिचा 
१५ 

\/‘ '
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आवरसल्कार केला पाहिजे, तर तयारी करून 
ठेवून त्यांना सप्मेंरि जाऊं. 

(लाँन्तलाड कर्णां याज्ञधिल्याप्रमा'ण मेप्ठ’यानै 

शब्द करग्त प्रवेश करितो. ) 

लौरेन्झळो…-अ`र, कोण्रि ती ओंरङत आहे. 3 
लौन्सलाट…आमचे घती लरिन्झी तुहृगंला मटले 

होते का. ४ 
लोंरेझी--अस[ उगीच आरहूं नको. द्द्य पहा येथच 

आहे तुझा वनीं. 

लाँन्सलाट-कुठें ट्र कुठें ? 
ळोरेंन्झी…~हृ[ येथेच. 
लाँनालळाट-तींर मग ह्यांना सांगा कळी, आमच्या 

थोरले घनोसळाहेयांकद्वा असती आनंदाची बातमी 
आली आहे झी सरकार उवर्सिले नाहीं तीच 
ड्क्ग्डे ॰येणार आहेत. ॰ ( लोंन्सलाय् जाती. ) 

लोरेन्शोभ्चल आपण आ'त जाऊं आणि 
.त्यांच्यातेण्याची वाट पहात चमू. पण नको. 

अळा’त तरी कशाला जायला आहेत. 3 स्टिपँजो, तुझी 
घचीण नसत आहे, तिला ही बातमी जाऊन सांग 
लवकर. आणखी आपली सांरीं यायें इकडेच 
॰वेऊन ये. ( [हेटर्फेनो जातो. ) 

हृ-[ह्य ' या समुद्रात्त्यर कांठीं छायन करणारी ही 
फौमुदौक्कां रमर्णान दिसत आहे!त॰र मग
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आपण येठुराच नसू. यार्ये वाजे लागली म्हणजे 
त्यांचे मधुर स्वर सहूंज आपल्या कार्नो पडतील. 
खरोखर, रात्रीच्या अशी शतिवैळीं वाघांचे वुरचर 
आनि कामाला [कती वरळी मंतुळ लामताहूंत! ये 
बेतिक्रे, अशी इवडि वैस. ती पाळिहृलौस का गत 
नाचीं तकत्तक्रीत तक्तपळाशी सुंदर अशा तुवणाच्या 
पत्र्यनिं जर्णो मढचिली आहे ! त्या पहा 
जितक्या म्हणून चांद्प्या क्सित आहेत, तितक्या 
साऱ्या अप्सरप्तिमर्णि नृत्य कक्का माते यात आहेत. 
या स्वर्गीय नृत्यगोतापळासून पुराणांतरो वणिलेल्या 
मुकुमारपुंवर बालकांना कितीतरी आनंद होत 
असेच! असा आनंद या अजरामर पस्पयांमभ्बें तेहृनीं 
नांदत असलेला आढळून येतोहुपण याजङ कुल्सित 
मागची शर्रारांत हे तीन गुरफटून गेले असल्यामुर्के 
त्यांना मात्र ह्याचा तुरवळाबुमव होत नाही. 

( वाद्ये यार्वांनणळिर प्रवेश करिसात. ) 

अरेंअतेया. गगनांतस्त्ररथसोंपीं गेलेल्या त्या 
रचूनानाय चैद्रन्याला तुमच्या मधुर मंडुळ आलापांनीं 
जगिकरा,वरयासह्याचेघर[लाउनद्या॰ 

जेसिका-…क[म असल ते असो…मंजुळ नावांचा 
स्वर माझ्या काती’ पडला कळी, माझा उतळाविळपणा 
मावळून माझे जिवाला याहैं मेळाठें‘समायान वाटुं 
लागते. 

ळेंरिन्झेंळा-मी सांमूत्यावै कारण ट्र याद्यांच्या मजं’ळ 
ह्मांनींबुझेंक्तिएकाप्रहोर्तेहेच० पद्द्यव'रहेंर्जी
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जनावॅरै अमलात रवछंट्र्नि रातीयाळ फिरत अस- 
त[त न आपआपल्या रवमावाममा’र्णे ककँशआवाज 
कॄप्ड्रुन आरडत असतात, त्याचप्रमाणे ते वळू 
घोडे ज्यांना कथीं मूनुण्याचा मपक झाला नाही, 
व जे ताज्या द्मामुळे वांकडचा तिकड्या उड्या 
मारीत [करतात, तेच वाड व तीन जेगली जगावर 
मनुळ व[द्य[च[ मधुर घ्वनि क[न[ पडतांच एकदम 

थांबून,हूं[आव[जक`[दून॰यतआहअसे मोंठचा 
` व शांतपणें पाहू लागतात. हा सन 
मंनुळ घ्वनींचां समान आहे. हा गोष्ट लक्षांत 
आणूनच, कवींनीं अशी कल्पना केली आहे कीं, 
क[ण[ मतांपवानूदेव कवळ आपल्या मनुळ् गा- 

” ण्याननिर्बीवझाडच्चिव पापाणांनाजामर्वे डळ’ 
वन आपणाकडे आणतो; खवळोलल्गा समुद्राला व 
मडणुरांनांती शांत करतो. *ज्यामनुष्याला स्वत: … 

"साहित्य सगे‘व्नमट्रॅकचिं महत्त्व जसें येथं वर्णीळें आहे, तसच 
र्क्स मर्मुह्ररींनाह्र आपल्या प्नल्फिति श्याप्ळं अप्ह्र,प् त्याकडे 

लक्ष देंप्यग्स’रिंखे अप्हें’ ट्रीघर्भूचे र्मिचा॰ माह्या पाह्रतप् पावें, हाणून 

येर्थेदेंर्नो भाषांतराचे मूळ असे आहे:… 
...ग्राप्ऽनूप् [01' [,]… [,त्रूप्प्रहें (नू0र्धांप् णोब्म्ग्प्ठु0 [[[5 118र्र3111'0. 
’…[गृग्थ् [या… [11६८ }[ब्ध्प्हूम् [10 प्यप्ऽत्रूप् [11 ]][धाऽरद्वैद्वि 

].शृं01' [8 110र्र3 [110प्’र्थ्य [शौर्य] 001100प्८] 0£ ऽप्ध्‘थ्र्धा; ऽप्रप्र्णांऽ, 

[8 61? र्र01' [,प्भ्थ्क्ष्ऽप्’ऱग्ऽ, ऽप्म्भ्य्ध्प्श्भ्ट्टष्ठाफ्रा ’पुग्रा] ऽछुप्क्सि; 

गुंगृग्थ् [[]0द्दे’टँ0प्ऽ 0£ प्म्त्रूऽ ऽष्टांशॉऽ [॥‘0 थी… 8.१ प्रांग्रुछ्ये.’ 

..यूंप्र] [[[ऽ ॥र्निष्ठाऱ्धांधाम्ऽ (]शा'ष्ठे 33 मुम्'ष्ठांग्राऽ; 
1,8[3 [10 8५01] [या… [)0 [,1‘118८8८1. 

पाशॉ पुढील उद्गार वाढून पहाऱ्_…॰ ॰ 
॰(‘पुट्चप्’त्रॅरूंन्ऱ्प् पुष्ट,.१~७है ;फ्द्द्य-टुं) 
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ला क [ही गाटेसिं वाटत नाहीं, किंवळाउत्तम गाव-` 
व[॰ ७[ मोहित ह्मत नाहीं, ता मनुष्य ह्मणज` 
फंदाफबुरा, किंवा अशींच कोणतीं तर[ 
नीच क`म करण्यास योग्य आहे, ह्याच्या 
मनांत बे विचार चालतात, ते वैहेमीं अंधूंकप्स 
प्रमर्णिदु‘वऱ् ह्याचे मनोंविफार कौळशापपर्णि फळि 
असतात. अशा माणसाचा कोणी कघी’हृळी विश्वास 
करूं नये. वरेंतें जाऊं द्या. पण गाप्यावृर्वेडे तुझें 
लक्ष आहे ना ट्र 

( पोप्ट्रेळोया व मेल्सिळा प्रवेश करिंतात. ) 

पौर्णिमा-…तौ णांहेलास क[ आपल्या [’देंयाणखान्यां- 
तला [देवा दिसत आहे. मेणवत्तळी तो क्राय, 
पण क्रितळी ळांबपयेंत तिचा उजेड येतो आहे हा! 
या पापी जागंत एखाद्या चांगल्या क्रुत्यट्या असाच 

दूरवर प्रकाश पडतो ! 
  

( म[॰ ट्ट० चालू. ) 

साहित्यऱ्तगीतक्काबेंहौन: 
साक्षातूं पशु: पुच्छक्सिणहांन: [ 
तुणंन खाद्र्लापें जीवनात: 
तद्गाय्थिर्य परपं पशूनामू | 

मतुहृरिकृत नाप्तझु’तफ 

याचपयाणें पुढील पद्याहै ठुपसिद्धच आहे: ॰- 

सुभाळा’चेंवेन गीतेन पुंक्यानां च… ळल्लाया । __ 

यस्पन ट्रवतेप्चत्तेसृवनृर्पि ह्यथवापग्रु: ॥ न्ग्’ 

’ ळिज्ञ ज्ञतघमँ विवेक
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नेरिंस[-…पण याहैसाहेत्र, चांर्देणे होतें तेव्हां हा 
दिवा आपल्याला कुठें दिसत होता 

पींळा’शैया…-॰वोहें खरेच. मोठ्या वैमवापुर्दे तहात वै- 
भव फिकैं पङतें. जौपयेंत राजा जवळ नाहीं तोंप- 
॰यैत सुभेदारळावें तेज सजतैजापमर्णिच चमक’तै. 
पण तेच राजा स्वत: राज्यकारभार पाहूं लागला, 

` ह्यणजे महासागराला मिळणाऱ्या लहानशा योढया- 
र्भूप्रमागे,त्य[सुभेदारार्वेतेजराजळाच्यातेबांत कोठें 
मिळून जाते ते कळत सुद्धा नाही! ऐककैंसग 
वैरिसे हं हा याद्या'चा आवाज कळीदून वॅरै 
येत आहे ६ 

नेरिसप्-…खचींत याहैंसाहेव, आपल्या याड्यांतच 
यावे वाजत आहेत. 

पोर्निम्याणाक्रीणायाळा’हे ग्॰[`[ष्ट^1चं`[` किंमत आचूयानूच्या ळे ॰ ×. × × … 
गाष्टाशां तुलना कल्यान ह्यात. अशा सनाच्या सम- 
यीं, हे स्वर दिवसा लागतात त्याहूत किती तरी 
मघुर लागतात ! 

चेंरिंसाच्चापाहैंसाहैब, खरेंच. पण हा तारा रात्रीच्या 

शांव्त्तिचा प्रभाव ञहि; आणखी काय ट्र 

पोर्बिषा‘मूऱश्क्रीणाचा अद्दि इकडे जर कींणार्वे लक्षच 
[हें नाही तर कहूंवळ्याचा मुर्राहे उत्तमच! दोघांची किंमत 

\ सरिंखाँच ! पहा कीं, दिवसा वद्कांनॉ विला’वैल्त्र् 

कर्तापडतप्अट्टातांवुळत्रुळपक्षीगातौकायअष्णि
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राता’कडा करकरतौ काम, दोन्ही सारखीच नव्त. 
काम इं ह्मणूज्ञ माँ ह्मणतें, कोणल्याहि गोष्टीं ॰ह्मव- 
याच्या तेव्हां झाल्या तरच ह्या गोड लागतात व…- 
सवींज्य[ ल्वुर्तल्पहि पात्र होतात. अरे `एकरिं‘नू 
यायें आतां बंद करा. ह्यविळीं अगदी मध्य- 
रात्रीचा समय झाला आहे यामुळें रात्रीच्या 
शांततैचा मग करणें बरोबर नाही. 

( वाद्ये वाजण्याचीं थांबतात. ) 

वोरेन्शो--मला मास झाला तो जर खोटा नसला 
_तरहें शब्द वाद्देसळिहृवचिच होत.-॰पण फसर्को- 
की क्राय दृ 

पोरिंम्या-च्चरंगल्गा याईंट रवरावरून आवळा 
मनुघ्यहि कोंकिलैला ओंळसतो याममाणें केवळ 

मा’ड्रुया शब्दावक्का वर्नि मला बरोबर ओंळखर्डे- 
र्तोस्को- वाहैंसाहेब, याहेर कां ४ काम, आत चला. 
पोप्रोयप्…-अ[ह्म[ द्मयोंचे यजमान, सुखरूप परत 

यावे, हाणून आमचा रात्रोट्वस ईंश्वरापट्या प्रार्थना 
चालली आह. आप्ण त आतां क्वि ॰येंतोंलसें 
वाटतर्दैहो, आमचे शब्द खँरँ होणारच.… 

तरमगकळावह्मणतां,तेपरतआद्रेहोयट्र 
ळेंरिझी…-व[हैंसद्दिब, ॰ते आले तर नाहींत; इत- 

क्यातच‘ते येर्तांल्ऽ असा त्यांचा निरोप घेऊन एक 
माणूस मात्र षुऱ्ढे आला आहे,
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णोशेंया-व्रें, नेरिंसें, झांळं-तर तूं आंत जा- आणि 
आतां आपणालाहृळी इकर्डेसच रहृळावयाला यावया`चे, 

समज्खीसना ड ( नोंकरास उहैमन ) आतांपमत 
आपण नुळें बाहेर रळाहृत दोनों तें कोणालाही कळ- 
यावयावै नाहीं. अशी ट्रोंवद्त नोकरांतळा तळाकळोद् 
दे…ऱ्त्रसिकै, समजळीसना हं बँरॅ का हँरिन्झो हं 

(पडद्यांत कर्णां वाजतौ. ) 

ठोरेंन्झीटुं-वदूईंसाहेंहूं, ह्मऐ’कलप्त कर्णांह् मी खात्रीर्ने 
सळागता क्रा आपल यजमान अगदी जवळ येऊन 

पोचले. आली कांहीं आपले उगीच पळाळाद्देर्जे तशा 

गप्पा ठोकणरि नाही; याबद्दल "आपल्याला मुळीच 
शंका नसावी. 

पोशिंगां-हृळी पाद्दिळीस क[ रात्र, कशी अगदी 
अबक [देवयाममर्णि भायूंलागळी. आणि एक[_द्य`[ 
[द्देवसीं ढगांम‘टँयै र्ट्स लोंपला ह्मणबे तौ दिवस 

असा उदास याटुं लागतो, तशीच तऱ्हृण् या वेळीं 
‘ झाली आहे. 

( बसनिया,अ" न्टोंघिय यया[, ग्रॅशियानो, व ह्या _ 
च्या बरोबरची मंडळी प्रवेश करतात.) 

वसॅ’प्’नेयो……रळात्रोच्या समयीं, तूं जर अशी याहेर 
[हेंहूं ळागलाँस तर पाताळांत असा या वेळीं दिवस 

आहे, तसाच आम्हालाही दिवस होईल !
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पोचिंया…मं`[ ठुह्माला-मफाश दिला असे जरी ह्मटळं- 
तरी चिंता बाह्य, पण झिया ह्मणजें पुरुषांना॰ 
ओझे अस मात्र ह्मणूंहेंणळार नाही. पण ईंश्वरनिं 
काय योंजिंल असेल ॰तंखरै- आपण आला, वर 
झर्किं चलवि अ[त चलाडू'ग्. 

वर्तेनियो…मिंवै, मी तुझा आभारी आहे. या या… 
झ्या मित्रायें स्वागत कर. हाच तो माझा मित्र 
बरै- -या`चे माझ्यावर अनंत उपकार अहित. 

पोछीया-खरोसर तुमच्यासाठी यानींच क[ च्या 
यहुद्याला करारनामा ळिदून हेऊन आपल्याला 
वद्ध करून घतठें होते ट्र--ह्मण_न आपणा’हे त्यांच्या 
उपकळारांनीं वद्व झाला आहां, हे ठोकत्र आहे. 

थेंढोनियोंरं-पण आतां मी निर्दोषी ठरर्को अस- 
ल्यामुळे माझ्यावर माझ्या मित्राबेच उपकार अ… , 
पिक आहे अळिहृत. 

पेंळाग्लिया-महृप्रळाज, आपण आला फार उत्तम झर्किं, 
आह्माला सवाना फार फार सताप हूंजेंप्; ×“आपला 
आद्रसह्कळार कवळ शव्बांनींच करणं य्ल्फि नाहीं, 
तूर ता', क्रुहुंग्ळीनें केला पाहिजे. तेव्हां मी आवक 
पाळत नाद्द्य. 

ग्रँग्'द्देप्यानोरॅर्चनेरिसेस्र उद्देशून) मी ॰खेटिं वोळत 
नाहीं. मी ह्या चंद्राचीच ल्ळापथ घेऊन सांगशै क[, 
तूं अशी मर्डितेस हे कांहीं बॅरै करीत तठींस मी 
ता अमठळी वकिलाच्या लारकुनाला दिला, द्रुसॅर 
काणाला दिला नाहीं.- . .. .
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क्रि…हें काय ट्र तिकडे ती घुसपूस कसली 
चालली आहे ‘.? कायगअळिहूं ट्र 

ग्रँशियानो-…बाईस[हेव, द्रुसॅरँ कांहीं नाहीं, हिची 
सोन्याची एक अंग्झी होतो; आणखी चाद्वार 
जर्सी अक्षरे स्वेप्द्हेत्र्लीं असतात तसीं त्तिच्वपिंरहृळी 

‘माझ्यावरनेहृर्मीप्रेम अयूंद्या.’ अशी अक्षरे 
खोद्ठेकीं होतीं. तो अंग्ष्ठी हिनें मला दिली 
इतकैंच. 

नेरिंसा-तिच्वपिंर काप रयोंट्हें हौतें, आणखी तीं 
किती किंमतचिं होतो हें वुह्मांला कोणी विचारठें 

आह ह्मळी ॰जेव्हां तळी ढ्याला दिला त्यावेळी 
तुम्हाला शपथ वाचून वजळावठें नठहृत कळा ङ…तुझी 

जन्मभर तळीआपल्या बोंटांत वाळगावळीह्मणूनह् 

ऱ्व मरणसमयीं देखील झी तुमच्यावरोंवर थङग्यांत 
मुरली जावो हाणून ट्र आणखी मी ह्मर्णतै, माझ्या 

कळारतां एकरप्हो, पणतुम्हींत्यावळींज्यायेव- 

ढया मोठमोठ्या शपया घतल्या ह्या, तरळी लक्षांत 

टेयावयाच्या होल्याद्रहे सगळे रदेंकिं एफौकडे, 

आणि क्राय हृणि व्या न्मम्यायिशां’ज्याँ फारक्रुनाला 

दिंळी. मी खचींत सांगते ह्याला जरी तों 
मिळालींअसलोतरीतोतोक्कोघालतौर्ते मी 

पाहृळीनप्-न्यायाघश्चि कसला आणि काय कसले ! 

ग्रँप्स्मिलों‘ळंझे’ ईंप्’ कशी ह्मण्जि हें क्यनिं मोठा
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ज्ञालासणर्जे,वोत[यालोंल, आणखीकप्वद्वा 
वैरिसाळं-दो,सळीजरपुरुपद्दे[द्देलतरत॰सै घडेल! 

ग्रँळा’र्रप्य।नो-…खरोंरवर[ मी शपथ घेऊन सांगर्तो कॉँ, 
मोंतरतळी एक[तल्णालादिळीं- हो, हेंळा! अगदी 
अल्पवयळी तरुण…मुक्यासा दाबा. या कारकून 

` तुझ्यापक्षा फांहृळी मोठा नव्हृता. तो मुलगा कशी 
सारखी बडबड कारँत होता-ल्यर्नि ही मला 
वक्षीस या ह्मणून मागितला आणि माझ्याते ह्याला 
नाही` म्हूंणर्वेना. 

पोर्शिया……म[ तुम्हाला कावते स्पष्टसांगृ. ४ हा सगळा 
अपराध तुमचा आहे, आपली पाहेळींहेणगळो म्ऱ् ९णून 

[हेते' जळी आगठो तुम्हांला अपण "कळी व सपया 
वाढून ज"[ तुमच्या बोंटांत वसविली, व जणेंप् तेहैंळा 
खिळून टांकछळी कळी तेथून तळी म्रष्ट होऊं नये,…तौ 
तिची आवडींचीं आंगठीं तुम्ही कोणाला देऊन 
टाकळी, हा तुमचा दोन नव्हे ह्-मीहृळी आपल्या 
माणनाथांना अशीच एक आंगठळी दिली आहे’- 
आणि देंतेवैळीं हृळी कथींहृळी दूर होऊं देऊं नका, 
अशी त्यांना शपथ, घातली होती. ते आतां येथे 
आहेतच. माझी खात्री आहे कीं, जगांतळोळ सर्वे 
सपर्चा जरळी कोणी त्यांना देऊ केली तरी त तो 

५ 
आ॰गठ[ काही जाऊं देणार नाहींत. (वसॅळिनया 

\. 

याजकदेवळून) मीफावम्हृर्णते, ऐक्य ङ 

/‘
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ख'चौत सांगते, मला जर कोणी अस द्रुम्रव _दिंते 
‘ ८ असते तर मीतेडॅळा होऊनव्ळा’कँ असते. 

ल्फिऱ्छ्, आतां माझा डावा हात तोडून क्लि 
ऱदि‘ला प[[हूंबे, दुसरा तोङच नाहीं, आणि आगठळी 
कादून नेत असतां तेणाराला ती क्तिं[ नाहीं 
म्हणून आहे माझा हात छाटून नेला अशी 
वतावणी केत्तीणाहेबे, दुसरी तोङच नाहीं. 

ग्रॅग्रिपानेंप्…अ॰से म्हृणत असाल तर वर्हसद्दिव, 
आमचे वसँनियों महाराज यांना आपण दिंतेळळी 
आगटंऱळो ह्या वळिकळनिं मागितली; व ह्यावेळी तो 
मागेल तो वस्तु ह्याला तेणें योग्यच होते, ह्मणून 
महृळाराजांनों ती ह्याला देऊन टाकळी. आणि ह्याच 
वेळी त्यांच्या करिंकुनातेहौ मजपाशी माझी आमठीं 
मागितली. आम्ही पुष्कळ अढिट्टेडि घेतले; पण 
काय करर्चि हं ते त्या दोन्हौअगठचह्मांवून अडून 
वसले. म्हणून आझी त्यांना ह्या दिल्या. 

‘णोयेंया……याणनाथ, आपण कोणती आंगठळी दिली हं 
मी आपणाला अपेंण केतेला आगठीं तर कांहीं 
आपणऱ्ळा'देंळीं नाहीं ना हं 

वसेंनियों- --म[झ्या हृनून एक अपराध तर वङलाच 
आहे. तसाच खेंळिटॅ बोलण्याचा आणखी एक करा- 
वचाअसलातरमात्रमीतौआगठोद्दिलळीनाहीं,‘ 
अतेच मला ह्मय्ते णा’हेते. पण आत[॰॰तूंच पहा, 

" ”,
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कीं, या माझ्या वप्टांत कझिं त[ आगठो नाहीं 

अर्थीत ती न[हृ[शी झाला! 

पोर्लिया-खरेंचना एकूण ट्र-तर मग आपल्या कपटॉ 
अतऱ्करणांत सत्याचा पूर्णे अमावच अद्दि ना टु 

वसँनियों…प्तिये, मी तो आंगठीं कोणाला दिली हें 
जर तुला फोल…कोणाकारेंतां तिला दूर केळी…हे 
तूं लक्षांत पेशील-अरा’णे अर्क्सयांचून इतर कोण- 
त्याहिवस्तुते काम ईंप्हैंना, अते पाहूनच निरु- 
पळायास्तव ती मला द्यावी लागली, हे जर तुझ्या 
ण्याना'त येईल तर यूंमाझ्यावरं इतकळी रागावणार 
नाहींत. ' 

पोर्विग्या--त्या आंगठोमध्र्ये काय गुण आहे किंवा ती 
आपल्याला अर्पण करणाऱ्या स्रोचीं ॰काय योग्यता 
आहे, हे आपणांला रवॅरेच कळते नाही. आंगठीं 
आपल्या हातचीं ज[ऊंदिलों तर निष्काळर्जापणाना 
दोष पद्रीं येऊन, आपली. अबृ जाईल, 
याचा जर आपण विचार कला असता, तर आपण 

ती आपल्यापळामून खचीत नाहृळी’शी होऊं दिला 
नसती. ह्या आगठींत कांहीं मंत्र भरतेला आहे, 
व तिला आपण मस्पाढूनद्दी अधिक जातो असे 
निक्षून सांगून ह्या गृहृरथाचीं आपण खळात्रो केला अस॰ 

तां तर ’चाल्न्कै नसते अस नाहीं. कारण तुमच्या 
१६
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बोलण्याफद्दे द्रुर्डक्ष फक्त आपला आमठोचा हेला 
.घरून नयेत असा असभ्'वववैडगळकोणी मनुग्य 

असेल अते मला वाटत नाहीं. असो. या सवघाचा 
सवै नृतांत तेरितेच्या र्तोच्चा मला कळलाच आहे; 
व आपणा‘हे आपली सवव . मला सांगितला-मी 

खचींत सांगते तळी ॰आंगठळी आपण कोणा तरी 

लीला दिलाअळाहे. यपिंद्दल आतां तिळमर्क्स 
शंका उरली नाही. मी झणते हे .रर्वेटिं आते तर 
मी आपला माण देईन. 

बसँनियों--प्तिये! [येथे ! माझ्या गळ्याचीं, माझ्या 
, 

" ॰ प्राणाची शपथ घेऊन मी सांगत्ते क[, ती आगंठी 

मीं कोणाही लीला दिली नाही. [येथे, मीं 
‘ तीं एक[ वविंग्लाला दिला आहे द्रुसऱ्या कोणा- 

लाही दिला नाहीं. ' रयाते आम‘च्यावर 

मोंठें उपकार केहेंञ्. द्या ऋण'रॅतून उतराहें होफेया. 

करितां’आशी ह्याला तीन हेजळार रुपये देण्यास 
` काढलपणतातघर्हेना, व म्हणाला यावयाचीं 
,असलळीतरतोंआगठीद्या. अतेह्मणूंन्प्तोरणावृठु 

नझुप्ऊंलागलयूत्यानंअप्मच्यपिंरकेब्ढिक्काप्र 

_ तेरेवआहेतह्मगून सांगूट्र प्तिये,त्यातेच माझ्या प्रिय- 
मिंत्राचा माण वांचविला, व याचसाठीं ॰मों तीं
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ह्याला दिला. मष्णवसमें ! फार काय सांगू६ त्या- 
वेळी लज्जैते माशी अशी स्थिति ह्मऊंन तेलळो कळी, 

माझ्यार्ने नाहीं ह्मणवैना-तेंळा गृहृ’रथं तर 
रागादून चालला! तेवटीं तळी अ॰गठी मनुष्याने द्द्यर्तो 
मीं ल्याजकहे पाठावैलो; एवढा क्रुतघ्नपणा माझ्याते 
होईना. तेव्हां मिंयै, या अपराघावद्दल आतां तूं 
मला क्षमा कर… या आकाज्ञरथ दोपकाचीं शपथ 
घेऊन तुला म[ सांगतां क[ तूंजर त्या वेळी तेथें 
अततोस व घड्याला सवै प्रकार डाळ्यसीं पाइ- 
तळीस, तर सबँथा योग्य असा ल्याकायदेपेडिताला 
देण्याकस्ति[ तूंच तळी आंगठीं माझ्याष्ट्यनून मागून 
घेतला असतोस. 

पोशिया-असों, जाऊं द्या आतां-व्या तुमच्या फर्म्यद्देषं- 
डिताला आमच्या या याब्रूलातेऊं या तर खरं… याला 
इकडे" पाऊल टात्रूदेणार नाहीं, कारण ॰व ज[णेंळो, 
ज्याँ आगठळीवर माझा येवला जीव होता व ज[ 
तेदृमींजवळतेवोन द्या आपण _मलावचन 
[देते होते, ती आंगठो जशी आपण उदारपणनि 
ह्याला दिली, तशीच तेवढ्याच औंदायाँर्ने 
द्रुसरीं एफादी वस्तुल्यास देण्याची मला बुद्धि” होईल. 

वॅढोनिपो-अरैरे ! एकूण या सर्वे अप्रिय मांडणाला 
मीच कारण झालोंना कै…
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पॅमरैळीया-"महाराव, आमयें हे कांहीं अतो, तरी 
त्याबद्दल आपण बिलकूल रेंवव. करू’ नये. आप… 
णाकढें याचा कांहीं एक सवय नाहीं. 

र्क्सनियो……मिं॰ये, आतां माझें एवढेच मानते आहे 
कीं, निरुपायाते वउ`लल्या या अपरायाचीं मला 
क्षमा कर. [येथे, तूंचना म्न् ९णतअसतेस मळी तुझाला 
माझ्या डाळ्यांत सठित्रून ठेंळा’वेंते आहूं म्हणून ट्र आणि 
हे जर खरे तर ज्या या तुझ्या डोळ्यांत माते स्वरूप 
उमटहेंर्वेर्के दिसतआंहे ल्या. तुझ्या तुरम्य डोंज्यांचींच 
शपथ घेऊन या सत्रे मंडळींच्या समक्ष सांगतो कीं, 
मी ह्मणतो तळी हृफीक्रत अक्षरश: रवर‘फे आहे…-त्यांत 

अणुरणूइतक मुडां खँटिं नाहीं 

पार्थिया-संव मडळीहो! एकतेना तुझी, यांनी आतां 
कायह्मटठेंतेंह्हेंह्मणतातातुझ्याप्तीन्हूंळीडोंळ्यांमध्यें 

माझी मूर्ती. मला दिसत आहे. याचा अथे असा कीं, 
माझ्या दोन डोळ्यांत यांचीं दोन [बसते उमटली 
आहेत, तर, महाराज, या आपल्या द्रुहेरो मूर्तीची 
आपण शपथ घ्या ह्मणते माते बोलणें संपते. 

क्तेनियो-पण मी काम ह्मणतो ते आपीं ऐकून तर 
घे. `माझ्या अपरायाचळी मला क्षमा कर. आणि मी 
आपल्या प[ण[च[ शपथ घेऊन सांगतो कीं, इस:-
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_ परमीआपलीहौ शपथ ह्मणून कपींमोंडणा नाहीं. 
वैऱ्टीनि यो…माझे ह्मणणें अमाळ ऐकनघेतां. "- ’माझ्या 

॰मित्राव्या कल्याणाफा’रत्तां मी एकदां आपला देदृ 
रव‘चींवालण्यक्का तयार आलों दोनों; व आपल्या 
यजमानांपप्मून आपली आगठी मागून घेणाऱ्या ह्या 
सर्दूगुंहॅह्थाच्या क्रुयेर्मुळेच ह्या माझ्या येह्यच रक्षण 
झा’लैं. पण यापुदें आपल यजमान जाणून बुबून 

॰ आपलळी शपथ मोंङणार नाहृ[त॰ मोडला तर या 
›जामाँन- सांगून ठेवता, मी फिक्का तोच देहूं 
अपँण कराव; माते पुढें पळाहृणार नाही'- 

पौर्णिमा-…तिकङच्याकरितां तुझी जर ज[मळीन राहात 
असलातरमगचिंतानाहीं. ही आगठी पुन: 
ह्यांना या, व मागच्यासारस्वी ही नाद्वी'शी होऊं 
येऊं नका, म्हृणून सांगा. " 

झ्यानयप्॰…हं› मित्रऱ’ ही व वाया अर्क्स’ हिर्वे 

माणापळीकडेरक्षण करींनम्हृणुन शपथ वहृळा, पाहूंह् 
षसेंनियों……अ`र या,! . कप्यदेषंडिताला दिली ती 

अगठो हळीच ! संशय कशाला .3 " 
पोर्शिया-द्ये हो. ' मळीतो त्यांव्यापामृट्टाचगागूनघेसंळी. 

तुम्हां सवानायातेआश्चये वटिंल;पणहे॰पहृ_[पव. 
मागाहून केव्हां तरळी स्वरथपणाते वाचा. 

येथून वकँरिओं याजकड्ज्ञच हें अळि आहे… हें पत्र
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वाचून पाहिल्यावर आपल्याला कळेंलच कीं, 
हौ' र्पोशिंयाच कायदेपंडित आली होती, आणि 

तेरिसाच माशी कारकून होती. तुझी येथून निघुन 
गेला, आणि लागलीच आझीहौ र्दोयाँजणी पाठोपाठ 
निघार्कोन्हे खरें कीं खो’टँ याचीं साक्ष हाच ( लौरेंन्लों 
यास उद्देशून ) येईल आणि आशी परत आलों ल्याद्दि 
इतवपांतच’तुमवैळुपढ .…अनून याड्यांत तुझं गल्॰`5॰[ 
नाहीं. अ’न्येळा’नेया महाराज ! आतां आपण आंत 

चलर्थि,ह्यणबे ज्याची आपल्याला मुळींच माप्हेतां 

नाहीं व जी गोष्ट तुमच्या ध्यानीं मनीं नाहीं, अते 
शुमवतेंमान मी आपल्याला सांगेन. हे पत्र येवर्दे 

कोङ्म पहा कोड आपल्या जहाबांवेंकीं उंची 
उंची मालाते मरतेलीं तीन जहृळाते या वेळी आप॰ 

’ल्या बंदरात तुरा’क्षेत येऊन पोहृ’रैचलळी आहेत, 
हे वतेंमान आपणांस कळेल. हे पत्र माझ्या 
हातीं काही विलक्षण हुंतहुंनिं आहे,-कर्ते आहे 
॰तें एकाएकीं कळणार नाही. 

डरटोनियेग्-कप्य ह्मणतां ट्र-काय ह् यावर माशी तर 

अक्कल अगदी गुंग होऊन गेलो आहे- 
वसँनिर्यो-काय ङ तूंच कप्यदेमडित झाली दोतोंसद्र‘ 

आणखी तुला मी ओंळरवळं सुद्धां नाही इ



प्र- १] व्हेनिसनगरचा व्यापारी. १८७ 

\;ळेर्ळे 
अन्यानया…रवरँ[खर[, तुझी तर आज माआमाणच 

माझ्याफुडींत आणून यातला. माशी जहजिं ववरांत 

सुखरूप येऊन पोहँप्चल्याचा मजकूर यांत आहे. 
_… मी तो वाचला.-हा अगदी रवराना इं 

पोर्शिया--काय॰रे बुवप्, (लौरन्लों याजकर्डे पाहून ) तुझें 

कते कापड मला याटतेमाझ्याफारठुमाच्या इल्ला 

तुमचहृळी कल्याणच आहे आहे 

नेक्सिप्-अते रवरं ! आणखी मला व्यापद्द्ल 

वक्षिसहूळी _हेण्यास लागणार नाही.-हे घ्या. जेळासे’ 
केला .व तुझाला देण्याकरिंतां ही एक 

देणगी मां आणलळी अळिहृ. हे ह्या धनाढ्य वहु~ 

द्याते मत्युपत्र! ह्याच्या मरणानंत’र तेवढी 

म्हणून त्याची मालमत्ता आहृ, तेवढी सगळी तु- 

म्हाला दोघांना मिळावी असे यांत ल्यनि लिहून 

ठेंविते आहे, 

ळेंरिक्षो-…उत्तम [उत्तम [वन्य आहे युवा, तुमची! 

तुम्ही दोघळीनीं अन्नार्न झालेल्या माणसांवर ही 

अमुतनृष्टळीच येइलळी ग्ड्णावयाचळी ! 

पोलिंया-…अ[त[ बहुतेक उजाङतेच. या च्या 

इतका मेळ गोष्टीं घडल्या त्या खन्यळा रवऱ्या वड- 

ल्या. अशी तुमची कोणाची खात्री आला आहेते



१८८ शेंकूस्मियरक्रुत-जाढ्यमाला. [अंक५ 

दिसत नाहीं, यासठीं. आतां आपण सर्वीनीं आंत 
चलावै. आत ग॰यावर सवोच्याश'काचा व प्रश्नाचा 
मा उलगडा करीन. म्हृणज्ळो तुमर्वे समाघान होईल, 

ग्रा’शैर्क्सप्-भ्-झालैं हूं सगळ ठक्वि आहे. आता 
एकच कप्यतों चिताआमच्यामगिं लाल्लाळी. आणि 
तिच्या सेब्'य्र्यांनै आमचा क्राय निश्चय झाला 
आहे,तळा येथेस्पष्टपणं सबंण्ना जाहिर करिहेंहें. 

ऐफाद्ये मंडळी !न्- 
’होक. (नामर. ) 

. मला अते` मिंया,ति`नेंद्दिळ्ळी सुवर्ण अ॰[गटी 
जगात` हैंचिर्क्स[,कघीनहौ हिचीतुटीं! _ " 
कशासफारबोंटूंर्मोऱ्-फ्टॅलांढीनख्यिर्चि,॰ 
जरीघड्रुळअन्थंथा, तेंरीं बरीच कीं मृर्लिं॥ ` 

( सर्वे जातात.) 

(समाप्त-)-



धैकृस्मिअर-कृत नळाक्यामाला. 
पुरवणी. 

जाहिरात-पळा’त्रेक्या 
  , `,… छ्येष्र्/ध्यर्ल्फिर्×^,…८`ढ्या~_^^,ष्, _ढ्याछ्येभ्र्/ग्जभ्र्र्ल्फि ल्फिभ्,» 

ऱ्बी- बी… नर्दककॅपनीं २ सिमंस्ग्टन ४ 
ह्माजपरीपगीनरींणा ५ गोखलेयांर्चीक्काग्रुहै. द् 
देतवैथ ॰॰-१० नान्यांचापिंतळीकारखाना-द्देईं 
होय्ल्लालछगनलाल. ...८।९ लाव्हा मळम ...११ 
वैद्यगोपाँनाथकृप्णाजो- ...१२ के. टळी डोंम्रि. …श्ट्रे 
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वनष्ट्यघीसासापत्रूवा, ...१० । हेंसँनकेंमिंवक्कावर्क्स- ३ 

शाआ. आपुक्काक्ष्य’ऽ 
… 3०11001 01` ]{फ्राप्प्पंऽप्भ् 

गूगृग्रंऽ [8 [3116 र्गिम्'ऽप्; थ्प्तुं प्प्छ्ये 301100] 0£ [138 ]र्तुप्पें 
हुंप्1 ]प्तुंत्रुथ्, प्णोथ्प्थ् 1381`801’181क्षा८1 [)प्थ्णंत्रुप्र्था [प्ऽप्ऱभ्प्प्- ‘ 
[;त्रूणाऽ 81७ ग्रुत्रूप्’क्षा. ’1गृ1058 सा}… प्क्षाप्प्प्; (301118 [मृ] 
["0 ]दुप्प्ययिथ्या क्षपुतुं ॰ट्रॅर्थ्यप् [,छ्ये 3011001, स्माथ् [६88011 
[;]18धा फूक्कां [308८ 00म्'1ग्0ऽड्रु)011(]6[1०8. ऽप्प्पेंक्षाप्ग्ऽ 
3110०888 र्डेऽ छुप्क्ष'टींळंप्प्थ्थ्प्यू’प्क्ष'प्पुऽ प्10प्नु81`थ्प्6.1)8,प्[8[1प्8 
ऽप्कुंधा'नूप्ग्रु रिक्षा] छाथ्प्छ्ये] (नूद्वैऽप्र्णांक्ष', [प्ऽक्षारॅप्ठुमृ 
०0प्ण्प्18त्रू011, ॰प्श्क्षधांट्युनूऽ, [रेंछ्येप्प्यथ्णंऽष्ठा 8प्०. 8प्०. 
81७ 8150 (द्रप्प्र्थ्य [))7 [३118 पुक्रुठ्ठप्प्प्त्रूप्ऱ् फुंम्'क्षा‘प्प्गुक्षाप्, [10 
(यूप्प्ग्रु 01' म्प्र्थ्यछ्येप्ध् [0 छ्ये प्र्थाद्वेक्षा !! 

हुंभ्टोंधोथ्ऽऽ: …ऽप्छ्येप्] 0£ पुंझ्याष्णधांऽऱप् 
ग्±\/.[0]:101] ]ड्रुघांप्रिंनूप्टु, 8011113837 ष्ठाप्. 4, 

    

 



२ जाहिरात…पत्रिका- 
॰,-~’भ्र्र्^,॰,`र्×॰र्,.^.`,ऱ्.’.^ …”…”ळूष् -,`^’॰^,॰,॰, .र्ळू॰.॰_,`._,_^^^,. 

[ष्प्प्र्’ऽ पुंढ्यप्) (),ण्र्पु'म्'मुमुऽ 
}3`0प्ट्रे 

साश्र्भ्पू'प्ष्ठानुऽ, प्म्-प्प्हुदूठिं, फुंप्ग्राप्ष्टामुप्ऱटुंऽ. 
ऽण्ह्घ्म्ऱढ्याऽ फुं0, 

(]0भ्/2शाप्नाष्टगां, रिंतांछ्ये/वड्रु’ऽ, ऽप्वांथ्ऽ 8 ८. 
जगप्रसिद्ध व लोर्फाप्रेय मेकरचीं सर्वे प्नस्राचीं 

   

      

   
       

     

  

     
    

  

."ळू’ठु ",`_"द्ल … "` 

क्कीऱ् त्र'चेस-मध्यमव लहान अप्फांदृप्चा प्क्ग्क्तद्रुद् 
छु/प्लॅंप्क्विं क्लिर ज्युवैल्वृंवगैरें नाईक, बैस्टेड, वजा, 

हुंकुंगुंक्कां रास्कोप पेंटेट, व‘ग्भ्प्रे, हैय्ड्रुक्ति ३. ६, "’ 
हुंयूंरूं/ट्रे’हुर्णां ९, ११. १४तें ३०,चादोच किं. रु. १२, 

त्क्कीब्लूटुहुं‘हुंढ्या १५, १७ ते ५०. सोन्यचिं [कैं- स्त्र्. ५५’ ६५, 

ऱ्'टुंदुंहुंळेट्र‘ ७५ ते३००॰ रिस्व अथवा लैडीज वाचेसकिं. 

शु. १०, १२, १५तै ११०ग्यळार'टीत्रर्षे १ तें५ 

टंवैळ टाइप्ना'पेंसेस-रोजव्या किक्कीचें २, ३, ४, इंच डेट्याळचें 
किं. शु. २॥, ३॥, ४॥ ते १० अलामैर्वे किं. ६. ३, ३॥ ते ४॥, 

‘भ्५मिनींटअलळोमेर्वेकिं.व्,५॥, ६तें १० 
ण्यामिळी क्काव्न्ल-आठ दिंवसावैचाबोंवेतासअर्वांतप्स वाजणारे', . 

ढायल ६ इंचउंचीं १९॥ ते२२ र्कि.हु. ८॥ ते १२; अलामॅ किंवा 

क्काहँडर करितां १ सृपया जास्त- 

ठेमैंफिप्त हँकिसन्फं दित्रसचि चाबोंवै तास अर्यातास वाजणारे’ 
डायल्, ८, १०, १२ इंच, उंची १९" ते २२, २४किं. रु. ११, १३ 
१४तें२० तर्बीखवगजरचेक्रस्तिरँ १ मूजप्ऱत. 

ओळीप्फेस रॅम्युठेद्दरक्का-वरींल प्नमर्णि,परंतुडायल १२ 
ईंचत्रस्वी ३२ इंचर्कि.ख्. १८, ,२० ते ३० 

सवॅप्नकाल्वे दुरस्तीचीं ॰कामें उत्तम, माफक आकाराने वेळेवर 
तयार’केलों जातात. स. इंग्रजी क्याटलाग फुकट. 

ज्ञी. बी. नाइक कंपनी मुंबई”-



शेंक्प्तपिंयल् कृत नाट्यामाळा~पुस्वर्णां ३ 
», _ _… _,"भ्’भ्र्/भ्भ्र्,घफ्भ्प्ष्श्ष्भ्र्,…………ल्फिल्लाभ्ध्याप्ण्प्ळंभ्र्,…भ्ध्याष्भ्र्र्,ण्ष्श्…७ 

कप्मकेहैव्केवअर्केविककॅमिक्रळवकखँवे भागी- 
दारवप्रारंर्भाचेकेमिस्व 

रा, माधवराव आबाजी गौविक्का- 

यांचै प्रत्यक्ष देखरेखीखार्ली 

हेरळो’न केमिकल बर्क्स ॰ 
२५ वर्षांचा सतत अनुभव. 

  

अबेकटॉनिक 
अपचन, अण’वै,आ’न्नैमांद्य, वद्वकोंष्ठ व कोंठ्यांतोंल वावविक्रार वगैरे 

अठरा, प्कींहृछाकृर्ट्सयेघी रोगांवर वस्ताद व क्षयाचे प्नथमावस्र्दुळात 
व एकंदर अशक्तपर्णावर यांच्यासारखे दुसरे पौष्टिक औषघच’ नाही. 
द्रु वाव्ळीस ख्- १ ठ. ख. निराळा. 

याशिवाय कोळनवाठर, मस्वालव्हँडर सेंट्त, कांचचहॅअर आईल 

गोल्ड क्कोराड्डभ् क्रुळोरेंर्डिद्दिन) क्लिक फूड, ईंसुंड्रुन्स क्लि, टिंक्को, 

एकूह्ट्रॅक्टसू, डिसड्न्फॅक्टंटसू र्णोलष्शैम्र ३० पदाथ व रसायमेंहो हेरं‘प्न- 

ची तयार आहेत- 
जागोजाग एजंट पाहिजेत. 

मी हेरौन केमिकल बक्से, गिरगांक्, मुंबहँ



४ जाहिरात-पत्रिका. 
^क्वि^^^र्र्र्×॰,भ्^^,› ,…भ् ",भ्ग्र’भ्ब्रूळूर्- 

|ट्|हुं|भ्|र्विप्ळा0र्मि ळागृ“) प्श्यारिंप्नप्मुऽ. 

    

[हें )70प्1 थ्ऽगूठू क्षाषुयू 0118 र्णाग्रंणो रँऽ [}16 छ्येऽप् फ’ठ्ठथ्‘ 

आंऱत्रुरं’थ्म्’ 0£1;]यूट्रे ठुश्र्ऽरंट्टे धळंप्तुं ठ्ठम्'थ्ऽध्म्म्भ्] र्णाप्ग्रे &" [3118 

त्रुप्यठ्ठम्'ठ्याथ्म्प्क्षाप्ऽ ठ्ठप्ऽऽछ्येथ् [॥ 8 णाप्त्रुप्त्रुप्हु [3188111116 

[:]18 [७9७7 ला… ण्वि “’[116 मुथ्प्यत्रुप्घु‘ष्आ”-51380दुश्र्प्ड्रा 

रुंछ्ये प्प्ट्रप्छिंथ्प्ऽ 10 क्षार्टा 11. ‘घ्नछ्येछाथ्ग्धाप्पेंअंऽ ऽप्पुप्प्णा 

81; [118 मुथ्प्यर्डेप्ग्रुप्णा गूहूनृयैथ्णाभ्फिधां प्प्म्प्ष्टक्षाड्रु'ऽ 

0भिं०6 75 मुंप्म्'प्म्प्ड्रु’ 1झु0थ्पें 8011158’37.



६ जाहिरात-पत्रिका: 

हूहैंत्र्-मुह्यगृहृ यिश्रा'तिगुह या नांवाचें:…प्रांव् रोड 
रिंपन थियेठराच्या शैजारळी‘. येथें चहा, कों’फी, फसळांचे 

स्वच्छ स[मान[मकेल, तरँथ्'चसळोडा, लिंबू, क्लि, सिगरेव्, 

अमेख्यिन तंवाक्रु व्गिरे माल मिंठेक्का. 

हे ठिकाण फारच मोंठें व शोमिवते अमूम विश्नांत्तिसाटों 

अगदॉ श्रोग्य आहे. त्यांत जागैच्चळा व पदार्थांच्या स्वच्छ- 

तेकडे फार लक्ष दिलेले आहे. 

२ रे…छिंद्रु' उपहाल् गृह या नांयार्ने :…अऽम्हीं आमच्या 

विश्नांति गृद्द्यचीं एक शाखा वोस्मिदर नजीक, वागेतमोंर 

स्थापन फेठेंळो आहे. येथेंहो वरील प्ननाणेंच फराळावै 

सर्व सामान आतेशुद्ध व आत्तेस्वच्छ असें मिळेल. 

क्लिळाय. सोंड…‘लैयू, सँसबैरळी, पिकमीअप, वगैरे सत्रे 

तऱ्हेचीं पेंयेंहृळो‘ मिळतील. 

३रँ-क्षुघाज्ञांति गृह या नांवाचींन् …दुसंरीं शाखा 

राणीच्या वागैसमोर काढली आहे. येथेही त्ररच्चष्ट्यमाणे’ 

चहा, फॉंफी,फर[ळ्[चेंसळामान वगैरे मिळेल, व तशीच 

सोडा, ळिवु, वत्रैरिं इस्तऱ्हेचीं पेंयेंप्हे ठेंविली आहेत. 

ळक्षर्टेत देवा,-…आप्तचीं हीं उपहार गृहे टोंलॅजंग इमारतों’त 

काढलीअक्षून अलिंग्लव्यक्सयास्वच्छक्उत्क्रुष्ट तऱ्हेचीं असते व 

सत्सांनहृळीमेहृमींदुंप्द्वक्स्वच्छअमेंचअसुंतेंजिवफ्रा खरस्मिर विश्नांति 

मिळेल. अवश्य अनुमवध्या 

॰माळक-गोंविंद् लक्ष्मण गोखले.



  

   
रबस्स्रँप येकसै आणि एनग्रेव्इसै,     

१७९ काळ्कादेवीरौड,,मुंचर्हे. 

-<><><>-… 

आमच्या कळा'रखन्यांत तव्त" …द्देचें 

टिकाऊ रवर स्टॅप,लाखेव्[रँळाळ पितळी लीला, 

शिपायांचे पद्दे व वक्रलैं, वुडकट स्टींरीओं, 

ड्लछ्ये ;,फीटोझिकोव्लाँकत्यांदो सोन्याक्सलष् 

प्रेक्षणीय कोरीव, काम, स्टील डायवरोंल 

इंग्लीश फॅद्प्नप्नमाणें निरनिराळ्या डिझाद्द्नवे 

योंनॉग्रप्म’ व्हिजिटिंग आहे, छापण्यासांठीं कॉंपर क्वि क्रीरणें वृ’गेरे क्रामें 

क'ळजीपृहेंक्र’ व वक्तसींर आणि माफक दरार्ने केली जातात. 

याशिवायवाठेंळ तोमजक्रूरघय् क्सत्यळाछापतांयेस्यत्सांरख्या 

रबरटाईंपांच्यां पेंट्या,क्लि,स्टायलोपेंना, आंगठाछापाचेंसाद्दित्य, 

कपड्यावरमाकँकरण्याचीशाईंवगैरे सत्सानविकॅप्सठेंविंलॅंआहे. 

  

८१ आण्याचीं पोस्टाची तिकिटे पाठविंणारप्स आमचा साचेत्र



॰८ जाहिरात…णन्निका. 

अवूक् सुगंध युक्त 

स्पदेंशोसेन!सेन!! 
गाणाराचा आवाज मोठा करण्यवंव्रिंतां, खोक्रल्या करितां, ट्म्या 

'स्कि, ऱक्तशुद्वी करितां, व गरमीचे सोमवार २४ तासांत हृटफुन 

गुणदेणारेंहँएक्तच.उत्तमांतउत्तम.तांबुलविहार[पेंक्षां हेसर्वीत्तम 

आह्. १८०० गौळ्याबे भ्ङवळीस स्. १. ४००० गों- रु… २ 

द. ख. प्रत्येकी ८४. निराळा. 

‘पिळण्याचा पना-छोठालाळ छगनलाळ महाजन. 
काळकदेंवोरॉड-मुंयईं 

  

  

बिलकूल त्रग्सासिवाय 

॰कॅस काढण्याचा, 

नादशाहृळो सळाबू 
वाटेलव्याजागींहासावूलाविला तरोकेंसअत्यंतसफाहॅमें 

निघूनजातात. वचामडीस कोणत्याही प्रकारचा डागन पडतांतो 

अतिश्यमृटुहोतेॐक्ज्यचिभोटीतभ्तढाखागीं. ’ 

एजंट:॰-छोटालाळछाळानलाळमद्दाजन. 

काळकादेवीरोंड-मुंक्ई.



शेक्सपियर कृत न[य्थम[ला……षुरवृंणा॰ ९ 
\,ण्फ्भ्र् ॰भ्/क्रिऊळंध्र्र्/ल्फिभ्र्र्र् ध्र् ळं/श्याभ्र्र्र्’भ्ष्र्र्र्/भ्’प् ’ष्भ्/भ्ष्भ्र्र् ,न् ̂ ^~ 

_ कार्ड साद्देज ४|><`२| 

फोटो काढण्याचा छुपा कॅमेरा० 
किंमत अवघे ३ रुपये. 

वाटॅलल्या मनुम्याचा फोटों पाद्दिजेत्या ड्समास ज्याचा फोटो 
घेण्याची इच्छा असेल व्यास समर्जू न देतां या कॅमेन्यार्ने 
फाङतांयेतो. सपाटयामें घांवणारळीगाडी, उडता पक्षी वगैरेंचेफीटों 
सहृज काढतां येतात. यांत क्सिण्याजोगें कांहो’च नाहीं. या कॅमेऱ्याची 

माहितीखरेदौणाब्लिक्कां घरक्सल्या देऊं. पुष्कळ ठिकाणी व्यास 
व्पये१०तें१५ किंमतपङते; परंतु त्यांना खरी किंमत पोस्टेज 
शिवाय ३ स्पये आहे. 

` 

पत्ता…छाय्ल्ला छ्गनलाळ महाजन. 

काळकादेघीरौड-पुंवद्वै॰ 

…क्सि 

पांढरेकेशफाळेंकरण्यासाठो'. 

बट्याळाहौ देअर डाय॰॰ 
ह्मकलपकैवळएकदांचलावब्यानेंकिळोफमहिने पयैत, काळ्या 

त्वण्यावेककेंसांप्नमाणेंचकेश राहतात. दुसन्या क्ग्लपा प्नमाणेंह्या 
कलपापासूनकेंरॅळातांवूत, मुरेंक्वि[ रोंठनहोतां, चमकणारेकाळें 
क्रुळकुळीतममिंहौतात. 

क्सितकेंध्ळाळएकजाटळीसठारिआणे. 

सोंळ एजंट:…छोठाळाल, छगनलाळ महाजन. 
नव्यामाकँट समोर, काळफादेंवीं--मुंबईं



१० नाण्श्राप्ष्-ग्ष्त्रगं 
भ्’॰ळं~,`,-.~,`,`,`/`…,भ्_ \ …, , .,..›,, .र्, ~/’॰›,- ॰॰भ्, ,ळं`श्र्भ्प्ळु`र् _…-`-भ्’~’॰॰",भ्’॰॰,`,-," 

  "१११ १     

दांतांसर्घयानेंहृरएकरोगावर उपचार करण्यासतयार अप्न्‘तद्रु.तसे॰च 
अकीफाज्यानोंरिंदंत्तपंक्तितयारक्कादेक्काक्रुञ्चळतेनेंक्सक्रूदेतप्त 

भेय्ण्यावै स्थळ…अलोस विल्डिं हॅप्रनत्रोरोड, कळोट’तुंवद्दे: 

  

  

  

  

      
    

   

          
    

क्योंष’थी सासापारला 
हा सप्सण्परिंला कोंणळोहो सेवन केल्यास ल्याणातून रक्त… 

क्रुद्धिवरक्तत्रूद्धि हॅळ्छ्येरपुष्टवसस्किहोतें. स्मरण… ,‘__ 
र्शाक्तवळादृडुंमदूळात्रळकर्टीयेतेवींळाणिज्ञक्तिवाढते ,. 

मह्मक्रुष्टवपांढरेंकॉंडपविंरखखीलदॉन॰ 

ल्टुं 
हुं 

हुं ॰ अव्युतम गुणद्मयक भौषर्धे- 
हुं १ मण्रतमछ्ये-खाण्यासठीं किं. रु. १।. 

२ नागवझी तळ…ळांवण्यासाठा किं. स्- २, , 
हो मघुवक्की सेनुन केव्यचिं व नामवक्की तेल लाबिंल्यार्ने ‘ 

अठरा प्नकरिंचीं कुर्टे खात्रोन वरळो' होतात. साधारण गुण 

दिसण्यास पंधरा दिवस लागतात. 

डॉ० धाक्जी गानजीं सावंत, 
फणस्ळावर्डि‘कॄ, र्कोळ्याचौ जाडी, चाळ नं… २ मुंबई



    

      
     

        

  

"' ~’ब्‘ ठ ॰॰न्॰॰ 7]… 
" [शूथ् ;‘स्; रीयूभ्ऱ्र्भांफ् स्द्वेघ्स्हृ';     “ळं’हेंप् ["[ड्रुद्रुऱ्प्लॅंर्मं ’ [ ॥स् › ' ’[( "'"" 

फ्रेंस्थिभां‘ "ऱ्पै र्णीहें’हें' र्मि‘,’ " ॥[›प् ‘. 

[’र्मं'छ्येण्याभा \प्भ्पूभ्रं’गक्लि [ ["॰भ्॰ " 

  

     
       

  

', ` ' , ८.८ ॰ ' , <., , प्,"' [॥ )न् । झा: .,, ‘… "शृंगृ टिस्कॄप्भ्ष्छिं 

"’, ` , ’, ","‘प्`ऱ्"`,॰`॰`॰॰॰ 'फे ’शृं’हेंभु “॥… अक्ष" हुंऽ’ ॥हें 
,, र , । “ .        

"फेरी,, 
"- 

   

  

"‘।॰।॰॰›/,‘ 

"".,१ र्टठु
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